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PREFACE, 


The two works in Telugu contained in this 
publication are of historical, biographical and 
literary value. MRaghunatha Nayakabhyndayamn 1s a 
Dwipada. hkavya and lLaghunathabhyudayamn is a 
Yakshagana (an opera usually recited by street- 
bards). Both deal with the same theme, namely, the 
life of Raghunitha Niyaka, the iost illustrious 
Navak King of Tanjore, who reigned from 10614 to 
1633 A. D; and both the works have been writter by 
his son andl successor, Vijayarighava Nryaka (1003 to 
1673 A. D.). 


The story of the two works is the same, and is 
not remarkable except for its graat literary and his- 
torical value. The daily routine of the King and his 
court, the life of the people in the [700 century, the 
leading landmarks of the palace buildings some of 
which still exist, depicted in the work, form part of 
their chief merits and render them invaluable as {first- 
hand sources of information. 


We are grateful to Dr. N. Venkataramanayya 
and Sri. M. Somasekhara Sarma for the scholarship 
and thoroughness which they have brought to the 
editing of the work. Their English and Telugu 
introductions are both comprehensive and analytical 
and will be found of inestimable value particularly 
by students of Tanjore history. 


We are grateful to the Government of Madras 
for their timely grants that have enabled us to publish 
this and other valuable manuscripts of this Library. 


న (10041. AN, 
HONORARY SECRETARY, 
9-9-1951. Saraswathi: Mahal Library Committee, 


Fanjore, 


GENERAL INTRODUCTION 
TO THE 


Madras Government Oriental Series. 








The Government of Madras took up for 
consideration the question of publication of the 
various manuscripts in different languages on 
subjects like Philosophy, Medicine, Science, ete., 
early in May 1948. Important manuscript libraries 
in the Madras Presidency were requested to send a 
list of unpublished manuscripts with them for 
favour of being considered by the Governinent for 
publication. The Honorary Secretary of the 
Tanjore Maharaja Serfoji’s Sarasvathi Mahal 
Library, Tanjore, alone complied with this request. 
This list as well as a similar list of unpublished 
manuscripts in the Government Oriental Manus- 
cripts Library, were carefully examined and a 
tentative selection of manuscripts suitable for 
publication was made. The Government in their 
Memorandum No. 34913/48-10 Education, dated 
4-4-1949, constituted an Expert Committee with the 
Curator of the Government Oriental Manuscripts 
Library, Madras, as the Secretary, for the final 
selection of manuscripts suitable for printing and 
for estimating the cost of publication. 


vill 
The following are members of the Committee : 


1. SriT. M. Narayanaswami Pillai, M ఉం న ఓ, 
2. ఎ R.P.Sethu Pillai, BA., BL, 
3. అ C. M. Ramachandra Chettiar, BA , B కం 
4. Sri R. Krishnamoorthy, (Kalki) 
5. Dr.N. Venkataramanayya, M.A., PH D., 
6. Sri M. Ramanuja Rao Naidu, M తం మరొ, 
1. » V. Prabhakara Sastri, 
8. ,, N. Venkata Rao, MA, 
9. , H.Sesha Ayyangar, 
10. ,, Masthi Venkatesa Ayvangar, M A., 
11. ,, M. Mariappa Bhat, M.A , L.T., 
12. Dr. C. Achyuta Menon, B.A., PH.D, 
13. ,, (ఆ. Kunhan Raja, M ఉం D. PHIL,, 
14. ,, A. Sankaran, MA , PH.D., LT, 
15. SriP న. Rama Sastri, 
16. ౨, వ K. Ramanatha Sastri, 
17. Dr.M. Abdul Haq, M.A., D. Phil. (Oxon), 
18. Afzul-ul-Ulma Hakim Khader Ahamed, 
19. SriP. D. Joshi, 
20. ఎ న Gopalan. B.A., B.L., 
21. ,, T. Chandrasekharan, M.A., L.T. 


The members of the Committee formed into 
Sub-Committees for the various languages, Sanskrit, 
Tamil, Telugu, Kannada, Malayalam, Marathi and 
Islamic Languages. They met during the month of 
May, 1949, at Muaras and Tanjore to examine the 
manuscripts and make a selection. The recommen- 
dations of the Committee were accepted by the 
Government in ఆ. ౮. No. Mis. 2745 Education, dated 


31--8— 1949 and they decided to call these publica- 
tions as the “Madras Government Oriental 
Series,” and appointed the Curator, Government 
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Oriental Manuscripts Library, Madras, 
General Editor of the publications, 


The following manuscripts have been taken up 


for publication during the current year: 
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రాలా ణ లు భి కో 


“A” 000 the Government Oriental 


Manuscripts Library, Madras. 


TAMIL 


Kappal Sattiram 

Anubhava Vaidya Murali 
Attanakolahalam 

Upadesa Kandam 

(0120 Purva Pattayam 

Konga Desa RajJakkal 

Sivajnana Dipam 

Sadasiva Rupam, with commentary. 


TELUGU. 


Sangitaratnakaramu 
Aushadha Yogamulu 
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Khadga Lakshana Siromani.- 
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SANSKRIT. 


Vishanarayaniyam 

Bhargava Nadika 
Hariharacaturangam 
Brahmasu travrtti—Mitaksara 
Nyayasiddhanta Thattvamrtanm. 


MALAYALAM. 
Garbha Cikitsa 
Vastulakshanam 
Silpasastram 
Silpavishayam 
Mahasaram 
Kanakkusaram 
Kriyakramam 


KANNADA. 


Lokopakara 
Rattamata 
Asvasastram 
Aushadhagalu 
Vaidyavishaya 
Sangitaratnakara 
Supasastra. 


ISLAMIC LANGUAGES. 
Jamil-Al-Ashya 
Tibb-E-Faridi 
Tahqiq-Al-Buhran 
Safinat-Al-Najat. 


Cc] 


xi 


“B” From the Tanjore Maharaja Serfoli's 


03రా లాఘిల్లు గరి జా 


10. 
11. 


లాడ లు నిగా 


1. 


రో 


Sarasvathi Mahal Library, Tanjore. 


TAMIL. 
Sarabhendravaidya Murai (Diabetes) 
Do. (E N.&T.) 


Konkanarsarakku Vaippu 
Tiruccirrambalakovaiyar with Padavurail 


Sarabhendra Vaidya, Murai— 
(Anzemia & Jaundice) 


Talasamudram 

Bharatam 

Pandikeli Vilasa Natakam 
Pururava Cakravarti Natakam 
Madana Sundara Vilasa Natakam 


Percy Macqueen’s Collection in the Madras 
University Library on Folklore 


Ramaiyan Ammanai 


Sarabhendra Vaidya Murai — (Asthma, 
Cough and other lung diseases) 


TELUGU. 


Kamandakanitisaramu 
Taladasapranapradipika 
Raghunatha Nayakabhyudayamu 
Rajagopala Vilasamu 
Ramayanamu by Katta Varadaraju 


MAHRATHI. 


Natyasastrasangraha 


2.a. Folk Songs 


xii 
Dora Dharun Veni Paddhati 
Asvasa Catula Dumani 
Pratapasimhendra Vijaya Prabandha 
. Sarabhendra Tirthavali 
Lavani 
Devendra Kuravan]ji 
Bhakta Vilasa 
Sloka Baddha Ramayanu 


మ 


నర ల రా లలి 
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SANSKRIT. 


Asvasastra with Tricolour Illustrations 
Rajamrganka 
Ananda Kandam 
Ayurvedamahodadhi 
Gita Govinda Abhinaya 
Colacam pu 
Sahendra Vilasam 
fy Dharmakutam-Sundara Kanda 
వీ. Jatakasara 
9, Vishnutattvanirnaya Vyakhya 
10. Sangita Darpanam 
11 Bijapallavam 


రాలోఖటలు అటా 
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It is hoped that the publication of most of the 
important manuscripts will be completed within 
the next four years. 


Some of the manuscripts taken up for publica-~ 
tion are represented by single copies in the Library 
and consequently the mistakes that are found in 
them could not be corrected by comparing them 


Xili 

with other copies The editors have however, tried 
their beat to suggest correct readings. The wrong 
readings are given in round brackets and correct 
readings have been suggested in square brackets. 
When different readings are found, they have been 
given in the foot-notes except in the case of a few 
books, in which the correct readings have been 
given in the foot-note or incorporated in the text 
itself. 


The Government of Madras have to be thanked 
for financing the entire scheme of publication 
although there is a drive for economy in all the 
departments. My thanks are due to the members 
of the Expert Committee who spared no pains in 
Selecting the manuscripts for publication. I have 
also to thank the various sditors, who are experts 
in their own field, for readily consenting to edit the 
manuscripts and see them through the press. The 
various presses that have co-operated in printing 
the manuscripts in the best manner possible also 
deserve my thanks for the patience exhibited by 
them in carrying out the corrections made in the 


INTRODUCTION 


The  Raghunathanayakabhyudayam and the 
Raghunathabhyudayam of the Tanjore, Nayak king 
Vijayaraghava Nayaka—one a poem in the dvipada 
metre andl the other an yakshagana—have remained 
so far unpublished, though they had long been farniliar 
to the students of the South Indian History and 
Teluzu literature. Important passages from these 
works have, no doubt, been extracted from time to 
time by scholars and included in treatises on the 
history of the Nayak kings and works of similar 
character; but these oxtracts are quite inadequate 
to do justice to their literary value and historical 
importance. In undertaking the publication of these 
works, the authorities of the Maharaja Sarfoji's 
Sarasvati Mahal Library have placed the people of 
South India under a deep debt of gratitude. 


క్‌! 

The manuscript material :—The present edition 
is based on the copies of the works furnished by the 
Sarasvati Mahal Library authorities. The manus- 
cript material is indeed scanty. Only one ms of 
the Raghunathanayakabhyudayam (No. 334 of the 
DCTM) and two of the Raghunathabhyudayam 
Nos. 159, 560) are found in the library, and their 
condition is far from satisfactory. The occurance of 
corrupt Prakrit, Tamil and Kannada passages in the 
Raghunathabhyudayam has made,the task of editing 
much more difficult; but for the kind help of 
Dr. V. Raghavan, M.A.Ph.D., Reader in Sanskrit, 
Madras university and of Mr. M. Mariappa Bhat, M.A., 
Reader in Kannada in the same University, it would 
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not have been possible to correct the mistakes and 
restore them to their original condition. 1 take this 
opportunity to offer them thanks on my behalf and 
on that of Sri M, Somasekhara Sarma, who has 
colloborated with me in editing these works and 
contributed in addition a very valuable introduction 
in Telugu. 


These two works are closely connected with 
each other; their names are practically identical; 
the subject matter is the same; and considerable 
portions of the text are common to both. Not only are 
the dvipada passages of the Raghunathabhyudayam 
are mostly culled from the Ragunathanayakabhyuda- 
yam but several darus and vakyas are also dvipadas 
taken from the same work either set to music or 
arranged as continuous prose passages without the 
alteration of even a word. It is for this reason that 
these two works are taken together and presented 
to the readers in a single volume. 


The theme, however, is old and conventional; 
and it has been familiar to the Telugu literate 
public ever since the composition of the Brhogini- 
dandakam of Bammera Potaraju in the first half of 
the 15th century AD. The Bhoginidandakam and the 
Venkatapatirayadandakam, ansther work of the same 
character, as their names indicate, are composed 
in the dandaka metre; but the Raghunathanaya- 
kabhyudayam, as stated already, is a dvipada-kavya, 
and the Raghunathabhyudayam an yakshagana. The 
change in the form is perhaps an innovation of 
Vijayaraghava himself. Living as he did in one of 
the greatest musical epochs in South Indian history, 
he could not remain entirely uninfluenced by the spirit 
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of his age. Song and dance were the principal preoccu- 
pations of the society of which he was the leader ; 
and they exercised a profound influence over the 
literature of the period. The dvipada and the 
yakshagana became the favourite media of literary 
expression, as they were more suited to singing and 
dramatic representation than other forms of literary 
composition; and Vijayaraghava, influenced pro: 
foundly by the conditions of his age, seems to have 
abandoned the monotonous dandaka and adopted 
the dvipada and yakshagana in its place. 


The theme, however, continued unchanged. As 
in the Tamil Ula, the hero, usually a king, goes 
in a procession, accompanied by his courtiers, through 
the streets of his capital. The women of the city 
taking their stand in some suitable place—a balcony, a 
veranda, a door-way or a window of their houses—view 
the royal procession, and exhibit, overcome by feelings 
of love, amorous symptoms by means of gestures and 
disorderliness of dress and conduct. One of them, 
invariably a conrtesan, is simtten with love and 
sends him a messenger, her old mother, or, as in the 
present case, her pet parrot tothe king declaring 
her love to him and begging him to favour her with 
a visit to her house. The king responds; and the 
౧2064158. dvipada-kavya or yakshagana, as the case 
may be, comes to an end. 


As examples of literary composition, these works do 
not rank very high. The Raghunathanayakabhyudayam 
is an ordinary dvipada-kavya without any note- 
worthy feature to rise it above the level of the 
numerous compositions of its class.  Vijayaraghava 
has, no doubt, perfect mastery over the technique of the 
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literary art, but his dvipada, though mellifluous and 
ocoasionally eloquent, does not rise to the heights of 
Ranganatha, Soma, Gaurana, Tiruvengadanatha and 
Kindrunatha. The Raghunathabhyudayam is, how- 
ever, important not so much due to its artistic and 
literary excellence as to certain characteristic 
features which mark a new departure in the devé- 
lopment of our yakshagana. 


The త తష of the yakshagana is lost i in obscurity. 

It has been supposed that it had its orgin among the 
Koravas, a wild tribe, living in the hilly tracts of the 
Telugu country. During the time of the annual 
yitras at Srisaila, Indrakila..Vedadri, Mangalagiri, 
Garudadri, Malyadri, Venkatadri etc., members of the 
tribe, both men and women, are supposed to have 
entertained the pilgrims by means of song and dance 
and earned money. As their performance gained 
popularity, bands of artists called Zakkalas are said 
to have adopted their mode of dance and earned by 
means of it their living in cities and towns. The 
yakshagana which is said to have thus arisen from the 
practice of Zakkalas, soon became a regular kind ok 
popular entertainment. And poets are then said to 
have given it aliterary form by composing yaksha- 
ginas on various epic and puranic themes. * 


This theory of the origin of the yakshagana, though 
interesting, cannot be accepted ; for the Koravanji or 
Erukala Koravahji, the name of a particular variety 
of yakshagana, which has given rise to this specula- 
tion, is cqmparatively late in its origin. 10 makes its 
appearance for the first time in the first half of the 


l7th century, whereas the yakshagana was already 


ననూ న టా గవాం కానాల తు ౫ 
1 506 Sri 7, Prabhakara Sastri's introduction to the Sugrivavijayam pp. డీ | 
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a recognized form of dramatic performance in the 
time of Palkuriki Soma, early in the fourteenth century 
AD. There is reason to believe that the yakshagana 
was not peculiar to the Telugu country. The 
Tamil poem, Silappadikaram, which modern scholars 
and literary critics assign to the 8th or the 9th 
century AD., refers to dramatic compositions ; three 
varieties are recognized of which భజ? seems to be 
the prototype of the yakshagana. The beginnings of 
the yakshagiana have probably to be traced to the 
pantomime of the kind of the Katha-kali, which has 
survived in Kérala on the west coast until our own 
times. However that may be, there can be no doubt 
that yakshagana is common to the whole of South 
India;and this fact must not be overlooked, while 
attempting to discover its origin. 


The character of the yakshagana in the early 
stages of its development is not known, as the earliest 
specimen that has come down to us, viz., the Sugrzva- 
vijayam of Kandukuru Rudrakavi, belongs to the age 
of the emperor Krishnadévaraya of Vijayanagara in 
the first half of the 1600 century AD. The story of 
Sugriva’s first meeting with Srirama, the formation 
of an alliance between them, and the slaying of Vali 
form the subject matter of the play. Itis made up of 
afew verses, 1 utpalamala, 2 sisas, 2 gitas and 
1 kanda, besides a number of dvipada passages, some 
varieties of ragada in the triputa, zampe, kurucha- 
zampe, data and eka-tadlams; a few songs such as 
the artha-chandrikas, and dhavalas and an éla. These 
are interspersed with several short prose passages, 
which are.explanatory incharacter and serve frequen- 
tly ag stage directions. The Raghunadhabhyudayam 


6 
marks an advance in the development of the technique 
of the yakahagana. Inthe first place, the varieties 
of ragada such as triputa, zampe &c, the artha- 
chandrikas, and the dhavalas disappear; and their 
place is taken by 4274 (dhruva), which is to play an 
important part in the later yakshagina compositions, 
Secondly, the adoption of prose dialogue introduces 


an element of realism into yakshagana, and trans- 
forms the original dance performance into a drama. 
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The capital and the palace :—Tanjore, the capital 
of the Nayak kings, is described at some length in 
the Raghunathanayakabhyudayam ; but the description 
15 couched in conventional terms, which apply to no 
city in particular, and has, therefore, very little to tell 
us about the condition of the city under the Nayak 
rulers. The description of the royal palace is, how-~ 
ever, genuine; and it yields inuch valuable information 
about the courts, halls, the royal apartments and 
other parts, not known from other sources. 116 
palace stood surrounded by a lofty prahart (wall of 
protection) in the midst of the beautiful streets in- 
habited by the courtesans ; a handsome hazara (pavilion) 
surmounted with golden kalasas stood at the entrance. 
Passing through that pavilion one entered a courtyard, 
surrounded by terraced corridors, where the must 
elephants of the palace were stabled. Beyond that 
was a similar courtyard called Patarr-bavanti-sajja 
in which horses, unrivalled for their swiftness, were 
tethered. Then, there was a large hall, where the 
samprati-karanmkas assembled to write the accounts 
of the palace. Next, there was another hall called 
Ramabhadrasala, 50 called after a picture of Sri Rama 
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which was probably painted on its walls. Passing 
the hall, one reached the kone-vakilt or the gate 
leading into the interior of the palace, guarded by 
the guri-gollas (watchmen of the golla caste) armed 
with bamboo staffs. Inside the Kkoné-vaktlr, were 
the Lakshnr vasa, where the chiefs and captains 
of the army awaited the king arranging themselves 
in rows; the marble gate (leading into the inner 
apartments) adorned with the imges of the lions; 
the Achyuta ranga-kzita (the sports arena) inthe cool 
shadow of the punnaga tree near by; the beautiful 
mansion called Nakapurivilasa ; the lofty Lagula- 
chappara; the gymnasium; the natakasala 616 
dancing hall); the courtyard of the Madanagopala- 
vilasa, in which was enshrined the image ofthe god 


Mannar; the Sr: Rama-saudha (Sri Rama’s manston) 
which shone like a second Pushpaka, and in the 
extensive blue marble flooring of which was reflected 
the picture of Pattabhirama seated in a pavilion of 
golden filigree work ; the Vijayabhavana with the golden 
doors, on the védika of which sat a crowd ot 
karchuktes; the  Indiamandira, in which were 
painted pictures representing Raghunatha’s vic- 
tory over Cholaga, the conferment of sovereignty 
on the king of Nepala (Jaffna), the victory over the 
rulers of the Pandya and the Tundira countries and 
the establishment of Ramadéevaraya on the throne ; 
and the Vijayaraghavavilasa evidently named after 
Vijayaraghava Nayaka and other royal palaces. 


The daily routine and court ceremonial :—The 
Nayak kings seem to have adopted the routine of 
their daily work and the ceremonial of the court from 
the Rayas of Vijayanagara; for the programme of 
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daily work and the formalities said to have been 
observed by Raghunatha and Vijayaraghava in the 
two works edited here, bear close resemblance to what 
is said about these subjects in the Rayavachakam 
and the Chronicle of Nuniz. 11+ 15 reasonable to suppose 
that Chevvappa, the founder of the dynasty, copied 
the daily routine and the court ceremonial of the 
imperial court of Vijayanrgara, when he acquired 
the nayakship from Sadasiva and that continued un- 
changed under his successors. Like his imperial 
master at Chandragiri, Raghunatha woke up from sleep 
at day-break, looked at the reflection of his own per- 
son in the mirror, saw a couple of brahmans, glanced 
at the golden pots filled with milk, and gazed upon the 
image of Garuda, the harbinger of prosperity. When 
the formalities consequent upon his uppavadam 
(waking up) were over, he put on the dress and 
ornaments for the durbar. The process of his toilet 
was elaborate. In front of him was placed a life-size 
mirror in an erect position, supported by a damsel of 
handsome appearance, while the servants of the 
treasury stood by his side with golden trays filled 
with ornaments. First, he decked his hair with 
the garlands of sampangt flowers and wore upon 
them a costly kullay (cap) ornamented handsomely 
with large suppani pearls. He thenadorned himself 
with bracelets, and large ear-rings set with lustrous 
gems; next, he smeared his body with fresh 
saffron paste, and filled his ears with civet. Having 
thus decorated and perfumed himself, Raghunatha 
put ona half-shirt of parthini cloth, and tied around 
his loins a beautiful garment of golden yellow silk; 
he wore also necklaces, armlets, and rings brilliant 
with gems of various kinds, and fastened on his 
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ankle a gandapendera (an anklet of the heroes) set 
with precious stones extracted from the crown of 
the Pandya king (1.6. the Nayak of Madura). As 
soon as he finished his toilet, he proceedled, led by two 
damsels earch holding him by a hand anl accompanied 
by his two queens Kalavatamma on the left and 
Lakshmamma on the right, to the andience hall 
and took his seat on a throne, placed on a marcha 
or elevated platform. The throne was constructed 
with considerable mechanical skill; it was 
provided with panchalkas (dolls) holding the 
various articles of royal insignia, such as the fly- 
whisk, spittoon &c., and luxuriously furnished with 
cushions and pillows embroidered with the lace of 
gold-threadl and pearls. In front of the throne was 
placed a low stool of cunning workmanship with 
representations of parrots in emerald, on which the 
king rested his feet. The audience was at first 
strictly private. None exceptins the members of the 
king’s family, his queens, sons and grand children, 
had the previlege of almission to it. The audience 
began with a dance. Several patras, expert in the art 
of dancing, then came forward and began to perform 
before the king; Rupavati showed the padachalt, 
and Chandrarékha danced the prrant;. Sasirékha 
displaying her skill in the rare గంట (modes) of 
dance, sang in the zakkint (a species of song); Loka- 
nayaki and Kiravani danced durupada-kcltka 2061 
durustani-kopu ; ™ some 54202  koravanjr,  $walila 
and gujarati-dest ; one of the women playel novel tunes 
on the vina, while others displayed their individual 
skill in playing on musical instruments such as 


1. Durupada-kclika is adance in which the patra danced with quick 
steps ; the meaning of the durastans:-kopu is not, however, clear. 
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muralr, rabab, tambura, dande, chengu, svarnamandala and 
rivanahasta. Some read out the Achyutabhyudayam, 
Nalacharrtram, Paryatapaharanam,  Valmikicharzttram, 
the chatu kavya called Janakiparinayam and other works 
composed by Raghunatha himself; some asked samas- 
yas and others completed them. The king then 
distributed presents to the patras according to their 


merits, and all the women retired to the antahpura 
or the inner appartments of women. 


The avasarams or ushers, dressed in white robes, and 
holding tattas of pure gold in their hands, entered the 
audience hall from outside and submitted that the 
kings of the neighbouring states, petty chiefs, nobles, 
purolits, poets and others were waiting for audience 
and that, if it pleased His Majesty, they would usher 
themin. Raghunatha with a glance of his eye signi- 
fied his assent. They went out and returned almost 
immediately with the courtiers. The 2747262074 (petty 
chiets) were the first to enter ; they advanced towards 
the throne, while the ends of their jiugu-duppatis 
(uppor garments of delicate texture) swept over the 
ground, and with the permission of the king took the 
seats as befitting their rank. He chatted with them for 
a while, granted their requests and dismissed them. 


The court rose at this stage. Some of the women 
of the royal household, who were in charge of the bath- 
room, entered and announced that the bath was ready. 
On hearing this, the slipper-bearer of the king placed 
the jewelled padulas (wooden slippers)on His Majesty's 
feet ; and he rose up from the throne and walked slowly 
towards the bath-room, accompanied by maidservants 
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oneéither side. Whenhe reached the bath-room, he 
kicked off the padukas and seated himself on a low 
plank-shaped golden seat, and bathed his body with 
cool rose-water, which the maidservants handed to 
him in golden tambugas (small narrow-necked vessels 
used for bathing, drinking &c.) from the well-filled 
kopperas (large boiler-like vessels used for storing 
water). When he finished his bath, the maids dried his 
body with a soft linen cloth, and handed to him a 
white parcha (nether garment) which he tied around 
his loins ; over it he wore a coloured duppati (a cloth 
of double breadth) in the 327? (?) fashion; he then put 
on pearl ear-rings, and $7? rimabhadra-tal? and procee- 
ded to the place, where he usually put on the caste 
mark. Onhisway, he saw a couple brahmans, and 
passing through several kakshyas (enclosures) he 
arrived at the Lakshmi Vilasa, the habitat of the god- 
dess of fortune. He prostrated at the sacred feet of 
his guru, who was awaiting his arrival there; and 
having taken the latter’s permission, he offered grass 
to the kaprla-dhéenu (brown-cow) and seated himself in 
the padmasana pose on a jambikhana (carpet) in front 
of a mirror, surrounded by tne people of the city, and 
painted the vaishnavite caste marks on his face and 
twelve other specified parts of his body. He muttered 
theashtakshart, counting the beads of his pearl rosary. 
At the instance of his guru, he offered with much 
fervour worship to the god Rajagopala, and distributed 
with his own hands tambzla (betel) and sandal paste to 
the readers of the Ramayana and the Bhagavata, 
calling each of them by his name. He then re- 
ceived on his head the akshatas (grains of rice coloured 


yellow or red) of blessing, and prostrating once again 
at his guru’s feet sent him back to his residence. 
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Then Raghunatha entered the antahpura, and took 
his midday meal; he walked the satapadas (hundred 
steps), recited the Balaramayanam and slept for four 
ghatikas. He woke up, and being desirous of riding in 
a procession through the streets of the city, he 
commanded an annagaru a (eunuch) to warn the 
guard... The annagaru proceeded to the outer court 
waving the baton of his office, and shouted, ‘O! ye, 
lords of the guard, His Majesty intends to ride 
through the city, make yourselves ready and come 
forward on your horses.’ 


King Raghunatha emerged from the palace and en- 
tered the gilded sarudu-chappara (portico), where lay on 
its knees Airavata, the state elephant, in full panoply, 
with all its trappings to receive him on its back; 
while the cries of samukha (presence) of the katikas 
(mace-bearers) rent the air, and the nobles of high 
rank extended their hands to lead him to the kneeling 
animal. He took his seat on a gadde (small throne) 
in the howdah under an umbrella decorated with 
pearl tassels, and offered worship to the god 
Ramabhadra. Chaury-bearers waved their fly whisks 
behind, and purple pavadas embroidered with 
flowers of golden lace flew up in front of him. The 
sound of musical instruments such as the nagasaras, 
naragajas, tamadas, golden kahalas, davines, dhakkas, 
bherts &c. burst out, while a party of musicians sang 
to the accompaniment of chiruta-maddela, chengu 
and dande; and vandws and magadhas standing on 
either side of him shouted the words of ౧270274 
such as, samadapandya-nripala sapténga harana 
(depriver of the seven members of the royalty of the 
proud Pandya king) and samarg-vikrama-ramd-sarhpanna. 
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(the possesser of the goddess of prowess in battle). 
The procession then set out ; Raghunatha’s three sons, 
Achyuta, Achyuta-Ramabhadra and Vijayaraghava 
rode upon smaller elephants ; and princes, and nobles 
displaying flags with the emblems of the crocodile and 
the fish, festoons of the 7౧74 feathers, and ensigns of 
peacock tail and banners of the Sun, the Moon, the 
Garuda and the Gandabhérunda followed them on their 
elephants ; while the women of the city, who were 
standing upon the terraces, turrets of their 
houses and other convenient places to see the pomp 
and pageantry, admired the king and betrayed 
symptoms of love ; and showered on him fried grain, 
asatoken of their good wishes. A courtesan named 
Chitrarékha, who lived in one of the principal 
thoroughfares, was so smitten with love that shé 
resolved to satisfy her desire, and sent to him her 
fazourite parrot to plead her cause and induce him to 
favour her with a visit. 


When the ride through the city came to an end, 
Raghunatha returned with all his retinue to the 
palace ; he dismissed at the hazara the petty nobles who 
accompanied him on elephants ; proceeded to the 
Bhadrasala, adored the god Ramanchandra even as 
he sat on the back of his elephant, and passed on to the 
Lakshmi Vilasa, where he dismounted, supporting 
himself on the arms of his favourite nobles, From that 
place he walked under the shade of harigas (shield- 
shaped parasols) to the shrine of the god Ranganayaka, 
whom he worshipped. Led by the mace-bearers who 
warned him at every step uttering words of caution, he 
moved on to the Sriramasaudha, offered worship to the 
image.of the god Rajagopala, which stood nearby; and 
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sitting upon a throne set upon a white marble slab 
covered with a jambukhana (carpet), held a durbar. 


Raghunatha after a while gave leave by a sign 
of his hand to the men of asam (hasham, retinue, army) 
to depart from the assembly, and sent for the poets 
and learned men. Ushered in by the avasarams, the 
poets, dressed, as becoming their profession, in angies 
(tunics) of parakalr (linen) cloth, and డ్రా made of 
superior velvet (saryaputa) stuff entered first. They 
wore on their fingers darbhamudis (golden rings called 
also pawrtras) and held golden styles in their hands. 
They blesssed the King, preferred their complaints, 
and taking their seat near him opened a discussion 
of the sastra. At theinstance of the King, however, 
they gave samasyas in Telugu, Sanskrit and Prakrit 
to Ramabhadranma and Madhuravani, two of the 
learned courtesans of the court ; and the latter comp- 
leted them in a satisfactory manner without difficulty. 
The kavita-goshthr (intercourse with the poets) laste 
for a while ; and after the distribution of the presents 
they were dismissed. The rayasams (secretaries), carry- 
ing in thier lap the diaries of the reports brought by 
skilful spies from the pramukhas (chiefs) posted in 
various camps, came to thes king's presence and offered 
him lemon fruits as cheékankes (ths presents carried 
in the hand). Raghunatha enquired whether they 
received any reports from the quarters (i.e., the coun- 
tries in all quarters around his kingdom) on the 
previous day or the day before ; and in reply, they read 
out a letter sent by Narappa or Naranappa, son of 
Ayyaparasa of Guntur in the northern country, 
Raghunatha’s representative at the court of the 
Pachchhavu (Padshah), reporting to him the words of 
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commendation uttered by the latter on hearing of His 
Majesty's victory at Toplr. As soon as the riyasams 
finished reading their reports, the Karanikas of the 
Atthavanam (the accountants of the revenue depart- 
ment), wearing the patika (crystal) ear-rings and 
turbans wound round their thick ౧౫228 came forward 
with balapams (pencils of soft white stone) and 
kadqitams (account books made of specially prepared 
black cloth) and explained to him the accounts of the 
yam (income) vyayam (expenditure) of manovarti 
(household) and ౫4౫1772 (state). Some of the officers of 
the crown and farmers of revenue, viz. Chidambara- 
nitha Mudaliar ofthe Dharmasana or the Judicial 
and Charitable Endowments Department ; Rangayya 
and Kasturi of the Atthavanam and Asteppa Dikshita, 
the court auditor, are mentioned by name. To produce 
perhaps an humorous effect, they are made to speak in 
their respective mother tongues viz Tamil, Telugu 
and Kannada and accuse one another of corrupt 
practices. On hearing them dispute the accuracy of the 
accounts, Raghunatha directed them to submit their 
account books to the auditor, Asteppa Dikshita, for 
examinatton and report. He then discussed in strict 
privacy the affairs of the state with his ministers 
and retired to the antahpura, led by two maidservants 
each holding him by a hand. 


When Raghunatha arrived at the gate of the 
antahpura, some women, who were waiting for him at 
the place with golden tambugas filled with rose-water, 
washed his feet and wiped off the moisture with a 
cloth. One of them held up a golden spittoon, and 
another handed to him a golden vessel filled with 
fresh water, The king then spat out the tambzla 
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into the spittoon, rinsed his mouth thrice and wiped 
his lips with a piece of cloth. Then he lifted the 
1010964 palms of his hand to his forehead in saluta- 
tion to the Goddess of Sovereignty in the Indira- 
mandira and enterel his apartments, where his 
queens Kalavatamma, Venkatamma, Lakshmamma 
and the daughter of Visvansathuni Pera waved in 
front of him the nine kinds of gems heaped in trays 
to remove the effects of the evil eye. Then he 
removed all the jewels which he put on for giving 
audience, and depositel them in chavi-tattas (?), held out 
to him by servant maids. He next put ona fresh 
lace-bordered white dhoti, alorned his ears with 
beautiful ontus (ear-rings worn by men), wore the 
sriramatali and diamond chésaris (chains set with 
diamonds worn on the hand) and performed the 
pancha-mahayajnas (the five great sacrifices). When 
he had finished th3se, the women employed in the 
kitchen brought the biona-putikas (baskets of food) and 
kept them behind a curtain of gold cloth, fastened 
across the gilded pillars with the capitals of lions- 
heads, while several damsels blew the dhavala sankhas 
andl struck cymbals together in concert. Some 
placed a seat made of gold, covered with a Portugal 
cushion and a big golden pallera (plate) together 
with plantain leaves made of gold on either side of 
it ona jewelled stool, with its legs fashoined like those 
of a lion, for the king; they also spreal carpets of 
various kinds such as ratna-kambalas, tivasres &c., and 
arranged on them in two rows phalakas (planks) and 
chakkalas (cano-bottomed seats) together with cups 
tumblers and drinking vessels of various shapes andl 
forms. Somes of the young damnsels then announucel 


softly to the king that the pallera was placed and the 
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dinner was ready. Led by one of the ladies-in- 
waiting by the hand, Raghunatha proceeded to the 
dining place accompanied by his queens and sat ina 
line with them to dine. The dinner was sumptuous, 
and the dishes were numerous. No less than forty-five 
kinds of vegetable and meat dishes and puddings 
and a dozen varieties fruits are enumerated. Though 
they give us an idea of the kind of food consumed by 
the Nayak kings and their nobles, it is not possible 
to describe them here. After the dinner was over 
Raghunatha washed his hands and mouth with cold 
water poured out from golden gindees (pot-shaped 
vessels) by servant women; performed the $uaddh- 
Echamana; ate leaves of the tulasr plant; walked the 
Satapada, recited the Balaramayana and sat upon & 
gilded chair of superior workmanship, chewing betel 
handed on to him by women. While he was thus 
engaged, some maids brought pearls in a tray and 
waved it before him to remove the effects of the 
evil eye. 


Raghunatha sat there for a while holding 
converse with his womenfolk. He then sent them 
to their apartments and repaired in the company of 
maid servants to the pleasuance armed with a bow 
and balls to shoot at the birds perched on the trees. 
It was here that he met the parrot-messenger sent 
by the love-lorn courtesan, and after listening to her 
suit promised to pay her a visit that night. He then 
returned to the palace. Having for a while amused 
himself by playing with the women in the harem, he 
dressed and adorned himself in a suitable manner and 
set out for the house of the courtesan, accompanied by 
his aqapam woman and followed unseen at a distance 
by the courtiers, On arriving at his destination 
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Raghunatha sent his adapam inside the house to 
inform the courtesan that he had come to fulfil his 
promise. 


The courtesan who was apprised of the king's 
promise to visit her house by the faithful parrot was 
ready to receive him. When she was told by the aqapam 
that he had actually come, she went forward with 
enthusiasm to receive him warmly, and waved red 
cloth and pots filled cooked-rice of different colours be- 
fore him to remove the effects of the evil eye and cast 
them away ; she next washed his feet with rose-water 
and wiped off the wetness with her payyeda (upper 
end of garment covering breasts and shoulders) from 
which emanated the perfume of the kumkum (saffron). 
She then took hold of his hand, and led him into her 
bedchamber, where she made him sit on a 2747227074 
(a chair or some other kind of seat imported from the 
west) and seated herself upon another by his side. 
At a Sign from her eyes, her maids began to entertain 
the king. One of them sang in desiya ragas (indi- 
genous tunes) observing tana and mana some of the 
padas composed by her mistress expressing her love 
to the king ; another took up the tambura. and made 
him hear the katt vadya ; another played upon the 
dhakka showing the variations of the talas ; and others 
displayed their skill on kinnara, vina, murali, chengusy 
rabab, myukha-vina, dande and other musical instru- 
ments. Then they retired. Raghunatha spent that 
night enjoying the company of the courtesan and 
returned to the palace at day-break. 


3 


The real importance of the Raghunathanayaka- 
bhyudayam and Raghunathabhyudayam, however, 
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lies not 80 much in their literary value as in their 
character as records of contemporary history. 
Choosing, as he did, the life of his father as the theme 
of his dvipada-kavya and yakshagana, Vijayaraghava 
had to describe historical events, and introduce 
historical personages as characters into his poem and 
play. They contain, therefore, a brief summary of 
the history of his family and the achievements of 
himself and his ancestors, besides much valuable infor- 
mation about the administration, social and economic 
conditions, the routine of daily life of the court, and 
many other things not known from other sources, 
As these are not without their interest and may be of 
some use to the historian, they may be noted here 
briefly for the benefit of those who cannot, owing to 
the unfamiliarity of the language, understand these 
works in the original. 


i. The genealogy of the Nayak Kings :-The genealogy 
of the Nayak Kings of Tanjore has long been familiar 
to the students of South Indian history. It is mainly 
derived from the author's introduction to these two 
works in which it is stated that a chief called Krishna 
was born in the fourth caste ; his son Timma married 
a certain Bayyambika; and to them were born four 
sons, Peda-Chevva, Pina-Chevva, Peda-Malla and 
Pina-Malla, Of these, the second, Pina-Chevva, became 
famous in the world. He married Murtimamba, a 
sister of the wife of Achyutadévaraya. A son called 
Achyuta was born to them; and he married a lady of 
the name of Mirtimamba. Tothem was born Raghu- 
natha, the most illustrious of the Nayak kings of 
Tanjore. He married Kalavati, the daughter oft a 
certain Vemparaja ; and to Kalavati and Raghunatha 
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Nayaka was born Vijayaraghava Nayaka, the author 
of the works under consideration. This account is 
not, however, complete ; and it has to be supplemented 
with some additional information about Raghunatha’s 
family mentioned incidentally here and there in the 
body of these works. We are told, for instance, that 
besides Kalavati he had other wives. Three other 
wives viz Lakshmamma, the daughter of the ruler of 
Gingee, Venkatamma, the daughter of a certain 
Venkatdndra and the daughter of Visvanathuni 
Péeravibhu, whose name is unfortunately lost, are said 
to have dined in his company. Raghunatha had at 
least two other sons besides Vijayaraghava. According 
to a passage in the Raghunathanayakabhyudayam, 
his three sons,—the eldest Achyuta, the second 
Achyuta-Ramabhadra, and the last Vijayaraghava— 
accompanied him, when he passed through the streets 
of his capital in a procession. Though the last two 
are explicitly stated to have been the sons of Kalavati, 
the name of the mother of his eldest son is not men- 
tioned. Probably he was not the son of Kalavati, but of 
one of his other queens mentioned above. The pedigree 
of the Nayak kings up to the time of Vijayaraghava 
may be drawn up as follows :— 


Krishna 
| 
Timma 
m. Bayyambiks 


| | 
త రసల Pina-Chevva Peda-Malla Pina-Malla 
m. Murtimamba 
(a sister of Achyutaraya’s 
queen) 


| 
Raghunatha 0 హం 


| | | 
Achyuta Achyuta  Vijayaraghava 
Ramabhadra 
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fi. the history of the family: The history of thé 
family, as described in the Raghunathabhyudayam and 
Raghunathanayakabhyudayam, begins practically with 
Pina-Chevva one of the four sons of Timma, who is 
otherwise unknown. It is sometimes said that the 
ancestors of Pina Chgvva were related to the royal 
family of Vijayanagara and that they held high offices 
in the imperial army ; but this is mere speculation 
unsupported by evidence. Pina Chevva came of an 
obscure Balija family. Of his grandfather and father 
and of his three brothers, who are mentioned in these 
and other literary works of this period, nothing is 
known. Therise of Pina Chevva’s fortune was due 
mainly to the circumstance of his marriage with 
Murtimamba, a sister of Tirumalamba, who is said to 
have been one of the queens of the emperor Achyuta- 
dévaraya. The statement, however, of the spurious 
Tanjavaru Andhraraqjulacharitram that Achyuta gave 
the Chola country to his sister-in-law as stridhana or 
dowry and appointed her husband as its sole viceroy 
is not borne out by evidence. Chevva’s connection 
with Tanjore did not begin, as a matter of fact, before 
AD. 1549, whereas Achyutadévaraya died seven years 
earlier in AD. 1542. Moreover, Ramaraja China Timma 
and his younger brother Vitthala were governing the 
Chola and Pandya countries as the deputies of 
Sadasiva up to AD. 1549-50; and though Chevvappa 
held some simas inamaram under them in the South 
Arcot District, he did not gain a footing in Tanjore 
until after their departure to the north. 


Chevva was essentially a man of peace. lItis 
doubtful whether he had ever taken up arms against an 
enemy. He devoted himself to religion, and effected 
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improvements to the temples of Siva, his favourite 
deity, at Srifaila, Arunachala, Vriddhachala and other 
sarva-kshetras. How long Chevva ruled at Tanjore it is 
not possible to ascertain definitely. His last inscrip- 
tion is dated in AD. 1576, and very probably he died 
soon after. On his death, he was succeeded by his son, 
Achyutappa Nayaka, who had been assisting him in 
the government of the kingdom since AD. 1560. 
Achyuta like his father appears to have been a lover 
of peace ; he is said to have built at Srirangam for the 
god Rangadhama, a gilded sajja (upper house) and a 
prakara (wall surrounding the temple); laid out 
pleasure gardens ; and presented to the deity a beauti- 
fulcrown. Nothing is said about his warlike activities 
excepting the vague assertion that he like Arjuna 
won victory over the petty chiefs who opposed him. 


One important event, not referred to either in 
the Raghunathabhyudayam or Raghunathanayaka- 
bhyudayam, deserves to be noticed here. According 
to the Sanskrit Raghunathabhyudayam of Ramabhad- 
ramba, soon after Raghunatha’s appointment as his 
father’s yuvaraja, Penugonda, the capital of the empe- 
ror Venkatapatidévaraya, was invested by the Muham- 
madans; and the emperor summoned Achyutappa 
to come with all his troops to Penugonda to help him 
in its defence. In obedience to the imperial command, 
Achyutappa sent his forces to Penugonda under the 
command of Yuvaraja Raghunatha. On the latter’s 
arrival at the imperial capital, most of the Muham- 
madans that were besieging it are said to have taken 
to their heels, and a few that dared to oppose him were 
easily vanquished and compelled to submit to him. 
He is also said to have defeated the Murasus at 
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the fort Ballalapura (Chik-Ballapur in the Kolar Dt.), 
and brought them back to obedience. Greatly pleased 
with Raghunatha for the help rendered by him, 
Venkatapatidévaraye is said to have acknowledged 
his indebtedness in the open durbar and honoured 
him with presents of horses and jewelry. Moreover, 
he 15 said to have released at Raghunatha’'s request 
Krishnappa Nayaka of Gingee from prison and gave 
them both leave to return to their respective capitals. 
On hearing that his son was returning from Penugonda, 
Achyutappa went out to meet him at some distance 
outside the city and received him warmly. Sometime 
later Achyutappa raised his son to the throne, and 
entrusted to him the government of the kingdom. * 


The siege of Penugonda is important from a chro- 
nological point of view; for, it enables us to fix with 
tolerable certainty the date of the accession of 
Raghunatha Nayaka ; but the precise date of the siege 
is unfortunately not known; and it has to be deduced 
fromthe data furnished by other sources. In the 
Tarikh -- Muhammad Quly Qutb Shahy, it is stated 
that Sultan Muhammad Quly Qutb Shah laid siege to 
Penugonda sometime after he removed his head- 
quarters to his new capital Bhagnagar in AD. 1589., 
though the duration of the interval that elapsed 
between the two events is not definitely specfied. * 


An inscription in Siddhavatam (Cuddappha Dt.) 
set up in Saka 1527 (AD. 1605) by Matli Ananta recounts 
a number of victories won by him. It is said that 
Ananta slew Konda and Venkata of the Ravela family 
in battle; won a victory at Jammulamadugu and 








1. Sources of Vijayanagara History pp. 285--86. 
2, Briggs’ Ferishta III, App. 454. 
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affered: protection to Nandela Krishnama ; put to flight 
Kondraju Venkataraju and took possession of Chen- 
ntir; guarded the expeditionary force to Madura in 
the Dravida country ; and put down the pride of the 
Yavana Padshah in a battle near Penugonda, It is 
obivious that all these events happened before AD. 
1605, though not perhaps in the order in which they are 
enumerated here." According to the Kaifiyat of Chitti- 
vali, Matli Ananta defeated at first the Muhammadans 
near Penugonda ; then, he vanquished the Patras and 
the Manne-Samantas of Udayagiri, who were encamped 
at Kalamakuru ; next, he overthrew the Ravella chiefs 
and their Muslim allies near Gurramkonda. While 
Matli Ananta was still ruling, it is said, Nandela 
Krishnama, whom Venkatapatiraya kept in confine- 
ment in Chandragiri for rebellion, died in the prison. 
Most of these facts are also mentioned in the Kumud- 
vatikalyinam of Kumara Ananta, grandson of Matli 
Ananta, in the same order. 11 issaid that Ananta in- 
flicted a defeat on king Qutb Shah in a battle near Penu- 
gonda and put him to flight; slaughtered the cavalry 
forces of the valiant Aévarao near Gandikota ; vanqui- 
shed Kampa-Nainappa of Udayagiri; destroyed the 
famous warriors, Ravela Konda and Venkata near Gur- 
ramkonda ; and having put Virappa of Madura to death, 
accomplished successfully the task entrusted to him by 
the Raya. As the evidence of these works is not 
quite in agreement with the Siddhavatam epigraph, it 
is not possible to fix definitely the chronological order 
of the events described in them. Nevertheless, a few 
facts which give a rough indication of the probable 
time of the siege of Penugonda may be noted here 


1. Sources of Vijayanagara History 249—50. 
2, Further Sources of Vijayanagara History, Nas. 216 (b) and (0) 
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with atvantage. The Siddhavatam inscription, it may 
be remembered, refers to an expedition against Madura 
inthe Dravida country, under the guardianship of 
Matli Ananta; and the Kumudvatikalyianam also 
speaks of an attack on Madura, when Ananta put to 
death Virappa of Madura and performed the commis- 
sion entrusted to him by the Raya. Obviously they 
allude to one and the same event, which happened 
sometime before AD. 1605., when Virappa, the 
Nayak king of Madura, was killel. Now, during the 
time of Venkatapatidevaraya, there ruled two Nayak 
kings of the name of Virappaat Madura, Viz. Virappa 
Nayaka, son of Krishnappa Nayaka 1 (AD. 1572-1595) 
and Muttu Virappa Nayaka I (AD. 1609-1623). As the 
latter came to the throne four years after the 
date of the Siddhavatam inscription, and survived 
Venkatapatidéevaraya ruling for nine years after 
his death, if a Madura Virappa was actually 
killed by Matli Ananta, as stated above, he must have 
been Virappa, son of Krishnappa I; and the expedition 
in which he was killed must have taken place in 
AD. 1595, the last year of his reign. According to the 
order of events enumerated in the Siddhavatam inscri- 
ption, the siege of Penugonda must have taken place 
after the expedition, and according to the Kumudva- 
tikalyanam earlier. Which of these two records men- 
tions the events in their correct chronological sequence, 
{t is not easy to determine. There is reason to doubt 
the correctness of the order of events described in the 
Siddhavatam inscription; for the battle Jambula- 
madugu, which according to the unanimous testimony 
of the kafiyats, took place in Saka 1520 (AD. 1598-99)" is 
placed before the expedition to Madura which, as 
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stated above, must have been sent in AD. 1595. Could 
the siege of Penugonda have taken place before the 
Madura expedition as stated in the Kumudvatikal- 
yanam? Possibly ; for, Sayyid Mohiuddin Qadri Zor, 
who has gathered information from original sources 
not accessible to others, states in his * Sultan Moham- 
mad Quly Qutb Shah’ that the sieges of Penugonda 
and Gandikota took place in A. H. 1003 (AD. 1594-9.) * 
Therefore, the order of events in the Kumudvati- 
kalyanam may be accepted as genuine; and since 
Raghunatha participated in Venkatapatiraya’s in- 
vasion of Murasu-nadu, he might have remained in the 
north a little longer and returned to Tanjore about the 
end of AD. 1595. 


How long Achyutappa continued to rule after the 
return of his son from Penugonda, it is not easy to 
determine. ‘Ramabhadramba states in her Raghuna- 
thabhyudayam that, on Raghunatha’s return from 
Penugonda, he was crowned ; and this happened before 
his attack on Solaga, and the restoration of the king 
of Néepala to his throne. Achyutappa appears to have 
abdicated the kingdom in favour of his son, and lived 
in retirement during the last years of his life. How- 
ever that may be, there is no doubt that Raghunatha 
was ruling the kingdom from at least AD. 1600; for 
he is referred to in the inscriptions as king from that 
time onwards; and as no record of Achyutappa 18 
found subsequent to this date, it is reasonable to 
suppose that his reign ended and that of his son 
began either in that year or a little before. This 
is corroborated by the evidence of contemporary 
foreign writers. According to Anqutil du Perron 
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and fr. Cutinho, Achyutappa Nayaka died about AD. 
1600 and his 370 wives burnt themselves on his fune- 
ral pyre." 

Raghunatha was not the lawful heir to the throne. 
He had an elder brother whom he supplanted. Though 
Raghunatha is made to appear in all the literary works 
produced at the Tanjore court as the only son of his 
father, the contemporary Luropean travellers and 
Christian missionaries explicitly state that he had an 
elder brother. It is stated that by the order of 
Achyutappa, who was partial to Raghunatha, this 
unfortunate prince was at first imprisoned ; and was 
subsequently murdered by Raghunatha after his acces- 
sion to the throne.?* This is indeed a damaging 
record which tarnishes the reputation of Raghunsatha 
who is represented in all the contemporary works as 
a second Rima irreprochable conduct. In the absence 
of confirmatory evidence, it is not possible to arrive 
at any definite conclusion; and for the present, it is 
advisable withhold final judgment. 


Of the events of the reign of Raghunatha only two 
are singled out here by Vijayaraghava as worthy of 
mention. He is said to have defeated the king of 
Tundira and put him to flight. The king of Tundira 
referred to by Vijayaraghava was, no doubt, Krish- 
nappa, the Nayak of Gingee. Though the circumstan- 
ces in which Raghunatha won the victory over him are 
not described, it must have been gained inall probabi- 
lity in connection with his war with Solaga, one of the 
most powerful nobles in the service of the Nayak of 
Gingee. More important than this was Raghuniatha’'s 
war with Jaggaraja and his ally the king of the 


ఓ. Heras, Aravidu Dynasty, pp. 399-400. క న; 


2, Ibid, pp. 401-8, 
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Pindya country, i 6 the Nayak of Madura, in which 
he is said to have taken the latter's daughters aa 
prisoners of war, and placed, as a result of the victory, 
Ramadécvaraya on the throne of Ghanagiri 1.6. 
Penugonda. A more detailed account of this war 
is found in the letter, which Gunturi Ayyaparasa 
Narappa of the Northern country, Raghunatha’s 
reptesentative in the court of the Pachchavu (Padshah) 
is said to have addressed to his master. Raghunatha, 
according to this letter, set out from his camp at 
Palamanéri on the morning of $u.5 of the month of 
Ashadha of the year Nala (8th June, A. D. 1616) after 
his morning meal accompanied by Ramadévaraya and 
thirty-two other chiefs mentioned by name. On 
arriving at the Western Camp a fierce engage- 
ment took place in which Gobburu Jaggaraja was 
killed, and his allies Makaraja, Dalavay Chenchu 
Ravilla Madanna, the ruler of Tundira, and Virappa 
Nedu of Madura took to their heels. Raghunatha took 
hold of the goddess of victory by the hand and caused 
the trumpet of beneficence (dharma-dara) to be blown 
to proclaim that the battle was at an end. He also 
accepted the daughter of the Pandya ruler whom her 
father presonted to him as an offering of peace, and 
returned to his capital accompanied by his queen 
Kalavati. 


This letter is important. In the first place, it 
gives the precise date on which the battle of Topur,— 
though it is not so named here—, was fought, Secondly, 
it mentions the names of a number of chiefs, not 
known from other sources, who supported the cause of 
Ramadévaraya. Most of them were the nobles of the 
Vijayanagara court; and they followed, as stated in 
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the letter, Rimadova, because they were attached to 
the emperor's family for generations.’ It is curious 
that the name of 16118511 Yachama, who was respon- 
sible more than any one else for the destruction of 
Jaggaraja and the enthronement of Ramadévaraya, 
does not find a place in this letter, though we learn 
from other sources that he played an important part . 


1. Though these nobles were men of no historical importance, >ne of them 
Katta Rangaparija deserves notice, 28 he was the paternal grandfather (or 
great grandfather) of the poet Katta Varadaraja, the author of the Parama 
bhagavata Charitra, Srirangamahatmya and Dvipada-Ramayana. In the 
introduction of Varadaraja's Srirangamahatmyam, itis said that in the 
family of Karikala Chala, Telugu Bijjana was born; one of his descendantg 
was Ranga; his son was Sriranga ; and the latter had five sons viz,., Katraja, 
Peddiraja, Haridasa, Raghunatha, and Lachchiraja. Of these five sons, 
Haricasa, the middle one, became famous; and 06 married, according to 
the genealogy given in Varadaraja's Ramayanam, Krishnamamba, a 
daughter of Pachiraja-Singaririja, and a sister of Obamamba, the queen of 
of Srirangaraja II(AD. 1614). To Haridasa and Krishnamamba were born 
two sone viz, Ramarija and Varadaraja. The latter became a great poet, 
The following is the pedigree of Varadaraja ag described in these poems:— 


Karikala Chola 
Telugu | Bijjana 
Rangaparija 


Sriranearaja 


Katraje Poddiraja Haridasa Raghunatha Lachchiraja 
ni. Krishnamamba 


Ramaraja Varadaraja 


Now, who was the Katta Rangaparaju mentioned in the Raghunatha- 
bhyudayam ? Was he the great grandfather or the grandfather of Varadaraja? 
As Haridasa, the father of Varadaraja, is said to have married a sister of Sriran- 
earaja II's wife, it is likely that Katta Rangaparaja who participated in the 
Topir battle wag Vara darpja’s grandfather rather than his great grandfather, 
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in the battle of Topur. Vijayaraghava appears to 
have deliberately omitted the name of Yachama in 
order to present his father as the sole hero of the 
battle and attribute to him the entire credit of winning 
the victory and placing Ramadévaraya on his 
ancesteral throne. 


Raghunatha Nayaka ruled until AD. 1630, The 
latest known record of his reign is dated in 51553, 
Prajotpatti, corresponding to AD. 1631-32. This 
record is, however, dubiously dated and its evidence 
cannot therefore be accepted as conclusive. An entry 
in the Day Book of the Dutch factory at Pulicat 
against 24th Jan. AD. 1631 refers to the death of the 
Nayak of Tanjore after a reign of three years. He 
had put out the eyes of his elder brother from fear of 
his claiming the throte ; and the latter owing to dis- 
appointment took poison. A younger brother of 15 or 
16 now succeeded.'!2> The passage, short as it is, brist- 
les with difficulties, The only Nayak of Tanjore that 


పబ మా మ ద ముంది నామము నాట చాత్ర. దద కను కా తా మాల రారా మాకా దా మావా నా రా కా కాదా. గా న ల స్‌ 


1. 290 of 1927. The record is dated actually in §. 1551 Prajotpatti; but 
as the §aka and cyclic years do not agrce, the date has been corrected 
by the Govt Epigraphist to క. 1553 Prajatpatti, on the assumption that the 
cyclic year is correct and the Saka yaar wrong. (ARE 1927. Part 1. P. 49),, 
If, on the contrary, Saka year happens to be correct, the cyclic year wrong, 
then the record has to be assigned to Saka 1551 Sukla (AD. 1629-30) 
This is probably the correct date of the inscription. Another record 
257 of 1927 dated only in the cyclic yoar Bhava (A.D. 1634) is 
also attributed by the Government Epigraphist to Raghunatha on the 
assumption that Dikshitasvami and Nayakarayyan mentioned in it are 
identical with Govinda Dikshita and Raghunatha Nayaka respectively 
(ARE 1927. II, Para 95), This is extremely doubtful, as there is no evidence 
to show that Raghunatha’s rule lasted until AD. 1634. The Dikshitasvami 
mentioned in the inscription may very well have been Yajnarayana 
Dikshita and the Nayakarayyan Vijayaraghava Nayaka. 


2, N.Macleod; De Oost-Indische Compagnie als Zeemogandheid in Azie 
Pe 492 
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could have died at this time was Raghunatha who is 
seen to have been ruling in Saka 1551 (AD. 1629-30). 
In that case, the period of three years which is said to 
have been the duration of his reign must be a mistake 
for thirty years. The prince who was blinded and who 
subsequently put an end to his life by taking poison 
must have been the brother, whom, according Anquetil 
du Perron and Father Cutinho, Raghunatha murdered. 
Who the younger brother of 15 or 16 that succeeded 
Raghunatha, it is not easy to discover. ‘Younger 
brother’ is probably a mistake for ‘younger son’. 
However that may be, it may be accepted that the 
Nayak of Tanjore who died in the beginning of AD. 
1631 was none other than Raghunatha himself. 


After the death of Raghunatha, the succession to 
the throne was disputed ; his three sons Achyuta, 
Ramabhadra and Vijayaraghava fought with one 
another for nearly three years* The details of the civil 
war are not recorded ; but the last prevailed ultimately 
against his rivals. Vijayaraghava who managed to 
seize his brothers, blinded them both and having 
imprisoned them i in the fort 01, Vallam crowned him:- 
self king on ర, 1555 Srimukha, Srivana § su. 12, Tuesday 
(Tuesday 6th August AD. 1633).* 


The achievements of Vijayaraghava are described 
at some length in the introduction to his Ragunatha- 
nayakabhyudayam. It is said that, while he was still 
young, he won a victory over the ‘ Lord of the West’ 
t. e, the Nayak of Madura. This event appears to have 
taken place during the 9120 of his father. Vijaya- 
raghava is also said to have performed all the sixteen 


1. Descriptive Catalogue of the Telugu Books in T.M.8.S.M. Library p. 61, 


ereat danas (gifts) on a single day in the year of his 
coronation. This is corroborated by the evidence of the 
poet Kalaya, according to whom they were made by 
Vijayaraghava on the day of his coronation.® Next, 
he is said to have put to flight the great Savaram 
Venkatapati and captured Pandanallur within a 
ghatika. The Savaram Venkatapati, whom Vijaya- 
raghava defeated, was one of the half-brothers of 
Savaram China Narayanaraju, the author of the Telugu 
Kuvalayasva Charitram. * The circumstances in 
which Vijayaraghava had to fight with Savaram 
Venkatapati are not known. It is interesting to note 
that Pandanallur together with Tirukattupalli belonged 
to one of Vijayaraghava’s elder brothers to whom 
his father had made them over. * Savaram Venkata- 
pati probably supported this prince during the civil 
war and the battle of Pandanallur in which he was 
defeated was fought in that connection. Vijaya- 
raghava claims to have defeated the rulers of the 
Pandya and Tundira countries, who rebelled against Sri 
Rangaraya III and compelled them to wait at the gate 
of the imperial palace. He seems to have assumed 
also on this occasion the title of Jirnakarnataka-sam- 
rajya-samsthapanacharya, or the re-establisher of the 
decaying empire of Karnataka. This happened in AD. 
1643. Though Vijayaraghava takes considerable 
credit for the part played by him in this affair, his 
conduct was highly reprehensible. He conspired with 
the Nayaks of Madura and Gingee against Sri Ranga 
at first and then betrayed his fellow conspirators to 
the latter. “The Nayak of Madura enlisted in his 
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defection” says a Jesuit missionary, ‘those of Tanjore 
and Gingee, by concluding with them a league against 
their common sovereign. The latter, informed of every- 
thing through the Nayak of Tanjore, who had the 
meanness to betray his allies, marched at the head of 
his army and advanced onthe territory of Gingee.’’! 
The Nayaks of Madura and Gingee were perhaps 
defeated as stated in the Raghunathanayakabhyu- 
dayam and entered into some sort of an agreement with 
Sriranga III, though they had no desire to honour it. 


Vijayaraghava was, like his father and grand- 
father, a staunch Vaishnava ; he was specially devoted 
to god Rajagopila of Mannirgudi and assumed the 
name of Mannarudasa as a mark of his devotion to that 
god. His gifts to the temples of Ranganatha at ప్ర. 
rangam and of Rajagopala at Mannargudi are enume- 
rated here as well as in his inscriptions. 10 is said 
that he presented to god Ranganitha a coat of gems 
(ratnangt), a tiara and several ornaments set with 
precious stones ; he built the prakara, gopura, prasadas 
(mansions) and an aulience hall called the Vaikuntha 
Sabha in the temple, planted a flower garden and 
excavated aiank. He made provision for carrying 
on all services in the temple of RaijJagopala, granted 
several agraharas such as Raghumthapura to 
Brahmans, and maintained free feeding houses 
(sattras) where they were sumptuously fed 


ili. AdAmimistradion, The Raxhunathanayakabhyuda- 
yamand Raghunatbabhyudayam throw some light on 
the administration of the Nayak kingdom. While 
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describing the royal palace, Vijayaraghava mentions a 
large hall, where all the samprati karanams of the state 
assembled together and kept accounts. According to 
the Rayavachakam, there were nine sampratis in Vijay- 
anagara.” Nowa samprati is said to be ‘the head 
karanam (accountant) who supervises the accounts.’2° 
As the karanikas of the Kandachara, of the cavalry, of 
the Nallapraja &c are referred to in the Rayava- 
chakam, * it is reasonable to suppose that each section 
in the army had its own karanikas, and that the head 
karanika of the Kandachara (army) was one of the 
nine sampratis mentioned above. The Nayak kings, 
who adopted the administrative machinery of the 
Vijayanagara empire, had perhaps also nine sam- 
pratis under them ; and the hall of samprati-karanams, 
referred to in the Raghunathanayakabhyudayam, 
must have been the office, where all these worked 
together. A passage in the Raghunathabhyudayam in 
which Atthavana Rangayya,* who was the head 
karanam of the Revenue Department, is mentioned 
lends colour to this view.* He renders accounts of 
the entire revenue of the state, showing thereby that 
he was in charge of the whole department. Other 


న. నాయాలు. నాను లా చ నాపని ఉుయాలారాడొనుననతంలాయా జడా తనా నా డాయ. దధామి దాతాను. 
a. 





Rayavachakam p. 9 

Sabdaratnakaram, వే”, Samprati. 

Rayavachakam pp. 41, 42. 

Atthavana Rangayya, like all the other characters of the yakshaganam 
is a historical person. He is mentioied inan epigraph in the Vishnu, 
temple at the Nachohiyarkoil (256 of 1927) dated క. 1540 (AD. 1618).—ARE. 
1926.27, Part 11, Para 95. 

క, Another interpretation of the term samprati is that he was the head 

karanam of a sthala or sima, A number of villages constituted a sthala. 

The karanams of all the villages of the sthala were subjected to the autho- 

rity of ‘the karanam of the sthala, and the karanams of all the 

sthalas ina sima were under the cotrol of the karanam in charge of the 
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departments such as hasham (army) were probably 
under the charge of a separate samprati, and the hall 
in which all these met daily and worked was the Chief 
Secretariat of the Government. 


The passage which embodies the statement of 
accounts by Atthavana Rangayya is of immense 
importance, as it gives us valuable information about 
the revenues of the Tanjore Nayak kingdom and the 
manner of its collection :— 


“The rendering of the accounts by Atthavana 
Rangayya :—After subtracting 239,000 madas from 
300,000 from the Dharmasanam (judicial and charitable 
institutions) the balance still due from Chidambara- 
natha Mudaliar is 65,000 madas [Parva? arrears 
15,000 absolute arrears 50,000]; from 250,000 madas 
due from the maniyam and 72200274 (the government of 
state villages and of those reserved for the maintenance 
of the royal household), after substracting 150,000 paid 
in cash and 50.000 in grain, a balance of 50,000 
(madas) is the still due from Kubusam Lakshmayya ; 
a sum of 20,000 varahas is due from Vachamati after 
deducting 80,000 paid in cash from 100,000 due from 
kara-toras (ports and rivers); and a sum of 6000 
midas is due from Konéri Pilla after subtracting 
12000 madas from 18000, the income from sunkam 
(the excise duties). The total amount of arrears is 
141,000 madas.” 


Itis seen from this that the territory belonging 
to the state was divided, as in ViJjayanagara, into two 
kinds, state land (maniyam) and the land for the main- 
tenance of the palace (772౫200474) ; the total revenue 
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(బ్రక్నార్థక ఫుగు రు మూపంబడినది. 


కృలెక_ర్ట తంజూఫురాం[ధ నాయకరాజు : 

పూర్వోక్తనులైన రెండు [గంథములకును గర్హ 
యొక్క_౯డే,  విజయరాఘవనృపాలుండు,  తెలుంసనాయక రా 
జగుటచేత నతనికి విజయరాఘవనాయనయ్యవారని వ్యవహార 
నామము. పూర్వము వున జేశమును బరిపాలీంచిన సామంత 
మండ లేళ్వరులు, మహారాజులు మొదలై నవారు కేవలము రాజ్య 
తంత్రమునంచే కాక విద్యావిషయనునను పట్టభ(దులే. సంస్క 
తమున న నేకశాస్రుములందు. కాండిత్యమును గడించి యాంధ్ర 


మున జక్క-ని వైదుష్యమును నంపాదించుట (పాచీనాం[ధ 
'రాజన్యు ల కందటికు ననూచానము౫గ వచ్చు చుండిన యావారము. 
వా రానాండు వేరు గాంచిన యఖిలవిద్యలయందును, శాస్త్రము 
లందును దగిన _పజ్ఞాపాండిత్యములు గడించిన కారణముననే 
తమ యాస్థానములకు వచ్చునట్టి తమ్మాాశ్రయించినట్టి కవుల, 
పండితుల (పజ్జావిభవమును, శాన్ర్రవై దావ్య్వమును (గ్రహించి 
మెచ్చుకొని వారికిం దగినరీతిని గారవసమ్మానములను జేయుచు 
వచ్చిరి. (పాచీనాం[ధరాజసామాన్య మైన ఈ యూవారము నా. 
టిది నేంటిది కాదు ; అతి (పాచీనమైనది. ఆంధబేశమును మహో 
విభవముతోం ఖరిపాలించిన సూర్యవంశ జులు కాకలికుల కేఖరుల 
కాలమునుంచి వచ్చు చుండిన నం[పదాయ మిది. కాకతి రాజ 
న్యుల యనంతరమున నాంధబేశమును బరిపాలించిన రాజవంశ 
ములలోని భూనాథు లెందలో నంస్కా తాంథధముల నిష్ణాతులు; 
వారిలో. గొందణటు నంస్క్మ్భతమున శాస్త్రములను గావ్యములను 
రచియించినవారు, ఎల్ల భాషలకును దల్లియగుటవలననో గీర్వాణ 
వాణియగుటవలననో ఆం|భ రాజలోకమునకు నంస్క్ఫాతముమోా6ద 
నభిమానము మెండు, నదన్యలోకమున సంస్కృత భా పావిశార 
దు(డు కాసివానికి గారవమర్యాదలు పూజ్య ము కాదు కాసి 
తక్కు_వ, 


విజయనగ రాధిశ్వరులు కావ్యరచనయందును, సమర 
వ్యూహరచనయందును నమానకెౌశలముగలవారు. వారిలో. 
గొదజు రచియించిన [గంథములు నేంటికిని గలవు, విజయనగర 
సా్యమూాజ్యాధినేతల గారనమర్యాదలును, రాజవృ_త్త సంపడా 
యములును దత్సామంతమండ లేశ్వరవర్లమున కనుకరణయోగ్య 
ములై నవి. వారు నంసనగ్ఫాతాం(భముల నాదరించుటం జేసి 


సామంతమండ లేశ్వ రాస్థానములు నయితే ముభయభాపులకును 
విహారభూాము౫లై నవి. విజయనగ రాధీశ్వరుండు శీకృహ్వ చేవరాయ 
మహోరాయలు తేలుపన ఆముక్ష మూల్య దను రచియించి 
"తెనుంగు కవితను పట్టోద్ధతిం గావించుటతో విజయనగరసాముంత 
మండ లేశ్వరులునయితము ఆం(ధకావ్యరచనాకుశలు లై యశస్సు 
నార్హి ంచుకొనిరి, సంస్కృ తాం(థములను నదినమానముగ నాద 
కై. యాయుభయ భాపలయందును గవిచేఖరులును రన షల, 
వినుతి కక్కి.న విజయనగర సామంత రాజన్యు లలో. జా 
రాం|థ నాయక చం(దులు (పుథభమగణ్యులు, దక్నిణమునం దమిళ 
బేశమునం దంజాపుర నాయక రాజ్యము విజయనగర రాజగారవ 
మర్యాదలను, నంగీత సాహిత్య కలానం[ప్రదాయములను, రాజ 
వృ_త్త నభావ్యవహారములను వరవడిగాం బెట్టుకొని యనుకరించి 
మణల నాకలానం[పదాయముల నచట వెలయింపం.బేసినది. 
తంజూపురము వముజల రెండవ వజయనగరవుయినది, తంజూవు 
'ర్మాధనాయకరాజన్యు లందణు నుభయభఖాషాూవి శారదు లే, నంగీత 
సాహిత్యకలాధురీణు లే, రనజ్ఞ లే. తంజాపురి కవులు గాయకులు 
పండితులు విద్యావంతులు మొదలై నవారి కాశయమిచ్చి కామి 
ఆార్థముల నీడేక్చిన కల్పకము. తంజావురాం_ధనాయక రాజ్యము 
విజయన౫రసా(మాజ్య దీపపు. గడపటి మెజువు. తంజాఫురాం(థ 
నాయక రాజ్యస్థాపనముతోో దహీణచేశము ఆం|ధాధిని వేశ మై 
యాం[ధనంగీత సాహిత్యకలాసునంపన్న మైనది. తంజాప్రుర 
రాజ్యమును బరిపాలించిన ఆం(థనాయకరాజచం(దులు నలువు లే 
వీన చెవ్వు, అచ్యుత, రఘునాథ, విజయరాఘవ నాయకులు. వీరు 
కీ. శ పదునాజణువ పదునేడవ శ -తాబ్దులలో వర్థిల్లనవారు, వీర 
రాజ్యుపకివాలనకాల నంపూక్ష్మ పరిమితి రవూరమి నూజు నూట 


జీ 


పషాలీక సంవ త్స రములు,. ఈ తంజాపురాం|ధరాజన్యు లలో? 
గడపటివాండయిన పజయరాఘవ భూపాలుడు _పైనుడివినయట్లు 
ఈ నంపుటములోని కృృతిద్వయమునకు. గర, 


కృతిక రృ వంశావళి ; 

కృతిక _ర్హమైన విజయరాఘవ నృపాలుని వంశావతార 
(కమము రఘునాథనాయ కాభ్యుదయమున నవ_స్తరముగ వర్ణ త్ర 
మైనది, నాలవజాతిలోం బుట్టి చాల నధికు లెనట్టి రాజులలో 
గృప్ప్టభూవరుం డొకండు,. ఇతండే తంజూవూరి ఆం (ధనాయక 
“రాజవంశమునకు మాలపఫురుము(డు. ఇతని కుమారుడు తిమ్మభూ 
పాలు(డు, ఇతనిభార్య బయ్యా ంబిక', ఈదంపతు లుభయులకు. 
'బెదచెవ్వు, పీన చెవర్పు పెదమల్ల, వినమల్ల నృపతులని నలువు 
రాత్సనంభ వులు కలిగి8. వీరిలోని విన చెవు భూపాలుండే తంజూ 
ఫర రాజ్యమును బరిపాలించిన (పథమనాయక భూపతీి,1 ఇతండూ 
వాల ధర్శునిరతుండు; క్రీ ౧ లారుణాచల వృద్ధాచలాదులలో శంక 
రారణముగా 'శాశ్వతానేకనై ంకర్యములు చేసి" కీ రి గాంచెను. 





a న క క కాలాల టు నాలా నానా మ లతా ను ను చ అలా యలు ee ——_ య టాన్‌ ద. =. 


}._ కాని శువ్యప్పదని చెప్పంబడు శాలివాహన శకము 1502 నాటి నంజకా 
గూడు తా్యయళాసనమున6౬ దెలుపంబడిన తంజానూరి నాయక రాజుల వంశాను 
(కమము _పెని చెప్పినదాని కించుక ఫీన్నముగా నున్నది. ఈ వంశావతొగ [క్రమము 
ననుసరించి ఈ వంశమునకు మూలఫురుషుండు కష్ణ భూవరు(డు కాదు; దేవరాజా, 
ఇతని భార్య మంగాంబిక, దేవరాజు కృృష్ణ్టరాజు (వధాని, కృష్ణరాజా విజయ 3గరా 
ధీళ్వరు. డైన కృష్ణదేవరాయ మహారాయలే కాని యన్యుండు కాండు, ఇళండు 
ఉదయగిరి దుర్తమును సాధించి (పతౌ పర్నుదగజపతి తోడియుద్గమున విజయము 
సంపొదడించి యిచ్చి కృష్ణ రాజు నాదరాఖిమానములకు 6 చ్యాతుండైై యా మహారాజు 
వలననుండి శ్వేత చ్చ(త్రమును ఇతరరా జలాంఫవములను బడసిను, దేవరాజ మంగాంబిక 
అకు కృష్ణరాజు నల్లు డగు రామరాజ్యుపధానిరైన చిన్నరా జుదయించెను, వెవ్వప్పు 


క్‌ 
ఈతం౭ డొనరించిన ధర్మ కార్యములలోం గొన్నిటికి శానన[పమోొ 
ణములు కలవు. వీనిలో నరుణాచలములోని గోపురనిరాణము 
శాలివాహనశొకము 1494-న ఆంగిరనకు సరియైన (క్షీ శ. 1572- 


73 నాటికి బూర్తియయ్యెనసి తిరువణ్నామలెలోసి యరుగ్రా 
చ లెశ్వురాలయము తూర్పుగోపఫపురముమిో6ద6 జెక్కి-న పన చెవ్వప్ప 





చినజెవ్వప్ప యని చిన్నరాజునకు నిరువురు తనూభవులు. రామరాజనిదొూూగ మున 6 
జిన్నరాజు నేతుపర్యంతిముంగల (ద్రవిడదేశాధిపతులను జయించి తంజూఫురి. దన 
నివాసము గావించుకిొ నెను. చిన్ననాజునకు6 విదప నతని పదవి నలంకరించినవాడు 
'చెవ్యప్ప. ఈత విని జినచెవ్వప్ప తండిగా ఫావంచుకొ చెను. చెవ్వప్ప విద్యాపోవ 
కండు ; వేదవేదాంగవిదులైన విప్రుల క్యగహారములను, (శ్రో(ప్రియముల నొసంగెనుం 
సకల  శ్యాస్ర్రపారంగతు (డును వెస్తవాధి చేతయు నై న విజయీం(దతిర్థలును, 
తాతాచార్యులును శివాదై పతక క చక్రవర్తి అప్పయ దీక్నీతులును (దేతాగ్నుల 
వలెం దమ తమ సమయతిత్వసి ద్ధాంత ములను స్థాపించునిమి త్రము చెవ్వప్ప 
కొలుంవుకూటమునల గలియుచుండువారు,.  చెవ్వప్ప శాలివాహనళకము 1602 కు 
సరిర్గిమన విక్రమ సంవత్సరమున 6 గార్తిక ఫూర్చ్మిమనాంటి చంద్రగ్రహణ నిమి ల్హేమున6 
గుంభకోణమునందు. గాజేరీతీంమున (శీంంమపాజనావసరమున సిఠనాడులోని 
మాయూర దేశమునందలి కొక్యూర్కు గూళ్లూర్కు పల్ల, రఘుపక క్రైయను నాలుగు 
_గామములను రఘునందన తీద్ధల (పశిష్యుండున్కు సః రేందతి గుల శిష్య ండున్వు 
మాధథ్వనీ ద్ధాంక భావ్యకారు(డు నైన విజయీం(దతీభ్ధలకు మధ్వమఠములోని 
శీంామచం(దుని ధూపదివనె వేద్యములనిమి త్తే 'మొంసంగను, శాసనము కడపట 
(కీరాజగోపాల యని చెవ్వప్పనాయని (వా లున్నది, శెసనమును జెక్కినవాండు 
కుంభ లింగకుమారు౬డై'న కుంభకోణము సభాపతి (Mys. Ar, Rep., 1917 
pp. 55-57). 


ఈ శాసనము గాక ఈ నాయకరాదాలవి శెలివాహానశకము 1586 సాటి 
మటిరండు తామళొసవములు కలవు. చెవ్యప్పవణికం 6 బూర్‌ క్రళాసనములోేను 
విసలోను వంశావతౌర్యకమ మొక్కె_రీతి నున్నది, అటుపేదప నీశాసనములు 'చెవ్వప్ప 
రాజ్యమును జినచెవ్వపు కొప్పగించి తాను కుంభకొణమున నివసించుచు. బార 
మార్భిక చింతతో గాలము గడ'ెనని చెప్పుచున్నవి, చినచెవ్చుష్ప దక్నీణద్యారక 


6 
కాలమునాటి శాననమువలనం చెలియుచున్నది, శివనేశ, లోక 
నాథులను సోదరతపన్వు లిరువురి కోరిక ననుసరించి తీవ య పిన 
చెవ్వభూవరుం డీ మహా మేతమునం గట్టించిన గోపురము పదు 
నొకం డంతరువులది, ఈ గోపురనిర్మాణము నభినందించుచు 
సంస్కృతభావలో శ క్కిమంగలము |శ్రీనివాసదీక్నీతులును, దమిళ 


ద. టట న లల అభ ల దల కద. నాననా దపా లామా నాదో 
పాతాల న క i ఆజా! 


మైన మన్నాారుగుడిని నివాసముగ6 చేసికొని యచ్చటి కృష్ణ దేవునిభ కం డయ్యెను, 
చినచెవ్వవ్ప శాలివాహనకకను 1586 కు సరియైన ఆనందసంవత్సరమున (శ్రీరామ 
నవమిదినమున ($ీరామాఖిపేక కాలమునందు రామవ్యాససమ క్షమున విజయీం[ద 
తీర్ధలకు గామ దానము జేసెను. చినశెవ్యప్ప రెండవశొసనము నించుమించుగ 
నిట్టి దే, 


ఫూరో్య క్రశొసనములలో6 జెప్పిన వంశానుక్రమము తంజావూరిరాజ్యమాన6 
బుట్టిన సంస్కృ తాం(ధ(గ్రంథములలోన్సు తేంజూవ్రారి నాయకరాజుల ఇతర శిలా 
తా మళాసననవాలలోను వర్ణిత మెనడానికి భిన్నమైనది, నాయకరాజులకు 'సమ 
"కాలికులై న కవులును బండితులును జెప్పిన దానికిని నాయకరాజులు తవు దానశాస 
నములలో6౬ బెప్పుకొనినదానికీిని అది ఫీన్నముగ నుండుటవలనన్కు ముందు6 జూప6 
బడురీతిని శాసన కాలసంవత్సరములు దాత లై న నాయకరాజుల పరిపూలన కాల 
మునం బడక తేడాగ నుండుటవలనను పూర్వో క్షశాసనములం దఖివర్శిత మైన తంళా 
పురాం(ధ నాయకరాజవంశాను(క్రమము సరియైనదని విశ్వసించుటకు వీలులేదు. 
ఆందువలన నీశాసనములను గూటసృష్టియని పరిగణించి కొ శ్రి వేయవచ్చును, 


రంగాజమ్మ గచియించిన యు పొపరిణయ కావ్యమున6 గృష్టభూవాలు ని 
పుత్రుండు తిమ్మునాయకు. డనియ్యు నతనికిని గోపమాంబకును దిమ్మభూవరు6 డుద 
యించె ననియు, నీతని కుమారుడు వీనచెవ్వభూపతి యనియు6 గలదు, ఈవంశాను 
(క్రమమునే రంగాజమ్మ తేన మన్నారుదాసవిలాసకావ్యమున నిచ్చినది. దీని నను 
సరించి పినచెవ్వభూపతి మన ద్విపదకావ్యమున నుడివినరీతిని గృష్టరాజునకుం 
చౌ తుండు శాక (పపొ(త్రు. డగుచున్నా (డు, విజయరాఘవకత్మ్యా పతికి 
సమ కాలమున విరచిత మైన కావ్యమునచే ఇట్టి విేద మెందులకుం 7లిగెనో 
తెలియరాదు, 
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భాపలో నెల్లప్పనయినారు, కాళీం౫ రాయర్‌ ఉణ్నామలై నయ 
నారు ఎల్లప్పరఠును, కల్ప్హుడత్తు ముదలియారును బద్యములను 
రచించిరి". 


వినచెవ్య.__భూానాథుఃడు విజయనగ రాధీశే ఏరు(డును, 
దుళువవంశజుండగు (శ్రీకృష్ణ చేవరాయ మహారాయల సోదరుం 
డునై న అచ్యుత దేవరాయ మహోాోరాయల రాణులలో నొక కు 
రఘునాథనాయ కాభ్యుదయము ననునరించియీ కాక రఘునాథ 
నాయక-చరితము నభివర్ణించుచు నంస్మ్ఫ్భతమున రామభచాంబ 
విరచించిన రఘునాథాభ్యుదయమువలనను, రఘునాథ నాయని 
కంకితమాయంబడిన చేవుకూర వేంకటకపికృత విజయపిలానము 
వలనను, ఇంక నితర[గంథముల ననునరించియు. దెలియవచ్చు 
చున్నది, మూ ర్రిమాంబ సోదరియగు అచ్యుత బేవరాయ మహో 
రాయల రాజమహివీ. తిరుములాంబ, ఈమిెపేరు విజయవిలాస 
(పబంధమునను. అచ్యుత దేవరాయ  మహారాయల |శ్రిరంగము 
శాననమునను,* “తంజావూరి యాం[ధరాజుల చరిత యను 
మ వృ త్రాంతమునను కలదు, ఈమెకు ఓదువ తిరరములాంబ 
యనియు బీరు, 


పిన చెవ్వధ రాధీశునికిని మూ ర్తిమాంబకును జనియించిన 
వాడు అచ్యుతభూ జాని, తండివ ఆజ యితండును అనేక ధర్మ 
కార్యము లాచరించిన ధర్భతత్పరమతి, ఇతని ధర్న కార్యము 
లలో నీకా వ్యమున నతేండు శ్రీరంగ శేత్రమున రంగ ధామునకుం 


న తీ 


1 Ep. coll., Nos 419 and 424 of 1928-29 
2. Ep. Ind., Vol. XX, 


స 


గావించిన * బంగారు నజ్జలు, (పాకారములు, కిరీట రాజము, 
వఫృంగారవనములు ” మొదలైనవి వరి తమయినవి,  ఇతండు 
మూ_ర్రిమాంబను* బరిణయమై యామెయందు రఘునాథనాయ 
కుసిం* నెను, రఘునాథనాయకు(డు తంజాపురాం(ధనాయక 
రాజన్యు లందజలో రిరోభూహణము; ఈత డమిత శే"ర్యసాహసో 
-పీతుండు, తుండీరవీరుని దమురములో. దజుముట, జగ్గభూవిభుని 
ఖండించుట, పాండ్యభూనాథుని జయించి యాతని బాలిక మణు 


మమతా అం సంతా ము తుము ఆము ద దప టక Cre ఆధ? అము దైవ ప ప్ల మ ము. అపా వాపులను. వ. శల, అట ———— 


l. ఆచ్యుతేప్ప గాయకుని కనుబదిమంది భార్య లుండీనట్లున్యు వా రందణు 
నతనితో నహగమనముచేయుట కతని చివరి దినములలో నఠనితోంఠగూడ (శ్రీరంగ 
మున కరిగినట్లును పిమెంటా డ్యు జా(ర్రిక్‌ లను పోర్చుగీసువారు (ాసియంన్నాారు. 


(The Aravidu dynasty of Vijayanagar, p. 400). 


(శీ. ఈ, 1600 లలో. జందగిరిలో నుండిన కొటిన్లో 'పాదిరి “ ఇటీవలనే అచ్చు 
తప్ప నాయకుడు 'దనిపోయెన . (బతీకియున్న 870 మంది భార్యలతో నాతని 


శవమును చందనకాస్థ్రములమోంద నుంచి దహనము చేసి* రని (వ్రాసెను 


(Ibid, 9. 400). 


2. సాహిత్యరత్న్మాక గక ర్హయవ యజ్ఞ నారాయణ దీషీతులవారున్కు రఘునాథా 
భ్యుదయమును రచియిం చిన రామభ _(దాంబయు అచ్యుతప్పనాయకునిక్షి రఘు నాథ 
నాయకు. డొక్కు_(డే కుమారుడని చెప్పుదురు కాని ఆం క్వెటిల్‌ డ్యు రాకా 
ఆనా పోర్చుగల్‌ జేకియుడు అచ్యుతీప్ప యను శ్వేయగల య్యగతనూజు. డింకొొకం 
డుండె ననియు, నఠోనిని దం(డి చఎజయం దుంచెననియు6 జెప్పుచున్నాాండుం ఈవిష 
యమును పిమెంటా పొదిరికి కాటిన్లా పాదిరి 1600లలో జూలై 17న (వాసిన 
యు త్త్సరములో (ధువపజణుచుచున్నాాండు; కొని యతనిని చెజయం దుంచుటకు. 
గారణము మా(త్రము (వాయలేదు, సింహాసన మొక్కిన పిదప రఘునాథనాయకుంజే 
యన్నగారిని జంపినట్లు ఆంక్వెటిల్‌ డ్యు “షెర్రాళా, కాటిస్లో పాగిరు లిరువు రును 
గూడం చెలుష్టుచున్చారు, (Ibid, p. 402). 


రఘునాథనాయకు౬€డు కాక అచ్యుత ప్పనాయకుని క చ్యుతీనాయకు 6 డను 
స్మగ్ధతేనూజా6 డుండుట యెంతవలణకు నిజమా వివారణీయము, 
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లను దన మూకలచేతం జెజపట్టి తెప్పించుట, 'రామదేవరాయ 
లను బెనుగొండ సింహాోననమున నిలుపుట యనున వీపద్యకాన్య 
మున నభివ్ణితములై న రఘునాథ పృభివిశ్వర పర్నాక్రముకృత్వ 
ములు. వేదకోవిదులై న ప్మపులకు పోడశమహోదానములను చేసి 
కీర్తి వహించిన వితరణశాలి యితడు, ఇత౦ండు వెంపరాజచం[దు 
నకును లత్ష్య్భైంబకును జనియించిన కళావతీనతిని వివావామా 
డెను, ఈతని కీమె యొక్క_ తెయే కాక యీ కాన్యములోం దృతీ 
యాశ్వానమున రఘునాథనాయకుని భోజననమయ వర్తన నంద 
ర్భమున వర్ష్మి తమొన విశ్వనాథుని 'పేరవిభువుతి (మాతృకలో నీమె 
వేరున్న భాగము పోయినది), వేంక కుం|దుని తనయ వెంకటమ్మ, 
రఘునాథాభ్యుదయ  యతయుగానమువలన అకు యను 
మణీ మువ్వురు భార్య లుండిరని విశదమగుచున్నది, లవ్మృమ్మ 
యను నామె చెంజిరాజ పుతియట. ఈ నంపఫుటములోని కృతి 
ద్వయమునకుం గ రమైన విజయరాఘవనాయకుండు. కళౌవతీ 
రఘునాథనాయరకుల పు త్రరత్నము., విజయ రాఘవనాయకు. 
డొక్క-ండే కాక రఘునాథ నాయకునికి నచ్యుత నాయకుడు, 
నచ్యుత రామభ(ద నాయకుడు నని మణి యిరువురు తనయులు 
కూడ నుండిరి, వరాడుం డి[కింది చరణములు : 


క్ర అచ్యుత నావమూంకితా గ తనూజుం 
డ్‌చ్యుత "రావుఛ _దావనివిభుండు 
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మొదలైన తనయులు మువ్వు ర వేళ? 
బొదలి మూర్తితయంజో వీర లనంగ” __వుట, 89, 


ఈ మువ్వురు తనూభవులలో న చ్యు తనాయకు6డు 
జ్యెష్టుండు. అచ్యుత రామభ[దఏ భూవరుండు (పాయికముగ చెం 
డవ తనయుండు కాందగున్ను కడవటివాండు విజయ రాఘవుడు, 


విజయరాఘవ నాయకునికి రాజగోపాలాంబికయందు 
మన్నారుదేవ్ర-డని యొకకుమూారు. డుండెను. మధురనాయకుల 
కడపటి. తంజూవూరి దండయా[తకాలమునాంటి కీతండు కారా 
గారమున నుండె ననియుం, దన కింక బరాజయము తప్పదని తెలిసి 
కొని విజయ రాఘవుడు తన యేకై కపుతుండగు మన్నారు దేవుని. 
గారాగారవిము కుని గావించి ననియు, బిదషం దండి కొడుకు 
లిరువురును దెంపరితనముతో శతువులతో. బోరాడి వీరళయ 
నమునొంది రనియు. దెలియుచున్నది. తంజూవూరి నాయక రాజ్య 
మొ నంగామముతో నంతేకించినది, ఈ సం|గాముములో 
న తునివాతేడుకాక తప్పించుకొనివోయినవాండు రాజవంశము 
నకు జెందిన బాలుండు చెంగమలదాసు, ఈతనికిని మన్నారు దేవు 
నకునుగల నంబంధ మెక్క_డను అంత సున్పష్ట్రముగ6౬ దెలుపలుడక 
పోయినను విజయరాఘవునికాలముననే యితడు మన్నారు బేవ్ర 
నితోంఛాటు నభ నలంకరించియుండినట్లు రంగాజమ్మ యుపాపరి 
ణయమువలనం దెలియుచున్నది, (ప్రాయికముగ నీతండు మన్నారు 
"దేవతనూభవుడయి యుండవచ్చును, చెంగమలదాసుతోనే చిన 
చెవ్వప్పనాయకుని వంశ మంతరించినది, 


1 
—: తంజూవురాం[ధనాయక రాజవంశ వృతుము :--- 


చతురవనంశ మున 
కృృపషనాయకుం. డు 
పా 


| 
తిమ్మునాయకుండు = నోపవమూాంబ 1 
తిమ్మునాయకుండు జ బయాాన్థింబిక 


| | 
| 
“పెదచెవ్యనా 1, పిన చెవ్వునాయకుండు" “పెదవుక్టునా పినముల్లనా 
యకుండు వా మూ రిమాంబ యరు(డు యకుండు 
(త ంజషాపు రాధిక పరుడు) 
(కీ. శ, 16550(?) - 1580) 





2, అ తతో 
= మూర్శిమాంబ 
(కీ. శ, 1580 - 1600 (?) 
అ | 
అచ్యుశనాయకుండు వ్‌, స సు = కళావతి 
(8. శ, 1600 - 1631) 
| 


| | 
అచ్యుత నాయకుడు అచ్యుత రామభద్ర 4, విజయ రాఘవనాయ 
(కీ. శ, 1681 - 1688 నాయకుండు. కండు = రాజగోపాలాం 
విక (క్రీ. ఈ. 1688 - 1678) 


| 
మన్నారు చేవనాయకుండు 
) 


చెంగమలదాసు 


* ఈ యంకెలకు దీని తరువాతి పుట చూడుడు. 
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ఏత'త్కా_వ్యర చనాకాలమును నిర్ణ యించుటకుం బూర 


యునC( బన చెవ్వప్పయుం దత్స్పుుత పా(_తాదులయు రాజ్య పరిపాల 
నారంభాంతలివమునంవత్సేరనిర్ల యము గావింపనలసియుండును, 


తంజావూర్‌ రాజ్య గాన కాలం 


తంజాఫుర నాయక రాజులలో రాజ్య భారమును వహించి 
పరిపొలనము నెటపిన మొదటి భూవరుండు పిన చెవ్య భూ పాలు 
డనుట నిరిష్ట నాదాంికే ము: విన చెవ్వ భూధవునికి తంజావూరురాజ్య 
మేనిధమునం జేపడినదో * తంజూవూరి యాం[ధ రాజుల చరిత ” 


మో కిండిరీతిని నుడువుచున్న ది : 
కక్‌ జర << 
కొన్ని సంవత్సరములు గడచిన తరువాత (శీ కృష్ణ చేవ 
రాయల తమ్ములు అచ్యుత దేవరాయల వారు రాజ్యా నకు వచ్చిరి, 
ఆయన భార్య తీరుమలమ్ము. ఆమె చెల్లెలు మూ_్తెమ్మను వివాహ 


లా! ద ద తం. అ తు. ద నా దా 
ద ప... తా. ద రాలక పలా ద ద దా మల. టట. చ అతా తలా లాలా ద లాలా లాలా ల. దా ద ree ల. 


(ముందు పుట చూడుడు) 

1. ఈతరము రంగాజమ్మ యుషాపరిణయు మన్నారుదాస విలాసముల 
వలన చెలియవచ్చినది, 

9, నాయక నామములకోు6 బూర్యమాననున్న్న యంకెలు తేంజా పుర రాజ్య 
మును బాలించిన రాజులను బెలియంబేయును, 

3, ఈతండు మూ ర్రిమాంబ తసయుండగునో కాదో తెలియదు, 

4, ఇతనికి కభావలతికాక యితర భార్యలుకాడ గలరు. 

ర్‌. (కీ. శం 1681 - 1633 లు ఆచ్యుతేచాయకు(డును విజయరాఘవ 
నాయకు6డును సీంహాస వమునకు6 బోరాడుచుండిన సో దరకలహాకెలము, ఈ కాల 
మున అఆచ్యుతేచాయకు(డు నామమా(త్రమునకు రాజుగ నుండె నేమో డచ్చివారి 
“డాగ్‌ బుక్‌ "ను అనుసరించి చెసినయూహా యిది, అచ్యుత నాయకు డును ఆచ్యుత 
రామభ(ద నాయకుండును గళావతీతనయు లగుదురో కారో తెలియదు. 

6, ఇతీండు మన్నారుదేవతనయు౬ డగునని యూహ,ం 
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వమూడ్సిన చెవ్యప్పసాయనివారికి అచ్యుత జేవరాయలవారు త్రి 
ధనంగా చోళ రాజ్యం (తంజూవూరు రాజ్యము) దయ చేసి, పట్టాభి 
వీ. క్రుణ్ని చేసి కావలసిన వస్తువాహనసామ్మగిన్నీ యిచ్చి అక్క- 
డకు పంపించిరి. చోళ బేశానికి (పత్వేకంగా నాథుడు లేనందు 
వల్ల విశ్వనాథనాయనివారి నే కాక సజనంగా అక్క-డ మరివకరిని 
కూడా  యేర్చ్పరచవలెననే తలంవుతో అచ్యుత రాయలవారు 
ఈ విధంగా చేసిరి” 


మనుదాహరించిన పం కులవలన చోళ రాజ్యమునకు మిన 
చెవ్వప్ప. నాయనికీ, బూర్వము సిశ్వనాథనాయంయడు నియమితుం 
జె నట్లును, మూ_ర్రెమ్మును బన చచెవ్వప్పనాయకుండు వివాహా 
మాడిన సందర్భమున అతనికిం జో రాజ్యమును (స్రీ ధనముగా 
నొసంగి, విశ్వనాథనాయనివారి నే కాక న్యజనమును మజియొకరి 
నిగూడ చేర్చటుచవలెనను తలంపుతో నతని నా రాజమునకు 
పట్టాభివి. కుని. గావించినట్టును విదిత మగుచున్నది, పైని చెప్పిన 
విన్వనాథనాయకుండు నాగమనాయని కుమూకమం.రైన విశషనాథ 
నాయకు౭డే, కృష్ణ చేవరాయలు మొదట విశ్వనాథ నాయకుని 
దంజావూరు మధుర రాజ్యములను బరిపాలింప దథత్సణ చేశ రాజు 
(పతినిధిగా నియమించె ననియు, గృప్వ చేవరాయలకు( శ్‌దప 
విజయనగర సింహాననము నదిష్టించిన యతని నోదరు: డచ్యుత 
"దేవరాయలు వీనచెవ్వప్ప నాయకునికిని మూర్తిమాంబకును 
వివావాము జరిగినవీదప ఆ రెండు రాజ్యములను విడందిసి 
చోళ రాజ్య మునకు విన చెవ్యప్పను బట్టాభిపి కుని గావించి 
మధుర రాజ్య మును (బత్యేకము విశ్వనాథనాయకుని కిచ్చె న 
స్‌యు మధురనాయక రాజ్య చర్నిత కారులు శీ ఆర్‌. నత్యనాథ 
అయ్యరు గారు విశ్వసించుచున్నారు, తంజావూరి నాయక రాజ్య 
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చరిత్రమును రచియించిన (శ్రీ. వి. వృద్దగిరీశ౯ గారుకూడ ఇంచు 
మించుగ నికి యభఖి[పాయమునే కలిగి, మూ ర్రెమాంబతోడి 
వివావహమువలన గలిగిన చుట్టజికము ననుసరించి అచ్యుత చేవ 
రాయల పరిపొలనకాలమునం బినచెవ్వప్ప కీతంజావూరు రాజ్య 
ము చేపడినట్లు (వాయుచున్నా రు, నాయక రాజ్య చకిత్రమును 
రచించిన పలువురు చరిత కారు లిళ్లు యభిపాయపడినారు. 


ఈ రీతినే తంజూవూరి రాజ్యస్థాపన కాలమునుగుజించి 
చకితకారులలో నభి| పాయ భేదములు కలవు, రరాను ఫాదిరి 
గారి యభ్మిపాయ్మువకార మిది (క్రీ, శ, 1541; వెంకసావిరావు 
గారి యూవా ననుసరించి (కీ. శ. 1580; శీ కుప్పుస్వామి శాస్ర 
గారి నిర్ణయము ననుసరించి యిది కీ.శ, 1549. తంజావూరు గెజె 
టీరు కర్తల యుద్రేశమునంగనాడ క్రీ. శ. 1549- వ నంవత్సరమే 
తంజావూారి రాజ్యస్థాపన కాలము, రామరాజ విటలదేవ భూపా 
లుండు (కీ శ, 1544 వలుకు దతహ్నీణచేశముననే యుండుటచేతం 
దంజాన్రూారి నాయక రాజ్యన్థ'పన మాత౭డు దత్షీ దేశమున 
నుండి వెళ్ళిపోయిన విదపనే 1544 కుం దరువాత జరిగియుండవ లె 
నని తంజావూరుజిల్లా గజెటీరుకారుల  యభిిపాయము, ఇది 
[క్రీ శ. 1585 లో జరిగియుండవలెనని తంజాపురాంధ నాయక 
రాజ చరి(తకారులు (ల్‌ కరురుగంట సీతారామయ్య గారు (వాసి 
యున్నారు, 


పూర కవిషయములనుగుజించి యించుక ఏబారిం 
తము, చినచెవ్వప్ప నాయకుండు అచ్యుత దేవ మపహారాయల 
భార్య చెల్లెలయిన మూం_ద్రిమాంబను బరిణాయమా జనని 
తెలుపుగథంము లేవియుం బినచెవ్వప్పనాయకుని కచ్యుత దేవ 
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ముహారాయలు చోళ రాజ్య మని (ప్రసిద్ధి వహించిన తంజనగ ర'రాజ్య 
మును (స్ర్రీధనముగ నొనంగినట్లు చెప్పవు. అందువలన సీర 
జము చినచెవ్వప్పనాయకునిక్రి త్రేథనరూపమున సంక్రమించే 
నన్నవిషయము మృషయెశకాని విశ్వానపా(త మైనది కాదు, ఇంకం 
బిన చెవ్యప్ప నాయని అచ్యుత దేవరాయలు తంజాపుర రాజము 
నకు నియమించెనన్న విషయమును, తంజాపురరాజ్య స్థాపన కాల 
మునుగుజించి యా యాయి రచయితలు చేసిన నిర్ణయములును 
ఎంతవటుకు సరియెనవో పిచారింతము, 


పిన చెవ్వప్ప నాయకుని. దంజూవుర రాజ్బమున కధథిపతి౫ 
నియమించినట్లు తెలుపు అచ్యుత బేవరాయ ల శాననమేదియు లేదు, 
దీనం జేసి విన చెవ్వప్పనాయకు(డు తంజూపురరాజ్యనమున కేనం 
వత్సరమున నధిపతీయయ్యొునో సరిగా 'దెలియ రాదు, కాని మొట్ట 
మొదటిమాణు వీనచెవ్వప్పనాయకుండు మనకు అచ్యుత దేవ 
మపహారాయల కాలమునాటి శవాననములవలన నే తెలియవచ్చును, 
ఉ_త్తరార్మా_డుజిల్లా ఆర్ని జా గీరులో ని చేవికాప్రురమునందలి 
శార్వరి నంవత్పరమునాంటి మొక శనాననము1న అచ్యుత చేవమహో 
రాయలకు బుణ్యముగాం బెట్టిన దీపడానమునకు చేతి నిచ్చుటకు 
గొలబోయలను నియమించిన వారు మల్ల ప్పనాయక చేవషప్పనా 
యకులు, అచ్యుత దేవ మహారాయల కాలములో శార్వరి శాలి 
వాహనశకము 1462 కు నరిపోవును. ఈ చెవ్వప్పనాయక మల్ల 
ప్పనాయకులు (వాయికముగాం. పెన చెవ్వ నాయకు(డును, అతని 
సోదరుండు పెదమల్ల నాయకుండు కాని వినమల్ల నాయకుడు కాని 


ప. మా ద న అ ప. వదా దానన తన. గం 


1. Ep. Coll., No. 876 of 1912. 
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కావచ్చును, చెవ్యప్పనాయకునిC జీరొ([-ను రెండవ శాననము! 
కూడ చేవికాపురములోనిదే ; ఇది అచ్యుత చేవ మహారాయల 
కాలములో శుభకృతు నంవత్సరమునకు నరియైన తాలివావాన 
శకము 1464 నాంటిది, ఇది చెవగప్ప నాయకునికి బుణ్యముగా 
అడపము మల్లప్పనాయకుని కార్యకర్త నయినప్పనాయకు(డు 
చేసిన ధర శ్రమును దెలుపును, చెవ్వప్పనాయకునికిం బుణ్యముగా 
జేసిన చానమగుటవలన నీశాననకాలము 1542 నాంటికి -వెవ్వప్ప 
అచ్యుత దేవ మహారాయల రాజనీయోద్యోోగి వర్షమున ఒక (పము 
ఖుండని చెప్పవచ్చును గాని యతండు తంజూపుర రాజ్ఫుమున కప్పటి 
కధిపతిమైన ట్రూహించుట్ట కవకాశములేదు, పైగా సీశాననము 
కానవచ్చిన డేవి కాపురము తొండమండలములోనిది కాని 
త|త్పాంతపుది కాని కావచ్చును, విన చెవ్భప్ప నాయకుడు తొండ 
మండలనుోని నెడుంగున్తమునివాసి యని యతని శాసనముల 
వలన దెలియవ చ్చు చున్నది", ఈ నెడుంగున్హము (గానుము ఇప్ప 
టికి నే వేరుతో చెంగల్పట్టు జిల్లా చెంగల్పట్టు "తొటూకాలో 
నున్నది. ఈ కారణముననే యతని 'మొదటిశానన ములు -చెంగల్ప 
ట్టుజిల్లాకుం బొరుగుననున్న ఉ_త్తరార్కా-డు జిల్లాలో. గా నవచ్చు 
చున్నవి, తంజావూరుజిల్లాలోం గానవచ్చు చెవ్భప్పనాయక పప 
థమ శాసనము సాఖారణ సంవత్సరము నాటిది; ఇది తంజూవూరి 
రై లుచ్చేపనుకు నమోపముననున్న మనీదులో నున్నది. దీనిలో 
శాలివాహాన ళకములేదు, రాజయిన చెవ్యప్పనాయకుని యాజ్ఞ 


క 








అమలు తానితూ. 
కల ము భా. లా ద మ ములు టా దాన. భా ద కాలా కాపా. 


1. Ibid, No. 883 of 1912. 
2, 11014. No. 497 of 1907. 
+ ibid, No. 425 of 1924, 
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చేత నంజికోట మణ్నియారు అయిదుగురు సోమునువ్సి శపల్లి ఫకీ 
రులకు జేసిన భూడానమును 'ెలువుట కీ శాననము “వేయం 
బడినది, ఆమసీదు కిప్పటికిని సోంసుపెరుప్పల్లి యని వ్యవహారము, 
సాధారణకు నరియెన శాలివాహాన శకవర్ష ము 1472, అనలా 
(కీ శ, 1550 అగుచున్నది. తంజావూరుజిల్లాలో. గానవచ్చినట్టి 
చెవ్వుప్పనాయకుని రెండవశాననమూుకూడ సాధారణ నంవత్స 
రమునాంటిబే. ఇది మాయవరము తాలూకా మండై [గామము 
లోని సుంద రేశ్వరాలయములో నున్నది. ఇది తిరుమిగ్రై చ్వూరు 
(గామములోని "చేవాలయములో. (బతినంవత్సరమును రథన_ప్ర 
మి, అష్టమి తిథులలో సదాశివ దేవమపోరాయలకు. బుణ్యముగా 
నెడుంగున్నము చెవ్వప్పనాయకరయ్య  యుతృవములు జరివిం 
చుటకుం చేసిన 'యేర్పాటులకు సంబంధించినది, ¥ శ, 1540, 
1542 నంవత్సరములనా.టి శాసనముల ననుసరించి చెవ్వప్పనా 
యకం డప్పటివణుకు ను_త్తరార్కా_డుజిల్లాలో నే యుండెనని తెలి 
యుచున్నది, (కి, శ. 1550 నాంటికి చెప్వప్పనాయకుని రెండుశాన 
నములును తంజావూరు జిల్లాలోనే కానవచ్చుటచేతను, అతడు 
రా జనియు చెన్వప్పనాయకరయ్య యనియు వానిలోం జీర్కొ- 
నంబడుటచేతను అప్పటి కతండు విజయనగర రాజ పలినిధి౫ దం 
జాపురమును చాలించుచుండెననుట స్పష్టము. (క శ, 1542, 
1550 సంవత్సరముల మధ్య చవ్యప్పనాయని శాననము తేవియు( 
గానరా లేదు. అందువలన నారెండు సంవత్సరములకు నడుమ 
నతండు సరిగా నేసంవత్సరమునం దంజావుర రాజ్యమున కధిపతి 
యయ్యెనో నిశ్చయముగా దెలియదు. ఎట్లయినను తంజాపు 
రాంథనాయక రాజ్య స్థాపనము (కీ, శ. 1542 తరువాతనే కాని 


1. Ibid, No. 72 of 1925. 
B 
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యింతకు. బూర్వను మా(తము కాదని నిశ్చయింపవచ్చును, 
అచ్యుత జేన మహారాయల కట్టకడపటి పరిపాలన నంవత్పరము 
(శ్రీ, శ, 1542 అని పలువురు చర్విత కారులు నిర్ణయించి యుం 
డుటచేత తంజూపుర రాజ్య స్థాపనము (పాౌయికముగా అచ్యుత 
చేవ మహాోరాయల యనంతరమున విజయనగరసింహాననము 
నెక్కిన యతని సోదర ప్రుతుడు సదాశివచేవ మహారాయల కాల 
ములో నే జకిగియుండునని తోయచున్నది, ఈ "కారణమున 
జరి|త కారు లిదివజలో. దంజూపుర రాజ్యస్థాపన కాలము చెలి 
విన (క్రీ, శ, 1580, (క్రీ. శ. 1585, [క్రీ శ, 1541 సంవత్సర 
ములు నరియైనవని కాని, అచ్యుత దేవ రాయల కాలమున నే తంజూ 
ఫురాం[థ నాయక రాజ్య స్థా పనము జరిగినదని కాని చెప్పుటకు వీలు 


1. తంజాపురాం[ధ చా మకరాజచరిత్రక ర్హలె న (శ్రీకురుగంటి సీతారామయ్య 
"గారు తంజూనవూరు నాయక రాజ్యస్థాపన కౌాలముగ నిచ్చిన సంవత్సర మిది, ఇందు 
కుపబలకముగ వారు మధ్యాద్దున మన(బడు తిరువడమరుదూరు చేవాలయములోని 
శాసనమును (Bp. ౮011, No. 271 of 1907) చేర్కొనుచున్నారు, ఇందు 
“శాలివాహన శకము 14ర్‌6 వెల్లిన కరువాతే,,,.న్నాయకుని”” చేత నొక 
(ాామముడానెంసంగ (బడినట్టువాయ 6 సడియున్న దట, వారిట్లు (వాయుచున్నాాగు. 
11 ఈ స్తలము తంజావూరు మండలములోనిది. ఆస్వామికై౦కర్యము చెవ్వప్ప చేసి 
నట్లు 'స్పష్ట్రము. ఆరవభాషలో నీయనపే రనేకవిధముల (వాయంబడియున్నది. ఈ 
శాసనమునందలి యక్షరములు స్పష్టముగా లేవు. ఒక చరిత్రెకారుడు “వసవ 
న్నాయకులొ డని చదివినాండు. నా కవి సెవ్వన్నాయకుడని కనంబడుచున్నవి, అట్ల 
యిన నీ శౌసనము 'వెవ్వప్పును ేర్కొనుచున్నందున నా సంవత్సర (డీ. క, 1585) 
మాయన రాజ్య (పథము సంవత్సర మని స్పష్టము” (పుట, 85. ఈ కశాసనమున 
జెలిసిన దానము బసవణ్నాయకునికి. బుణ్యముగ౬ జేయంబడినదనే గార్న మెంటు 
శాసనశాఖచారి నివేదికలో గలదు. ఈ శాసనము తమిళఫాపషలో నుస్నది. శాస 
వము చెడినట్లు కాస నళాఖవారు (వ్రాయలేదు, అందువలన కాసనమునం చెలువ 
బడిన నాయకుడు బసవణ్నాయకుండనియే (గహించుట యు కము, 
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లేదు. తంజావుర రాజ్యస్థాపనము (క్రీ, శ, 1542 తరువాతే జరిగి 
యుండవలె ననుటకు (వబల హేతువు కలదు, 


అచ్యుత బేవరాయల మరణానంతరమున అతని బావము 
దియు, (పథానియునై న నలకము తిరునులయ్య అతని కుమార 
డైన వేంకటా దిచేవ మహారాయలను విజయనగర సింహాసన 
మున గూర్చుండయబెన్లైను కాని యనతికాలముననే యాతడు 
మృరలినొం దెను, అటువెనుక నతండే విజయనగర సింహాననము 
నదిఫ్టించి పరిపాలించుటకు. (బయత్నించెను కాని యారవ్‌టి 
యళియ రామరాయలు మొదలై నవారు అచ్యుత దేవరాయల 
సోదరపుుతుండై న నదాశివచేన మహారాయల పక్ష మవలంబించి 
యతనిసై ౬ దిరుగంయాటు చేసిరి విజయనగర సామాద్యమునం 
దలి సామంతవముండలికు లందబు కొందబు నలకము తిరుమలయ్య 
పఠుమును, మతికొందటు నదాశ్‌వ దేవ మపహారాయల పఠతమును 
వపించిరి, ఇదియే యదనని విజయనగర సింహాననమునకు6 
గుప్పము కట్టుచుండిన సామంతులు కొందజు దథీ.ణణ దేశమున 
స్వతం[త్రులై పరిపాలింపమొదడిరి, కొంచె మించుమించుగ కీ. శ, 
1542 లో అచ్యుత దేవ రాయలు మృతీనొందిన యనతికాల 
మున కే విజయనగరసామాజ్యమున నీయంతఃకలహము ేంగి 
నది, చివరికి సదాశివ చేవ మహారాయలపత మే విజయమునొంది 
యతండు విజయనగర సింహాసనము సధిష్టించెను, 
పరిస్థితులు చకళాంబడి విజయనగర సింహాసనము నదాశివ 
"దేవ మహారాయలకు (క్రీ, శ. 154కి (శా, శ. 1465) నాంటికిం 
గాని శాశ్వత ముగ జేపడ 'లేదనువిషయము అనంతపురముజిల్డా 
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పీ+౦దూఫురము తాలూకా కొండాపురములోని శౌననము! వలన. 
చదెలియవచ్చు చున్నది, ఈ శాననమునం బెలుపంబడిన దానము 
శా, క, 1465 కు నరిమయైన శోభకృతు సంవత్సర చై_శాఖ శుద్ధ 
పూార్ణి మనాండు దళవాయి చెన్ననునాయని కుమారుడు దళ 
వాయి కృష్ణప్పనాయకు(డు యెరమంచివాగిలులోని చెన్న కేశవ 
దేవాలయమునకు నదాళశివదేవమహోరాయలు విజయన గరసింహోన 
నముమోందం జిరస్థాయి౫ నుండవలెనని చేసిన తన (ధ్రార్థన నెటు 
'వేరినందుకు. చేసినది, శా సనమున- డెలిపినడానికి సరియైన 
ఇంగ్నషులేది 19 వ వవిలు, 154కి వ నంవత్పరము.! దీని నను 
నించి యప్పటికి శ తువిజయము లభించి సడాశివదేవ మహో 
రాయలు విజయనగర సింహాననముమోా(ద స్థిరముగ నారూఢుం 
డయ్యెనని స్పష్టమగుచున్నది. శత్రువులను జయించిన వెనుక 
దథిణదేశమున విజయనగర సింహాసనమునకుం గప్పము కట్టక 
తిరుగంయాటుచేసి న్వతంతపరిపాలనము సాగించుచు౦డిన 
సామంత రాజన్యుల నందటిని జయించి వారిని విజయనగర సింహో 
నన విభేయులను గావించి రావలసినదని యళియ రామరాయలు 
రామరాజ తిరుమలుని కుమారులైన విటైల, చిన తీముభూవరు 
లను సైన్యము నొనంగి దథీణ దిగ్విజయమునకుం బంపెను, ఈ 
విట్టల, చినతిము బ్రభూపతులను రామరాజ విట్టల, రామరాజ చిన 
లిమ గ నృపతు లనియు వ్యవహరింతురు. ఏత "పెద తిళమల రాజు 
కుమారులు; రామరాజుపొతులు. అళలియరామ రాజూ దేశమును 
ఈ సోదరులు విజయవంతముగ నిర్వహించిరనుటకు తికుచినా 


కలలా 





న 





1. Ep. Coll.. No. 800 of 1917. 


9. The historical inscriptions of Southern 
India, by Robert Sewell, p. 249, f. n. 1. 
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పల్లీ, తిరునెల్వేలి, తిఠువాన్కూ-రు, మధుర, తంజావూరు జిల్లా 
లలో గానవచ్చిన వీరి దానశాననములే తార్కాణము, వీరు 
తమ బంధువర్గ్షముతో. బోయి యొదిరిన శత్రువుల నందటిం 
దునిమి తిరువడీ మొదలై న (పొంతములను జయించి విజయ 
నగర సా_మాజ్యమును నిష్కంటకముం గావించి శా, శ, 
1467లో రామసేతు, క న్యాకుమారిక్రలయొద్దం దమ క్రీ ర్రి (పతీష్టా 
పనమునకుయగాను విజయ _ స్తంభములను ఇబాదుకిెల్సికి,! శా, క, 
1465 వజకుగల వీరి దానశాననములు తిరు నెల్వేలి, తిరుచినా 
పల్లి, తంజావూరు జిల్లాలలో. గానవచ్చుటచేతం _ాయికముగ 
నా(పాంతములందలి సామంతులును మండలికులే విజయనగర 
సింహాననమునకు. గప్పము కట్టుట మాని స్యతంత్రులై యుందు 
రనునూవా కవకాశము కలదు, విట్టలాదుల దథీ, ణా శావిజయ 


1. Ep. Rep., 1915, para 50; Ep. Coll., 191! of 


1914. ఈ శాసనమున రామరాజ విట్టలుని వంశవృత్న మో (శిందిరీతిని దెలుప 


ఆరవీటి బుక్క_ఛూపతి 
రామరాజు 
తము రాజు పెదకిొండరాజాు రంగరాజు 
(తీరుమలరాజు) 


నల్గతిమ్మురాజు విట్టలరాజు చినతిమ్మరాజు పాప తిన్మురాజు 
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యాత వీరి శాసనముల! ననుసరించి చూచినచో తంజావూరు, 
చెంగల్పట్టు, దశ్నీణార్మా_డు మొదలై న మండలముల విజయ 
ముతో ముగిసినట్లు కన్సట్టుచున్నది. మధురా విజయమును ఈ 
జై తయా[తలోనిదే, క్రీ శ. 1546_47, 1547 - 48 ల 
వజకు రామరాజ విట్రలాదులు తంజావూరు,  తిరుచినాపల్లీ, 
తిరునెల్వేలి జిల్లాల లో జే యుండుటవలన నాకాలమున 
దంజాపురాం(థ నాయక 'రాజ్యస్థాపనమున కవకాశము కని 
పింపదు, ఇంతలో అళియ రామరాయలు (క్రీ, శ. 1551 లో 
బుర్‌హా౯' నిజాంపాతో నంధి కావించుకొని విజాపురపు నవా 
బులపై. గ_త్రికట్టి వారి వశముననుండిన రామారు ముదుగల్లు 
కోటలను సాధించుటకు దండె _క్లీవెళ్లొను, ఈ దండయాత్ర 
సిమి_త్తము 'రామరాజవిటుల, చినతిమ్ము భూవరులు విజయ 
నగరమునకు రావింపంబడిరి. ఈ దండయాతలోం గూడ 


నన. అండ రాయనా తవా రిణావా నామికలలతానని నొతరిడా రరారాతషా తాలాలు. 


1. Ep. coll., 146 of 1914, Tp. Kulittalai taluk. 
Ibid, No. 140 of 1895, Tj. Kumbhakonam taluk. 
Ibid, No. 273 of 1901, Tj). Yanjavur taluk. 

Ibid, No. 129 of 1905, Tj. Nunganeri taluk. 
Ibid, No. 718 of 1916, Tn, Ambasamudram taluk. 
Ibid, No. 191 of 1914, Tp. Kulittalai taluk. 
Ibid, No. 573 of 1916, Tn. Ambasamudram taluk. 
lbid, Nos. 557, 558 and 559 of 1911. Madura Dt. 
Ibid, No. 33 of 1905, వ. A. Tindivanam taluk. 
Ibid, No. 250 of 1910, Cg. Ponneri taluk. 


తంజావూరిజిల్లా నుంగ సేరి తాలూకాలాోని రామరా జవిట్టలుని శౌననమున 
శాలివాహనశకము 1157 అనియు, దానికి సరియైన బార -స్పలత్యీమానాబ్దము 
పరాభవ యనియః. దెలుంబడినది,. ఇందలి కాలివావాన శకవర్ష సంఖ్య తప్పు, పరా 
భవకు సరియైన శాలివాహన శకాబ్బము 1466 కాని 4457 కాదు, 
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అళియ రావురాయలు విజయమును బొంచెననియు, పూర్యో క్త 
దుర్గము లాతనకి వశ మయ్యె ననియు విజయనగర శాన 
నములవలన నే తెలియవచ్చుచున్నది. మధురలోని శాననముల 
వలన(ఇవి మూండు, వీనిలో నొకదానిలోమాతమే శా, శోక 
వర్షము 1478 కు సరియెన విరోధికృతునంవత్సర మున్నది), 
రామరాజ విట్రలుని విజయయా [త చందగిరియొద్ద (ప్రారంభ మై 
దథత్మీణమున అనంతశయనము (తిరువాన్కూూరుుతోను, అనంత 
శయనమునుండి మజుల ను_త్తరమున ముదుగల్లుతో నంతమైన 
దని "తెలియుచున్నది. ఈ కారణమున రామరాజ విటులు 
డుతృరమునకు వచ్చువజకు, ననంగా (క్రీ, శ, 1550 వజకు మధుర 
నాయకరాజ్యముకాని, తంజాఫురనాయకరాజ్యము కాని యేర్ప 
డుట శెట్టి యవకాశమును లేదు. ఈ కారణముననే విఖ్యాత 
చర్మితపరికోధకు లై న రాబర్ట్‌ సివెల్‌ గారు తంజాపురాంధ 
నాయక రాజ్య స్థాపనము (క్రీ, శ, 1549లో నయినట్లు నిర్ణయిం 
చిరి.* ఎట్లయినను (క్రీ, శ. 1550 (శా. శ, 1472 సాధారణ) 
లోకాని అంతకుం. బూ ర్భముశకాని చెవ్వప్పనాయకుండు తంజూ 
పుర రాజ్యమున కధిపతియె యుండును, తంజాపురాం(ధనాయక 
రాజ్యస్థాపన మోారీతిని అచ్యుత దేవ మహోరాయల కాలములో? 
గాక నదాశివచేవ మహారాయలకాలముననే జరిగినదని నిర్ల 
యింపవచ్చును, 


ఆటా అలా ఆశాల నాం నో 





అద కకలాలనతనానానననులరాలనారరానను.. తా డాలు దాపస్యానాాపానాచాంనానాా బాజానానాాపాాాాలాతాడ నాయానా దాదా వంతుకు రాజాం. యానా ద. భముముననానాలననాటేకటువాలాాడంా. 


1. Ep. Rep., 1912, para 5/౧, ౨. 82. 


ఇ, The historical inscriptions of Southern 
India, p. 252. 
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తంజాఫ్ఫ్రర ఆం(ధనాయక రాజ కాలని ర్మ యను : 


ఇంక6 చెవ్యప్పనాయని రాజ్య-కాలము కడపటి నంవత్స 
రము విక్రమ యని తంజావూరుజిల్లా కుంభకోణము తాలూకా 
కుంభకోణము (గాయములోని శజాననమువలన (౬ దెలియు 
చున్నడి, ఈశాసనమున శాలివాహన కశ వర్షము 'ెలుపంబడ 
లేదు. వికమకు! నరియగు శాలివావాన శకాబ్దము 1502 
(శ్రీ శ. 1580). 


న. 


1. Ep. coll., 292 of 1927. ఉత్తరార్కాడు జిల్లా వందవాసి 
తాలూకా కొడుంగలూరులో వి[క్రను సంవల్సరమునా6టి కృష్ణదేవరాయ మహో 
రాయల కాసన మొకటి కలదు," రాయల కార్యక రృయైన తిరునులనాయకునికి 6 
బుణ్యముగా దళ వాయి చెవ్వప్పనాయకుండు చేసిన దానము నది తెలుపును. ఈ 
శాపనము కృష్ణదేవరాయల కాలమునా। టిది గనుక ఈ వికమకు "సరియైన శాలి 
వాపానశ కాబ్దము 1442. ఈ శాసనమున6ం బేర్కొనంబడిన వెవ్వప్ప (పాయిక 
ముగా విజయనగర రాజ్య (పతినిధియైన తంజావూరి నాయకరాబాి చినచెవ్యప్ప 
కావచ్చునని గార్న మెంటు శాసన శాఖవారు (వ్రాసినారు (Bp. Rep., 1923- 
24, para. 44, page. 112). కాని వారి యూయూహ సరియైనది గన్న 
ట్టదు. వవ్వష్పయను పే రున్నంత మాత్రమున నతండు తంజావూరి (వ్రథమనాయకభూ 
పతియగునని చెప్పలేము. పినచవ్వప్పనాయకుని కడపటి సంవత్సెరము విక్రమ యైన 
ప్పుడు అతండంత కణువది సంవత్సరములకు. బూర్వము వచ్చిన వి(కమనా౭టికే దళ 
వాయిగ నుండెనన్న నప్పటి"కే యతనికి ఏ ముప్పది ముష్పదియైదు సంవత్సరములై న 
నుండవలెను, దీనం జేసి మరణించునాంటి కతనికి రమారమి వంద 'సంవత్సరము 
లుండవ లెను. అంత కాల మతండు (బదికిన దుక వచ్చును కానియట్టి యూాసా తగి 
నంత (ప్రమౌణమున్నం గాని సరిర్టైన దనలేము. అదియునుగాక కృష్ణదేవరాయ 
మహారాయలకాలమునా6టిశే దళ్‌వాయిగ నుండినచో అచ్యుత దేవమ హారాయల 
కాలమునా6టి శౌసనములలో వతనికి దళవషాయిపద 'మెందువలన6ం జేర్చంబడ 
లీదో దురూహ్యము. దీని ననుసరించి కృష్ణ దేవరాయ మవోరాయల కాలమునాటి 
పూరో క్త శాసనమున వచ్చు దళవాయి ఇవ్వప్పు తంజావురాం(ధ్రనాయక రాజ 
యిన చినచప్యప్ప కాడని తోచుచున్నది. 





్తీక్ట 


విన చెవ్వప్ప నాయకుండు |క్రీ శ, 1580లో జనిపోవుటకుం 
జూాలకాలమునకు. బూర మే తనకువమూరు6 డచ్యుతప్పనాయకు 
నికి యావరాజ్యాభిసేకము కావించెను నాటినుంచి తంజూ 
వూరి రాజ్యము నుభయులును గలిసి పరిపాలించిరి, యువరాజ 
యిననాంటినుంచి అచ్యుతప్పనాయకుండే రాజ్య భారమును 
వహించి తండి చెవ్యప్ప నాయకునికి విశ్రాంతి యొనంగుచు 
వచ్చెను, చెవ్వప్పనాయకుండు నామమా[తమేకాని యువరాజ 
యిననాంటినుండి యచ్యుతప్ప నాయకుండే రాజు, ఈతని శాన 
ములు |కీ. శ, 1568 (శా. శ, 1485నుంచి! కానవచ్చుటచేత 
ఇంచుమించు నా పాంతముననే యతండు యువ రాజయ్యెనని 
యాూహింపవచ్చును. తం|డి మరణానంతర మోత (డు తంజాపుర 
సింహాసనము నధిషించెను, అచ్యుతప్ప నాయకుని కడపటి శాస 
నము శాలివాపాన థ కాబ్బము 1518, దురుఖ, అనగా 
(క్రీ శ, 1596 వ నంవత్సరమునాటిది *, ఇతండు (క, శ, 1600ల 
(ప్రాంతమున మృతుండయ్యెనని జెసూట్‌ వాదిరీలు [వాసియు 
న్నారు; కాసి (శీకురుగంటి సీతారామయ్య గారును, లీ, మ్‌, 
వృద్ధగిరీశ౯ గారును 1614 వ (_పాంతమున న్వర్ష న్గు డయిన 
ట్లూహించుచున్నారు. ఇతం డెప్పుడు కాలధర్శ్మము నొందినను 





l. అచ్యుతప్పచనాయకోని "మొట్టమొదటి. శాసనము తంజావూరు జీ 
టా 

నాగపట్నము తాలూకా తిరువారూరులోనిది. ఇం దీయంబడిన శాలివాహన శళకా 
బము 1482; బా ర సతమానాబము రుధిరోదారి, రుధిరో దారికి సరియెన శక 
ది లౌ © a ౧ ౧ ౬... 
వర్షము 1485 కాని 1482 కాదు, శాసనముల అంశలు తిప్పుగ( బడుట తఆచగుట 
చేత బా గృస్పత్యమానాబమే 'సరియైనదని భావించి దానికి సరియగు శకాబము 

Pe IRS లు రు. ఏ 
1486 "నే (హించితిని, 


2. Ep. coll., 710 of 1904. 
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తాను మృతినొందుటకు. బూర్య మే తనతనయుండు రఘునాథ 
నాయకునికి యావ రాజ్య పట్టము క టె రాజ్య భారము నతనిమిో'ద 
మోపి తాను దైవచింతనమునం గాలము గడ పెను, ఇందుకు. 
దార్కా-ణముగ రఘునాథనాయకుని మొట్టమొదటి శాసనము] 
అచ్యుతప్పనాయకుని రాజ్య కాలమున నే (క, శ్ర, 1584లో ఉత్త 
రార్మా_డుజిల్లా వందవాసి తాలూకాలో. గానవచ్చినది, విజయ 
నగరాధీశ్వురుండయిన వేంకటపతిదేవ మహారాయలకు సాయము 
గం బోయి అతని రాజధాని పెనుగొండను ముట్టడించిన మహమ్మా 
దీయులను దజిమి వై చి తంజావూరికి మరలి వచ్చినవీదప రఘునాథ 
నాయనికీ పట్టాభిషేకము జరిగినట్లు మధురవాణి చెప్పుచున్నది, 
మహమ టీయులు "వేంకటపతి దేవ మపారాయల కాలములో పెను 
గొండను ముట్టడించుట ఓ శ, 1594-95 [పాంతమున జరిగినదని 
నయ్వదు మొహీయుద్దీల శా దిరి జోర్‌ అను చరిత కారుడు తన 
సుల్తాను మహమ్ముదు కూలి కుతుబుపా యన్నుగంథమునం చెలి 
వియున్నాండు (ఫుట, 254), దీని ననుసరించి రఘునాథనాయాకుండు 


హన ల! గ్త్‌ త 
దల. కాం నామనాభానాయాల. వరాం దా. అ లాలా ద. ద. న ద. వనాలను. వాలు. నా 


1. Ibid, 112 0f 1924. గార్నమెంటు శకొసనశాఖవారు ఈ 
శెసనము రఘునాథనాయకుని కుమారుడు విజయరాఘవనాయరుని దనిరి. ఈ 
శాసనమున బొ ER స్పత్యేమానాబ్దము తారణయీ కాని కాలివాహాన ళకాబ్లము 
లేదు, నాయకభూపలి పేరు విజయరఘునాథ నాయకుడని కలదు. విజయరాఘవ 
నాయకునికి విజయరఘునొథుండని పే కున్నట్లు తెలియరాదు, ఇతడు తొండమాకా 
వంకేజా(డగుచేమో ఇది యింకను బరీకీలింపవలనిన విషయము, ఇటువంటి సందర్భ 
ములో నీ కౌసనము విజియరాఘన్రనిదని శాసనకాఖవా రెందు కనిరో ేలియుట'లేదు 
(Ep. Rep., 1924, para 64). తారణ సంవత్సరమునకు సరియైన శాలి 
బాహాన శీకౌబ్దము 1506 కున్కు 1566 కును సరిపోవును. 1566 తౌరణ అనంగా 
(కీ. శ, 1644 నాటికి రఘునాధనాయకండు లేడు. అండువలన నిప్పటి కీళాస 
నము రఘు నాథనాయకునిదిగ శీ గ్రహించితీని, నాయూవా నరియెనదగుచో ఇబే 


వ 


తంజావూరి సింహాసన మెక్కు.ట క్రీ, శ. 1600ల [పాంతమున జరి 
ఇ₹నని నిశృయింపవచ్చును. బక రఘునాథ్టుని నిధన కాలమును 
గుతించి విచా౭ింపవలసియున్నది, డచ్‌ (ఉలాందడా) కంపెనీవాః 
'డాగ్‌ బుక్‌ "అను దైనిక వృత్తాంతనం[గపహూము అను పు నకమున 
(కీ. శ, 1681, జనవరి 24 వ తేదిని తంజావూరి నాయకరాజు 
మృతినొందినట్లు కలదు, 1 ఈనాయక'రాజు రఘునాథనాయకుండను 


అదలా నని నములు క 
నా. 


యాతని "ముట్ట మొదటి శాసనము, 


1.P.493. 1631 A.D., Jan. ఓ Death of Naik 
of Tanjore after a reign of three years. He had put 
out the eyes of his elder brother from fear of his 
claiming the throne. A younger brother of 15 or 
16 now succeeded (to the throne). 


“డాగ్‌ బుక్‌ ’ లోనిదాని కిది ఇంగ్లీషు తర్జుమా. పె వాక్యములు వాల 
'సందిగ్యములుగను, అస్పష్ట్ర ముగను ఉన్నవి, న వాటి నన్వయించుకొ నుట 
ఆంత కష్టము కాదు, మూండు 'సంవత్సరము లన్నది ముప్పది సంవత్సరము లను 
టకు. బొరపాశుమో, అక్లేయయిన రఘు నాభనాయకుండు ముప్ప దేండ్ల పరిషపాల 
నముననంతీరమున 6 గాలధర్మము నొంబెనని చెప్పవచ్చును. అట్లయినను నా వాక్య 
ముల నీరీతి నన్వయించుకిొ నవలసియుండు నేమో ; ఎట్లన్క 1691 లోం జనివో 

యినవాండు రఘునాథనాయకుంజే. ఆ(గసోదరుని కనులు వీకించినట్లు "చెప్పం 
బడినవాండు సింహాసనమునకు వచ్చిన 15, 16 సంవత్సరముల వయసుగల యాతని 
యనుజుండు, ముందు తెలుపంబోవు రీతిని ఈతండు విజయరాఘవనాయకుంజే, 
ఇతండు 1633 లో సింహానన మెక్కి_నట్ట నటు ముందు మనము తెలిసికొనంగలము, 
అందువలన 16831, 16832, 1633 సంవత్సరములలో రఘునాథుని య(గసుతు.6 
డైన అచ్యుతనాయకుండునుు యతని సోదరుడు విజయరాఘనవ్రుండును సింహో 
సనమునకై కలహీంచుచుండవచ్చును. రఘునాథ మరణానంతరము నింహాసనార్భ నూ 
జరిగిన రట్రఫు లితముగ(౬ జివరికి 1633 లో, విజయరాఘవనాయకు.డు గెలిచి 
యుండును. కాని 1681.33 సంవత్సరముల నడుమ నచ్నుతనాయకు. డొకవేళ 
రాజ్యము చేయుచుండి నను ఆది సింహాసన మెవరికీని సి స్థిరముగ ంజేప పడని సోదర కలహ 
కాలము. డాగ్‌ బుక్‌ ను విశ్వసించిన యొడల 1681 నుంచి విజయరాఘవ పట్టాభి 
పేక కాలము 1638 వజకు నేర్పడు నెడమును (క్రమ్మివేయుటకు ెని చెప్పిన 
మార్లము'కాక మజియొకటి లేదు. 


—_ రా ~~ అాలనానాననానా అనమిటాను. ద ద 
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టకు నందియము లేదు. ఇందుకు. దార్కా.ణముగ రఘునాథనాయ 
కుని కట్టకడపటిశాననము. శా, శ, 1558 (పజోత్స_త్తి సంవత్స 
రమునాంటిది కుంభకోణములోని సారంగమఠమునం గానవచ్చి 
నది, రఖునాథుని కుమారులు మువ్వురు. వారిలో అ(గతనూ 
జుండు' అచ్యుతనాయకుండు ; మగలినవారు అచ్యుత రామభ (ద 








1. Ep. coll., 290 of 1927. ఇందు బా ఒర గపోేన్ర మానా బ్బము (పజో 
త్ప_త్రికి సరిమై నదనియిచ్చిన శాలివాహనళకవర్ష ము 1ర్‌ర్‌!. (పజోత్ప త్తికి శకాబ్వము 
1558 సరిపోవును గాని 1ర్‌61 సరిపోదు, అందువలన నీ శకాబ్దమే పనీయంబడెనుః 
తంజావూరుజిల్లా కుంభకోణము తాలూకా పట్టీశ్వరములోని (నెం. 25? రు గల 
1927.వ సంవత్సర ప్ర భావ 'సంవతృరమునాటి శాసనము రఘునాథ నాయకుని 
కడపటి కాసనమని గార్భమెంటు శాసనశాఖవారును (ఇ. R6p. 1927, 
para 95)» వారి ననుసరించి వృద్ధగిరీశక౯ా గారును (Th6 Nayaks of 
Tanjore, p. 125) (వానీనారు కొని యీ(వాత దోహభూయినస్థ్ర మయినది, 
ఈ శాసనమున శా, శక మియలేదు, భావకు సరియైన శౌ, శకౌబ్లము 1556, అప్ప 
టికి రఘునశాధథుండు లేడు, పట్టునూలు కారులకు సెట్లకు వివాహ కార్యములలో 
"నెవరు ముందు తాంబూలమును దీనీకొసవలయునను విషయమున వచ్చిన వివాద 
పరిప్పా_రమును చెలుపుటకు పుట్టిన శానన మిది. ఇందు దిక్షీతస్వామియు నాయక 
రయ్యయు 'బేర్కొనయిడిరి, ఈ పరిప్మాూ_.రమునకు బదులమన యాభయపసపక్ష్న 
ములవారును నాయకరయ్య ((నాయకరాజు) పొదములం ముట్టి చేసిన శపభముతో 
నీ శాసన మంతమగుచున్నది, ఇందు6 బేర్కొనంబడిన దీక్షితస్వామి గోవింద దీక్షి 
తులు కొని యాతని కొడుకు యజ నారాయణ దీక్షితులు కాని కావచ్చును. రఘు 
నాథుని కాలమున నే కొని విజయరాఘవుని కాౌలముస దీక్షితస్వామి (పధానిగ 
నుండని కారణమున కాననమునం బేర్కొనంబడిన నాయకర రఘునాథుండని 
శాసనశాఖచారు నిర్ణయించిరి. ఈ వివాదము తీర్చుటకు గోవిందదీక్షీతులు (ప్రధా 
నిగ నుండ నక్కు_అలేదు, గోవిందదీక్ని తులు పేరొ._న౭ంబడినంత మాత్రమున నాయక 
రయ్య రఘు నాథు(డును కానక్క_అ లేదు, ఈ శాసనశాలమునా టికీ తంజావూరి 
నింహాసనముననున్న నాయకరయ్య విజయరాఘవు డే, 


2, విజయరాఘవుని య(౫సోదరుడు తిరు క్కొ_ట్టుపల్లి (తంజాచ్లూరి ద 
టీది, పందనల్లూరు (కుత్తాలమునొద్దదిి (గామములతో "సంతృప్తి పొందినట్లు 
The Maratha principality of Tanjore అన్న (గ్రంథమును రచి 
యించిన హీకీ యనునాయన (వాఫినారు. కౌని వారు దీనికీ (ప్రమాణము 
చూపలేదు, 
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విజయరాఘవ నాయకులు, వీ 8ఠవురిలో చెవ రెవరికన్నం౯ బెద్ద 
వారో తేలియదు, తే| బారణా నంత ధ్రమున న్యాయ్య ము గా 
రాజ్యమునకు రావలసిన వా(డు రఘునాథనాయకుని య(గతన 
యుండు అచ్యుత నాయకుండు. ఇతండు సింహాసన మా క్రమించు 
కొను నను భయమున ఇతని యనుజుం డితని కనులు వీకించినట్లు 
పూర్వో_క్రమయిన “డాగ్‌ బుక్‌’ లోం గలదు, ఈఫోర కార్యము 
చేసిన యనంతర మతండు తంజావూరి సింహానన మధిష్టించెనట. 
వ్రతండు రాజ్యమునకు వచ్చునా(టికి 15, 16 సంవత్సరముల 
(పాయమువాండట, చివరి నాయకరాజు రఘునాథనాయకుని తన 
యుండైన విజయరాఘవ నాయకుడని నిశ్చయముగం డలియుట 
చేత నితండే యన్న గారయిన యచ్యుతనాయకుని కనులు కీకించి 
సింహానన మెక్కె_నని చెప్పవచ్చును. రామభ [దనాయకుని 
వృత్తాంత మేమియు. ఉలియదు,! 


mm వా నాకా. తా దట ద ల 


1, విజయరాఫఘవనాయకో 6 జచ్యుత, రాముభ(దనాయకు లుభయుల కండ్లు 
పీకింది వారిని వల్లంకోటలో బందీలు నుంచెనని, 1659 వ సంవత్సర (ప్రాంతమున 
నచటికి వచ్చిన దండయా।త సందర్భమున వారు శారా గారమునుండి విముక్షులెరని 
జెనూటువృ త్తాంతములవలన౬ చెలియుచున్నది, చూడు డ్మీకింది పంక్తులు; 


‘When the hour of peril was wrung, he 
(Vijayaraghava) had no more faith in his courage 
than in the fidelity of his subjects; he sacrificed 
his dearest and fled to the forests......The latter 
(thieve 1), informed of the condition of the fortress, 
hurried to it in crowds, placed one of them as 
guard at the gateway and possessed themselves 
of these fabulous treasures which till then were 
not counted. but in measuring them by the bushel... 
In the confusion of this pillage, the prisons were 
thrown open and a multitude of state prisoners 
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రఘునాథనాయ కాభ్యు దయరచనా కాలము ; 


విజయరాఘవనాయకుండు (కీ, శ, 1688 లో తంజూవూరి 
సింహాసన మెక్కె.నని చెప్పుటకు 'దగినంత యాధారము కలదు, 
మన “రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయము' లోని యాకింది 

పట్టాభి పేక నై భవము. గకొన్న 

యట్టి నంవశ్సరమం దొక నాట 

నవలీలగా. బదియాణు దానములు 

నవరించి ద్విజుల కొొనంగి 


అనుద్విపద పంక్కులను (పుట, 12), చెంగల్వ కాళకవి కృత మెన 
విజయవిలాన సనామాంతరమునం బరి విజయ రాఘవనంశా 
వళిలోని ంచా(కింది 


 శాలివాహానశకనంవత్స్పరములు వే 
యేనూజు చేయబదియేను వరుస 
జన౯గ (శీముఖనామనంవత్సరంబున 
(శావణ శుద్ధపకుమున ద్వాద 
నిని సౌమ్యువానరంబున దఖీణదాగార 
కను గృష్జతీర్థమందు నియమమున 
స్నానంబు గావించి నంకల్ప పూర్వంబు 
గాను పోడశ్‌ మహాదానములను 





ల. 


were set free, the sole crime of most of whom 
being their fortune ofr social position. Among the 
latter were two brothers of the Nayak, whom he 
had shut up in these prisons, after pulling out 
their eyes to remove all desire on their side of 
succeeding him (the Nayak)—“ History of the 
Nayaks of Madura, Appendix A, pp. 270-272 ff, 


ర1 


ఘునతమిోాణుం గళావతీ గర శుక్ర 

మా క్కికఫలంబు రఘునాథమహిపసుకుండు 
విజయ రాఘవ మేది నీవిభుం డొనంగె 
వేదవేదాంగవిదులై న విఫ్రులకును ” 


అను పద్యమును బరస్పరము నన్వయించుకొని చూచు చే విజయ 
రాఘువనాయకు(డు పోడశమహాోడానములను చేసినది రాజ్య 
మునకు వచ్చిన శా. శ, 1555 కు నరియెన (శ్రీముఖ నంవక్పర 
మున నని తెలియుటచేత నాతని పట్టాభిషేక మామీటచే అనంగా 
(క. శ. 1688 లో జరిగినదనుట న్పష్టము. (క్రీ, శ, 1678(శా, శ, 
1595) విజయరాఘవనాయకుని కడపటి రాజ్య వత్సర మనియీ 
"కాక తంజావూరిరాజ్య మంతరించిన వత్సర మనుటలోంగాడ 
చర్మితకారు లందటు నేకాభిిపాయులై యున్నారు, ఈ కారణమున 
రఘునాథనాయకాభ్యుదయము (క్రీ, శ. 1688 - 1678 నంవ 
త్పరములకు నడువు, అనంగా నిప్పటికి రమారమి మూడువందల 
నంవత్పరముల (క్రిందట. బుట్టిన కావ్యము, దీని రచనా కాలము 
నింక్ళను సూత్ముముగ నిర్ణయించుటకు. గొంత యవ కాశ మున్నది, 
రఘునాథనాయ కాభ్యుదయములోని యో కింది 


66 వీరుడా నవరము వేంకటపతిని 
బాబందోలించి నీ పనుపులచేతం 
బెటున వీవులో. బందనలూరు 

A) ౧ 


య్యా 


కట్టంచితివి ఫఘటికామా[తమున నె 
(శీరంగరాయల. చేపట్టి నిల్చి 
యారాయ కార్యంబు లౌెంగాదటంచు 
దుండగించిన పాండ్య తుండీరపతుల 
ఖండించి వాకిలి. గావం జేసితివి 


అనుపం కలలో విజయ రాఘనుని సాహూన కార్యములు 
"తెలుపబడినవి, * రాయకార్ఫంబు తొంగాదటంచు ॥ పాండ్య 
(మధుర), తుండీర (చెంజి) పతులు దుండగించిన [శీరంగరాయలు 
విజయ రాఘవ నాయకునికి నవుకాలికుండై న విజయనగ రాధీశ్వ 
రండు; ఇతండు మూడవ వేంకటపతి దేవముపాోరాయల వురణా 
నంతరము (క్రీ, శ, 164? (శా. శ 1564) లో రాజ్యమునకు 
వచ్చెను, సింహాసన మెక్కి_న కొలంది కాలములోనే (శీ రంగ 
రాయలు విజయనగర సింహాననమువకుం దజచుగాం గప్పము 
కట్టుట మాని విజయనగ రాధికారమును ధిక్కరించి తిరుగ బాటు 
చేసి న్వతంత్రులగుటకు. (బయత్నీంచుచు వచ్చిన దహీణ దేశ 
(పథాన విజయనగర నాయక సామంతుల నదుపులో నుంచి వారి 
వలన దనక జెల్లవలసిన రాద గౌరవ మర్యా డాదులను దక్క_€ 
గొనుటకుం గాంత సైన్యమును దీసికొని దకీణ చేశమున కరిగను, 
ముఖ్యులైన తంజావూరు, మధుర, చెంజి నొయక రాజ సామంతు 
లలో దణజచుగా విజయనగర చ[కవర్వ్చుల నెదిరిం చుచు న్వతం 
(శతులగుటకుం (బయత్నిం చుచువచ్చిన వారు మభధభురనాయైక 
'రాజ్యాధిపతులు; విజయనగరమునకు. దజచుగా మధురయవిభేయ 
ముగా నుండ దంజూవూరు ఏభేయముగా నుండి సెక్కు_విధముల 
సాయపడుచువచ్చెను, (శీరంగరాయల కాలమున మధుర 
రాజ్యాధిపతి తిరుమలనాయకు(డు ; చెంజి రాజ్యాధిపతి కృష్వప్ప 
నాయకుడు, (శ్రీరంగ రాయలు దష్నీణదిశ కె_త్తివచ్చుచున్న వార్త 
విని తిఠుమలసనాయకు(డు మిగిలిన యిరువురు నాయకులతోను 
'మై|తి నెజప, యందటునుగలసి క ర్దాటాధ్‌ళ సరు నెదిరించి యుద్ధము 
చేయుటకుం గట్టడిచేసెను, ఇంక (శీ రంగరాయలు నమాపమునకు 
వచ్చుచుండినతరి తంజావూరి నాయకరాజయిన విజయరాఘవ 
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నాయకుడు మి[తమండలినుండి విడవడి లీ రంగరాయల పడ్‌ 
మున జేరి మిగిలిన యిఠతువురు నామకరాజులను ఓడించెను,! 
ఓడించి కర్గాటాధీశుడైన షశీరంగ రాయలకు సాయపదెను, 
వూర్య(ో_క్రములైన ద్విపదపం కులు ఈ సందర్భమున విజయ 
రాఘవనాయకు. ఉఊొనరించిన శౌర్యకృత్య ములను దెలువున వే. 
ఈ కారణముననే కావచ్చును, విజయ రాఘవ నాయకునికి “జీర్ణ 
కర్ణాటక సా(మాజ్య సింహాసన స్థాపనాచార్య'ి మతుదము కలదు, 
ఒకవేళ నిది రఘునాథ నాయకునివలననుండి నం[కమించిన చిరు! 
దమైనం గావచ్చును, పూర్యో క్షనంభటన క్రీ శ, 1649-44 
(పాంతమున జరిగినది. అందువలన నీ రఘునాథ నాయకాభ్యు 
దయ "కావ్యము ఆ పాంత మున నే, యానంవత్సరముననో యంతకుం 
గది సంవత్సరములకు దరువాతనో పుట్టియుండును, 


విజయ రాఘవుని యితరకృతులు : ఆశ్రితులైన యితర కవులు : 
విజయ రాఘవ నాయకు. డీద్విపద కావ్వమును, రఘునా 
థాభ్యుదయ నాటకమునే కాక ఇతరకృతులు మజికొన్ని రచి 


యించినట్టు 


పదములు మంజరీ(పముఖ కావ్యములు 
మొదల మాకంకితంబులు చేసితీవు 
అనుకృ త్యాది ద్విపదచరణములవలనను 
కమనీయ రుక్ష్మిణీ కల్యాణముఖ్య 
నమధికనాటక నంవిధాయకుండు 


మహనీయ పదపద్యమంజరీముఖ్య 
బహుళ (ప్రబంధ నిబంధన శాలి 


కా యాల. లాలా. 


1. History of the Nayaks of Madura, p. 12, 
C 
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యను సాశ్యాసాంత్య ద్విపదపం కులవలనను 'దెలియుచచున్నది, 
ఇతండు రచియించిన కృతులు సవి_స్తరముగ నేతత్కవ్‌ విరచిత 
మైన (పహ్హాదచరిి తమను యతుగాన రూపకమున గల యీ క్రింది 
సీరమాలికలో. 'బేర్కొానంబడినవి, 


“ (శీలాంద రాజగోపాలవిలాననా 
టకము సఠిధర్వితాయ సుకవివంద్య 
మధురో కలను జెంగములవల్తి పరిణయం 
శానతిచ్చిన (పతిఖానిధాన 
కోోవిదుల్‌ నొనియాడ గోవర్గనోద్దర 
ణము రచించిన కల్పనా థురీణ 
రతిమస్మభవిలాసకృ్ళతిరాజ మొనరించి 
పరగు (పాబంధిక పట్టభ [ద 
భువిని రాన క్రీడ: నవనీత చోరంబు 
వావణించి వెలయుమసాోనుభావ 
బూతురిచేం బారిజాతాపవారణంబు 
రచన చేసిన మృదువచనధుర్య 
ఘనమైన రుక్సిణీకల్యాణ మనుకృతి 
నిర్వహించిన బుధసార్యభామ 
వరున రాధావూధవవవాదము ధనాభి 
రామం బొన౭ి సరగ తెలక 
పాండీత్యమున సత్య భామావివాహ వ 
ర్త న యొనర్చిన కవిరాజ కాజు 
wa లా నన నుపాపరిణయనాటకం 
బముధంజేసిన శారదానతార 


దవీ,ణ ద్వారశా స్థలవర్ష నాథాగ 
ముద్ధరించిన సుప్రసిద్ధచరిత 
మహిమచేం గాళియమర్లనం బొనరించు 
సరిలేని శాజుల చ[కవరి 
ధర రఘునాథాభ్యుదయము సాటకముగా 
ద్విపదగా రచియించు ధీరవర్య 
యల మోహినీవిలాసాఖ్యద్విపదకృతి 
నాటకం బొనరించు నలనమాన 
యలిపవి(తం౦బు (పహ్షాదచరి తంబు 
నవరించు ఘనమనీషాధురీణ 
వారువున6 బూతేనావారణంబ నెడునాట 
కం బొనరించు శృంగారలోల 
తగు మంజరీద్విపద (ప్రబంధము నాట 
కంబుగా వావణించు గానచతుర 
విపనారాయణ విద్యత్క_థాసంవి 
ధానం బొనర్శిన ధీనిధాన 
బుధులు మెచ్చ సము(దమథననాటక రాజ 
మొనరించు భువన మోహన చరిత 
లలీతమౌ కృపష్ణవిలాననాటక మణి 
నల్పీన యష్ట భా పాధురీణ 
ఘనతరంబగు పాదు కానహసనం బెల్ల 
ది్రిపదంబేయు కళౌవతీ తనూజ 
రసికులు [పణుతింపం (బణయకలహమను 
కృతియొనర్చిన చమత్క్భృతిధురీణ 
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యతులిత(పౌఢిచే నల కంనవిజయంబు. 
భుటియించు భువనవిఖ్యాత శీల 
ఘనమైన జానకీ కల్యాణనాటకం 
బమరించు వావదూశా(గగ ణ్య 
నవపుణ్యక[వతనాటక వైఖరి 
సేకరించిన వాగ్వకేప శేష 
శేలిమై గోపికాగీతలు [భమరనీ 
తలు తెనింగించునద్య త నభాజ 
సరి లేని ఫాల్లుణోత్సవ మెల రగడ చా 
పదము లొనర్చిన భవ్య చరిత 
ధర రాజగోపాలదండ కనందర్భ 
దై_దర్భి( గన్న విద్వత్క-ప్‌ం,ద 
సారవకా పీరళృ్ళంగారసాం గత్యంబు 
మెజుయించు రసికులమేలుబంతి 
నంపంగిమన్నారు సాంగత్యము నమర్చి 
జగతి నెచ్చిన నెణిజాణ రాయ 
గోపాలునకు వేడుకోలు విన్నపములు 
దరువు లొ”నద్చు నౌాడార్యధుర్య 
యెలలు విడిపడాల్‌ "హాచ్చునంకీ_ర్థన 
లధ్యాత్మ లొనరించునతులచర్య . 
మహిత గాంభీర్య చోళసా(మాజ్యధుర్య 
క్రోోటిమన ్రభరూప నద్దుణకలాప 
విికమకుమూర రఘునాథవిభుకుమార 
(భువముగా మను విజయ రాఘవనృపాల $” 


కీ? 

ఈమె సీనమాలికలోని కావ్య భేద గీతభేదాదులను గమనించిన నో 
విజయ'రాఘవనృపాలుండు ఒక్క ద్విపద _ కావ్యరచనమున 
మా[తమే కాక తదితర సాహీత్య రచనలలోగహాడం జూల 
సమర్థుం డనియు, నానాంటి మేటి కవులలో నీత డొక్క. డనియుం 
దోంవపకపోదు. అష్ట భాపాధురీణుండట యితం.డు ; గోకికాగీతలు, 
(భమరగీతలు తెనింగించెనట. ఈతండు రచియించిన పదములు, 
పాటలు, నాటకములు, ద్విపదలు, దండకములు, నంకీ ర్తనములు 
మొదలగు పైని చెప్పిన వన్నియు నిపుడు కానవచ్చుట లేదు, 
కాళియమర్ష నము, (_పహ్లాదచరిత్రము, పూతనాహారణము, విప్ర 
సారాయణచరి. తము అనునాటక ములుమవూ త మున్నవి. ఈనాట 
కముల నన్నిటిని (బవటించుట మేలు. ఈ నాటకము లన్నిటిలోను 
గానవచ్చు మొట్ట మొదటి పద్యము మన రఘునాథాభ్యుదయము 
నందలి యీాకింది సీనపద్య మే. 


భోజక న్యా ముఖాంభోజరాజమ రాళ 
నత్యాఘన _న్తన_న్ఫబక భృంగ 
జాంబవతీవిలోచనచకోరశ శాంక 
మిత్రవించాతటిస్తుఘగూప 
భ(చావశావశాభ (దదంతావళ 
వరనుదం తామనోవనవుగేం[ద 
లతుణాయాపకలావిపర్ణన్య 
భానుసుతాలతా పారిజాత 
పోడశ్యక్రీనహా[న చతుః వసార 
హారసారమసార మోస నశ రీర 
విజయ రాఘవభూాపాలభజనలోల 
"కీలు మోడ్చెద రాజగోపాల నీకు. 


ఫ్ర 

(పాయికముగా విజయ రాఘవనాయకుని యితర నాటకములలో 
సైతము [పారంభమున సీపద్య మే యుండునేనోూ ; అట్లయిన 
నీతని నాటకములను గుర్తించుట కది సాధనము కాందగును, 
మిగిలిన నాటకాదులు తంజావూరి సరన్వతీభాండాగారమున 
నున్నవో లేవో, యున్నచో నవి గుర్రింపంగుదరనివో తెలియ 
రాదు. ఎట్లయినను మిగిలినవి కానరానివిగజే పరిగణించుట 
యు _క్షము, విజయ 'రానువ నాయకు. డష్టభాపాధురీణుండు మాత 
మీ కాదు; చతుర్యిధకవి తాని ర్యాహక సా ర్భభౌమబిరుదాంగదవి 
రాజమానచరణాంభోజుడుకూడను, అందువలన నే చెంగల్వ కాళ 
కవి తన రాజగోపాలవలానమున విజయరాఘవ వంశావళిలో 
నీనమునందలి యొత్తుగీతమున 


శక వినత రాజన్య కోటీర వివిధరత్న 
నమిలి యీరీతి ువచారనరణిం గూర్ప్చ 
విజయ రాఘవమేదినీవిభుని యం(ఘీ 
నౌర సాహిత్య రాయ పెండార మమరుి” 


అని వర్ణించియున్నా (డు, విజయ రాఘన మేదినీనుుని సాహిత్య 
రాయ పెండారమును, అతని నభలోని శారదాధ్గజమును అభి 
సరి ంచుచు. గాళక్రపి (వాసిన సీనపద్యములు పెక్కు_లు గలవు, 
వానిలో మచ్చున క కింది పద్యమును జూడుండు, 


“ బక్క క్యా యెడం జీనిచక్కె_రపానకం 
బానిన ట్లాహ్లాద మావహీల్ల 
ఒక్కొ. క్క_ యెడం దావి నెక్కొ_న విరవాది 

నరము లె త్తినరీతిం బంమళింప 


గ్ర 


ఒక్కా-క్క- యెడం జవు లుప్పతిల్ల ౧౫ మంద 
మారుతంబులు ఏచువుహీివు చెలల 

ఒక్కొక్క. యెడ మేన జొక్కునంపాదించు 
'వెలందివె న్నిల లేటవిధము మించ. 


గవిత రచియింప విజయ రాఘవపఏభుం జె 
నేర్చునని వాణి న_ర్సించు నేర్ప మెజియి. 
జూవురానసిలకందళ చలిత మణగు-చచుం 

దనరు నభలోన నల శారడాధ్యజంబు. * 


విజయరాఘవ నాయకుని కాలమున తంజావూరి రాజుల కొలువు 
కూటము నిజముగా గనులపండువు "సేయు ఇారదానాట్యమాంది 
రమే. సంగీత నాట్యములలో సయితము విజయ రాఘువుని దందె 
వేసిన చేయి; * అతడు నవరసీకుల కె నాయకుడు *. అతని 
కొొలువుకూటము నచేకులు నంగీత సాహిత్య విశారద లై న 
సారంగలోచన లలంకరించువారు, వారిలో జం (ద రేఖ, న ఎన్న 
జవ్ము, రంగాజమ్మ మొదలై నవారు (పథమగణ్యలు, 


“ ప్రీ. గ చెలుంగులతీరున నిరుగడ 
వరున బంగారు పావడలు మెజటియం. 
బణివ్రుగా వలగొన్న భానుముండలముల 
హారువ్రున నపరంజి వారిగ(7౫) లమర 
మొగులు మొ త్తంబులు మోహరించిన రీతి 
బమ్ము సాొం(్ఞాణే ధూపమ్ము లలర 
విద్యావి శేపముల్‌ వేజ్వేర హావణించు 
వావణిక బకుదవాద్య ములు మొణబియ 
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పీఠ వేంకటరాయ పృధ్యీమహేం[ద 

ద త్తబహువిధ బరుదముల్‌ దనరుచుండ 

నముఖమున నిల్చి యాముద్దు చంద శేఖ 
వివిధవిద్యల వినిపించె ఏంత యనంగ, ”” 


-ఈః చం(దరేఖ కర్చాటాధీళు(డును క. నశ, 1642 వజకుం బరివా 
లనము నెజవీనవాండునై న మూండవ వేంకటపతి చేనరాయలను 
దన విద్య చే మెప్పించి బహువిధబిుదములను గకొన్న చతుర, 
ఈమె కొలునృకూటమునకు ఓకుదవాద్యవిరాజమానమొ యరుగు 
చెంచెడిదట, ఇంకం గృష్టాజమ్ముకూడం జం[ద రేఖకుం దీసిపోయినది 
కాదు, ఆమె సాహితీవిద్యాధరి, చూడు డామె (ప్రజ్ఞ యొట్టిదో; 


(1 (పస్తారసంఖ్యను బదుమూండు కోటులు 
నలువది రెండులశుల పచదేడు 

వేలు నేళ్ళూరును వింశతియును నాణు 
వృ_ర్హంబులందు న్‌ వృ_త్తమునకు 

భయ ఆగ కీ 

నీవర్ణననమన్య నివు గూర్చు మటన్న 
నావృ_త్టమున నమన్యను రచించి 

యందుకు శ్లోకంబు లాశువుగాం జెప్ప 
యవి తెనుంగునను బద్యములు నీకి 
యిరువదాణబును ఛందంబు లెటిం౭గి యట్టు 
కపిత చెప్పినవారు లోకమున గలరె 
యనుచు వినుతింప వినిపించి భునత గాంచె 
గ్‌ ర్షనియగుణాలంబ కృష్టమాంబ.” 


విజయరాఘవ నాయనయ్యవారు తన్ను సంబోధించి 
యీో|క్రిందిరీతిని బల్కి నట్లు చెంగల్వ కాళకవి తన రాజగోపాల 
పిలానమున నిట్లు తెలిపినాడు : 
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అయ్యదినముల రామభదమ్త నారు 
నేడు కృష్ణాజి కవితల నేర్పు మెజయ 
వినికిసేయుట లెల్ల మోఘనత గాదె 
క వివినుతచర్య ! చెంగల్వ కాళనార్య ! 


రఘునాథ నాయనయ్యవారి కాలమున  రావమభదాంబ 
వలెనే విజయరాఘవ నాయనయ్యనారి కాలమునం గృప్పమాంబ 
వితల నేర్పు మెజుసినదట. ఈమె చెంగల్వ కాళకవియొద్ద నే 
విద్య నేర్చియుండును. _పైనుడివిన యిరువురివలెనే రంగాజమ్ముయు 
సనరనకవతారచన ననమాన (వజ్ఞుధురీణ, ఈమె మన్నారుదాన 
విలాస మనుపేరం [పబంధమును యతు.7౧"న రూపకమును, ఉషా 
పరిణయవును (పబంధమునేకాక భారత, భాగవత, రామాయణ 
ములనుణూడ రచియించినట్లు ఉపా పరిణఇయములోని కృ త్యాది 
యందలి యీ [కింది పద్యమువలన. దెలియవచ్చు చున్నది 


a 'వేంక కుం[దుని పరి వినుత సద్ద్గుణధా (తి 
ఘునయశో రాజి రంగాజి వినుము 
మాధుర్యమున మించు మన్నారుదానవి 
లాన[ప్రబంధంబు లలిత పఫణితిం 
గావించి మిగుల శృంగారంబు గన్పట్రం 
జదములు మృదురసాస్పదము లగపచు 
'రాణింప రచియించి రామాయణంబును 
భాగవతంబును భారతంజు 


మ న... రచియించి సరనరీతి 
మమ్ము మెప్పించితివి వాల నెమ్మి. దన ర6 
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బరగ హారివంశమున నుషా పరిణయక థ 
తెనుళపగావింపు మిత నీవు తేటగా.” 


ఇట్లు కోరిన విజయరాఘనుని కో రి క మో౭ద నే యీమె 
యుషహా పరిణయ (పబండమును నిబంధించెను. విజయరాఘవ 
నాయకునికి రంగాజమ్మ యనిన (బ ల్యే కాభిమోన మో లేక 
యాతని కొలువు కూటమునందలి సాహిత్వ సరన్వతు లందణలో 
నీమె మిన్న యో, విజయరాఘవ వసుమతీం(దు డీ మెకుం గనకాఖి 
Zచేీకము కావించెనట, చూడు డీమె రచియించిన యుషపాపరి 
ణయమునందలి యాశ్యాసాంశ గద్యము : 


“ద్రిది (శ్రీమ(దాజగోపాల కఠుణాకటాతు వీకుణానుతుణ 
(పవర్ధమాన సారన్వతధురీణయు, విచ్చ్శితతర పతికా శతలిఖత 
వాచికార్థావగాహన (పవిణయు, త (త్పతిప(తికా శతన్వహూస్త లేఖన 
(పశ _స్పక్‌_ర్హియు, కృంగారరన తరంగిత పదకవిత్వ మవానీయ 
మతి స్ఫూ రి యు, అతులి తాష్ట భాషాశవితానర్యంకషమనీపా 
విశేషవిశారదయు, రాజనితివిద్యావిశారదయు, విజయరాఘవ 
మహీపాల విరచిత కనకాభిపేకయు, విద్వత్క_వి జన _స్హవనీయ 
ఏవేకయు, మన్నారు దాస ఏిలాసనామ మహాో(పబంధ నిబంధన 
కృతలత్షుణయు, మహానీయ రామాయణ భెగవత భారతకథా 
సంగవావిచతణయు, పసుపులేటి వెంకటాది బహుజన శ్రతేపః 
పఫపలంబును మంగమాంశూ గర్భశు కిము కాఫలంబును, రంగద్దుణ 
కదంబయునగు రంగాజమ్మ. .....” 


ఎల్లప్పుడు నీగణికలతో నానందించు విజయ రాఘవ నృపా 
లుని మహిపీ. తనకోవము నావుకొనంజూలక 'యావారాంగనకు 
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దూవణో కృలతో. నొకదూతిక మూలమున గబురంపె ననియు, 
విదువీవుణియగు నావారాంగన యాదూతి కీ పద్యమును జెప్పి 
పంపె ననియు జెప్పుదురు, 


“ఏవనితల్‌ మముం దలంవ చేమిపనో? తమ రాడువారు గా 
రో? వలపీంచు నే ర్పెబుం౫గరో? తమకాంగిటిలోన నుండగా 
రా వదియేమిరా విజయ రాఘవ యం చిలుదూరి బలివేం 
తీవరక -త్రెనై పెనయి తీసుకవచ్చితినా తలోదరీ 7” 


ఈపారాంగన రంగాజీయే యని నానుడి, ఈపై పద్యము 
చేకాక కీ ర్థిశేములై న శీ వేటూరి (వభాకరశాంస్రుగారు విజయ 
రాఘనునిమో(ది యీకింది శాటువులనుగూడ సేకరించి తమ 
చాటుపద్య మణి వుంజరిలోం (బకటించియున్నారు, 


రాజనిభాననా |! నరసురాలవు జబ్బుగ నల్లినా వచే 

మే జడ? యింతకంజకు వలనే? నల నాప్ప బిగించి యల్ల వే 

యోజవ రాల! వేణి పని యన్నది; దోనమె దోనమే మహో 
' రాజగునట్టి యమ్విజయరాఘును మైచిగురాకె కోమలీ ! ” 

“ కులిశెద వేటి కే చెలియ ? 90 చెండు మూనెండుగాను నెల్లవా 

రలు వినినారులే; విజయరాఘవ రాయండు నిన్నుం౧ాడుటల్‌ 

వలపుల చాటుచున్నవి జబాదియు నట్లను విజ్ఞవీంగయగా 

వలెనక్కుచూచి యోర్వుర కు వంతులుజంతుల వేటియె మ్మె లే” 


“ ఇంతీ ! పానుపుపై నిదె 

కంతుండు గూర్చున్న వాండు కనుగొను మహాహో | 
కంతుం డనంగుండు నీతెలి 

వింతేనా, వఏజయరాఘవేందుఃడె చెలియా ! ”’ 


ఈ పద్యములును వారాంగనా విరచితము లే కశాందనగును. 
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ఏీజయరాఘవ నాయనయ్యవారి సభలో నాట్యవిద్యా 
నె దుష్యమును (బధర్శించిన నట్టువ రాం[డు కొందంకు కాళకవి 
విరచిత రాజగోపాల విలానమువలన 'దెలియవచ్చుచున్నారు. 


ఏ రందటును నాట్యాఖభినయములం జతుర బే. ఈ (కింది పద్యము 
నరయుండు : 


“ చావదశేళిక రూపవతీకాంత 
wees మాడామరలో చం[ద రేఖ 
చెలువగు జక్కి-ణిం జెలువ మూరి వధూటి 
(గికొరముల గోమలవల్లి గురునితంబ 
నవపదంబులు లోకనాయికా లోలాశి 
యల చేళి ఫన్‌ ₹ఖకాబ్బవదన 
దురుపదంబులు రత్న గి౭ినితంవినియును 
బేరణివిధము 'భాౌగీరథియును 


మదనబలిదూత్య ననరత్న మాలి కాది 
బహువిధాల.క్ష్యు నాట్య (ప్రపంచ మెల్ల 


న్నా 
wo లు. 


నభినయించిరి తమ నేర్పు లతిశయిల్ల ౪ 
కషి. 


ర్చ పద్యమున' దెల్సిన పేరులు కల్పితములు కావని యీ 
6... 2 
నాయూహా, వీ రందజు నాంనాడు విజయ రాఘువుని యాస్థానము 
నలంకరించిన వారలే, వీరిలో గొండణు రఘునాథనాయ కాభ్యు 
దయమునందలి యూ కింది పం క్రులలో. బేర్కొనయిడినారు, 


చరుదువా[తలు విజృంభించి యా రాజ 
వరునిముందటు నిల్వ వాడిలోపలను 


శ్‌ 


బదచాళింగానియె గూపవతీవభూటి 
కొదలేక పేరణింగానె చంద రేఖ 
మిక్కి-లికోవుల మెజవడిం జూపి 
జక్కి-ణ్తి వినివించె శశి రేఖ యపుడు 
ననంబో.డి యగులోకనాయికాకాంత 
వనజలోచన కీరవాణి లతాంగి 
దురపద శేళిక దురు సె నకోవు 

వరున నటించిరి వన్నెమాజంగను 
కొరవంజి శివలీల గుజరాతి దేశి 


విరిబోండ్లు కొందయి వినిపించి రవుడు (పుటి!) 


చాపద కేళి, జక్కి-ణి, కొరము (కొరవంజి ?), నవపదం 


బులు, ేశి దురుపదంబులు, వేరణీి, వమదనబలదూత్యము మొద 


లె నపి 
0 


నాట్యబంధములు, విజయ రాఘవ మహీజాని 


స వాల్విచి (7) గుజ్జరి విల్వేడు (?) దండలా 
న్యము కందుక [క్రీడ యల్లి కయును 


గొరవంజి శుభలీల గుజరాతి చేళి శా 


పదము జక్కి_ణే దురుపదము మదన 

పద (? బల) జాత్యమును జోగి(?గు) పదచాళి శారదా 
సా(మాజ్యమును జిందు సవతిమచ్చ 

రంబులు నాట్య క దంబంబు మొదలైన 
నాట్యముల్‌ వావణిం చిన 


నాట్యకలా పిశారదుండు, ఈ నాట్య బేదములలోం జేరణి గుజ 
రాతి జేశి జక్కిణి దండలాన్యము (దండలాసకము) కందుక (క్రీడ 
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చిందు మొదలై నవి వాల బూర కాలమునుం చియు వచ్చు 
చున్న వే, 


(| మహోత్సవ మండపమునం కు. బీరోలగం బుండి 
కుండలీ దండలానక (వేరణీ ( వేంకణ సింధు 
కందుక ధమాళి చేల వుత్తల్లీ హాస్తీన కాదిన్ఫ 
త్యంబు లవలోకించుచు “” అని భీమఖండము. 


ఎకె పదంబులు, నవపదంబులు, వురుపదంబులు అనునవి చారీకా 
కరణాంగహార శేచకముల (భమరికావళుల న్రర్తనగతులు. 
వాల్విచి, విల్వేడు, కొరము అనునవి నరియెన పదము లగునో 
కాదో, యవి యెట్టి నాట్య విశేషములో మనకు. దెలియరాదు, 
పూరోం_కృసీనపాదములలో. జెప్పిన నాట్యబంధములలో. గన్ని 
విజయ రా ఘువనాయకోపజ్ఞ ములు నుండవచ్చును, 


విజయరాఘవ నాయకుండు * కవినమాజభోజభూజూని ”, 
నరనకవితావాతురీ భురీణలయిక గణికావతంనలే కాదు, విజయ 
'రాఘవుని యాస్థానమున సంగీత సాహిత్య విశారదులైన కవి 
(కేస్టులు నుండిరి, ఇందు కవులకును ౫వయితులకును గాయన 
గాయనీ మణులకును ఆశ్రయమిచ్చి వారిని బోవీంచి వారితో 
నంగీత సాహిత్య నాట్య విద్యావినోదముల నానందించుచు వచ్చిన 
విజయరాఘవ భూవరుండు ఇతర విషయముల నెట్టవా-డైన నీ 
విషయమున (బసుతిపా తుండు కడా! రఘునాథ నాయకుని 
కాలములోకంకును అతని తనయుడు విజయరాఘవుని కాల 
మునే సంగీత నాటిక ళ లభివృద్ధి చెంది ఆం(భధసాహీత్య మునకు 
సరికొ త్త మాధుర్య మును, సౌరభమును జేకూర్చినవి. తేంజా 
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పురాంథ  నగరమున విజయశాఘవ భూపాల లాలిత యైన 
యాం[ధసాహితీకన్య ఏణాగాన విలోలమై గొంతు విప్పి మధుర 
గానము సేయుచు. జిందులు (రక్కి నృత్యము చేసినది, 
ఆకాలమున నందజును గానకళాలోలుకే వీణాగానవియులే, 
నాట్యకళా చతురులే, యతుగానరూపక కవితా సంపన్నులే, 


విజయ రాఘవుని యాస్థానమున, యతుగానరచనలను నంత 
రించిన కపి[పకాండు లింకను న నేకు లుండిరి, అట్టివారిలోం గా 
మురుసు వేంకటపతి సోమయాజి * విజయరాఘవ పట్టభ|దుని పట్టం 
ఫుంగవి * యట, కోనేటిదీశ్షీతనామ భేయు(డుకూడ సామాన్యుండు 
కాండు, ఇతండు * విజయరాఘవభూపాల కృపాపాంగ వీశుణా 
నుక్షణ (పా_ప్ప సారా(గహోరుడు” ; “తారహారచిరత్న రత్నకం 
కణోదార 'తారానురూపము క్తాకలాపవాద్యత ర బిరుదవాద్యి 
నానావాహానాడి నన్నానమాననీయ శాశ్వతె శ్వర్యధుర్యుం కు 
డట; “ బహువార రచిత యాగభాగ నంతర్పితాఖల చేవతా 
వర్యుం టు 3 సంగీత సాహిత్య విద్యాధురీణ వరేఖ్యుం "డట; 
అంతియ కాదు “గురురాజ శత్మక్రతు |శినివాన దేశిక |పతిష్టా 
వీతో పాధ్యాయ వై ఛభవధుర్యుం ” డట. నంగీత సాహిత్యములు 
కలసి నర్ప్తించిన కాంచనకాల మది, శారదా సా్యమాజ్యోత్స 
వమే నాంటిది ఆ యుత్పవమున యక్షగాన హావకమున శే 
(పథమ గౌరవము, అందువలన నంగీత సాహిత్యములు నేర్చిన 
యెల్లరు నట్ట రూపకములు రచియించిన జాణలే, యై నుడివిన 
వా రందజును యతుగాన రూపక ములు రచియించినవార లే, 
పిజయరాఘవ నాయకుండు రఘునాథ నాయకాభ్యుదయమును 
రచియించిన శే కోనేటి దీక్షితులు విజయరాఘవ కల్యాణమును 
విరచించెను. కామరుసు వేంకటపతి సోమయాజి విజయరాఘవ 
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నాయక చందుని -చండికావిహార శృంగార లీలావిలాసమును 
“విజయరాఘవ చందికా విలాని మనువేర హవణించెను, పురు 
పో త్తమ దీఖీతుడు తంజాపురాన్న దాన మహానాటకము ను 
రచించెను, విజయురాఘవనాముని కాలములో. దంజాపుర మున 
మహారాజ న్యతములో. (బతీదినమును వేలకొలది (బాహా ణు 
లకు మృష్టాన్న్మపదానను సేయువారట. విజయరాఘవ నాయ 
కునికి * (పతీదిన (బావా శో నహ స్రాభీష్ట మృష్టాన్న దాన దీకూ 
ధురీణుల” డను బిరుద ముండెను, పురుషహో_త్తమదీవీతుండు * విశిష్ట 
దేశిశాభీష్ట్ర చేవ తాయాఫుండైన శీనివానస్వామిని నిజమానస 
నివాసునిం జేసి శృంగార హోస్యాద్భుత రన పధానంబుగా * న్‌ 
కక తంజాపురాన్న దాన నామక మపహానాటకమును” వావణిం 
చెను విజయరాసువ నాయకుని తనూజుండు మన్నారు దేవుండు 
కూడ సంగీత సాహిత్వముల జమురుందే, ఈతడు హేమాబ్ల 
నాయికా స్వయంవర ? మని యొక రూపకమును రచించెను. ఈ 
యతగాన రూపకమునందలి కట్టక డపటిగ ద్య మి ట్లున్నది, 


“ఇ వ్వి ధ0౦0జబున. చినచెవ్వయాచ్చు తాధిప పపాత్రుం 
డును, రఘునాథ జననాథ పౌతుండును, విజయరాఘవ భూపా 
లక [వీయ ఫుుతుండును, రాజగోపాలాంబికా గర్భ కలశజలధి 
కునలయ' మి(తుండున్కు అతుల కనకతులా [పముఖ నిఖలముహో 
జాన దీవాధురీణుండును, అనేక్మాగహార (పతిసఘ్టాపన (పవీణుం 
డును, విజయ రాఘ వాభ్యుదయాది (వబంధ నిబంధన చాతురీ 
ధఛారేయుండునుు, అతులిత వీత అభ _క్రిఖాగభేయుండును మహి 
తానుభానుండునగు మన్నారు బేవుండు. . 


ఈ పైగద్యము ననుసరించి యీ మన్నారు దేవుండు పేనూప్ట 


శి 


నాయికాన్యయంవరము ” చేశాక విజయ రాఘ వాభ్యుదయాది 
(పబంధములను మజణీకొన్నిటిని నిబంధించినట్లును చెలియనగ 
చున్నది, కాని యా [ప్రబంధము లీవజకుం గానరాలేదు. ఇంక 
ర ఘునాథనోయ కాభ్యుదయ కావ్వప శేవములనుగుతించి వివా8౦ 


తము 


కావ్య?గారవ విజేవములు : 


రాజ్యము పాలించు చుండిన కాలమున. నుదయమ:న ని(ద 
లేచినదిమొదలు రాతి పరుండంబోవువజకు రఘునాథనాయకుని 
యొకనాంటి వృత్త మ్‌ కావ్యమునందలి యితివృ_త్తము, అంధ 
నాయకరాజుల కాలమున రాజజీవిత మెట్టుండెనో తెలిసికొనుట 
కీకావ్యము దర్పణమువంటిది, ఆనాంటి నాయక-రాజులు ధరించు 
వేవభూవులు, చేయు నాహోర వివోరములు, గడవు విద్యావినోద 
ములు, పరిలీలించు రాజకార్య కలాపములు - ఇది యది యననేల 
అన్నియు నిందు నవి నరముగ వర్తి తము లైనవి, ఆం ధనాయక రాజ 
రాజకీయ జీవితము కర్గాటాధిశళర రాయజీవితమునకు( (బతిబింబ 
మే,దానినిమనకం జక్క_.76 జ తించి చూపునదగుటచేత నీకావ్య 
మమూల్యమయినది. రాయవాచకము తప్ప ఆనాటి యాం(ధ్ర 
రాజడై నిక జీవితము నింత (పస్ఫుటముగ. గన్నులకుం గట్హ్రైనట్టు 
చరావున దీరఘునాథనాయకాభ్యుదయ మే కాని మజీియొక*! 
కానరాదు, ఇందే దీనిగారవము కలదు. రఘునాథనాయకుని దేవ 
భూ దేవ పూజనము, దానాదికములు, మజ్జనభోజనాదులు, కొలు 
వుకూటము విశేవములు, విద్యావినోదములు, ఫురవీథుల విహార 
యాత్ర, యారామ విహారము మొదలైనవాని వర్ల నములను 
జదువునప్పుడు మన మౌాక్కాలమున నున్నశ్లు యా విశేషములను 
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మనము సందర్శించుచున్న క్ల తోంచును. కవి కావ్యము నంత 
వా_స్హవికముగ( దీర్చి దిద్రియున్నాండు, ఈ కావ్యమున రఘునా 
ధుండే నాయకు(డు, ఫురఏథుల స్వారి వెడలుచుండినతటీ జాల 
మార్గమున నొకపాౌర సుందరి చితశేఖ రఘునాథ నాయకుని 
జూచి యాతనిని వలచి మరుభారికి లోనయి విరహోనల నంత ప్ప 
యగును. ఈ సుందరియే నాయిక. ఆమెచెలికత్తె లామె మన్మథ 
నంతాపభరమును వాపుట కామె నుద్యాన వనమునకు గొని 
పోయి నె త(ోపచారములు చేసి, దానివలన గార్యముం గానక 
మన్నథపూజ చేయింతురు, దానివలనయగహాడ నామె కంతునంతా 
పము శాంతింపదు, అప్పు డా సుందరియొద్ద కామె పెంచుచుండిన 
యొకకీరవము రాంగాం నామె దానికి దనవృ శ్రాంత మంతయు. 
'దెలియం జెప్పి రఘునాథునిం దోడితెమ్ముని దాని నాతనికడకు 
రాయభార మంఫును, రఘునాథుం. డారామసీమను విహగించు 
చుండిన నమయమున నాతనిం జేరనరిగి శుకము తన సందేశమును 
వినిపించి తన దూతకృత్యమును నె లి వేశ్చి నాయి కా నాయ 
కులకు. బొత్తు కుదుర్చును, వా రుభయుల నమాగమ సౌఖ్యము 
తోం గావ్య మంతమగును. ఈ విధమైన కథావిధానమును దీసి 
కొని కవి నందర్భ్భోచితముగ పురవర్ల నము, మన్నథో పాలంభము 
మొదలైన గావ్యలకుణముల నమరించెను, మూండాశ్వానముల 
కావ్య మిది, రఘునాథుండు పురవిథుల స్వారి వెిడలినప్పటివజకు. 
౫గలవృ_త్తము (పథమాశ్యానమునను. స్వారివెడలుట మొదలు 
శుకదూత్యము వజకుంగల కథ ద్వితీయాశ్వాసమునను, రఘు 
నాథధనాయకుని మధ్యాహ్న భోజనాదిక వృ త్తవిశేవములు, శుక 
డాత్యము, నాయకీనాయక సమాగమము మొదలై నవి తృతీయా 
శ్వాసముననునఇివర్షితము లైనవి,రఘునాథనాయ కాభ్యు దయమున( 


ర్ర్‌1 


దృతీయాశ్వాన మూ శ్వాసాంత్య ద్విపదచరణములు లేమి ననం 
పూర్మముగ 6 గనివీించును గాని కావ్యము పూ ర్మి యైనట్లు రఘు 
నాథాభ్యుదవయమువలన. 'దెలియుచున్నది. 


రఘునాథాభ్యుదయము కూడ నిదివజలో. జెప్పినట్టు విజ 
య'రాఘవ నాయకకృత మే, యతుగానము, రఘు నాథనాయ 
కాభ్యుదయ కథనే తీసికొని కవి కొన్ని వచ న ములతోం గలివి 
యందలి ద్విపదపం క్రులనే నడుమ నడుమ గథానంవిధానమును 
గలువుట కతుకులుగ. బొందించి నాటకరూపమున య'కుగాన 
ముగ రచియించెను, యయగాన కథకూడ నాయకీనాయక ననూ 
సమాగమముతో నంపూర్శమగుటచేత రఘునాథనాయ కాఖ్యు 
దయ కావ్యము నంతటితో సంపూర్ణ మైనన్లు తలంసనలని 
యుండును, 


రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయమునందలి కవిత్వము పాల్కు_ 
రికి సోమనాథ, రంగనాథాదుల కనిత్వమంత [పౌథమైనది కాక 
పోయినను మృదువుధురమై, నరళమై, ధా రాశుద్ధిం గిలిగి యొ 
పారు చున్నది. విజయ రాఘవుడు గణనీయులై న ద్విపదకవులలో 
నొకం డనుటకు నందియము లేదు. నన్నయాది కవివతంసుల కాల 
మునా(టి నంస్క్ఫతపద బంధురమైన తెనుగుకవిత తంశానూారి 
యాం(ధ్ర నాయకరాజుల కాంమునాయటికిం గడుంగడు అెలుంగం 
దనమును సేకరిం-చుకొని సౌకుమార్యమును, లాలిత్యమును నల 
వరించుకొని యన్నివిధముల చేశియెనది, (పయు_క్షములయిన పద 
ములు బహుళముగ నచ్చ తెనుంగులే, యతి కోమలములే, ఒక్క 
యిీారఘునాథ నాయ కాభ్యుదయమున నే కాక తెనులస కవితలో 
వచ్చిన యామౌాడ్చు నాకాలమునాంటి పద్య _ప్రబంధములలో 


సయితము చూడంగలము. ఈ రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయము 
నందలి యితివృ_త్తముకూడ (పాచీన (వబంధకథావిధానమువ లె 
దీర్భ ముగను, అనేక నంఘట నాత కముగను నుండక సామాన్య 
మయి తమిళ దేశపు “ ఉలా* (ప్రబంధపద్ధతి ననుకరించినది, ఒక 
విధముగ నిది తమిళసాహిత్య (ప్రభావ మనందగునేమో ; వలన, 
నులాాపబంధము తమిళమున నతిఫురాతనమెనది, తమిళ భాషకు 
గల మొట్టమొదటి. సంపూర్ణ వ్యాకరణము “ తోొొల్మా_ప్పి 
యము. ఈ వ్యాక రణములో “బుర త్తినై ఇయల్‌ * అను 
నూత మున (బత్వేక ములా (పబంధములను గుజించి. చెప్పం 
బడినది, ఇవి చేవతల రథోత్సవములకు (పసిద్ధపురుషుల గజోత్సవ 
ములకు నంబంధించిన వర్ణనలతో. గూడినవి. ఇందలి యితి 
వృత్తము ఇటువంటి యుత్సవము తమ వఏీథిని సాగుచున్నప్పుడు 
దానిని జూచుట త టస్థించు న_ప్పవిధగణికలలో నొకవిధమునకు 
జెందిన కన్యక _మమ(పకటన గాథకు సంబంధించినది. దీనిననున 
రించి చూడగా మనక భథభలోని నాయికకూడ గణక యె యుండ 
వచ్చునని తోంచుచున్నది. 


-ఈ కావ్యమునందలి వర్ణనము లన్నిటిలో నిచట ముఖ్య 
ముగా బేరొ,-నవలసినది తంజాపుర వర్ణనము, తెలుసకావ్య 
ములలో నోరుగంటి నగరమును నవిశేషముగ వర్ణించిన | క్రీజాభి 
రామములోం దక్క_ మటి వేనియందును మన కావ్యములోవ లెం 
బురవిశేషము లభివర్ణి తము కాలేదు. పరిఘగోపుర[పాకారాదులు 
వర్ణించిన వెనుక కవి రాచనగరు నభివర్షి ౦చెను, నగరికిం జుట్టును 
సానికూతుల యిండ్లున్న వీథులు. ఈ వీథులనడుమ (పహ౭తోం 
గూడినకోట, దానిలోబంగారు కలశములతోణసహాడినహాజారము. 
థరువాత గజఫఘటలుండు * పెనులాగడఫుంబని 'పెద్దబవంతీ 


కలి 


చేరువ నే గుణ్ణము లుండు * పటానిబవంలి ” మేడ, తరవాత నం 
(పతికరణముల విళశాలశాల, నం(పతికరణములు (గామక రణముల 
కం కొం బదవిలోం బెద్దవారు ; కొన్ని(గామములను గలియం జేర్చి 
'యేర్పాటుచేసిన ఖండమునకు. గాని, పెద్దరాజ్య విభాగమునకుం 
గాని యాయవ్యయములకుం నంబంధించిన లెక్కలను [వాయు 
'పెద్దకరణనులకు నం(ప్రతరలని "వేరు, విరికిం గవిలె సం(పతుల 
నియు వ్యవహారము గలదు, నం[పతికరణముల విశాలశాలకుం 
దరువాంత నున్నది (శ్రీరాముభ|దశాల, దీనిలో (నీరామచం[దుని 
భఛావచ్నిత ముండెను, ఇది రంగులతో రెచియించిన చిత్రము కాద 
గును. శ్రీళాముని చ్మితమున్న కారణముననే దానికి రామభద 
శాల యనిపేరు కలిగినది, ఈ శాలకు విదప కోగణావాకిలి, కోడా 
యన నంతఃపురము,  కోగణావాకిలికడ గుటిగొల్ల లెల్లప్పుడును 
వెదురుక జ్ఞలు పుచ్చుకొని కావలి కాయుచుందురు, కోగ్యావాకిలి 
దాంటగసే సామంతరాజులు దొరలు (శేణులు గట్టి "పచియుండు 
లవ్మీవిలాసభవనము. దీనిచెంత నే ' చల్వరాతిచేం జెలంగి సింగం 
పుం బని వైఖరులం గనుపట్టు వాకిలి దీని చెంగట. బున్నాగవృతు 
శీతలచ్భాయను అచ్యుత రంగకూటము, నాకి పురీవిలాన శేహము, 
కులగిరిని బోలిన '“లాంలసలచప్పరము ” గరడికూటము, నవరత్న 
మయమైన నాటక శాల, మదనావ తానుం డ్రై వమున్నారుండున్న 
మదనగోపవిలాన మందిరాంగణము], ఇది మన్నారు బేవుని దేవా 
యతనము కాందగును. దీనితోయాటు పేర్కొ-నందగినది “బంగారు 
చెక్క-డఫు. జప్పరమూను చాల విప్ర యొప్పు చల్వరాజగతి గలిగి 








1, ఇదియే "కావ్యము నాజువ ఫుటలోం 'దలిపిన మాన్నారు కోవెల యగు నేమో, 


క్ట్‌డ్త 


వుష్ప్సక వమానమువ లెనున్న (శ్రీరామ సౌధ రాజము], పట్టాభి 
రాముని భావచి[త మున్నందఃోవలన నే యి సౌధమునకు (శ్రీరామ 
సౌధరాజమని పేరు వచ్చినట్టు కాన్పించును, తంజూవురాంధ 
నాయక 'రాజచరితకారులగు (న్‌ కురుగంటి సీతారామయ్య గారు 
(శీరామసౌధ రాజమునుగుఆించి యిట్లు (వాయుచున్నారు, 


“ వీనిలో( పూరోో క భవనములలో) నిప్పుడు నాయక 
రాజుల దర్చారహోలని చూఫునట్టి భవనము... (శీరామ సౌధ 
మని నా యభి(పాయము,. అందు రామ పట్టాభి పేక పటము 
చి(త్రింపంబడినది. అందువలన దీనికి (శీరామసౌధమని నావు 
మిడియుండవచ్చును, ఇం దిప్పుడు తరువాతి మహారాష్ట్ర) రాజగు 
“ శరభోజి” యొక్క_ శిలావిగహము కలదు. తచ్చిలావి గహము 
(కింద పూర్వము నాయకు" కాలమున సింహాసనము! కిందనుండు 
నొక మిక్కిలి విశాలవుగు చలువరాయి యొకటి కలదు, అది 


1, చల్వరాజగతి- * 16 మూళ్ళ వొడుగు 18 మూళ్ల వెడల్పు 1కి మూర 
యెత్తు గలిగి నిగనిగలు చేరుతూ (విరామసౌధమున నల్ల చల్వరాయి యిప్పటికిన్నీ 





కలదు, ఇంతకం ము తేక్కు_వది వేరొకమండఊిపమున గలదు, బృవాతీశ్వరుని కోవెల 
మోద యింకొకటి కలదు *___తంజానూరి ఆం్యధ్రరాజుల చర్మిత్క పుట. 8]. 


గోవిందదీక్షితులవారు గచియించిన సంగీతసువలో నీ భవనరాజమసు 
లలో. గొన్ని వర్శితీములై నవ్వి చూడుండు : 


లశ్మీవిలాసోపపిచ భ(దశాలా 
ఢ్రీగెమసాధోపిచ హౌమకూటః 
అ న్యాశ్చ య(తాచ్యుతరంగము ఖ్యా 
సృభా స్సుధరో్కపమీతౌ జయంతి, 


చుని చెపష్పీన నాటకకొలలోే చే ఆం[(ఫనాంయకరాజుల కాలములో విజయరాఘవ 
చాయకుండు మొదరైనవారు రచియించిన యాపకములను (పదర్శించువారు, 


ధ్‌ర్‌ 


య నేక చరిత్రకారులచే |పశంసింపంబడియున్నది, తత్కాలఫ్టు 
భవన నిర్మాణపద్దతి యీ భవనమువలన తేటపడ గలదు. 
కొయ్య యెచ్చటను నుపయోగించి యుండలేదు. మహారామ్ములే 
తత్సభామందిరమును వదలి (ప్రత్యేకముగా వేరు దర్చారుహాలును 
కట్టుకొనిరి, అది యిప్పటికిని కుడ్యచి(త్రకర్ణ సమేతమ (పకా 
శించుచున్నది. చూపువలననే వెనుకటిడానికంచు యిది యధు 
నాతనమని "తెలియగలదు, వెనుకటి నాయకులు కట్టిన ట్లుంచక 
మహో రాష్ట్ర రాజులు కోటను మార్చినట్లు స్పష్టము,” 


(శీరామసౌధ 'రాజమునకు. బిదప బంగారు తలుపఫులుగల 
విజయభ వన రాజము, అచ్చట "వేదికటూంద చెల్ల పుడును గంచుకీ 
వర్షము కావలీకాయుచుండును, ఈ విజయభవన రాజ న్వర్హక 
వాట ఘుటిత మార్గము నధిగమించినవో నిందిరామందిరము!, 
మందడిరములలోనిశెల్లం (బళ న్తమై మణిమయ విరాజితమైన 
యద్భుత సదన మిది. చం(ద్రకాంతపు నంతనపనులతోను, పగ 
జాల కంబములతోను, మగతజాల మదనచేతులతోనుు దంతపుం 
'జేరుళ్ళ తుదలం జెన్నారి మలచిన చీని పక్షులతోను, గెంపుతా 
పనుల బోదయలతోను, బచ్చతాపలకల పైకప్పు, ఇం[దసీిలముల 


డా ల కాదా. 








అలా ఇగానాడానానానా.. అనాలా. 


క్షే సంభావనీయాదృతళాత కుంభ 
సంభావళీ సంభృత నూత్నరతైె గి 
రమ్యావి శే-షేణ నభా విభాతి 
తతేందిరామందిర నామ భధేయాం 
యస్యా స్సమాపే ళఈతిళొ విభాంతి 
నృపాంగ నారత్హ్మనివాసయో గః 
గృవోవిచితోపవనీ విహార 
(పాసాదశేళీ సరనీస మేతాః ॥ (సంగీతనుథ) 
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లోవరితోను, చలువగోడంతోను, గట్టాశి సోగము త్తెముల చికిలీ 
కుచ్చలతోను, నైడూర్యను దారబందములతోను, మగణాం 
నంతన మడత తలుపులతోను, నింక ననేకచిత విచి తాలం కార 
ములతో నిందిరామందిరము నిక్క_ముగ నిందిరామందిర శోభ 
తోం బొలుపారుచుంజెను. ఈ యిందిరావుందిరములో నాయక 
రాజ వజయగాథలను జితించిన భావ చిత్రములు కలవు, 
ఇందిరావుందిరము జోడు విజయరాఘవ విలానగృవారాజము'". 
ఇ ట్రనేక మందిరములతోం. జూడ వేడుకయెనది తంజాపురాం(ధ 
నాయక రాజనదనము. ఇందిరామందిరములో నొకనాండు వేకువ 
రఘునాథనాయకుండు నిద మేల్కొనుటతోనే మన కావ్యము 
లోని కథ యారంభమగపను, 


కవీయెన విజయరాఘవ నాయకుండు సందర్భానుసార 
ముగా దన కాలమున వాడుకలోనుండిన యావార మర్యాదలు, 
జం్యతవాద్య ములు, నాట్యములు, న్యర్గాభరణ విశేషములు 
మొదలై నవి పేర్కొనియున్నాండు. ఈ వర్శనలను బురస్క-రించు 
కొని మన మానాంటి యాం[ధనాయక రాజ జీవితమును జక్క_(గా 
నవబోధము సేసికొని కంటికి గట్టినట్లు పునర్ని ర్భింపవచ్చును, 


ఆం[ధనాయక రాజుల కాలమున వాడుకలోనుండిన జంత 
వాద్యము లివి : వీణ, మురళి, రజాబు, తంబుర, కిన్నర, ముఖ 
వచ్చా, న్వరవముండలము, రానణహ_న్తము, చెంగు, దండె, డక్కిా, 
గట్ట వాద్యము, తాళము ; ఏనిని. బదచాళి, వేరణి, జక్కిణి, కొర 


— తను అతి (a న. 


1. విజయరాఘవ విలాసభ వనములో శారదాభ్యజ ముం డెనట. చెంగల్వ 
కాళకవి యీ శారచాఫ్యుజమును జమతౌ్మ_రముగం౬ దన కావ్యమున నఖివర్ణించి 


నాడు, 


క 
వంజీ, గుజరాతి, బే, దురుపదశేళిక, శివవీల మొదలై న నాట్య 
బంధముల నభినయించు సందర్భమున వాయించువారు, ఉత్ప 
వావనరముల వాడుకలోనుండిన వాద్య ములు చిజుతమద్దియలు, 


“కాపాళటు, భేరులు, డవిణలు, ఢక్క ఎ, నాగనరములు నరగ 
జములు, ధవళశంఖములు మొదలై నవి, 


ము[దికాభరణము, ముత్యాలయొంట్ల్టు, గ్రీరామభ ద్ర 
తాళి, ముత్యపు రా పులు, పెద్దచౌకట్టులు, కంఠమాలికలు, కంట 
సరము, పచ్చల పదక ము, బవిరిచెక్క_డపు ము_తైపుం డాళి, వజ 
ముల యు త్తరిగలు, వ|జములచేే నపలు, మెనుపుల కడియ 
ములు, చాహుపురులు, రత్నాంిసళీయము లు, నవరత్న ములు 
తీర్చిన బిరుదు పెండేరము, ఒంట్లు - ఇవి రఘుశాథనాయకుండు 
ధరించిన యాభరణ విశేవములు, స్ర్రీల యాభ రణములుగC 
డెలీయవచ్చున వివి: ముంగామురారి, కంకణములు, ఉంగరములు, 
ముత్యాలమురువుల బవిరలు, బుగడలు, కమ్మలు, ముంగర, 
ము త్యాలకం బు, కంటనరముబు, బన్న నరములు, కంజుల పదక 
ములు, కంఠవాలికలు, సకిపెణలుు, జాళువా గొలుసులు, పుం 
జాలదండలు, నందిదండలు గంటల ములనూబు, ఒడ్డణము, 
పచ్చ తొాపలక ల వపాదపల్ల వము, అందియలు, గిలుకు మట్టియ లు, 
జాళువా కడియము, పెంచురతనాల కుచ్చు, కిరీటి, ఎవి పదము 
(భమర మను సంస్కృత శబ్రము వికృతియెమా,  _(భవురక 
ములను ఆభరణ విశేషముగ (పాచీనకవులు వర్ణించినారు, బన్న 
నర మన్నది వర్ణనరము వికృతి; “ తక్షైైవ నీలనంయు క్త ము_క్టం 
పూర్వ మేణ తు, కృతో నర్షసరోనామ దర్శనీ యో మనోహరః” 
అని చాళుక్య సోమేశ్వరుండు కంఠాథభరణములను వర్ణించు 
సందర్భమున వర్మ నరమునుగుజించి తేన యఖిలపి. తార్థ చింతా 


క్ట్‌ప్ర 

ముణిలోఈ6 జెప్పి నాడు, వేటుకేటు రకముల రత్న ములనుగాని, 
రంగురంగుల పూసలనుగాని చేర్చి తయారుచేసిన నరమునకు 
బన్న'సరమని వేరు, ఇట్టి కంఠాభరణణములలోం బంజులపదకము 
లొకరకము. ఇందలి పంజుశ బమున కర్గమే మో, పంజుల పదక 
ములవంటివే పంజుకమ్మలను కర్జాభరణములును గలవు, * పంజు 
మంచము” కూడ నున్నది (“పంజుమంచము డిగ్గి మంజుఘోపషూా); 
“కడలియం ేకోదకము వేళ. బుట్టిన పవడంఫుం దింగల పంజు 
తోడి అని (రీనాథ (ప్రయోగము, దీని ననుసరించి చూడంగా 
ఒకటి రెంటికం"టు నెక్కు_వగానున్న సన్నని బంగారుతీ ౫ గాలు 
సులు కలియ. జేర్సిన యాభరణము పంజులపదక మ/పనని తోంచు 
చున్నది, 


వదో యొక విందునో భోజనమునో పురస్క-రించుకొని 
"తెలుగపవారి భత్వుభోజ్యాది పదార్థములను విస్తరించి వరిం 
చిన యాం[ధకవులు (శ్రీనాథుడు, కాకమాని మూర్తి మొద 
లెనవారు చాల కొద్దిమంది గలరు. కాని వారు వర్ణించినది 
(బాహ్మణుల శాఖాహార భోజనము, మన రఘునాథనాయళకా 
భ్యుదయమున _ విజయ గాఘవనాయనయ్యవారు కూడ రఘు 
నాథ నాయకుని భోజనాదికములను సవిసస్తరముగ వర్శ్మించెను, 
ద్రిది శూ(దుల మాంసాహార భోజనము. మూర్తి, (శీనాథుల 
భోజనవర్ల నలోవలె నిందు నిజ్జెనలు కనివింపకపోవుట గమనింపం 
దగిన వివయము, 


భోజనవర్ణన మిషతోం గవి యానాండు మహారాజ మహో 
ననమునం దయారగుచుండిన వంటకములు పెక్కి-ం౦టి చేకరును 
పెట్టినాడు. ఆంధనాయకరాజు లారగించుచుండిన భోజన 


క్‌ 
పదార్థములు పలురకములై నవి, ఫుష్టిని గూద్బనవి: శాలితండుల 
(ప్రసాదము, బంగారు చాయపప్పులు, సద్యోఘృతము, పచ్చ 
డులు, నీరునుజ్జిగలలో విశేషములేదు. నీరుమజ్జిగయని యది 
వటితేటమజిగ కాదు, 
లు జీ 


“సారమా జంబీర సారంపురుచులు 
మోజుంగ లవణంబు మితముగాం. గూర్చి 
వుల న నాంటితో మిళిత మెనటి, 

యెలా రా e9 
యేలకిపాడి వైచి యింపు దీపింపం 
దగు వట్టి వేళ్ళ చే తావులు 


కట్టిన, నీరు మజ్జిగ యది, పైని చెప్పినవికాక కప్పురకోడి, కుం 
కువుకోడీి, కస్తూరికోడీ, పాలకోడి, కట్టుకోడి, నులువకోడి (2), 
చేంపలయూర్చు, బరంజి, చిక్కుడు కాయ రొయ్యల యరారు, 
పూాడికూరవరలు, చలువ యానము (?), ఉప్పురసము, వొబ్సరింి 
మొదలై న రనవర్షము లనేకములు, ఇవి కాక వేణలు, మండె 
గలు, లడ్వములు, వెన్నక జయము, ముణుంగుయటూలు, అతిర 
సాలు, సారనత్తులు'", పన్నీరు పాయనము, జీలకర పాయనము, 
డాల్‌ వె చిన చలువపాయనము, సొజిపాయసము,  కరివడలు, 
a... బు 
దధివడలు, ఆ|మపువడలు, తేలికుక్కు_రొ ప్రి, తెంకాయరొ రు, 
సంబారురొ ము, తెరటుబాలు, తనిఖూలు,  తేంకాయపాలు 
మొదలైన భయ్యు భోజ్య పానియాను లనేకఏధము లై నప. 


ల. కాలాలూ డా మలాలా నా జనానా పడును దాదా దాజాజనాడాసాడ సానా నాకరా డాలు జానా. దానా దజడాాలానరొసతా జ ాలాలతత లాను. టు. న న 








hk, సారసత్తులన్న పదము కబ్రగత్నాకరమునం శజానరాదు, సారిసత్తులని 
కలదు. దీనినే (కీనాథుండం కాశీఖండముస “సారిపత్తె” లని * వాడినాండు 
( చూడుండు, కా. ఖం. ఆ, ౭ పుట 335 (వావిళ్లవారి ముదణము 1916). 
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ఇశ్లు రఘునాథనాయనివారు స్యారివెడలు సందర్భమున 
ము_స్తీదుచేసి _ తీసికొనివచ్చిన. యెరావతవర్ల నమువలన నా 
కాలము బట్టవు కునుళపనకు జేయు నలంకరణ విధానము 
"తెలయంగలదు, 


కావ్య మో విధమున యథోచితములై న వర్షన విశేవ 
ములతో వీనులకు విందు. గొలుపు చుండును. కుంటుగంటులు లేని 
ధారాళమెన మృదుమధుర శె లి విజయ రాఘన్రునిది; చూడు డీ 
(కింది ద్విపదపం కులు; 


“ చిలుక తేజీయట చెబికట విల్లు 

బళిబళీ తుమ్మెదబారట నారి 
-చెంగల్వవిరములట చికిలివాలము 

లంగంబు లేనివాండట యుటుకాండు 
కుం లెవ్యారి యూత తాక 
నోయమ్ము యిటువంటి యూహాొలు గలవె?” 


ఇట్లు భావో ద్వెగ మున. బదములు లలిత మైన కూర్పులో. బడి 
(పతి చరణము నడ్డమా(కలు లెక పరువృులువాకుుచుండును. ఆ 
కాలమున మనోరంజకములైన ద్విపదకావ్యములు రచించిన 
కవులలో న్‌ విజయరాఘవ నాయకుడు మేటియని చెప్పుటకు 


సనంశో యింపంబని లేదు, 
(వాస, యతిఐ శేషములు ; 
ముత్తముమో(ద వజయ రాఘువనాయకుని కవిత (ము 


నలకుణమెనది, అందు లాతణికు లంగీక్రంంపని యంఠశము 
లంతగం గానరావు, పెక్కురు పరమలావుణికులై న కనుల 
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వలెనే ఈతండును లథ్వులఘుేఫ (పాసము నంగీకరించుకు కాక, 
ఎన్నికలణగన్న యితర ద్విపదకవులవ లెనే వర్ష్యపానము నంగీకరించి 
ద ధ లకును, టఠ లకును [(పాసము కూర్చినాండు, కనుండు : 


పీథుల చెలకాొల వింత నంతనల 
వేదుల నిలిచి యవ్వీటి జవ్వునులు (పుట కిక) 


x కన జన 


బై రిణీయంగులు బటువుపాగలును 
గాటంపు బంగారు గంటపుటొరలు (పుట 50) 


ఇక్షు ల, ళ కును (పాసము కలదు. ఇట్టివి పాల్కు-6కి సోమనా 


థాది (పసిద్ధ ద్విపదకవుల (గంథములలోశచణే కానవచ్చును. 


(పాసవిషయమున గమనింపవలసిన విజేవము లిం కొకటి 
రెండు కలవు, చూడు డీ (కింది చరణములు ; 


అనుపమభ క్లితో నాదిత్యహృదయ 
మం[తరాజమును ముమా లు పఠించి (పుట 6) 


మాకు జేరిన మొదటి (పతిలో నీ రెండవ చరణము విడందియ 
రాని తప్పులతో నున్నది. రెండవ[పతిలో నాచరణ మి ట్లున్నది. 


“మను రాజమెను ముమా బరు పఠించి ” 


ఈ చరణము *' మన్త రాజమును ముమ్మాజు పఠించి” యని సవ 
రింపంబడినది, అచ్చులో ము అ ిరాజమునుటకు మూణజబుగా 


' మం(త్రరాజ ” మని తప్పుగా. బడినది, 


(పానస్థానమున చ* యను ద్విత్వాక్షురము వచ్చినపుడు 
మా'తము కప్‌ యచ్యుత ” యనుటకు బదులుగా అచ్చుత క 
యని వేసెను, మాడు డ్రీ [కింది పం కులు : 


అచ్చుత రఘునాథ యతిమోపహనాంగ 
విచ్చేయవలయు మా వెలంది యింటికిని (పుట 65) 


అచ్చు తేర్యదునిపట్టి యతివం చేపట్టి 
మచ్చికతోడ నమ్ముణి సౌధమునకు (వుట 79) 


'జెచ్చిన భూలోక బే వేం్యద్రుండైన 
అచ్చుత రఘునాధుం డట గటాశీంప (పుట తి0) 


అచ్చు తేం[దుకునూరు ననహాయ శళూరు 
నిచ్చటి కేం దెత్తు నిదె పోయివత్తు (వుట 46) 


అచ్చుత రఘునాథు. డంత నక్క_డను 
విచ్చలవిడి స్వారి విచ్చేసి మరలి (వుట 49) 


-ఈ సందర్భము లన్నిటను న అచ్చుత ” పదమును * అచు్ఫుత ౨7 
దిద్దినను ద్విపదక వులు పాటించిన [పాన నం[పదాయ స్వాతంత్య 
మున కది విరుద్ధమయినది కాదు. ఏలన ద్వితియాతు రస్థానము 
నందలి సంయ_క వర్హములలో దేనితోనై నను ((బూసము( 
గూర్పుట పాల్కురికి సోమనాథాదిక ను లంగీకరించిన నియమ మే; 
చూడుండు, బనవపురాణములోసని యా కింది ద్విపదపం కులు ; 
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చి త్సజాంతకు భ క్రి. జెడనాడు ఖలుల 
మృత్యువుగతిం (దుంపు మా బనవన్న 


3k స ఖః 


కరంబు మూ. దెజటుంగగ పల్కు_ కుల 
జో ౧ 
విజ్ఞలతోణీశ ! పెద్దజికంటె 


/ 


మ_ర్ర్యృలోకమునకు మజివెజె యొకండు 
కర్త యున్నాండె లోకషతోయవరద ! 


అయినను '* అచ్చులేందుని” ' అచ్చు తేందకుమారు * అనునవి 
' అచ్చ్వుు లేం[దుని * * అచ్యు తేందకమారు * అని నవరింపవలసిన 
యవనరముకూడం గలదు, కాని యితరస్థలముల. దప్పక అచ్యుత 
యనివాడిన కవి పైని చూపిన సందర్భములలో నన్ని చోట్లను 
“ అచ్చుత ” యనియే [వాసీయుండుటవలన నవి నవరింపం 
బడ లేదు, 


మటణీయొక విషయము, నమాన(పానముగల జేసి చరణము 
లందు నొకటి రెండు సందర్భ ముల+ గలవు, చూడుడు : 


'రాజకీరము వల్కె. రాజదేవేం[ద 
రాజకంఠీరవ రాజాధిరాజ 
'రాజన్టీ మార్గ న్య రాజ బేవేం[ద 


% * x 


నిలువుటద్దం బొక నెలంతుక డాల్ప 
నిలువుట ద్రము చెంత నీటుగా నిల్వం 
దలంపెతంగి కడాని తట్టల సొమ్ము 


ఈ రెండు సందర్భములు నసాధారణము లనుటకు సందియము 
"లేదు, ద్విపద కావ్యముల నిట వెందును గానరావు, అందువలన 
మొదటి నంద ర్భ మున "రెండవద్వ్యిపదలో ని రెండవ చరణము 
వోయి యుండవలెనని నూనమ్మకము ; “కాని యట్లు ఫోయినదని 
నూచించుటకు వచ్చిన పతులు "అంటిలోను చుక్క_లు కానరాక 
సోవుటవలన నవి యున్నని యున్నయశ్లే ముదితేములె నవి, 


ఇంక రెండన నందర్భమున నానూూండు చరణములును 
మాకు వచ్చిన మొదటి _పతిలోం గలవు. ఈ పం కలు ము[దితము 
లైన వెనుక మాకు రెండవ్యప్రతి యందినది, అదియే మొదటి 
(పతికం కును శుద్ధమయినది, నరియేనది, దానిలో రెండవచరణము 
' నిలుపుటద్దము చెంత నీటుగా నిల్వ * అన్నది లేదు. అందువలననే 
ఈ చరణమును దొలంగించి తప్పొప్పుల పట్టికలో ఒప్పు (కింద 
మిగిలినవి మూపంబడినవి, 


పద(పయోనగ ములు : 


ఇదివజులో నుడివినట్లు ఈ కావ్యముస చేశ్య ములు- అచ్చ 
తెనుఇపలు మొదలైనవి యెక్కువ; జకాయితము, కడి 
తము, చడితము, వాగణు తంబుగ, సజ్జ, చప్పరము, ఉప్పరిక, ఉప్ప 
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వడము, మదనచేతులు మొదలైన వనేకములం కలవు, గద్దియ 
రూూపాంతరముగ గద్దిగకూడం |బయోగిరపంబడినది, 'రాజకార్య 
నియు కులలో గుతిగొల్లలు, బొక్కనమువారు,ు నం (పతులు 
మా(తమేకాక అనమువారు, వేగులవారు, వేత్రవా స్తులు, మజా 
లలీలు, "రాయనములవారుు అవనర ములనారు "మొదలై నవారు 


వేటు" వేటు పనులు నెబి వేరు వా రెందటో గలరు, 


"మొ_త్తముమోంద నీరఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ కావ్య 
మ నైకవిధములం (బాముఖ్యమయినది ; (పశ_స్తమయినది, వతత్క_. 
రమైన వజయరాఘవ నాయకుడు గొప్పకవులలో. బరిగణింపం 
దగినవాండు ; [పాచీశకవులవల గొప్ప (పబంధము (వాసిననే 
గొప్పకవి, కానక్కఅలేదు ; గుణమున్న కవిత్వ మేది చెప్పినను 
గొప్పకవ్గియే, ఆయితే ఈతని కవిత్వమునందలి వర్ల నవిధానము, 
నితరములై న పోకడలును [పాచీనకవులు చూవీన మౌర్లము 
ననుసరించిన వే, అంతమ్మాతమున నితనికి వచ్చిన తక్కు. వేదియు 
చేదు, నిజమునకు (బబంధకవు లందబును దమ పూర్వులు 
చూవిన మార్గమున బోయినవారే వరవడి ఒక్క కు మైనను 
వారు తమ (ప్రజ్ఞను వ్య కీత్వమును ఏవో కొన్ని విషయముల. 
జూపి కీరి గడించుకొనిరి. అశ్లే రఘునాథ, విజయ రాఘవ 
నెయకులును సంగీత, నాట్యకళ ల నూతగా.౧౫ాని ఆం(ధసాహిత్య 
మునకు సూతనకోభ నొడంగూర్చిరి. ఆకాలమున ద్వొపదకావ్యము 
లనుగూడ (శావ్యముగ వివిధ రాగములతో., దాళములతో 
గానమునేయువారు. ఈ[శవ్వ (శ్రబంధములను యకుగాన రూవ 
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మున 'దృశ్య పబంధములుగ మార్సివై చి విజయరాఘవ నాయ 
కుడు ఆం|ధ సాహీత్య మును బండితపాముర జనరంజకము కాపఏం 
చను, యతుగానము తెలుగునాట |శీనాథుని కాలమునుంచియు 
నున్న బే. * కీర్తింతు రెవ్వానికీ రి గంధర్వులు గాంధర్వమున 
యతమతగాన నరణి*” అని శీనాధుండు భీమఖండమున వచించి 
యున్నాడు. దామోరామ భీమేశ్వర మహోత్సవ సమయములందు 
సానులు (వేశ్వలు) వేషములు వేసికొని నాటకము లాడు 
చుండిరని 


“సాని యీోశాని యె మహాోత్పవమునందుం 
గల నవచందకాంతపు ౧న్నెపూసి 
ఏథి భికౌటన మొనర్చు వేళ? జేయు 


మరులు నృత్యంబు జగముల మరులు కొలుపు ” 


అనుపద్యమువలన. దెలియంగందు. యతగాన మంతటి (పాచీన 
కాలమునుంచి తెలు౧సబేశమున నున్నను చానికి వ్యా_ప్రియు 
జనాదరమును గలిగినది దానిని తంజాఫురాం[భ నాయకమహీీ 
పతులు చేపట్టిన పిదపనే, వారికాలమున యతుగాన రూపకరచన 
సాహితీపరుల కొకలాలనమొనది. కవిత నేర్చినవాండు యకుగాన 
రచన చేయకయుండ చేదు, ఆంధ సాహిత్య చరితలో౭ దంజూపు 
'రాం[ధ నాయకరాజకాల మొక విళిష్ట మైన యుగము, అందు 
యతుగాన సాహిత్య మొక విశష్ట మెనవాజ్మయ నం[పదాయము, 
ఈసాహిత్యమును పెంచి పోషించి [కొ త్తరీతుల వర్ధిల్లం జేసినవాండు 
విజయరాఘవ భూపాలుడు, 
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రఘునాభనాయక, విజయరాఘవ నాయక పరివర్గితమైన 
దా&తీణాత్వాం(ధసాహిత్యనం[పడదాయ మంతటితోం చెగివోకుండ 
చాని నాదరించి చేపట్టి యింకను బెంవొందించిన వారు ఆం|ధ 
నాయక రాజుల యనంతరమున.6 దంజూవూకి రాజ్యమును బరిపా 
లించిన భోసలవంశజులై న మహో రాష్ట్ర్రు:౫, - వెంకాబీయను 
నామాంతరముగల  యీకోజీనంతతివారు. వారుకూడ నప్పటికి 
రాజభావగనూండిన తెనుస నభిమానించి మాదగెంచి పోపించుట 
వలననే నాయకరాజుల కాలమున వచ్చిన యాం(భ సాహిత్యము 
కొంతవజకై న నిప్పటివజకు నిలిచియున్నది. తంజావూరి మహో 
రాష్ట్ర రాజులుకూడ రనజ్ఞులు ; నాట్య, నంగీత[వియులు ; ఆంధ 
సాహిత్యపోహకులు ; విశేషించి వారు తెనుంగు న కవులు; 
పెక్కు (గంధములు రచించినవారు, అందువలననే వారి నరన్వతీ 
భాండాగారమున మనకీ రఘునాథనా యకాఖఘ్యాదయా దులు 
సురటీతములె దొరకుట కవకాశము కలిగినది, 


మల్లంపల్లి సోవుశేఖరశర్మ. 


థ్‌ 


(శ్రీ 


రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయను 





(పథమాశ్వానము 


(శీరాజనోపాల చిరకీ క్రిజాల 
కారుణ్యగుణశీల కల్యాణలోల 
గోవర్ల నోద్దార గోపక మూర 
భావజనమరూప బహుళ[పతాప 
నందగోోపకుమార నవనీత చోర 
చందనమందార సమకీ ర్రిహోర 
కరుణారసాపాంగ గరుడతురంగ 
పరమవచో వేద్య భవరోగనై. ద్య 
దశ్‌ ణ ద్వార కాస్థలకృ తలీల 
రత్మీంప' గదవయ్య రాధికాలోల 
క లశాంబునిధిక న్య క ల్యాణధన్య 
నలలిత సౌజన్య జగ చేకమాన్య 
వంచారు న రాణి వారిజపాణే 
ముందరధరు రాణి మధుకర వేణి 
వరవముదయాలోక పాలీతలోక 
నిరత గజానీక నియతాభిపే.క 
భారతీ పార్వతీ భాములలోన 
కోరిన వర మిచ్చు కువలయనయన 
(శ్రీ చెంగమలవల్లి చెలువై న తల్లి 
కాచి రవీంవవే కనకాంగ వల్లి 


10 


15 


20 


రఘునాథనాయశకాభ్యుదయము 


అపశ బ్దగజముల నన బ్రతగావిత్వ 
విపులా(దిగుహాలలో విహూరింపకుండ 
'న్లూత్రవతీశ నీ శుభకరకలిత 

వేతంబు( గదలించి విదభీంపవయ్య 

అని యిష్ట చేవతాపార్థన చేసి 

మనసున రెండవ మ్నననారగుచు 
బరమచతు ్వేదపారీణు లగుచు 

గరిమ మోటులో శత కతుయాజు లగుచు 
ఏరవైైప్టవులన వెలసిన ఘనుల 

సారెకు 'తాతయాచార్యులం గొలిచి 
యనుపమస్వర్ల వరాపూర్ల మైన 

తనశ రీరంబు నిద్దపు మిద్దెగా౫ 
మొగములు నాలుగ మొగములయందు. 
దగు వేదములు నాల్లు దళములు గా 
మోాముల సుద్దుల ముద్దులగుమ న్‌ 
యామధురనభార మె మిటారింప 
సారాజముఖ చేతి యందమా వీరా 
చారుతం(తీరవ రయుంకార మెనం౫ 
నారనభారశకై యటు చేరినట్టి 
తోరంపు మధుకరధోరణి గాల 

తనుం గన్న యా పెలిదామరలీల 

మను మహామహు వీతామహు నుతిచేసి 
తనదు కౌాగిటనున్న "తావురచూలి 
తనుకాంతి తనకాంతి తనఏగ్వాకాంతి 
కలసి (తి వేణీవికానంబు చూప 


25 


80 


By 


40 


షర్ట్‌ 


(ప్రథమాశ్వాసము 


లలితశుభ న్వష్నలబ్ధుని నన్ను 
సారసారన్వత నంపన్ను చేసి 
“గారవించినవాణిం గల్య్యాణిం దలంచి 
తనదు బేవత వేరు దాల్ప్చితీ ననుచు 
ఘన మై ప్లవమతంబు కై కొంటి ననుచు 
నిరతంబు నానూంద నెన రుంచినటి 
పరమనైఫ్మ్యవు-డైన ఛవుని భావించి 
కాలకూటముం దిన్న కన కెల్మం దీర 
క లానవాసికిం గవముుుఇవోోవి 
కుంచజార లొనంగి బడలిక్షల్‌ వ్‌ర్పు 
మంచుగుబ్బ లి రాకొమారినిం దలంచి 
వాసిమోఆఅలో వ్యాస వాల్సీకి కాలి 
చాన భాన మురారి చండి సుబంధు 
భవభూతి భారవి బాణ మయూర 
నివభద రుదట (శీహార్ల హార్ష 

జయ దేవ మూఘాూది నంన్క్బృత కవుల 
(చఅయపూర్వక ంబుగాం జేర్కొ_ని పొగడి 
నన్నన నెటణ్బన నాచనసోము6౬ . 
జిన్ననం దిక్క-న (శీనాథుం దలంచి 
యుకరి యెంగిళ్లకు నొడికట్ట్రానట్ర 
కుకనులవేరుం బేర్కొూనుట వాలిం- 
నంగీత సాహిత్యనరణి నక 
శృంగార కావ్యంబు చేయ నూహింవ 
నంతట నొక్క-నాం. డరుణోదయమునం 
గాం ళతావునోషవాూరకందర్చకోటి 


50 


రస్‌ 


60 


65 


70 


రఘునాథ నాయకాభ్యు దయము 


లావణ్యలీలావిలానంబువాండు. 
మోపపైం జిరునవ్వు మొలక లవా(డు 
జగజంపు నెతాని సంపంగిదండ 
సొగసుగా సిగనిండం జుట్టనవాండు 
కరుణారనముం జిల్కు. కడకంటిదూపు 
బురుణింప నాకమపహోపురువ శేఖరుండు 
నకలభూపావికేషములు ధరించి 

యొక చెల్య గొల్వ నాయొద్దికి వచ్చి 
సాయాోత్క_రించి (పనన్ను డై నిలువ 
నీశీంచి నెమ్మది నిమ్మహామహుండె 
యిష్ట్ట్రదె వమటంచు నిచ్చలో నెంచి 
సాష్టాంగదండంబు లఫు డాచరించి 
పరవశత్వమున నే భక్తితో నిలువ 
బరమదయాళుంజై పలికె నవ్విభుండు 
విజయరాఘవ వత్స వినుము మామాట 
భజియింపుచును మమ్ము (బతివత్సరంబు 
నిర్భరభ_కితో నీవ్ర హిరణ్య 

గర్భ చొనంబులు గావించు వేళ 

నధరోగ్సి ్వఫలక మోహన చ్మితరూప 
విధము. గైకొని మేము వేడ్క తో నిలిచి 
యాగ ర్భమందు ని వావిర్భవింప 
బాగుగా నిన్ను. చేపట్టి మాపటి 

వసి యెంచి మాతల్లి యరుగణాబ్దవల్లీ 
చనుబాలు (గోలించి చాల లాలించి 
భొలుదొ ల్ల నిమేసి' దురితంబు లెల్ల 


75 


80 


రిర్‌ 


90 


99 


తథభమా శాక మము 
దొలంగించి "రాజ్య ంబు (భువముగా నెనంగి 
సాంపుగ నిను దయం. జూచు పురాణ 
దంపతులము నీకు. దల్హిదం[డులము 
విరవాది తావులు ఏిడిసినరీతి 
నరనవాక్థంబులనరణులు మాలు 
పదములు మంజరి పముఖ కావ్యములు 
మొదల మా కంకితంబులు చేసి తీవు 
నీరచనకు మెచ్చి నీకు దీర్హాయు 
రారోగ్య 'భాగ్యంబు లపు డొనం/గితిమి 
దీచతురత మించ ద్వొపదకావ్యంబు 
నీచేత నందుకో నేడు వచ్చితిమి 
మాయవ తౌరమై మహ నుడయించి 
మిాయయ్యయె ధైర్య మేరువై మించి 
యఘటనఖఘటనానమక్థుండై వెలయు 
రఘునాథ మేదినిరమణుసని-చర్య 
దీకాశలము మించ ద్వ్వొిపదం గావించి 
మా కంకితము సేసి మనుము వేయుండ్ల 
అని పల్కీ. యఫు శాదయాపయోా రాశి 
నను గటామటీంచి యంత రి తుండై న 
నుదయాదిపై భానుం డుదయిం-చచు వేళ 
నిదుర "మేల-ని పెద్ద నిలువుటద్దంబజబు 
కపిలభేనువు పూర్ణ కలశముల్‌ చూచి 
యఫుడు భూ చేవద్యయంబు నీహీంచి 
జలరువాలోచనలత్‌ జలము లందీయ 
జలకంబు". గావించి చలువలు గట్ట 


100 


105 


110 


115 


120 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయము 


యనుపమభ క్కితో నాదిత్యహృదయ 
మం(త రాజమును ముమాణు పఠించి 
(శీవిలసిల్ల గాం జలువుమున్నారు 

కో వెలచెంగట గురువునానలతీని 
నామతీర్థంబయి నామొాంకితమణగు 
(శీము[ద ధరియించి [శీరాజగోప 
మూ 8 భావింపుచు ముత్తెఫు నరులం 
బూ_ర్తిగా నప్పుడు పురుపో త్తమునకు 
నానందకర మైన యషహ్టాతురీజ 
పానునంభాన మొయ్యన నాచరించి 
సంకుమడంబును జలువగందంబు 
కుంకుమరనమును గూర్చిన తేట 
సీటను దావి పన్నీట మున్నీట 
మోటుగా వివారించు మేటి కవ్వేళ 
నభి పేక మొనరించి యంచితభ క్షి 
నభినవ దివ్యాంబరాభ ర ణములు 
ఫఘనసారమిళతమా గంధసారంబు 
మనసార నపుడు సమర్పణ చేసి 
యలరు చుం గృప్టనహ సనామముల. 
దులలేని కాంచనతులసీదళముల 
బంగారు పువ్వుల భావజగురున 
కంగ మువ్వొంగ నొయ్యన' బూజ సేసి 
దీపితనవధూపదీపాదిపోడ 
శోపచారములెల్ల నొనరించి వీదప 
భాగవతము రామభ(దచరిత 


125 


1830 


185 


140 


145 


వథమా శాన ము 
ఇఖాగవతో త్తముల్‌ పఠియింప వినుచు 
నిత్యదానములెల్ల నిహతో జేసి 
యత్యంతభ _క్కితో సభాం, కల్లం 
దాంబూలదివ్య చందనము లొానంగి 
జాంజూనచాంబరు నన్నిధినున్న 
పరమవైప్పవ్రలను బంచి కొలు్టనకుం 
గరుణతోం (బాధ నత్క-_వుల రప్పించి 
కులగురుండగు తాతగురును నీశీంచి 
యలఘుత వోధుర్య యాచార్య వర్వ 
కలగంటి వనవయ్య కల్యా౯ాశీల 
నిన్న "చీ యొకవింత సీ టుమోఆఅంగో 6 
గన్న పాయమువాండు కందర్పకోటి 
లావణ్యలీలావిలానంబువాండు 
మూవిమై ౯ జిరునవ్వు "మొలక లవాండు 
జగజంపు నెత్తావి నంపంగిదండ ' 
సొగసుగా సిగనిండంయ జుభ్రినవాండు 
కరుణారనముం జిల్కు- కడకంటిచూఫపు 
బురుణింప నొకవముపోపురుప ఆజేఖరుండు 
నక లభూపొవికేవషములు ధరించి 
యొక చెల్వ గాల్య నాయొొద్దికి వచ్చి 
విజయ'రాఘున వత్స వినుము మామాట 
ఛజియింపుచును మమ్ము (బతివత్పరంబు 
నిర్భరభ క్కితో స్‌వ్ర హిరణ్య 
గర్భ డానంబులు గావించు వేళ 
నధ రోర్ధ వ్రఫలక మావానచితరూాప 
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170 


రఘునాథనాయకాభ్యు యము 


విధము గైకొని మేము వేడ్క_తో నిలిచి 
యాగర్భమందు సీ వావిర్భవింప 
బాగుగా నిన్ను. జేపట్ట మాపటి 

వని యెంచి మిత ల్లి యరుణొబ్దవల్లి 
చనుబాలు. (గోలించి చాల లాలించి 
తొలుచాె ల్ల సిమేని దురితంబు లెల్ల 
దొలంగించి రాజ్యంబు (ధువముగా నాన్న 
సాంపుగ నిను దయం జూచు పృఠళాణ 
దంపతులము నీకు. దల్లిదం[డులము 
విరవాది తౌవులు వికిసినరీతి 
సరనవాక్యంబుల నరణులు మోజు 
బదములు వమంజరిిప్రముఖకావ్యములు 
“మొదల మాక్రంకితంబులు సేసి తీవు 
నీరచనకు మెచ్చి సీకు దీర్హాయు 
రారోగ్య భాగ్యంబు లపు డొనంగితిమి 
ధీచతురత మించ ద్యపదకావీంబు 
నిచేత నందుకో "చేడు వచ్చితిమి 
మాయవ తారమె మహి నుదయించి 
మాయయ్యమొ థై_ర్య 'మేరువై మించి 
య ఘటనఘటనాసమర్భ్థం డై వెలయు 
రఘునాథ మీదిసిరమణునసి చర్య 
ధకాశలము మించ దగిపద గావించి 
మా కంకితముసేసి మనుము వేయీండ్లు 
అని పల్మీ._ యఫు జా దయాపయో రాశి 
ననుం గటాతథ్షుంచి యంగ ర్హితుం డయ్యు 
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195 


పథమాగక్యాసనము 


ననీ తెల్పంగా విని యాచార్య వరుడు 
మనమున నుప్పాంగి మతి యిట్లు లనియెం 
జిరతరభ క్తి మాచే ముదం బూని 
పరమవమై హ్యవుకై రి ఛవద్‌యు లెల్ల 
వినవయ్టి విావంశ వృత్తాంత మెల్ల 
వినువింతు సీకు సవి న్తరఫణితి 
వనజాశ్వ్వుపవదవుల వఆజలు వాపహానికి 
ననుజమొ (రహిమించు నాలవజూతి 
భుజవి(క్రమాభార భోజూవ తార 
ఏజయ రాఘవ ధీర పిరాధివీర 
ఆజాతిలోం జాల నథికుల నట్ట 
రాజులు కొొందలతు (పఖ్యాతిం గసిరి 
వారల టట వరం లావణ్య 
కారుణ్యాగుణముల ఘునకరి€ గాంచె 
నమ్మహోమువహునకు మ న న 
తిమ్ముభూపాలుండు థీరత వెలసి 
బయ్య్యూంబిక వరించి (పౌఢి వహించ 


నయ్యిరువురు. గాంచి రాత్మృనం భవులం 
'బెదచెవ్వ్యభూ వాలు. ఓ న చెవ్వవభునిం 
'బెదమల్ల భాజానిం చినమల్లు నృపతి 
వారిలో కున చవవసుభాబలారి 
మరుదీరుం డనం౫ మేదిని వెలసె. 
జిరత రంబుగ భక్‌ (నీకై లమందు | 
నరుణాచలమున పషృద్దాచలంబునను 
వంక రార్పణాముగా సాళ్వ తా నేక 
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రఘునాథనాయశకాభ్యదయము 


శైంకర్యములు చేసి భునకీ రిం గాంచె 
సుగుణనంతతికి నచ్యుత రాయనతికిం 
దగినసోదరి కృశోదరి మూ రిమాంబ 
యతనికి భార్యమయె యఖలభఘాపాల 
నతులలతో నార్య మై నన్ను తీ గాంచె 
నచ్యు లేంద్రుండు వారి కాత్హుజుం డగుచు 
నచ్యుతుం డీతండే యని జనుల్‌ బొగడ 
రంగభామునకు [శీరంగంబునందు 
బంగారునజ్ఞలు. _బాకారములును 
రంగుసోబు కిరీటరాజంబు మేలి 
శృంగారవనములు. జెలువొందం జేసి 
యొదిరిన మన్నీల నేఫునం గదిసి 
కదనంబులోం గెల్లి కవ్వడి యన 
సతికి భారతికి (శ్రీనతి కరుంధతికిం 
(బతివచ్చు మూ రిమాంబను వరియిం చెం 
గానల్య దత రథయా గరమణుండు 
బాసిమోాణయగ రఘూద్యహు గన్న రీతి 
నల మారి మాంబయు నచ్చు తేం[దుండు 
నలనిభు రఘునాథ నరనాథుం గనిరి 
రసికు. డాయచ్వుత రఘునాథవిభుండు 
వసుమతీ రాజ్యని ర్యావాకుం డగుచు 
దుండీరపీరుని దురములో దణిమి 
చండించి ఖండించె జగ్గభూవభుని 
నాలంబు చేసి వాండ్యావనివాలు 
వాళెంబు డాసి త ద్చాలికామణులు 
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240 


245 


[వపథమాశ్వాస ము 


“'మొఆఅ వెట్రంగాం దన వరాకలవదేత. 

జెబు వటి "తెప్పించి చెలం” నాపట్ల 
మన్నారు మిధాయయ్యు మాయ వ తార 
మన్నమాట అరుగు మగసనై న వినుము 
యాయవతారవిహోరంబుకన్న 
ప్‌యనవ-తారమం దెదికచా వింత 

జలకేళి నవరించు జలజలోచనల 

నలువ లామన్నాారు వంచించి తెచ్చె 
రణ కేళి నవరించు రాజులనతుల 
మణులయలం దెచ్చె నిమ్మును జెశ్వరుండు 
బంతమా(తముదక్క_ సీయిద్రజికిని 

వంత యీ మున్నది వెండియు నితండు 
చెలలంసచు ఘనగిరిసింహాన నమున 
rr ప 
నాదరంజున(6 బదయాజుదానములు 
వేదకోవిదుల న విపుల కొొనంగి 
కోదండద్‌యాధిగురు.డై న రాము. 

త దైవ వుని యెంచు సనెంచ డన్వ్యు లను 
ఆరఘునాథనాయకళిరోముణికి 
సారీలలామ మె నారాయణునకు. 
బట్టపురాణియా పాలమున్నీటి 

పటికి సాటియాా పరమక ల్య్యాణ 

గుణరత్న ఖని యని కోవిదుల్‌ పాగడం 
(బణుతిం గై కొని "వెంపరాజచం[దొనకుం 
టబరగసు లతా బక బట్రమమై పుట 
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రఘునాథనాయశాభ్యుదయము 


పరమపతీ(వతాభరణ'మై మించు 
లావణ్య వతికి గశావతీనతికి 

నీ ది 
నాబుర్న నరు వభివృద్ధినొంది 


ఏిజయ రాఘవ నామపిఖ్యాతిం గాంచి 
ఛా నను 


నిజభుజంబున నుర్వి నిర్వహిం చితవి 
కురులు కూడనినాండె గుజిదొరల్‌ వాగడ 
దమురములో. బడువుటి దొరను గెల్స్సితివి 
పట్టాభి యేక వైభవము గైకొన్న 
యట్టిసంవత్సరమం దొకనాంట 

నవలీలగా. బదియాటు దానములు 
సవరించి ద్విజుల కొనంగితి వీవు 

పీఠు'జెౌ నవరము వేంకటపతిని 
పాజఅందోలించి నీ పనుపులచేతం 

బ క్పైనసీవులో. బంద నెల్లూరు 


కట్టించితివి ఘుటికామా(తమున నె 
(శీరంగరశాయలం జేపట్టి నిల్చి 
యారాయ కార్యంబు లొగా దటంచు 
దుండగిం చిన పాండ్య తుండీర పతుల 
ఖండించి వాకిలి గావం చేసితివి 

తడ లేని మృష్టాన్న జానసత్రములు 
నడపుచున్నాడవు నానాంట హెచ్చ 
ర త్నాంగియుం గిరీటరాజంబు దివ్య 
రత్న భూషణములు రథగజాళ ములు 
(పాకార. గోపుర (పాసాదములును 
వై కుంరనభ సువ్పవనతేటాకములు 
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295 


ఛుథమా శ్వాన ము 


(పుకటించి రాజగోపాల ేవ్రనకు 
నకలకై_ం౦క ర్యముల్‌ నంఫఘటించితివ 
నవనవంబుగ రఘునాథఫు'రాది 
వివిధఛా[గహోారముల్‌ వెలయ. జేసితివి 
వకాలమును దండియే దైవ మనుచుం 
జేకాని పూజలు సేసెద వీవు 

కావున నీనడకకు మెచ్చి యిష్ట 

దై వమా దతీ.,ణద్వ్యార కావిభుండు 

నీకు. [(బనన్నుండై. నీవు కావించు 
నాకావ్య మందుదునని యానతిచ్చె 
మన్న నారనుముతి _వమూయనుముతియుం 
గన్నావు గనుక నాకనకాంబరునకు. 
చారహోరముగ మోతం(డిచారి(త్ర 
మారూఢథి ద్విపదకావ్యము చేయు మనుచు 
సాయాత్క_రించి (పనన్ను(డై యున్న 
దథీ.ణ దార్రరాకాధ్యతు: డె మిం-చు 
తిరుమల (కీ తాత ేశికో_త్తముండు 
కరుణించి యనుముతిం గావింశొం గనుక 
వరవై ఖరుల నేను వర్హి ంపయబూను 
చరితంబు మద్దురు చరితం-బె గనుక 
దం(డికన్నను వేణ దైవంబు లేద 
టం్మడు భూసుకులు నే నది మది నెంచి 
ఘునవ-చచోరచన నత్క_విరాజా లెల్ల 
గొానియాడ నేడు మత్కు_లడైవమైన 
జలధరసచ్చాా(త ? చాధుగా(తునక్షు 
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రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


జలజాతపష్మతవిశాలనేేతునకు 

దథీ,ణ ద్వార కాన్థలమంది రునకు 
వటిస్థలా వానవలదిందిరునకుం 

బరమ వై న్నవతవో భాగభేయునకు 
నరకిన్నరస్తుత నామభేయునకు 

నవ, ర్‌ * శకటదానవవిజయునకు 
నవిధసేనావిచతుణపిజయునకు 
భణిరాజశాయికిం బరవుకల్యాణ 
గుణరలీలునకు రాజగోపాలునకును 
అంకితంబుగ వునోవారవ-చోరచన 
లంకురింహగ నేను హవణింపబూను 
నవ్యవకా రఘునాథ నాయ కాభ్యదయ 
'కావ్యంబునకు. గథా[కమ మెట్టి దసిన6 
దిరమైన చేశేడుదీవిలోపలను 
భరతఖండంబు నాం బరగు భూస్థలిని 
నఖిల దేశ ంబుల కగణో యగుచు 
సుఖకరం'బై యొప్పు చోళ మండలము 
'మేదిసికై ౧ గల్లు మేటి దేశముల 
కాదేశమ మించు నాబేశమందు. 
గావేరికాతీరఘటితా(గహోర 
పావనజీవనోపాయభథాౌరేయ 
భూరిజనాగణ్య పుణ్య మై చంప 
కారణ్య కుంధఘోణాదుల కెల్ల 
నాయకంబై తంజనగరాధిరాద 
మాయ యోధ్యా పురివారువున నలయు 


లలధి 


880 


లిలెర 


840 


ఫక్‌ 


[ఈఉథ మూ శాసనము 


నావిటం గలకోట వారును తెచ్చోట 
భావింపంగలండె యాపరమేఫ్టి. మైనం 
గోటణైట జలంబుం (గోల నేతెంచు 
మేటిమ _క్టేఛభముల్‌ మేఫఘముల్‌ గాలం 
చఛాతాళమున నున్న పన్నగ రాజ 
శాతోదరులు త టిజ్ఞాత ముల్‌ గా 
దగు పుండరీకముల్‌ తారలుగా 
గగననమాన మె గనుపట్టు పరిఘ 
పరిపూర్ల గోపుర(పాకారములును 
దిరుమూళిగల మించు తేరువీథులును 
నిరతోత్పవంబుల నెగడిన దివ్య 
తిరివపతు లచ్చటి "చేవాలయములు 
వేద శాస్రైఫు రాణవిడ్యాధురీణ 
వైదికాాయణణులైన వై ప్తవో _త్రములు 
దురములో వేటాటు తేనియలు గాయ 
నరిశిరమ్ములను జండాడు రాజులును 
గణనకు నెక్కు_డా” కనకముల్‌ దివ్య 
మణిగణంబజులు. గల్లి మనువై_శ్య్యవరులు 
వసుమతి-పై వ్‌రవై ప్టవసేవ 
ననమానులైె న నాలవజాలివారు 
జగతిమై ౧ దము కులాచారంబులకును 
దగిన వర్తనములం దనరుదు రచట 
రాకుమారుల మనోరథములై మించు 
(శీకరమణిగణాంచితరథంబులును 
గుంభినిపై నడగొండలో యనంగ 


15 


ప్‌50 


ఏ5 5 


860 


లి65 


$70 


16 


రఘునాథనాయకాభ్యునయము 


గంభీరగతిం బొల్ఫు గంధనాగములు 
వసుధ వునోవేగ వాయువేగముల 
నననూనగతి నొప్పు హయచయంబులును 
దారుణ రణకళా ధా రేయమైన 
ఏరభట[(ేణి విలసిల్లు నచట 
శుభచిహ్నముల సోము సూర్య వాస్తు వుల 
ఏభవంబు. గను రాజఏథులయందు. 
బనుపడ దీనార బంగారు (వాత 
పనిమించు గొప్పయుప్పుఠిగల చెంత 
గోవ జవ్వాది కుంకుమ మృగనాభి 
పూవుల నరములు పునుగు కప్పురము 
పగడముల్‌ కెంపులు పచ్చలు. పాచ్చు 
మగతాలు మొదలై న మణివిజేపములు 
బహువస్తువులు గల్లీ భాసిలు నధిక 
మహిమే నంగడి మళిగ లచ్చటను 
గలువలం డల గమగమ వలచు 
కొల(కుల కలంకుల కొలకులంబులకు 
బహుశారికాకీరపారావతముల 
రహీశెక్కి. మించు నారామంబు లచట 
భావనంభవక ళాపరమరహాన్య 
కోవిదలగు సానికూతులయిండ్ల 
విన్నాణమగు చుట్టువీథుల నడుము. 
బన్నిన తిన్నని (పవారిలోపలను 
బంగారు కలశముల్‌ పె మిటారింప 
సింగారమై విరాజిలు వాజారంబు 


లి75 


880 


లర 


890 


ఫీ9ర 


చభథ మా శాషన ము 17 


భఘునతరవముదగజఘటలచేం దనరు 

"పినులాగడపుంబని పెద్దబవంతి 

మరుతుమూావులు హురుమంజిలేజీల 

నిరుపమంబగు పటాణిబవంతినజ్ఞ 

(పతిలేక నగరిసం|పలికరణములు 400 

జత గూడి (వాయు వికౌలశాలయును 

బటుత ర (శీరామభావచి[తంఫుం 

బటము నిల్చిన రామభ[దశాలయును 

దరతరంబులు వేణుదండముల్‌ పూని 

గుతిగ్గొల్ల లున్నట్టి కోగావాకిలియు 405 

రాణువలోయం౫ల రాజులు దొరలు 

(కేణురై యున RY లశీ త్రైలాగాం ల 

జినచల్వరాతిచేం జెలంగి సిం౫ంఫుం 

బనివై ఖరుల -గనుపట్టు వాకిలియుం 

జెంగటి పున్నాగ నీత ఆఅఇ్య్భాయ 410 

రంగైన యచ్యుతరంగకూటంబు 

లలితనాకసురీ విలాన-గేోవాంబు 

కులగిరిం బోలు లాగసలచప్పరంజు 

కవివర్లనీయమా గరడికూటంబు 

నవరత్నమయమైన నాటకాల 415 

మదనావతారు(జై భుణ్నా రం డున్న 

మదనగోవవిలానములందిరాంగణము 

పట్టాభి రాముని భావచి[తంపు 

గట్టి బంగారు "ెక్క.డంపు. జప్పరము 

సఏీలంపుచాయలు నీడలు చేర 420 
R-?2 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


జూల ఏీప్ర్రె యొప్పు చల్వరాజగతిం 
గలిగి రెండవ ఫుష్పకవిమాన మనంగ 
నలరు [శీరామసౌధాధిరాజంబు 
విజయచిహ్నములచే వెలయుచునున్న 
విజయభ వన రాజ వేది కాస్థలిని 
గంచుకీవర్లంబు -కాచియున్న టి 
కాంచనోరుకవాటఘటితమార్షంబు 
చం[దకాంతవు వింత నంతనపనులు 
సాం[దమై విలసిల్లు జగతిమోందటను 
పగడాల జగడాల బటువుకంబములు 
మగణాల నిగరాల మధనచేతులును 
చిన్నారి దంతంపుం 'జేరుళ్ల తుదలం 
'జెన్నార మలచిన చీనపమ్ష్రులును 
ఎపెగోవకంపుణజాపనుల బోదియలు 
బాగైన పచ్చ తకాపలక పైక ప్ప 
ఇం[దనీలంబుల నెనంగు లోవరియు' 
జం[దికల్‌ వెదచల్లు చలువగోడలును 
కళుకుల "రావి చేకుల తోరణములు 
చలువనిగ్డులుదేజు నన్న. +... 
సొగసైన కిట్టాణే సోగము_త్తెముల 
జిగి మించం గనుపించు చికిలి కుచ్చులును 
తగిన చై_డూర్యంపు దారబందములు 
మగణతాల నంతన వుడతతల్పులును 
జాళువాపనినూంగునజ్ఞలగములు 
మేలైన పటికంపు మెటికలు గలిగి, 


425 


480 


485 


440 


44న 


(వప.థమా శ్వాస ము 49. 


కదనంబులోం చోళగని గెల్పినట్లి 

వావదలికల్‌ నేపాళ భూపాలకునకు 

దొరతనం విచ్చిన దోర్విలానములు 

దురములో నల పాండ్య తుండీరపతులం 

జేరి గల్పీన గెల్పు సింహాసనమున 450 
నారామ దేవరాయల నిలుటయును 

మొదలై న విజయముల్‌ ముద్దులు గసపల్క-- 

పదరక (వాసిన భావముల్‌' 'మెఅయ 

నిందిండిరాలక యిందిరారమణి 

కందళించిన "వేడుకలం గటాశ్షీంప 455 
రమణీయమగు నిందిరాముందిరంజు 

కమనీయ విజయరాఘవవిలానంబు 

మొదలైన గృహారాజములు గల్లీ రాజ 

నదన మప్పురమున' జాల నొప్పారు 

నారాజభానికి నధిపతి యగుచు 460 
నారామచం[దుని యవతార మనంగ 
రాజదేవేం[దుడై రఘునాథ శేరి 

రాజాధిరాజు తారా యని వొాగడ 
నర్వనర్వంసహాసా(మాజ్య భరము 

దోర్విటంకంబున (ధభువముగా నిల్పి 465 
దశ రథువిధము మూాంధాతరీతియును 

నరివిందుచందంబు నగరునిత గవు 

ఛరతునిగరివము నాభాగునిబాగు 

ఫురుకుత్చు నుత్చాహమును గల్లి యిట్లు 

నాటి రాజుల సమున్నలతిC గాంచి నేటి £70 


రఘునాథనాయ కాభ్యు వయము 


మేటి రాజుల కెల్ల మేల్బంతి యగుచు 
ధరణిమై. గృతయుగ ధర్మంబు నడవం 
బరమదయాళుడై (వజలం వాలించె 
'రాజన్యమాన్యు. ఉజారఘునాథ త్రి 
రాజితంబగు నిందిరాముందిరమున 
నొకనాంటి వేంళువ నుత్సాహ చెయుదవ 
నకియలు మేల్కొ_ల్చ్ప నంతోవ. మెనంగ 
నిద్దుర "మీల్కాంచి నిద్దంపు నిలువు 
టద్దంబుం గని యిద్ద రయగార్త జూచి 
బంగారు బిందెల బాలు కన్లొనుచు 
మంగళ (పదు గరుత రతం పీక్‌ ంచి 
వన్నెమోాజంగ నుప్పవడమైంన పివప 
నన్నంపు. జై రిణీ చలువలు గట్టి 

చేరి నారీముణుల్‌  చేదండ లొసంగ 
నారజంప్రుటొయార మమర యా వచ్చి 
కాంచన పాంచాలి కానికాయం౦ంబు 

కుంచె కాళంజి చేకొని చీవసీయం? 
బచ్చతాచిలుకల పాదపీఠంబు 
'పాచ్చైన రత్నాల నెనయు గద్దియయు 
మురువైన కట్టాణి ముత్యాల దిండ్లు , 
స8౫ల మెటుగుల జగబారి యొజుగు 
(పతిలేక కనుపట్టు బంగరు సరిగ 
(పతిమల నునుకుట్టుపని కురాడంబు 
తీరై మిటారించు దిరినపసిండి ( 
'మెజుఫుల మంచంబుమోాద గూర్చుం డె 


475 


480 


485 


490 


49ర్‌ 


వుుతపాత కళ(త్రములు చేరి కొలువ 
గో(కారివై ఖరి. గాలువున్న తతిని 
వీఠుదుపా(తలు విజృంభించి యూ రాజ 
వరునిముందణ నిల్వ వారిలోపలను 
పదధాళిం గానియె రూవపవతీవధూటి 
కొద లేక వేరణిం గొనె జంయద లేఖ 
మిక్కి-లికోపుల మొెజువడిం జూపి 
జక్కి=ణి వినిపించి శశిరేఖ యపుడు 
ననంబోండియగు లోకనాయశక(క్రీకాంత 
వనజలోచన కీరవాణి లతాంగి 
దురుపదళీళిక దుఠణున(త”నీకోపు 
వరున నటించిరి వన్నెషోజఆఅలోను 
కొరవంజి శివలీల గుజరాతిేళి 
విరిబోండ్లు కొందు వినిపించి రవుడు 
వణీవిలోచన యింపుగా నొక తె 

ప్‌ణా వాయించెను వింతరాగముల 
మురళి రబూాబు తంబుర దండె చెంగు 
నరమండలంబు 'రావణావహొూ స్త మనలో 
విలసిల్లు జంత్రముల్‌' వేర్వేజం బూని 
“వెలందులు కొొందణు ఏనివించిరపుడు 
భువి మెచ్చ నచ్చు తాభ్యుదయా కావ్యంబు 
నవరనచి[తంబు నలచరి[తంబు 
హారువై న పారిజాతావారణంబు 
మెజవడిం జూఫు వాల్ఫీకి చరిత్ర 
జానక్తీకల్యాణ చాటుకావ్యంబు 


దీ! 


500 


505 


510 


515 


520 


రీ 


ర ఘు నొ'థ నాయ కా'భ్యు దయ ము 


"తా నిర్వహించిన తక్కిన కృతులు 
కొొందణు వినివింపం గొందబటు తగిన 
సందర్భముల సమస్యలు సేకరింప 
నెదుట సంగీత సాహిత్య నాట్య ములు 
మొదలై న విద్యలు మూర్కీభవించె 
నన మించు నల చంచలాత్సుల కెల్ల 
Xనకాంబరంబులు కరుణించి యొసంలౌ 
న_త్తరి మళల్చ్తేభయానలు చేరి 
జంతాయితంబుగా జలకంబునకును 
పజపైన బంగారు పలక పీటయును 
చెబుతావి చలువ పన్నీటి కొప్పెరలు 
తళుకు జీని కడాని తంబుగల్‌ నిలిపి 
జలకంబునకును హాచ్చరిక గావింప 
గద్దియ డిగ్గి చంగటనున్న చలువ 
లిద్దజు ఇక దండ లిరునడ లొనలో 

వే దండ నున్నటి వేదండ౫మన 
పాదాబ్దముల రత్నపాదుకల్‌ చేర్చ 
రాజసంబున రతిరాజనన్ని భుండు 
రాజదేవేందుడా రఘునాథవిభుండు 
పల్ల వపాణు లిర్వంక లం గొల్వ 

మెల్ల మెల్లన వచ్చి 'మెట్టియున్న ట్టి 
పొదుకల్‌ సడలించి బంగారువీట 
మూంద6 గూర్చుుండి (కొమ్మ్మించు తంబుగల 
జలజాతు లందించు జలము. గ కొనుచు. 
జలువపన్నీట మజ్జన మాచరించి 


ధిర 


ర్‌ఫ్‌0 


లెస్‌ 


540 


రడీ 


వథమాళ్వ్యానము 98 


ఉలులు దువ్యటములశచేం దడి యొత్తం 
జలువపంచ ధరించి జవ్యాాది "తావి 
సన్నజాదుల నరుల్‌ చక్క_ంగాం జుట్ట 
వ న్నెమోజంగ దువ్వలువ పై జేర్చి 
రంగురుమాలు చెరంగులు జాలు ఫ్‌ఫ్‌0 
బంగారు సరిగ దుప్పటి చారిగట్టి 
ము(దికాభ రణంబు ముత్యాల యొంట్లు 
భడ్రమా [శీరామభ[దతాళియును 
ధరియించి నామతీర్థమునకు వచ్చు 
తరి సిద్ద రయగార్ల దర్శించి కొన్ని ర్‌ర్‌5్‌ 
కత్వ్య్యూంతరంబులు గడచి నీనతికి 
లత్యుమౌా లశ్సీ, )విలాసంబ్లుం జేరి 
పావనంబగు గురుపాదద్నయంబు 
సేవించి వారిచే సెలవు. 7 కొనుచు 
గవిలభేనువునకు [గాన మర్చించి 560 
కవురెన యొక జముకాణంబు మోందం 
జేరొపద్మాననాసీనుడై యుండి 
పారులు గొల్వ దర్పణము. జూచుచును 
తిరుదూర్హ రేఖతో? దిరువుణి నుదుట 
ధరియించి మేన ద్వాదశపఫుం[డములను 565 
నవరించి మా_క్తికజపనరం బూని 
(పవిమలాష్ట్రాతురీ పరమజపంబు'. 
గావించి తళుకు బంగరు కమ్మ తమి 2) 
పూవుల నక లసంపూర్ణ వస్తువుల 
(బకటవై భవ 'మొప్ప రాజగోపాలు ఫ్‌'70 


౬. 


1. వన్నెరూజణంగ గూర్వలా పెనింజె రంగులు మార చేరంగులా జార 


సళ్ల 


రఘునొథసాయశాభ్యదయము 


నకు దిరువారాధనము సాంగముగను 
గురువ్చనానతిరీతిం గుతుకంబు మోజు. 
నరుదైన భక్తితో నఫు డాచరించి 
పరమభాగవతులు భాగవతంబు 

గరిమ రానూయణ కావ్యంబుం జదువ. 
(బేమతో వారికి. చేరు పే ర్వరున. 
ఊామె తాౌంబూల చందనము లర్పించి 
నియమంబు రాణింప నిత్యదానములు 
(వియపూర్వకంబుగాం 'బెద్దల కొనంగ్ని 
వుహివు నాచార్యుల మం(.తాతుతములు 
సహాజనద్భ క్షి మ_స్తకమునం దాళ్చి 
శిరము పాదము మోవ సేవించి యపుడు 
తిరువూళిగకు. బంచి చేశికో త్స్వముల 
నిలువుటద్దం బొక నెలంతుక దాల్ప 
నిలువుటద్దము చెంత నీటుగా నిల్వం 
దల పెటింగి కడెాని తట్టల సొమ్ము 
కందళించిన వేడ్క_౯ గరములం బూని 
ముందటణ బొక్క_నంబులవారు నిల్వ 
సంపంగి పువ్వుల నరములు చుట్టి 

సొంపు రాణింపంగా సుప్పాణి గొప్ప 
ముత్యాల కుళ్లాయి మోహన లీల 
ముత్యపు 'రాఫులు మురువుగాం బూని 
నిద్దంపుంజెక్కుల నీటులు తేర 
పెద్దచౌకట్టులు (వీయముతో. బూని 
యవిరళ నవకుంకుమాంగరాగంబు 


575 


580 


585 


690 


ఫ్ర 


అథమాశ్వాన ము 


సవరించి వీనుల జవ్వాది నించి 

నరిగ ము_త్తేవపుయగుట్టు జంటిపై మెజయ 
హరువైన పై రిణీ యజచట్టం దొడిగి 
బంగారు చుంగులు పె మిటారింప 
రంగారు పీతాంబరము కటిం గట్టి 
కంటికింమై మించు కంఠమాలికలు 
కంటనరంబునుం గడు వేడ్క- బూని 
పచ్చల పదకంబు బవిరి చెక్క-డంపు 
హాచ్చు ముత్తెఫుం దాళి యెదపై నమర్శ్చి 
ములక కెంపులవిడి మొలవంకిం జెక్కి- 
తళుకు వ(జముల యు_త్తరిగలం బూని 
చెలువైన వ(జాల చేనరుల్‌ కెంపు 
కళుకుల మెణిపుల కడియముల్‌ చఊాల్చి 
సరిలేని నవరత్ననంఘ నంఘటనం 
బురుణింపంగా చబాహూుపురులు ధరించి 
అకలంక నూత్నరశ్నాంగులియములు 
చికిలి వైడూర్యంపు 'జీయంబు పూని 
పరంగగ6౬ శాండ్వన్ఫృ పాల ఫాలపట్లమున 
మురువమై న నవరత్నములం దీర్చినటి 
విరుటు పెంజేరంబు పెరిము దీపింపం 
జరకాంబుజంబున సవరించి యిట్లు 
కొలువు సింగారమై కోటికందర్ప 
లలితలావణ్యవిలానంబు మెలటియ 
రమణమై కొలువున్న రఘునాథ శౌ 9 
సమయంబు గని యవనరములవారు 


కీర్‌ 


600 


605 


610 


615 


620 


26 


రఘునాథనాయశాభ్యుదయ ము 


శక సింధు గాంధార సౌొవీర చేర 
కుకుర కాశ కరూశ కోన లావంతి 
నేపాళ పాండ్య తుండిరాది నకల 

భూ పాలకులు మిమ్ము. బొడగనం గోరి 
కాచియున్నా రడె కల్యాణశీల 
మోచిత్త మని వారు మెల్లనం దెల్ప 
"పరిముతో వారలం బిల్పించి యపుడు 
కరుణాకటాతు. వీతయణమునం జూచి 
వినయంబుతో వారు వేశ్వేజం చెలుపు 
మనవులు పాలించి మహానీయమహీమ 
దీపింప భూలోక దే వేందు. డనలో 
భూపాలచం[దుం. డోొప్పుచునుండె నపుడు 
అని హేమకమలానహాో ముని పేర 
ఘనఘనాఘననీలకాయుని వేర 

సత ఫ్ర బమాళీష్టనంథాయి వేర 

ద త్య ఛేదన వినోదవిభధాయి వేర 
దథీ.ణద్వార కాస్థలవ ర్తి పేర 
లతణాలోలలీలామూ ర్తి పేర 
ఆభీరభీరు మోహానరీలు వేర 
గోభిలమునిపాలి గోపాలు పేర 

నంకితం బై సుశ ఫ్లైర్థ వైఖరికి 

నంకిత మై కవి శావ్యమై వెలయు 

(శ్రీ రాజనోపాలసేవానిరూఢ 
సారసారన్వత సౌభాగ్య శాలి 
చినచెవ్వ యాచ్యుత శ్మీతిపాలవంశ 


625 


690 


635 


640 


645 


(వ థ-వూ కాన .ము 


ఘునవావానా'గ౭మకల్పభూరువాము 
వర్థిమ్హ రఘునాథ వసువుతీనాథ. 
మూూార్థన్య నవనుధాంబుథి సుధాకరకండు 
(శీముత్క_ళావతీ నీమంతవతిక్షి 
నోములపంటమొ నుతికెక్కు_ మేటి 
జనవిలతె,ణ నలతయణ చతుర్వేద 
జనవిచకుణ గుణ_స్తవనీయచర్య 
దిశూవిధి నమ వై దిక మంత తంత 
దటీ.ణాసాంగ శత కతుయాజి 
తిరుమల శ్రీ తాత దేశికాదేశ 
పరమోపబేశతత్పృరవూనసుండు 
తనతం[డియ్‌ కులదై వ మటంచు 
ననిశ బు గాలు మహో రాజఈూోాగి 
శతనహా(సాదిక నకుటుంబవిప 
నతతాన్న దాన దీియోధురంధరుండు 
(పతివర్ష విహితహిరణ్య గర్భాది 

వితత మహాదానవిద్యావినోది 

బంధుర 'రణళూర పాండ్య తుండీర 
గంధసింధుర రాజక్షంరీరవుండు 
జీర్హకర్షాటక' ' సింవాన నంబు 
పూర్మంబు... ....(టేసిన?)ప్రురుహరత్నంబు 
అష్ట్ర భాపావి కేపాభిజ్ఞ సుకవి | 

పుష్టి దాన నిదాన భోజభూజూని 
కమునీయ రుక్టిణీక ల్యాణముఖ్య 
సటుధిక నాటక సనంవిభాయకు (డు 


oy 


650 


655 


660 


665 


670 


తీర 


రఘునాథనాయశకాభ్యుదయము 


మవాసీయ పద పద్య మంజరీ ముఖ్య 

బహుళ [పబంధనిబంధ న శాలి 

తడయక పదియాతు దానంబు లొక్క._ 

గడియలో. చేసిన ఘనదచానపరుండు 

అవని చంపకవల్లి కాభిథానమున 675 
వివిఛా(గహోరముల్‌ దెలయించు మేటి 

నవరసికులశకెల్ల నాయకుండై న 

కవిరాజు విజయరాఘవ మహీవిభుండు | 

పలుకు చిల్క_లకొల్కి- మె రిణీచలువ 

జిలుగు. బయ్యెద వదళ్చిన రువారమున 680 
వరవచోరచనల వాననల్‌ గులుక 

విరి జీనె లొలుకంగా విరచించినట్టి 

నవ్యమా రఘునాథనాయకాభ్యుదంయ 

కావ్య 'రాజమునందు. గవులు వర్ణింప 

మధురన మధుర సుమధుర సురో క్రి 685 
నధిక మెత గుం (బథ వమూశా్యాస మయ్యె, 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయమునందు 


(పథమ శ్వానము సమా_ప్పము, 


(శ్రీ 


రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయము 


ద్వోతీయాశ్యానము 
(శ్రీకరశుభగా(త్ర చిత చారిత్ర 
వై కుంఠధావు డై వతసార్వభామ 
సాధురతణదయ నరనీరుహాతు 
రాధికారతిలోల రాజగోపాల 
భువన[తయాకల్ప భుజశేం[దతల్ప 
అవధరింపుము 'బేవ యతులపభావ 
చేరోలగంబుండి పృథివిళుం డంత 
స్వారివొ *వయగనున్న నన్నాహా మెణింగి 
కాలమేభఘుము నీలకంఠుండు బురుడ 
సీలా(దిపవనమానికరావు హనుమ 
రామచం[దుండును రణవిజయుండు 
రామ బాణంబును రాజసింహాంబు 
“మొరనరగండండు ముద్దుమురారి 
గరుడా,(ది విస్తుచ [క ౦బు పాలాది 
మొదలై న యేనుంగుల్‌ ముస్తీదుచేసి 
యెదుట నిల్పంగ వాటి కెక్కు_డై జగతి 
నె రావతనమానయ్యి (పకాశించు 
నె రావతంబను నల భ్యదగ జము 
గంపైన పచ్చల గుజరాతిజూతి 
కంపుల బవిరిం జెక్కి..న కాయ కట్లు 


10 


కేర్‌ 


20 


80 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


వెల హెచ్చు నీలాల వేడెంపుంబనుల 
తళుకు వ(జమ్ము ల తలవమోభళిగయును 
ములక వెన్నెల 'లీను ము తెపుసరులు+ 
జెలువై మిటారించు చెవుల జల్లులును 
ఘనమైన పువ్య'రాగపు చెక్క_డమున( 
గనుపట్టు' ఫాలాది గంటల శారు 
సురత E వైడూర్య మాణిక్యరుచుల 
వజలుచున్న యుర స్త వాల్యత్రములును 
హురువముంజిముత్యాల మొు8జతో నంటి 
మెటజయు వె మవెడూర్యంపు మెడగంట గొలుసు 
(పతిలేని కెంపుతా రావిశేకలును 

రతనాల పని మించు రవలయందియలు 
నరిగబొమ్ములకుట్టు వాలం గన్పట్టు 
మెలుగుల నునుపట్టు మేలిమి జూలు , 
ము_త్తియంపు బవంతి ముద్దులు గులుకు 
(కొత్త సూ రెపుటంపు గుజణుచగద్దిగము 
మొదశై న నవరణ ముస్తీదుచేసి 
యుదిరి' బంగరు ఛారియును జేతి కిచ్చి 
తగిన యంగి, ధరించి తలపాగం జుట్టి 
మగంటిమిం గలయట్టి మావంతు డపుడు 
పావలయొల్లు చేంబట్టి ముండఆజను 

దా వేడ్కతో నెక్కి తనవెన్మ. నున్న 
చిటుతమూవంతుండు చికిలి బంగారు... 
'మెజుంగు డాల్‌ గైకొని 'వెజవడిం జూప 


దెచ్చిన భూలోక బే వేం్యద్రుండైన. 


25 


80 


లర్‌ 


40 


శర 


ద్వితీయా శ్వాసము 81 


అచ్చుతరఘునాథుం డటం గటాతీంప 

నానన్నం కొని యాసన్న యేన 

నాసరుం డంతట నాగజం బనువం 

జటులవా ఏఖరి నముఖా యటంచు 

గటికవారలు పల్క_ గద్దిగ డిన్షి 50 
చెంగటి నగిదొరెల్‌ చేదండ లొనంగ 

బంగారు నరుచుచప్పరములో నిలిచి 

భదలీలల రామభ[దుండో యనంగ 

భఛభ్మదగ జేందంబు బాగుగా నెక్కి. 

కుఆుచమేనుగులె 6 గూార్పున్న వార ర్‌్‌ 
లొర6౬ిజలో. బాదంబు లొయ్య నం చేర్చ 

వ(జంబు గన్న వ్మజిచందమున 

వ(జాంకుశము తన వలీలం బూని 

తీర న తళుకు ము_ల్పెఫుం చెండు. దాల్చి 
(శీరామభదుని సేవించి యపుడు 60 
చం[ దముండల కాంతి నంతతి మించు 
సాం(దముక్త్యాఫలచ్చ(త్రంబు మెజుయ 

రహిమించ.6 గనువించు రత్నదండముల 

మహిమో దనరు చామరములు వీవ 

బంగారు పూవుల భాగుగా మించు 65 
చెంగావి పావడల్‌ చెంగట మెణటుయ 

నాగసనరంబులు నరగ జమ్ములును 

బా? న తమ టముల్‌ 7] బసిడికాహాళలు 

డవిణలు భేరులు ఢ క్క్మా_దులై న 

వివిధవాద్యంబులు వేర్వేల మొరయ 70 


లిపీ 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


నేల యురిమినయట్టు నిండే భూస్ధలిని 
అలోన |శుతులు ఘుమ్మని (మోయ నెదుటం 
జిలుతమ ద్రాలయును చెంగును దండి 
మెజయంగా నంగీత మీళంబుం దనర 
సమదపాండ్యనృ పాల నవాంగహరణ 
నమరవి[కవమరమానంపన్న యనుచు 
వందినూగధు లిరువంకలం జేరి 
యందంద గై వార మమర సీయం గను 
అచ్యుతనామాంకి తా గ్రతనూజుం 

డచ్యుత రామభ(్రావనివిభుండు 
మొదలైన తనయ. లు మున్వు ర వ్వేళం 
బొదలీ మూ ర్తిితయంబో ఏర అనగ 
(బభుశ కి మెఅయ భ(దగజమ్ము "లెక్కి_ 
యుభయ వొర్మ ప్రంబుల నొతుఫుగాంల గొలువ 
మక రధ్యజంబులు మత ఫ్‌ కేతువులు 
వీకిలిపూవులసరుల్‌ పింఛలాంఛనము 
సురమాయి జల్లుల సూర్యచం(దులును 
గరుడధ్వజంబును గండభేరుండ 
వమాదిగాం గల చిరుదాంకముల్‌ మెజయ 
వేదండముల నెక్కి. వే దండ మెటయ 
రాజులు దొరలును రాజిల్లుచుండ 
రాజమార్లంబున రాజసం బమర 
రారాజారీతి నారఘునాథ శౌరి 

సారిగా వచ్చుచో సం|భమంబునను 
గొప్ప యుప్పరిగల గోవురమ్ములను 
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80 


రిక 


90 


95 


ద్వితీయా శ్వాన మం 88 


జప్పరమ్ములం లెండీ సజ్బపజ్బలను 

ఏఖుల నెలజాల వింతనంతనల 

వేదుల నిలిచి యవ్వీటి జవ్వునులు 

కన్నులపండునవుగా. గనుంగొనుచుం 

గన్నియలార యిీాగాంభీర్య శాలి 100 

కంతుండో యల రమాశకాంతుడో యాజ 

యంతవనంతులయం దొక్క-.రుండొ 

కాకున్న నింత చక్క_.ందనంబు. గలుగు 

రాకుమారులు గలరా ధరాస్థలిని 

అని పారకాంత లంతంతట నిలిచి 105 

జనపాలుమోంయద సేనలు చల్లి రపుడు. 

వారిలోవల నొక్క_వసితాలలామ 

"మేరునమానమా మేడపై నుండి 

యన్న ేం[దుని రాక కచ్చెరువంది 

పున్నమచందురుం బోలు నెమ్మ్హాము 110 

'వెలిదామరల నేలు వెడంద కన్నులును 

దళుకులు డేజు నిద్దంపు చెక్కులును 

సుర శాఖశాఖల జోడై న భుజము 

లరుణాబ్దముల మించు వా_స్తయుగ ్రంజు 

పాంచజన్యమురీతి బరగస కంఠంబు 115 

గాంచనోరుకవాటగతి మంచునురము 

మెక తస్థలిక న్నం జదురెన జఘన 

మూాకరికరముల నదలించు తొడలు 

లలిత మహా రాజలత.ణమ్ములను 

జలువారు పాదరాజీవయుగం౮బు 120 
R-3 
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రఘునాథనాయశాభ్యదయము 


మొదలై న యవయవమ్తు లచేతం దనకు 
ముదమొదవించు అతా నానా 
మదనావతారు నామ న్నెహంవీరుం 
నగదలక జాలమార్లమ్మూన. జూచి 
సంతనంబును మహాశ్చర్యంబు నొంది 
యంతరంగమున నిట్లని వితక్కి_ంచె 
నింతటివాని నే నెందును గానం 

గంతుం డిమ్మేదిన్‌ కాంతుని కినయె 
చక్క_నివారిలోం జక్క-నివాండు 
చొక్క_రె యీతనిం జూచిన చెలులు 
అని ఇప్ప వేయక యందందుం జూచి 
మనమున హరించి మతియు ని ట్లనియెం 
(బేమతో సీరాజుబిగువుకాంగిటను 
వేమాటు మరుశేళి విహరించు చెలులు 
ఏనోము నోచిరో యేడై వములను 
బూని పూజించిరో పూర్వజన మున 
నీరాజకందర్పుం డింపుసాంపారC 

జేరరమ ని పిల్చి చేపట్ట నన్ను 

మోము మోమున "జేర్చి మోవి యానుచును 
(శేవుతోం గాంగిటం బెనంగు కెన్నటికి 
తళుకుచెక్కి.లి నాక్కి. తమిమోణ సొక్కి. 
యలమిం బుక్కిటి విజె మిచ్చు బన్న టికి 
కురులు నున్నగ దువ్వి కా ప్పమరించి 
విరులు దిండుగం జుట్టి వేడుకమోలు 
గలపంబు నెమ్మేనం గలయ నలంది 
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140 


145 


ద్వితీయా శాన ము 


తిలకంబు. నొనగోరం దీరుగా దిద్ది 

కళ లంటి సాక్కి.ంచి కరంగించి కరంగి 
కులుకుగుబ్బలం జీతి కూడు కెన్నటికి 
అను పల్కు పల్కి. వోహాతిశనయంబు 
గనుపట్టంగాం బులకలు జాూదుకొానంగ 
వపారింబొరి వహాశరా(శుపూరముల్‌ దొరలోం 
బరవళ మైయున్న ఛావంబుం చెలిని 
కొరాో్క_కములం జాల గుజిపడ్డరాతు 
చక్క రఖాణంపు స్మామూాణి నెక్కి- 
యంచెలనున్న రాయంచబోదలను 

జం చరీకమ్ములం జలువ తె మ్మెైరల 
గొరవంకలను గండుగోయిలగముల 
సిరువంక. బురికొల్సి యింతిపె నపుడు 
కండచక్కె_రవిల్లు కరమున. బ్రో 
గండుతు మ్మైదనారి గట్ల మో పెట్ట 
అలరులC గన్న రాకమ్ము సంధించి 
కులుకుగఏ బ్బెత "నేసి కోయని యార్ష్చి 
యా తెజంగునం దూఫు లేసి మన్దుథుండు 
నాతిమురో ఎహనాటనంబుం గావింపం, 
జేరువనున్న నెచ్చెలిక_ల్తె తెతీింగి 
యారావు. నగోడ్కొ-ని యారామమునకు 
-వేవేగ వచ్చి యావెలందికి నపుడు 
భఛావజనంతాపభరము మూన్పుటకుం 
బుపష్పాపచయమునం (బాద్దుఫుచ్చుటకుం 
బుపష్పవనాంతరయబున. జరింపుచును 


లీక్‌ 
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155 


100 


165 


170 


86 


రఘునాథనాయశకాభ్యుదయము 


బొన్నలు6 బొగడలు బొండుమల్నియలు. 
గన్ని గేదంగులుం గలువఫపువ్వులును 
సన్నజాదులు. దావి సంపంగివిరులు. 
బన్నీటివిరులు సేవంతిపూవులును 
మొదలైన కుసుమనమూహాంబు లెల్ల 
జిదిమి బంతులసరుల్‌ ెండ్లుగా. గట్టి 
కలకంఠకంఠికి. గాన్య కానింప 

వలచి వల్లమి సేసి వనఏీథియందూం 
జిగురుటాకులు 'మెక్కి- చెలగి యామెక్కి_ 
డగరకోయిలలు మిటారించి పలుక 
గూరితో నాగండుగోయిలగుంపు 
కార్మొగుళ్లని నీలకంఠంబు లాడ 
సాంద్రమా నానెమ్మిచాలుకాల్‌ చూచి 
యెం|దచాప నుటంచు నంచలు కలగ 
నారాజవాంసపమోాననద్యుతులు 
నీరం[ధచందికల్‌ నిరెండ లనుచు 
సారం సారె చకోర చ్మకకదంపతులు 
కరారిమితో జోడుం గూడి క్రీడింపం 
కలికి మాటికి వాటి కలయికల్‌ చూచి 
వలపెకిి- సొక్కి_ ఛెవజుంబారి. జిక్కి- 
చిలుకలడాడికి. జెబికుఏల్మా_ని 
ములుకులవాడికి ముఖవాసనలకు. 
జేరడు లేంటికి. జంగటనుండి 
దూజెడుబోటికిం దులదుల వచ్చు 
వలపులగాలికి వలపఫుపై వలపుం 


175 


180 


185 


190 


195 


ద్వితీయా శ్వా నము 


గాలుపు పిరాళికిం నుంది లో గంది 
గట్రివావలరాచకాక లం దెరలి 
నిట్టుర్పు నిసడించి సెహమోా సము వాంచి 
జలజాత. యున్న -చో జాజుగ్‌"ప్పునను 
జలజల (గొెప్విరుల్‌ జల్లన రాల 
వలరాయం( డేసిన వాలము న లనుచయుం 
దలగడమిాంద వా_స్తముం జేర్చి రయొలు 
గంకణాంబులు భులుఘుల్ల ని (మోయ 
శంకించి తాం గోరు జనపాలనవరుని 

చేతి సానాక' త్తి చిము అలో యనుచు 
నాతి దిగన లేచి నలువంకం జూచి 
"కాటుక కన్నీరు కడగంటం జాలు 

గోటు మోటుచును జెక్కున6 జెయ్యి చేర్చి 
హృదయంబులో జాల హారాళ మైన 
మదనవికారంబు వుజుపెట్ట లేక 
లలనాళిరోమణి లజ్ఞాభరంబుం 
దొలంగించి నేను కంతునిచేతం జిక్కి. 
యాచందమున.6 ౫సంద నింద టలూరకయ 
చూచుచున్నారు ఈుకబూాణులార 
అను పల్కు- పల్కి. యాయరవిందనయన 
తను వెల్ల. బరవళశ తంబు వహిాంపం 
(యుండు వచ్చె నటంచుం (బేమతో వేచి 
బయలు కాంగిటం జేర బాలికావముణులు 
కరము. జెక్కి.టం జేర్చి కటకటా చెలికి 
విరవాతాపం బింత వెగ్షలం బానె 


200 


205 


210 


215 


220 


లర 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయము 


గురుకుచంబులమి౭ది గొప్ప ము _కత్ర్తెంపు 
సరు లిం|దనీలంపు సరు లయ్యె నకట 
భునసారపూరిత ౫ంధసారంబు 
కనకాంగి నెమే నం గస్తూరి యయ్యి 
నీవి వీడందొడం?గ నిగరంపు కెంపు 
మోవి వాడందొడం” 'మోాము సెమర్సె 
నీవుంద౫గమున జే డి ట్లున్న చంద 
మేవుంద మేమంద మేవముందణమును 
నిశిరోపబారముల్‌ సేసినంగాని 
కశిముఖ మెకాక చల్లార దనుచుం 
జంపకగంధులు చలువలు బేటు 
సంపంగివిరి గొప్ప చప్పరంబునను 
'దెలినిగ్గు కఫవురంపు. దిన్నెం గావించి 
చలువచెంగలువ మంచము_పై నమర్చి 
పరఫుగాం బుప్పొడి పటువుం గానవిం'ది 
పరువంపు (బూ దిండ్లు బటువుగాం జేర్చి 
పడంతుక నప్పు డప్పాన్సు.పై నునిచి 
కడుదట్టముగ మలాకాగంద మలంది 
పన్నీరు పై జల్లి పరువంపుండావి 
పన్నీటి విరుల దుప్పటి మేన. గప్పి 
చిరాకు పావడ చెంగ ల్యసురటి 

తగిన కాంతల తాంతతాలవృంతంబు 
కురు వేరు జొంపఫుం గుంచియ. బూని 
గురుకుచముందఆం గొందణు వీవ 
హరిణాక్షికి మృణాళవోరముల్‌ వైచి 
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230 


285 


340 


245 


ద్ర తీయా శోర్టన ము 89 


కరముల గపురంవు. గడియముల్‌ పూన్ని 

యొనరు. బుప్పొడిగందవాడి మీన నించి 

యెనయయగా ధూపంబు లిరుగడ నిలివి 

యిీరీతిం. జలువ లెన్నేనియు( జేయ 

నారమణికి కాంక యగ్గ్దలంబయ్యె. 250 
జెలిమేనిగందంబు చిటిలి మై ౧ బడిన 

గలంగి యంగనల యంగము చుబజుక్క_ నియెం 

'జలియకం గప్పిన సేవంతి చలువ 

కలువల చలువయె కనుపక్షై నపుడు 

శాంతిం బొందక కంతు నంతాప మిట్లు 255 
కాంత కంతంత కగ్గలమైనం జూచి 

చెలులార మనము చేసిన చల్వ లెల్ల 

గలికి తాపము దీర్పంగాజూలవయ్యె 

చెజకువిలుని పూజ సేయక మనము 

పొాటందోలంబోవం బోవునే కాంక 260 
అసి నిశ్చయించి వా రంద అచ్చెలిని 

గనికరంబున6 జేరి కనికరంబునను 

జాణుంబయ్యెద కొంగు నవరించి గోర 

సారెకు నెటికురుల్‌ చక్క_(7ాం దీర్చి 

యక్కు_న( జేర్చి యూరార్చి యో యమ్మా 265 
చక్కె._రఖాణంపు సాామాణిదొరను 

చేడు పూజింపుమా నీమనోరథము 

లీజేద్చు నతడు నీ కేల చింతింప 

ననిమందలించి నెయ్యము కందళింపి 
భునసారకదళికాకాంతారమునను 270 


ఆమినని. అనకు చా వాతనానలండా. “ఫనసకాపననలనకా లాభా నపునప ధనల లునా లా పాం నావు కాలాయ ననన నకల. 


ks ,దోళించి నెయ్యము కందళింస 


40 


శ. యానీలకుంతల నటకు డెచ్చుటయును 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 
పరపెన [దాత చప్పరములోపలను 
విరివియా పుప్పొడి వేదియమిోా.ద 
కవ్ళుచానాల ము ధైెగద్దియషె ని 
ఘుమ్మను ముగలి శేకుపటంబు నిల్పి 
శాలికల్‌ మృగనాభిపంకంబులోన 
వాలారు గొనగోరు వాగణి నద్ది 
రతీమన్నృథుల (వాసి రలిరాజుచెంత 
బుతురాజు చేరాజు నిరుగడ (వాసి 
వారికి. జుట్టును వలికరువలిని 
గీర మయూర కోకిల మరాళముల 
పలకల లిఖయించి భజనకుం దగిన 
ఫలజలకుసుమాదిబహూుళ వ స్తువులు 
జీని తట్టల నించి చెంగట నుంచి 
యానీలకుంతల నటకు 'వేందెచ్చి] 
మదనునియదుట సమ్మాదమున నిల్సం 
బదరక యాచిత్రపటము నీక్షీంచి 
కనకాంగి యొకవిరిం గరమునం బూని 
ననవిల్తు నావాహనంబు. గావించి 
'తావులు వెదచల్లు తళుకుకెందమి 
పూవుగద్దియ యిడె ఫుష్పకోదండ 
యాచరించెదను నీ కర వ్పీంబు పాద్య 
మాచమసనీయంబు నభిసేక మిదియె 
వీరుల దుప్పటి యిదె వెడవింటివేల్ప 
హారిచందనం బిడి యంగజ నీకు 
మంచి పూనరు లివె మన )థ నీకి 
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280 


285 
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295 





ద్వితీయా శ్వాసము 


మించిన సొ మ్మిదె మోనాంక న్‌కు 
థనావదీవము లివె చుంటవిల్‌-రాయ 
యాపక్య్రఫల ముదా యిందిరాతనయ 
నీరాజనం విచా నసిరజబూాళా 

కీరవావహాన యిబె కీలు మోడ్చెదను 
వముజవకు మ ఆరా నురంనము తలెత్తి 
హరిణాతీ యపుడు పుష్పాంజలి యొనంగి 
శేసరివి|కమక్రీడల వాని 

దసర .న్ఫపశిఖామళగోని 

రాజుల రాజై న రఘునాథవిభుని 
యోజనమోలు నేం డొనంగార్పు మనుచు 
బతి గూర్పునట్టి యుపాయంబుం గోరి 
యతిభ కీతో నుపాయనదాన మొనంగి 
భావజార్సిత పరిపకషఫలంబు 
లావనాంతరనద్ది వ్రజావళ కిన (గ 
పచ్చవిల్తునిం జాలం _బార్థన నేయ 
మచ్చాక ంటికి గాక మణతియును హాచ్చె 
పెచ్చిన క్రోపంబు హా రాళ మైనం 
బచ్చువిల్తుని. జూచి భామ యి ట్లసియు 
భావజ మాపూజం జూలింవనై తీ 
వీవనంగుండ వౌట నేర్పడె నెందు 
బింతుల సనేచుచు నేవేళ నీవు 

మంత్‌ నంబునం జాల మాన్యుండవైతి 
గాని వృికమక క్రిం గలవాండవేని 
నీనేర్పు లెటు వోయి నిటలాతు నెదుట 
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42 రఘు నోథనోయ కాభ్యుదయ ము 


మలయజగంధుల మల జీ సెదవు 

మలయమారుత యెంత మందుండ వీవు 
పక్షపాతముXల బలగంబు లనుచు 

రఖీంతుగా మిము శ రాచిల్క_లార 

ఇవుశ రాననుం డేంచు వేళలను లవర్‌ 
పషవపాతము లేక పలుకుట తగవె 

యనుచు గందర మందానిలంబులను 

మనసిజు బలముల మాటికి దూఆత్‌ 

యేమి సేయుదు నింక నేవేల్పుం గాల్తు 

శేమలయజగంధి నేను (పార్థింతు 880 
నారాజకందర్పు నారాజచం(దు 

నారాజదేవేందు నామహారాజు 

నమయంబు( గనుంగాని నముఖంబుం చేరి 
మమతతోడుత నాదు మనవు లాతనికిం 

'జలిపి యెవ్వరు తోడి తెచ్చెద రనుచు రితి5్‌ 
నెలంతుక బొటవేల నేల (వాయుచను 

అటు నిటు జూచుచు నక్కటా దైవ 

మిటువలె సేయునే యేమందు ననుచు 

విన్నందనంబున విరహాస్థి మునిగి 

యున్న నెచ్చెలి. జూచి యువిద లి ట్లనిరి 840 
చిలుక తేజీయట చెజకంట విల్లు 

బళి బళి తుమ్మెద బారంట1ే నారి 

చెంగ ల్వవిరులంట చికిలి? వాలము 

లలగంబు లేనివాండట 'యీటుకాండు 

ఆయమ్ము లెవ్వారి యాయమ్ము నాకె 845 


le వాజట్క 2 చిలంక 


ద్వితీ యా శాగ సము 


నోయమ్ము యిటువంటి యూవాలు గలవె 
అని తన వల పెల్ల నాజడిసేయు 
వనితల జూచి యావాబ్లంటి పలి. 
జెబకుసింగిణి జూలు చెజకు లోనగుట 
నరకు సేయక నన్ను సారెకు మూరు 
ఇంగితం బెతుంగక యమయాలాగు వల్క_ 
నంగనావముణులార య రమా మోక. 
జిన్ననాం డాదిగాం జలిబుతో మూర 
లున్నవా రని యెంచి యుండితిం గాని 
చే వొక రందురో విందునో నేను 
మో రొక చెలులు మేదిస్‌ధవుని 
కడకు మి మ్మంవితేం గార్య మోాడేర్చి 
నడతురో యీలాగు నడతురో కాని 
అని పల్కి వారల నందణుం బనిచి 
మనసిజసం తాపమగ్నమయై యపఫుడు 
నరసిజేతుణ యొక చలువసంపంగి 
తరువునీడను నిల్పి తనలోనం చాను 
ఈవనంబున నున్న యిందిందిరంబు 
సావిభుం దోడితే నంవీతినేని 

అక్క_డి చెలులముఖాబ్దవాసననకు( 
దక్క_క సాక్క_క ఆతా నేల వచ్చు 
హూంనను దూతిగా నంపిన జారి 
వాంనకధ్వని విని యచటనే యుండు 
ఆగండుగోయిల నంవీన వారి 
రాగంబు వని యనురాగంబు నొందు. 
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రఘునాథసొయశకాభ్యుదయ ము 


గాన వీటిని బంపం గార్యంబు నడవ 
చే నెవ్వరిని బంతు నిటమో(౯ద ననుచు 
నాలోలలోచన యంతరంగమున 
నాలోచనము సేయ నర్పితుండై న 
పంచదారను దిను శాబానజీఠరు€ 
డించుంబోండియభీష్ట మాడేర్పు మనుచు 
బంచిన దూలికభాతిగా నొక్క. 
పంచవర్ష శుకంబు భామ చే నిల్చి 
అక్క_.క్క- మోవిపం డందియి మ నుచు 
మక్కువ మాటల మమత బుట్రంపం 
బొక్క_(ఫు రెక్కలు సొగసుగా దువ్వు 
చక్కర గామ్ముని జవ్వని యొనం ౫6 
గలకంఠి యి శల కందెడ వను-చుం 
జిలుక యప్పుడు ముద్దు. జిలుక త న్నడుగం 
జిలుకలకొలికి యాచిలుకను జూచి 
పలికె ని ట్లని తన భావంబు. దెలియ 
పింత యొక్క-టి గంటి వింటివా చిలుక 
నంతనంబున నేను సొౌధంబుమిోాంద 
కొమ్మలు కొలువంగం గొలువున్న వేళ 
కము ఖ్రవ్‌లాగాని చక్క--దనంబువాండు 
పూశ్చేందుకళలను బొలుపాందు వాడు 
కర్ణాంత'దీ నమా కనుదోయి వాడు 
రసికు డాయచ్యుత రఘునాథ సౌరి 
అనమౌానవై ఛవ మవరంగా చేడు 
రారాజు మాజీ యారాజమార్షమున 
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ద్వితీయా కాానము 
సారి రా నింకొక్క-సారి రాంగో8 
కన్నులపండువగా జూయచయుచుండం 
గన్నుులవిలుకాండు కడుంగాసి సేసి 
వేండిమిం జూప నావెతం జూడ తేక 
తోడిచెలుల్‌ నన్ను. దోడితే నిందు 
జబజలవింపంగా నాదు భాగ్వంబుకతన( 
జిలుక వచ్చితివి నా జీవ మిచ్చితివి 
ఆదికాలంబున నాగ పధునకు 
నాదవుయంతికి పహూంనదూత్యంబు 
సవరించి కీ రులు నంతరించుటయు 
భువ నైకమూన్య యాభోజక న్య కకు 
నవనీత-చోరు మన్నారు. చేకూర్చి 
భువి నొక్క-ద్టజ రాజు వెగడొందుటయును 
విన్నావు గనుక నావృకాంత మెల్ల. 
గన్నావు గనుక నాఘనమైన కాంకం 
దీర్చునుపాయంబుం జచెలువుమా నీవు 
"నేర్పిన చేర్పులు నేడు చూచెదను 
అనిశంబు నావంటి యనుంగుంజుట్రంబు 
కనకాంగి కలుగంగం గలంగంగనేల 
అపరంజి వంజరంబందు ని న్నునిచి 
కృపతోడ రతనాల గిన్నెలోపలను 
గమ్మాని పండ్లు పాల్‌ కండ చక్కెారయు 
సమ జఆ్రదంబున నిచ్చి సాంకితి ఏవు 
ఇంత -కాలంబు న న్నిట్లు పోషించు 
టింతి యిప్పటికింగా శకప్పటిక మ్మ 
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రఘునాథనాయ కశకాభ్యుదయము 


నను బంపవమ్మ యానరనాథుక' డకు 
మనసు రంజిల్ల సీమనవులు తెలివి 
అచ్చు లేంద్రుకుమూరు ననహాయళూరు 
నిచ్చటి కేం చెత్తు నిదె పోయివత్తు 
ననుపల్కు- చిల్క- నందందం (_బాక్టించి 
మనమున హార్టించి మతి వీడుకొలివి 
శాలి కామణి తన పతిరాకం గోరి 
జాలిటింట వసించె జాలి శాలించి 
అని హేమకమలానపోయుని వేర 
ఘనఘనాఘననీలకాయుని వేర 

నత్య భామాభీష్టసంధాయి పేర 

చె త్వ భేదనవినో దవిథాయి వేర 
దథీణద్వారకాస్టలవ రి వేర 
లతణాలోలలీలామూ రి జేర 
ఆభీరభీరు మోహానళీలు పేర 
గోభిలముని పాలి గోపాలు పీఠ 
లాలించిసామాజ్యలాభ వై భవము 
పాలించు రాజగోపాలుని పేర 
నంకిత ంబై సుశ శ్రార్థ వైఖరికి 
సంశేతమై కవి_శావ్యమై వెలయ 
(శీఠరాజగోపాలసేవానిరూఢ 
సారసారన్వత సౌభాగ్య శాలి 
చినచెవ్వ యాచ్చ్యుత క్షితిపాలవంశ 
ఘనవాహనా రామకల్పభూరుహూము 
వర్థిష్షు రఘునాథ వసువముతీనాథ 
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ద్వితీయా శ్వాన ము 


మూర్ధన్భైనవసుధాంబుధిసుధాకరుండు 
(శీమత్క_.ళావతీసీమంతవతికి 
నోములపంట యె నుతిశెక్కు. మేటి 
జన విలత్‌ణ సలతయణ చతుర్వేది 
జనవిచతణ గుణ_స్హవనియచరున్ది 
దీయోదినియమ వై దికమం(తతం(త 
దటీణాసాంగ ఛత కతుయాజి 
తిరుమల శ్రీ తాత డేశికాధీశ 

పర మోాపచేశతత్ప్సరమానసుండు 
తనతం(డియే కులదై వ మటంచు 
ననిశంబుం గాలుచు మహో రాజయమోాగి 
శతనపహా([సాదిక నకుటాంబవి(ప 
నతతాన్న దానదియాధురంధరుండు 
పులివర్ద విహితహిరణ్యగ ర్భాది. 
వితతమహాదానవిద్యావినోది 

బంధుర రణ[ళూర పాండ్య తుండీర 
గంధసింధుర రాజక ంరీరవుండు 

జీర్ల కర్హాటక కింహోననంబు 

పూర్మ ంబు సే 
అష్టభాపావికేపాభిజ్ఞ సుకవి 
ఫువ్చీ దానవిధానభోజభూజూని 
కమనీయరుక్టిణ్‌ కల్యా ణముఖ్ర 
సమెధిక నాటకనంవీధాయ కుండు 
మవహానీయపదపద్వమం జరీము ఖస్ట 
బహుళ [ప్రబంధనిబంధన శాలి 


కిన పురుషరత్నంబు 


47 


450 


455 


460 


465 


470 


48 


రఘునాథనా యకాొ భ్య దయ ము 


తడయక పదియాబు దానంబు లొక్క- 

గడియలోం జేసిన ఘనదానపరుండు 

అవని జంపకవల్లికాభిధానమున 

వివిధా[గహారముల్‌ వెలయించుమేీటి 

నవరసికులకెల్ల నాయకుండై న 475 
కవిరాజు విజయ రాఘవమహీవిభుండు 

పలుకు జవ్వనిమోవి పంచడారలను 

దిలకించు తీయని తేటమూటలను 
కమస్‌యనవరనగర్భనసందర్భ 

విమలవైఖరి మించ విరచించినట్ర 480 
నవమా రఘునాథ నాయ కాభుష్రదయ 

కావ్య రాజమునందు. గవులు వర్ణింప 
సారశ్ళంగారరన[పనంగమున 

నారూఢమగు ద్వితీయా శ్వాస మయ్యె, 484 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయమునందు( 


ద్వితీయాశ్వనము సమా_ప్పము, 





(శ్రీ 


రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయను 


తృతీయాశ్వానము 


(భీచంపకవనీళ (తిజగత్ప కాళ 
ఖేచరస్తుత చారుకీ ర్రినంసార 
నిజభజనోపాయ నియమసా-చేయ 
విజయ రామవధీర విహితోపచార 
భోజక స్యాముఖాంభోజమ రాళ 
రాజితగసుణలీల రాజగోపాల 

అచ్చుత ర ఘునాథు. డంత నక్క-డను 
విచ్చలవిడి స్వారి విచ్చేసి మరలి 
చతురంగబలములు నరనం గొల్వంగం 
(బతి లేని యాహజారము. జేరవచ్చి 
కరులమిోా:ందని యుండి కరములు మొగుచు 
కర రాదకొామురుల6 నొంభదలజం. బనిచి 
భ(దగజేందంబుపై నున్నయట్లు 
భ(దశాలను రామభదు సేవించి 
నరగ లకీ విబాసము (బవేశించి 
చరణనంజ్ఞ ను గరి నరుదుకుం జేర్చి 
చనవరు లగుదొరల్‌ నరనకుం జేరి 
ఘనభయభక్త్పులం గైదండ లొనలో 
నపుడు భ్యద్రగ జే్య్యద మచ్చట డిగ్గి 
యపరంజి 'మెణు సల వారిగల నీడ 


R-4 


10 


15 


20 


ర్‌0 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


జక్కలగా నెరరాజనంబున వచ్చి 
యక్క_డి రంగనాయకుల సేవించి 
కై లాగు జతేనంబు కల్యాణశీల 
మేలుప్పరంబు గాంభీర్య సమ్ముద 
దాటవదానంబు ధరణీశ యనుచు 
నాటోపమున వేతవాస్తులు పలుక 
(శీరామసౌధంబు చెంత నున్నట్రి 
యారాజగోపాలు నపుడు సేవించి 
పరపైన చల్వతాపలక మోాందటను 
పజచిన తావి కెంబట్టు గద్దిగను 
ఆసీనుడై యుండి యనమువారలను 
'జేనన్నం గొందణు సెలవిచ్చి పంపి 
సరనవిద్వత్క_విసార్వఫాములను 
నరనకు రప్పించి చాల లాలించి 
కొంత నేఫు కవిత్వగోఫ్టితో నుండి 
యంతట వారికొ మైస్టనసీమ్మాటను 
బై రిణీయంగులు బటువుపాగలును 
గాటంపు బంగారు గంటప్రుటొరలు 
పర రాణువులనున్న (ప్రముఖులు బంప 
వెరవరులై నట్టి వేగులవారు 
దినదినంబును 'దెచ్చు దిననరుల్‌ పూని 
చనవరులగు రాయనంబులవాము 
నగరికి నాప్పులై న మజాలశీలు 
నిగనిగల్‌ వెదచల్లు నిమ్మపం డ్హవుడు 
కరముల బూనికై కానుకల్‌ సేన్సి 


25 


లీ0 


లర 


40 


45 


తృతీయా శ్వాన ము. 


గరిముతో. జేతులు కట్టక నిల్రం 
జెలుపుం జేమైనను దిక్కులకార్య 
ములు (వాసి వచ్చినా మొన్న నిన్నటను 
అన ఏని సహన. యాదలం. చాప్పీ 
కనునన్న మెలంగసచుం గప్పముల్‌ కట్టి 
దినదినంబును మిము 2) -జేశాధిపతులు 
కని మతిం గొల్వంగా. గార్య మెక్క._డిది 
పడువుట తోపూరి పాళెంబులోన 
నడచిన నమరనన్నావాంబు లల్ల 

విని పాదుశాలు మోావిజయోత్పవంబుం 
గానియాడి తవు వగగుతీమనువ్యులను 
బనిచినారని వారి పజ్ఞ నున్నట్టి 
వముననారణపు యూ మర్యాద లెల్ల 
[వాయించి తన విన్న పత మంటించి 
వాయం౭గా వినుండసి చదివి రి ట్లనుచు, 
అని మన్న పించు కార్యాంశముల్‌ దెలియ 
దెననరుల్‌ చదివిరి తేటపడంగం 
గుళ్ళాయిషపై 6 బూ కుటురు గొ జుట్ర 
యొళ్లలో. గడితంబు లొప్పుగా నునుచి 
సారెకు మణియంపు చడితముల్‌ పూని. 
"తారనంబుగ వివాదములు సేయుచును 
యాయవ్యయంబుల కన్యోన్యచింత 
సేయ చుం గరణికుల్‌ చెంగట నిల్పి 
వునువ ర్వి లెక్కయు మణియంపు "లెక్క 
వినువీంవ విని వారి ఏీడ్కొ_ల్పి యప్రడు 


ర్ర1 


50 


రస్‌ 


60 


65 


70 


ర్‌2 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయము 


మంతనంబున. దగు మం[తులతోడ 
నంతరంగమున నేకాంతంబు లాడి 
యంతఃపురద్వ్వార మటు వేరి నడువ 
“కాంత లిద్దతు చేరి కై దండ లొనలో 
బంగారు తేంబుగ పన్నీ టిచేత 
నంగనామణులు పాదాజ్ఞ్జముల్‌ గడుగ 
ముదిత యొక్క. తె పాదములు తడియు త్త 
నుదిరి కాళంజి వే తొక తె ధరింప 
నకియ వే తొక్క_- తె చలువ పన్నీటి 
చికిలి బంగరుగిండి చేతి కందీయ 
ధరణిత'లేం[దుండు తాంబూల మపుడు 
పరిహాకించి [పసూన పరిమళ మిళిత 
మధురోదకముల మువ్రుుటు. బుకి రించి 
యధరంబు. బావడ నటు తడియొ త్రి 
"రాజనంబున నిందిరామందిరమున 
రాజిలు రా జ్యేందిర కుం చేలు మొగిచి 
వరరత్నకీర్ల మై వర్శిం.......... 


4646 నొాయటోతు లమరించినట్ట 
ధవళారుణానితొెదనకుంభములును 
AA తాలు కలలు త 8.69 ౨ అఆ 


వెంపరాజకుమాారి విఖ్యాతి మాటి 
సంపంగి మన్నారు సద్భ క్తుండై న 
ఏజయ రాఘవ; ©. 66 6 భి క అ 6 + 9 


అ శ ల “లి త ఇ శ క 6 అ అ ఈ 4 ఇ 4 అ ల 


6+. యక ళొవలీ సాధి 


75 


80 


రఫ్‌ 


90 


95 


తృతీయాశ్వ్యానము రక 


చెలులు గ్‌ ల్వంగం బర చెంగట నిల్పె 

విశ్య్తనాథుని వే ఒర విభుపు(తియగు, 

తున తపు Yo ప్ర తలో యపుడు 

తీనచెలుల్‌ గాల్వంగా ధవుచంత నిలిచె 100 
వాండిత్య శాలిని బయ్యపనె మట న 


'వెలందులు గొల్వంగా వభుచెంత నిలిచె 

గూారనవ మున. టెం త కతత 

యెలమి నలుని వేంకశుం[దుని తనయ 

"వలందుల "మేల్బంతి వేంకటమ్ముయును 

చివురుంబోణులు తమ చేతి కందిచ్చు 

నవరత్న నీరాజనము లిచ్చి రంత 105 
నిలువుటద్దం బొకనెుంత ధరింప 

తలిరరంబోయబిలు చవి తభ్రలం బట్ట 

గడు వేడ్క. గొలువుసింగారము స. 

సడలించి నరిగంచు చలునలు గట 

చిన్నారి యొంట్లును (శీ రామతాళి 110 
నన్న వ(జముల జేనరులు ధరించి 

యా వేళ బంచమహోయ్యాములను 

గావించి వతి యున్నగ్గలి విలోకించి 

సింగంపు మొనగముల చేరుళ్ల నొప్పు 

బంగారు కంబాల బవిరి క నష్ట) 115 
చారువిశాలభోజన శాల (మోల 

సారసలోచనల్‌ జత. గూర్చి నటి 

ధవళ శంఖంబులు తాళముఃల్‌ (మోయం.. 

బువుంబోండు లటు బోనవుటికలం దెచ్చి 

నరిగబంగరు తెర బూటుగ నిల్ప 120 


ఫశ 


రఘునాథసనాయ కాభ్యుదయ ము 


ముతియొకకొందటు మానినిమణుల 
ధరణీశ్వరు నకుం గుందనంపఫు. బీఠమునం 
బరపుగా. బురత కాల్పజపు ఘటించి 
ఫలకముల్‌ రత్న కంబళముల్‌ తివాను 
లలంతి చక్క_ళముల నందంద నిల్పి 
మగళతాల నిగరాల వులచిన పనుల 
జిగిందేటు బంగారు సింగఫుంగోళ్ల 
నారూఢ మై మించు నడ్డిగ మోందం 
జేరోదనపు బొడ్డు 'పెద్దపల్లెంబు 
వదిలంబుగా నుంచి ఫాసురకనక 
కదళీదళము లిరుగడల నమర్చి 
బటునులు చౌక ముల్‌ పస్తైలు "eX 
ఫఘటయించి నట్టి బంగరు గిన్నె లునిచి 
యోరలం గీర మయూర దుత్రూర 
కోరక ముఖముల (గోంబి డి గిండ్ల 
గలువ పాదిరి తావి గవుగవము వలచు 
చలువనీ రటునుంచి వాలుగా నించి 
య౧చ'మోముల మించు వారివాణములును 
గంచముల్‌ పళ్లెముల్‌ గంగాళములును 
గదళీదళము ఇలు కత్తెర దొప్ప 

లుదిరిగి న్నెలు కోర లుచితం బెజింగి 
“ఆండుబంతులును వేర్వేల నమర్చి 
కొండిక పాయం౦పు గులుకు గుబ్బెతలు 
పళ్లీముంచితి మని భయభ కులమర 
నలనలన నిల్సి యవు డెచ్చరింప 
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వేదండ నున్న యావేదండయాన 

కై దండ యొనలో బంగరు వీంట డి 
పట్టభ(దుండు జీనిపట్టుగద్దిగను 
పట్టంవుంజెలులతో బంతి. గూర్చుండ 
గిలుకుముక్పైలు (మోయం గీరనల్లాప 
కులుకు-చుం బచ్చుడుల్‌ గసెినచ్చా నొక తె 
జాళువాకడియముల్‌ నరి మాయ నొకతె 
శాలితండులపు. (బనాదంజుం దెచ్చె 
ముంగామురంబులు మురయయంయగా నొక త 
బంగారుచాయ ల పప్వులు తెచ్చె 

తరుణి యొక్క- తె నందిదండలు (మోయ 
నరగున6 'దెచ్చను నదొ్యొఘృుతంబు 
సరిపెలాల్‌ తడంబడం. జయ్యన నొక్కు- 
గురుకుచ శాకపుం. గూరలు చెచ్చె 
నవృడాల్‌ నువుంబొడి పహావణించినట్ర 
కప్పురకోడి యుక్క_లతాంగి తెచ్చా 
తురిమిన తెంకాయతునియలు గూర్చి 
కర6వేంచపాడి చల్లి కమ్మని నేతం 
బొంకంబుగాం డాల్సి పొదిగిన మట్టి 
కుంకుమకోడిం గకొని వచ్చె నొకతె 
చణకమార్హంబుతో సగంబాలు గాంగ 
మినుపచూర్షముం గూర్చి మేదించి మిగుల 
గమ్ముగా వండిన కస్తూరి కోడి 
కొమ్ము వేతొక్క- త కొనివచ్చా నపుడు 
చవ్ర లట్టపడం జీని చక్కెర? జల్లా 
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రఘునాథనాయశకాభ్యుదయము 


నవనీతెఖండముల్‌ నవముగా గూర్చి 
మృదుపాకముగ నొనర్చిన పాలకోడీ 
యుదుటుగుబ్బల చెలి యొక్క తె తెచ్చె 
లశునఖండములు పలాండుఖండములు 
ఏశదంబుగా గూర్చి వేయుడుం బొళ్లు 
కలయంగం జల్లిన కట్టుకోడియును 
నులువకోడియు. దెచ్చె నాక చకోరాశీ 
మృగమదఘనసార మేళ నజనిత 
భుగభుగవానన భువనముల్‌ నిండ 
నృపభోగ్య మైన పన్నీరుపాయనము 
చపలాతీ యొక్క_ తె నరగునం దెచ్చె 
వెలిచెల కణకుట్లు వెన్న చక్కె_రయు 
జిలికించి వండిన చేంపలయూర్పు 
జాష్మతియును గురాసాని యోమంబు 
వేపుళ్లు కొలనురి విత్తులు గూర్చి 
రంజిలునట్రి బిరంజి వేళాక్క_ 
కంజూవీ. యప్పుడు ₹ కొని వచ్చె 
వడియముల్‌ వపంగార్చి" వండినయట్ట 
పొడికూరవర లొకపాలంతుక "తెచ్చె 
వెలిచెల పూ శేళ్ల విలసిల్లునట్టి 
చలువయానం బొకన$ై తెచ్చా నపుడు 
(కొందునుకలుచేసి (కొవ్విన -వేంట 
కందన గాయ త [కంబున' గడిని 
జంబీరసార సేచనము. గావించి 
గంబూర కస్తూరి కడు కదంబించి 
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మొంప్పుగా వపతోడ నొనంగార్చినట్టి 
యుపవ్వురనం బొక యొయ్యారి తెచ్చె 
నప్పుడంబులు వడియంబులు గూర్చి 
కప్పురతావులు ఘమ్ముని నిగడ 

రుచుల చిక్కు డుకాంు రొయ్యలయూార్పు 
'కుచజితలికుచ చేకొనివచ్చె నొక 

చి త్రరి యొక్క. తే -జీణీలు తెచ్చె 
వు_త్తకాశిసి యోంయర్యు మండెగల్‌ తెచ్చె 
లలనాముణి యొకర్వ్తు లడ్వాముల్‌ దెచ్చె 
కలికి యెక్క. తె పూర్మకలశముల్‌' బెచ్చె 
నకియోా రు 'వన్నక జాయంబు తెచ్చె 
మకరలోచనయోా రు మణులపబూల్‌ తెచ్చి 
అతివ యుక్క_ తె తెలి యతిరసాల్‌ దెచ్చె 
నతి యోర్వ్తు తగుసారనత్తులు దెచ్చె 
కలకంఠి యొక్క- తె కరినడల్‌ "దెచ్చె. 
దలిరుంబోణి యొకర్వ్తు దధివడల్‌ దెచ్చె 
రమణి వేళొక తె యామపఫువడల్‌ 'చఊెచ్చెం 
గోవు లొక్క_ తె పప్పుకుడుములు దెచ్చె 
"ఆలికుకు్కు- రొ క్రైయుం 'దెంకాయరొ్‌" క్రై 
చలువలు వెదచల్లు సంజారురొ్య్ట్లు 

తెరటు జుల్‌ తనించాలు తెంకాయపాలు 
గరగ రనగు జీలకరపాయసనంబు 

నరగ డాల్‌ నై చిన చలువపాయనము 
సురభిళ ౦'బై యొప్పు సౌాజ్జి పాయసము 
కమ్మని శిఖరిణుల్‌ కలవంటకములు 
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కొొము లు కొందణు కొనివచ్చి రపుడు 
రసములు జిలికెడు రనదాడిపండ్లు 
కునువూ(స్రుమును మించు కోమలి తెచ్చె 
చిలువ చిలువ తేనె జిలికెడు వనన 
తొల లొక్కగంధసింధురయాన తెచ్చె 
తియ్యమామిడిపండ్లు వేనలో వెచి 

లం రె 
మొయ్యన నవు డొకయొయ్య్యూరి తెచ్చె 
రన మొల్కు_ ద్వీపాంతరపు ( దాతుపండ్లు 
పనమించు ఖర్జూర సలపరంపరలు 
సిగనిగల్‌, వెదచల్లు నే రెడుపండ్లు 
పగణాల జిగి౯దేబు బలు లేసపండ్లు 
చగేదంగి బాయల కి తృడిపండ్లు 
స్యాదుగుణంబు డించసి పాలపండ్లు 
కాంతులు చేలు చొక్క-పఫు దోసపండ్లు 
ఏంత రుచుల్‌ చూపు వెలంగపండులును 
బె గోవశకెంపుల పకపకనవ్వు 
బాగాన దాడిమపండ్ల విత్తు లును 
దళుకు జీని కడాని తట్టల నించి 
“వఎలందులు తెచ్చిరి వేశ్వేలు నపుడు 
వొక్క_.మా "వన్నరుచుల్‌ విసాళింప 
మిక్కి-లి పసమించు మోాయగడ చట్లు 
సారమా జంబీరసారంపురుచులు 
మోూాటంగ లవణంబు మితముగాయి గూర్చి 
మేలైన సాంటితో మిళిత మైనట్టి 
'యేలకివొడి వైచి యింపు దీవీంపం 
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దగు వట్టి వేళ్ల చేతావులు గట్టి 
మగువయొక్క_ తె సీరుముజ్జగం బెచ్చె 
పరిపరివిధముల బహుపదార్థములు 
"తెలువ లి తెలుగున "దెచ్చి వడ్డింప 
నారామభ దున కర్పణ చేసి 

యా రాజముఖులతో నప్రు డారగించి 
శీతాంళువదనలు చేగిండ్లు వంప 
నీతలోదకమునం జేతులు వార్చి 
యవనీశుం డపఫుడు భుద్దాచమనంబు 
సవరించి తులసిభతుణ మొనరించి 
యా లోన శతపదన్యానంబు చేసి 
జాల రామాయ ణపఠ నం బొనర్చి 
జాళువా బంగారు న8ఠిగల పనుల 
మలై న గడ్జెోగమోందం గూర్చుండ 
పడంతులు కఫురంపు బాగా లొసంగ 
విడెముసేయుచు నున్న వేళను జేరి 
ము_ల్తేలయారతుల్‌ ముదితలు జూల 
బ_త్తితో నెత్తి రాపట్టభ(ద్రునకు 
నీరీతిం గాలువ్రుండి యింతుల నెల్ల 
వారివా కిండ్రకు నరునతోం బనిచి 
జా-రుగస పీటలు జలసూ[తములును 
సారకాసారముట్‌ చాల నొప్పారు 
నారామసీమ లాయ్యనం జేరవచ్చి 
యా రాజకందర్పు డందంబు మోాణిం 
దుంటవిల్‌ కడ వైచి దురుషై నయటి 
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రఘునాథనాయశాభ్యు దయము 


యుంటవిల్లు వహించెనో మరుం డన 
నుడిగంపు నెచ్చలు లుంట లందీయ 
కడనున్న లత ముల్‌" గదియ నేయుచును 
విరులబొంపములచే వేడ్క. పుట్టించు 
సురపాన్ననీడలు చూచి సాక్కుచును 
తిన్నని వలిణజాల తిన్నెల మించు 
పొన్నగున్నలనీడ పాగడుచు. చేరి 
చందన కాంచన నవా కారములును 
మందార జంబీర మాతులుంగములు 
పారిజాత పలాథ పొరిభదములు 
నారంగ పూగ పున్నాగ నాగములు 
మొదలైన తరువుల మురువుం గన్లొనుచు 
బొదరిండ్ర భృంగముల్‌ పొదలంజూచుచును 
చిలుకలు కోయిలల్‌ చెల లరే(గి పల్క_. 
నొలంయకుల జక్క_వల్‌ కూడి [కీడింప 
శారికాదంపతుల్‌ జతంగాడి పల్క-6 
గోరి మయూంరికల్‌ కొలువులు చూప 
మలయానిలము ంశ_తేస్టిమాంద్య సౌరభ్య 
కలితమై యందందం గడు మిటారింపం 
గనుంగాంచు నప్పు డాకాం తొారమునను 
జనరంజనంబై న నంపంగినీడ 

నావింటి కొప్పున హన్తంబుం జేర్చి 
పూవింటిరాయల పొాలుపు[న నున్న] 
నిది వేళ యని చాల నిచ్చలో నుబ్బి 
సుదతి పంచినయట్టి శుక రాజ నుఫుడు 
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తృతీయా శాన ము 


మనుజభిాహణముల మమత జూపుచును 
జనపాలు హాస్తాంబుజంబుపె (వాలి 
కల్యాణగుణలీల కరుణాలవాల 
కల్యాణ మగు ఏకు కామినీమదన 
నీమోవానాక్సతి నీవిలానంబు 
భూమిరాజజలయందు. బొడంగాన సెందు. 
(బభుశిఖాముశి యనం (బ'స్తుతికెక్కి 
యభినవాంగజుండవై యవతరించితివి 
నినుం గనుంగొనునట్ర సెలంత కందై న 
మనసు కరలుకున్నె మదనావ తార 
అని పల్కు. రాచిల్క_. నందంద దువ్వి 
జనపతి పలిశెను జాతుర మెనలో 
నెవ్వరు వోవ్‌.ంతు రెచ్చట నుందు 
వివనంబునకు రా "నేవి కారణము 
రాచిల్క_ నవసుభారనభార ta 
మాచావులకు నీదు మాట లింప య్య 
నీవు వచ్చిన "కార్య మెతింగింపు సీకుం 
గావలనసిన కోర్కి. కావింతు ననిన 
రాజకీరము వళల్కె. రాజ చేవేర్యద 
రాజకందీరవ రాజాధిరాజ 

రాజన్య మూార్గన్య రాజు బేవేంద 
అమ్ముభఘనంతుని యూాచార్యుండై న 
మిమ్ము. వమూాటలచేత 'మెప్పింపంగలండె 
అంతటివారు మొ రవకాశ మిచ్చి 
వింతగా నాపల్కు_ విన[గోరు కుల్ల 


61 


800 


2305 


8310 


815 


820 


62 


రఘునాథనాయ కాభ్యుదయము 


బళి బళి చేయు నా భాగ్యంబు కాదె 
తెలిపెద వినవయ్య ధీరవిణార 

నేనూ వచ్చిన కార్వ మెఆజింగింపు మనుచు 
నానతిచ్చితివి కార్యంబు ఫలిం చె. 
బాడి తప్పని పట్టభ|దుండ వందు 

రాడి తప్పని రాజ వందురు నిన్ను 
గాన నే వచ్చిన కార్య భారంబుం 
బూని తెల్పెద విను భువనైె కవీర 

(పజ లెల్ల గాల్యంగా రాజమార్ల మున 
గజరాజుపె నెక్కి. గరిమతో నూరు 
నిరరాజనంబున నేండు ఏిచ్చేయ 

నరిలేని మణిసౌధజాలమార్లమున 
మక్కువ మిము. జూచి మూచ్చిత శేఖ 
మిక్కి-లి సౌొక్కి యా నూనాంకుం జేంచ 
కృంగారవనిం జేరి శ్ఫం7గా“వతులు 
నలగతిగా. జేయు చలువలవలన6 
గంతునంతాపంబు కడ తేఅకున్న. 
గాంతను జూచిన కనికరంబునను 

జిన్న నాం డాదిగాం జెలివితో నన్ను 
మన్నించి “పెంచిన మన్నన నంచి 
కన్నెరో 'యేటికిం గందెద వన్న 

నన్ను పీకీంచి యా నారీలలావు 

నమ దంల మూరు సాంరి వచ్చుటయు 
మిమ్ము. గన్హాసి తాను 'మీల్పడుటయ ను 
ఆదిగాంగగల కార్య మంతయు 'దెల్పి 


ల25 


2980 


లలి 


840 


లె45 


తృతీయా శాన ము 


మీది దిక్క-ని మతి యొంతయుం గుంది 
యందసి (మూానిపం డాశించియున్న 
నందంబుకాదె సే నతని గోరుటలు 
కోరిన సేమూాూయొ.6 గువలయపతులం 
గోరి తెమ్మనునట్టి కొమ లు తేర 
కూరిమి మాటగా గోడ౭న పతిని 
జరుపుతోం డెద్సు నెచ్చెలు ల్లేరె 
యక్కృ_టా నామావా మాటజడివెట్ట 
యెక్క-డి వల విది యెక్క_డి తలంపు 
అక్క-దో చాలించు మని రింతె కాని 
మరకు-వం చెలులు నా మదన వేదనలు 
"ఇలిసి నావిభుం దోడి తె చ్చెద మనుచు 
బళి బళీ యొకమాట పలుకలేకై 8 
అని వారి దూటి వాంసాభీం గోకిలల 
ననుపంగలీక న న్ననుపుచో మోకు 
మాటి మూటికిం దన మనవు లన్నియును 
జో-టి తెల్పుమటంచు బోధించి పంచె 
మిమ్ము సారకుం జూచు మీోాహావ చేఖు 
స చెలకొనం చేసి 
నమ్మాదంబున నున్న నవుయుంబుం జూచి 
కమ్ము శేదంగి నేజం కొసి వమురవండు 
చేకొొద్ది నను గుమి చీకాకుచేసె 
నోకృపానిధి యింక నోర్వలే ననియె 
కనకాంగి రూప-రేఖావిలాసమూ లు 
ననజాననునికై న వర్షింపందర మె 
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ప్‌ 


855 


860 


865 


870 
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రఘునాథనాయకాభ్యుదయ ము 


మరుని పట్టపుదంతి మరువంపుబంతి 
తరణుల "మేల్చంతి తగు నీకి యింతి 
ఆకన్ను లాచన్ను లావిలానంబు 
లాకుల్కు. లావల్కు. లామిటారంబు 
లానగ వాబిగు వారువారంబు 

లానీటు లాపాట లావికానంబు 
లాచంద మాయంద మవూయొయారంబు 
ఆచెల్య మేచెల్య లందును చేదు 
ధరణీశ యాయింతి దక్కి_న నీకు 

ముత వేణి తక్కిన మాట లిం కేల 
రాజ కేఖర మిము న రనదృష్టి. జూచు 
'రాజటీంచాన్య పై రతిరాజు కిశియ. 
'జీపట్టక పరాకు చేసితి -చేలిం 
గోపింపవలవ దా కొదవ యెవ్యరిది 
అని పల్కు. పల్కు-ల కప్పుడు మెచ్చి 
మనుజూధినాథు. డామ త్తక్రీరంబు 
మోాచెలి మామిోాంద మేల్పడె ననుచు 
నాచి_త్రజుఃడు చాల నల్లీనా( డనుచు 
నమి)న కొవు చై ననవింటివాండు 
దొమ్మిసేయ నువేశతో నుంట మోకు 
దగవు కా దనుచు వారాచముత్క్భతిని 
“మొగ మొగం౦ంబున మమ్ము మోదనాడితివి 
ఇశుశరాననుం డేంచ మో చెలిని 
రతీ.౦చుశు మాకు రాజధర్ణంబు 
అన్నిట జక్క-నిదంటట యటుమోంద 


లీ75 


380 


985 


890 


కప 


తృతీయాశ్వానము రక్‌ 


భున్నన గలదంట మామో్యందం జూల 

నటుమోంద ద్వొిజరాజవగు నీ నచ్చి 

ఫఘటియింతువంట యెట్లు కాదనవచ్చు 

అని తన విన్నపం బంగీకరింప 

మనుజూధిపతిం జూచి మణి చిల్క_ పలికె 400 


భూపాలచం(ద యద్భుత మిది కాదె 

చీపాళ పాండ్య తుండీరాడి రాజు 

కన్య కామణులను గరుణాకాకరూయ్‌ 

విన్యాసముననై న ఏీశ్సీంపనట్టి 
దశీ,ణరాయమూర్ధన్యుండ వొక్క 4౮5 


పహీమాటలు విని పశీకకించి 

మారుని కేళిని మూచిత కేఖ 

సీరేయి. చేపట్టి యేఆవద ననుచు 

నావతిచ్చితినన్న నన్నలినాత్సి 

య్‌ీనోము నోచెనో యెంత ప్రణన్టింబాొ 410 


ము_తేథ గామిని మనప్‌ జీ. బెల్ప. 

జి_త్తగించి పరాకు సీయంారా దింకను 

అచ్చుతరఘునాథ యతీివోంపహనాంగ 

విచ్చేయవలయు మూవెలంది యింటికిని 

అని వల్కంగా విని యా చిల్క్మ_6 జూచి 415 


జన పతి చం(దికానమయంబునందు 
సెలంతయింటికి మేము నంజ విచ్చేసి 
R-5 
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రఘునాథనాయకాభ్యు దయ ము 


యలమి నంగజరాజ్య మేలింతు మనుచు 
డెలుపుమా నేడు మో తెణవతో ననుచు 
బలికినం జిల్క_ యోపార్థివచం[ద 


నమయంబు. జూచి మీ నముఖంబు. జేరి 
విమలాంగి మనవి జే విన్నవించుటకు 
-జీవరవారు జేం చెలిపిన మనవి 
గావింతునని యనుుగహము చీయుటకు 
ముదలగా రాజన్య మూర్భ్గన్య నేడు 


ముదితకుం కాలింపు ముద్దుటుంగరము 
నా విని యారఘునాథభూపొలు. 
జావేలియుంగర మటు దయసేసి 
యిడె వత్తునని తెల్పు మింతితో నీవ్ర 
ముదమునం బోయిరా ముడ్దురాచిల్క- 


అని పంపంగాం జిల్క-_ యాయుంగరంబు. 
దన చెంచుఫుటమున. దగిలించి మిగుల 
గతి.వె ఖరుల మించ గగనమార్షమున 
నతివేగమున వచ్చు నవనరంబునను 
భూపాలుపాలికిం బోయిన చిల్క_ 


యీపొద్దు రాదాయె నేమొకో యనుచు 
నందందం జింతించి యంతరంగమున( 
గసందుచు.( దన రాక. గోరుచునున్న 
యాకొవము చే వాలి యాయుంగరంబుం 
గోకొ మ్మూుటంచుం (గ్రక్కున జేతి కిచ్చి 


420 


425 


480 


485 


తృతీయాశ్వాన ము 


ఇలికి. దాం బోయి వచ్చిన విధం బెల్ల 

'జెలిపిన వార్షించి దీవెన లిచ్చి | 
ఈం 

యన్నరనాథుని యంగులీయ కము. 

గన్ను లకల్కి_ “తాం గన్నుల నొ_త్తి 

గుబ్బలు (జేర్చి కొప్పు 6 జేర్చి 


యుచబ్చి యానందాబి నోలలాడుచును 
జిగమిం-చు ముద్దురాచిల్క_ను జూచి 
వాగడుచు'. బక్క నావూ శేందువదన 
నాకోర్కు_ లీజేర్చి నా పాణవిభుని. 
చేకూర్చి నన్ను రతీంచితి వీవు 


నకుల నెందణినై న నంతరించితిని 

విక మరాళ మయూర భృంగనంతతుల. 
బోవించితిని చేయడు పూపింటివాండు 
"జ్వీపీంప నొకరైన దిశై,._రె నాకు 
నిను నంతరించుట నేడు ఫలించ 


మనసు రంజిల్లై నావమన్నెవాంప్‌రు 
నమయంబుం గను.గొని చనవునం జేరి 
మమతతో వేడు నా మననవులు తెలిపి 
మాన వాధిపుడు నా మందిరంబునకు. 
చానె వచ్చుటకు నెంతయు నొడంబతేచి 


నామోాంయంద దండె ్తి నడచినయట్జై 
కాముని పాళెంబుం గడకుం దీయించి 
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445 
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ము[దగా విభుచేతి ముదికం దెచ్చి 
ఛ[దంబుగా నాకుం బాలించి తిపుడు 
నీవ చేసినమీలు నెవు జ్రదిలోన 


చేవేళం దలంతుగా శీనేల మజతు 
నని పల్కి. రాచిల్క- నపు డాదరించి 
కనక పా(త్రంబున గండ చక్కెరయు 
మేలైన పండ్లు పాల్‌ మోలోడ పెట్టి 
లాలించి తనయొద్ది లలనలం జూచి 


పాటలాధరలార పడకిల్లు చాల 

నీటు మాజుంగ మో "నేర్సెల్ల మెబుసి 
శృుంగారరచనలు సేయంబూం డనుచు 
నంగనావుణి వారి ననిచె నంతటను 
నొందణజు నెచ్చెలుల్‌ కోవులి కపుడు 


చందన కుంకువు నంకువుదముల 
నలుగు. బెట్ట చిరత్న నవరత్నరుచిర 
కలధాత ఘటముల గముగము వలచు 
గొజ్జగ నీటిచే గురుకుచ కపుడు 
మజ్జనం బొనరించి మణుల చేత 


మలయజగంధికి మై తడి యొల్తి 
వలిప చెంగాప్‌ పావడ. గట్ట నిచ్చి 
బంగారు సరిగంచు పయ్యద మించ 
శృంగారముగం జల్వచీర6 గట్టించి 
ఘనసార కాళ్ల్రీర గంధసారములు 
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మనసార(ంగాC గూర్చి మైనిండ నలంది 

పది ని కప్పుడు బంగారు సరిగ 

పద కు రేఖల కుట్టుపని గనుపట్టు 

కీలురత్న పుగుండ్ల కెంబట్టులువిక 

లీలగా దొడిగించి లేములు (పేమం 490 


గురులు దువ్వి మిటారికొ ప్పమరించి 

పరువంపు విరిసరుల్‌ బటువుగాం జుట్ట 

ముంగామురారియు ముత్యాలకం కు 

రంగుమోాణిన పెంచు రతనాల కుచ్చు 

'మెచ్చుగం గులికెడు ముటికిరీటి 495 


పచ్చ ణాపలక ల పాదపల్ల వము 

ముంగర ముత్యాల మురువుల బపిర 

లుంగరంబులు మించు నొడ్రాణములును 

గంటనరంబులు6 గంఠమాలికలు 

గంటల మొలనూలు కంకణంబులును 500 


పుంజాల దండలు బుగడలు. గమ్మ 
పంజుల పదకముల్‌ బన్ననరములు 
నండిలి! దండలు జూళువా గొలుసు 
లందియల్‌- మట్టియ లాదిగా. గల్లు 
నవరత్నమణిభాషణంబు లందీయ 505 


ఏివిధాంగశృంగారవిధు లాచరించి 
చికిలి చేసినయట్టి చఅికువిల్కా_ని 


చనా నాన చాభ నానా జనానా ంరకో వ ర్థ స అననన మనెను కుక 
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యకలంకనమో సహనాంస్రుమో యన 
రతి విలానమున భా రసి వికానమున 
నతిశయించిన వునోహారలీలతోడం 


(బకటానురాగియై (పా జేశ్వగునకు 

శుక వాణి యెదురు చూచుచునుండె నంత 
బది ప నీముఖపద్ద ఖు బాంధనం "బెంచి 
పద్మలోచన తనపతిం గూడు వేళ 

తా నుండరాదని తగ వెంచినట్లు 


భానుండు చనియెను బశ్సిమాంబుధికి 
నాగంధగజయాన కధిపతిమోంది 
రాగంబుగతి సాంధ్యరాగంబజు పర్వా 
నాయకుం డచటికి నడ తఅంచుకొటుకు 
నాయిందువదన కట్టూణిము_త్తెముల 


గమకమాౌా చందువా కట్టించె ననలో 
నమరపథంబున నమళిం చారకలు 
వల్లభుం డింటికి వచ్చు వేళకును 

బల్ల వాభర కడు భ క్రిమోజంగ 
నపరంజి పళ్లెంబునందు నందము 


గ పురంపుటారతి నై సేసె ననలో 

నుదయర కిమం౭ జూల నొఅపుమోాణంగ 
నుదయాది పె 6 జం[దు. డుదయిం చె నంత 
నీలాగుం గై సేసి యిందీవరామీ 

తాళ రాని విరాళిం. దాలిమి' దూలి 
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కాంతుండు రాండాయం గడు. (బొద్దు పోయె 
గంతునిమాయ వెగ్గలమాయె నకట 
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నిలువునో నిలపండో నెనరువాటించి 
నముఖంబు సేయని నతుల వంచించి 


రమణుడు వచ్చునో రాండొకో యనుచుం 
బలుమురు చింతించి వండు వెన్నెలల 
చలువలు వెదచల్లు జాదిల్లీం జూచి 
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కడుపులో నిల్పక కడవై చె నిన్ను 


గాలకూటముం దిన్న్నఘనుండు సనికాంకం 
దాళక పదమున దాటించె నిన్ను 
నర్క_.వముండలదర్శ నాభఖభ్యాసిమైన 
కర్క-శుం డతి నీ కా౭కకుం గాక 
సిజదృష్పైపథమున సిల్చ్పక నిన్ను 


ద్వొిజరాజ గణన ఏిథికిం జిమ్మె ననిన 
నింతులు నీకాంక కెట్లు మైరింతు 
రింతెన దయంజూడ వేమందు నిన్ను 
అని చందురుని దూతి యధివతిరాక 
తన మనంబున. గోర తమిమోద యుండే 


నావేళ నరనాథు. డారామునీముం 
దావులు గుల్కునిద్దఫు వట్టి వేళ్ల 
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చలువ చప్పరములో జవ్వునుల్‌ గొలువ 
గొలువున్నచో |శుతుల్‌ ఘుమ్మని [మోయ 
నంగీతమేళంబు జతగూడి నడవ 


బంగారు దిన్వటి బారుతో వచ్చి 
శాంతం జేరి సలాము చేసి చేంజూప 
నింతులు వాలుగా చెనసి కొల్వంగ 
శృంగారనాయక శేఖరుం డగు-చచుం 
జంగట నొక్క. రాజీవలోచనకు 


విడె మిచ్చి పుక్కిటి విడెము కొనును 
జడయిట్టి యొక తెను సారెకు జెనకు 
బొట[వేలం గొని నీవి. బోమోటి యొకతె 
బటువుగుబ్బలుం జీజి పలుముజు నవ్వు 
మోపి యి మ్శ్‌నుచును మొక్కు. నొక్క_ తెకు. 


దావికుంకుమం బూయు. దరుణి కొక్క _ తెకు 
బిగువు. గాంగిట నుంచు (వేమ నొక్క తెను 
జిగిమించు తొడల పై జేర్చు నొక్క తెను 
ఒక తెపాటకు మెచ్చు నుత్సావా 'మొదవ 
నొక తెయాటకు సొక్కు_ నుల్లంబులోన( 


గంతుం డీరాజశేఖరుండని యొంచుం 
గొంత (పొ ద్దీలాగు కొొలువున నుండి 
యంత ఃపఫురంబున కతివలం బనిచి 
యంతట చిత రేఖాభిలాహంబు 
పూరింప(గోరి సంపూర్ణ కంగార 
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తృ తీ యా శో నము 
సారంబు పొంగార జవ్వాదితావి 
నెరయ గుబాళించు నెతికురుల్‌ దువ్వి 
మురువుగా సి్నవైచి ముడుపులు చుట్టి 
చిగురు చందురకాపి జలునసుర వాల 
విగ చంపకడ జాలం జెలువుగాం గటి 
లు 


కుటు చ-గేదంగి చేకుల రేక లవుర 
చెలింగసులు ముందణం జేర్చి యమర్సి 
జలవంక పౌాంకంబు నీటు పాటింపం 
"జలిసోగ చికిలిము కైపు తురాం జెక్కి- 
మురువులు కట్టాణిము తె్టాల కంట 


నరుల వజంపుం. జేనరుల హోరములు 
చాక్క_సు వెలహాచ్చు సోగము_క్తెముల 
నొక్క-బోడై. మించు నొంట్లు ధరించి 
యారజంబుగ లలాటాభ్యంత రమునం 
దీరుగా వృూగనాభితెలకంబు దిద్ది 


గోవజవ్యాది కుంకుమ కఫురంపుల 
దావిపన్నీట మర్దనము. గావించి 

క లయంగల గహార్చ్వి బంగరు గిన్నె నుంచి 
కలకంఠి తెచ్చిన కలప మలంది 

"ములక కెంపులపిడి ములవంక చిక్కి. 


పలక వ\(జపుబని పరుణజువాయ లను 
గళలు ేజెడు నడ్డకత్తి ధరించి 
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వలఫుం(గొావ్విరిబంతి వలీలం బూని 
పరత కాల్‌ పట్టు పాపోసులు తెచ్చి 
మురువుగా నొకయింతి ముని వేళ్ల. జేర్పం 


గడుసాంపుమోణ శృంగారవనంబు 
వచ్చుచో నడపంవు వాబ్లంటి చేరి 
పచ్చక(పపుం బల్కు_బాగా లొనంగి 
జిగిమించు పచ్చ తాచిలుక ల పనుల 


దగు నాగవల్లి కాదళనంపుటమున 
నలమిన తెలనాకు లాకాకు దిగిచి 
వనలిష్పపె కాణి పావడం దడి యొత్తి 
గోరను కుజుచ రేకులు గాంగం జీల్చి 
నారయు. బై పొర నడిమోనె దిగిచి 


'తెలినిగ్లు (కొ_త్తము ల్లియపు సున్న ంబు 
కొలందిగా' జమిరి శేకులు విదళించి 
మడచిన మడుపులు మాటి కందీయ 
ఏిజముసేయుచు రాజవీథిలో వెడల 
నుష్పరం బందిన యుప్పరిగలును 


జప్పురంబులం జం[దశాలాంతరములం 
దిన్నసి సెలకాల తిన్నెలయందు 
వెన్నెలబైటను వివిధలీలలను 
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నలలిత కందర్ప. +... .హోన్య! 
. . .నుద్ధరించు దంపతుల గన్లొనుచు 620 


నంశీతనిలయంబు నరనకుం చేరి 

యింక నా నాయకుం డిందు శాం డాయ 

నని తవు రవుణుల నందంద వెదకు 

వనజలోచనలున్న వగలు చూచుచును 

గాంత లల్లినచోట. గాళ్లకు (మొక్కి... 625 


యింతుల. (చారించు బెల్లం జూచుచును 
థి డం 
విరుల వానుఫుమోూంద వెన్నెలబైట 
నారఫుగా. బవళించియున్న మిటారి 
నరనరు. జేరి తా నంజ[పొద్దునను 
గుతుతుగా నలందిన కుంకుమరసనము 6830 


పహారిచందనా లేపమై తోయ విటుడు 

పర కాంతయని చలింపలో6 జూచి నగుదుూ 
బొలయల్క_తో నున్న పాలి యటంచు 
గలథాతపాంచాలికను వేడం డాని 

ఇవాటునం దన చెలి జడకొద్దిం గా 685 


వేటున కులికెడు విభుం జూచి నగుచు. 
బచ్చలు చెక్కి.న పదకంబులోన 
నిచ్చలంబుగం దన నీడ తోంచీనను 


1. సలిలంబు కందర్ప,..... హాస్య 
2, హరిచందనాటోప మై, 


రఘునొాథసోయ కొ భ్యు దీయము 
జెలంగి చిక్కి-తి వం-చచుం జెనకందలంచు 
కలికినోలతనంబుం. గనుంగొని నగుచు 


నయ్యాటమునం దమ నతులను విరుల 
శయ్యల మై (జేర్చి జూణలం గనుచు 
నగకుశోధనకు భూనాథు. డీకేయి 
నగరు వెల్యడి వచ్చినొం డనియెంచి 
కొలువు కెప్పుడు వచ్చు గుజిదొర లెల్ల. 


దొల౮గ యందంద సందులు దూరి చన 6౫౦. 
జనవరు లగు దొరల్‌ నరస నింతంత. 

గని పెట్టుకొని తన్ను. గాచి కొల్వంగ 
జనపాలు. డాపొరజనపలానములు 
గనుంగాంచు నూతనకందర్పుం. డనల 


సూనానస్తు)శాశ్ర్రముల్‌ శుకములచేత 
సానికూంతులు నేర్చు సౌధవీథులను 
జి|తంబుగా మున్ను చిలుకచే విన్న 
చిత కేఖగ్ళృవాంబుచెంగటం జేరి 

తన రాక రాకాసుధోకరముఖికి 


ననురాగమున బెల్పుమని వీడుకొల్ప 
నడపంబుజవ్యని యాచ్మీత చేఖ 

కడం జీరం దను జూచి గక్కు-న లేచి 
కడ లేని కూరి తోం గాయగిట జేర్చు 
పడంలిని జూచి యోభఛానమాలలామ 


640 


645 


650 


655 


660 


తృతీయా శ్వాస ము 
పాండిత్యవతులై న పాండ్య తుండీఠ 
మండలాధీశ కుమారికావుణులC 
గడకంటం జూడని శాంతుండే నీదు 
పడకింటికిని రేయి ఛాదదారమున. 
చాన వచ్చెనటన్నం దరుణులలోన 


నీనోముఫలము వర్షింపం దరం'బె 
విములాంగి నమ్ము భూవిభుండు నిసామ్ము 
రముణుని కెదురుగా రమ్ము. లెమ నిన 
గాబ్బున నాగబ్బిగు బ్బెత యప్పు 

డుబ్బు నబ్బురమును నుత్చాహ చొుందవ 


మధురవాక్య్యముల నమా బృనినీమణికి 
నధికోపచారన్ము లాచరింపు-చును 
ఆరతుల్‌ వివిధభచి(తాన్నకుంఛములు 
కూరిమి నెచ్చెలుల్‌ కొందలు దాల్చు 
బన్నీ టి గిండియుం బావడం బూని 


కన్నియ యొక తె చెంగటం జేరి నడవ 
రమణీయమణి సౌథ-రాజంబు డిగ్గి 
తవముకంబు కోరిక దయ చిబునవ్వు 
గమకంబు సిగ్గు నగ్గలికయూు మించ 
రమణుని కెదు ేగ రతి జేవిరీవిం 


బతి సెదుర్కొ_ని సమపంబున నిలిచె 
నతని జగనో ఇ్రనానా కార తేఖు 


665 


670 


675 


680 


నించుకించుక దల యె త్తి చూచుచును 
వంచిన మోముతో వాబ్లంటి చేయు 
సన్న లేటింగి యానన్న లై యున్న 685 


కన్నియ లా రాజకంరీరవునకు 

నరుణాంబరములు చి.తాన్నకుంభ ములు 

వరునగా దెచ్చి నివాళించి వై వం 

గన్నియ యొక తె బంగరుగిండి వంపC 

బన్నీటిచే బతి పాదముల్‌ గడిగి 690 


కులుకుగుబ్బ లమాంది కుంకువుతావి 

జిలుకు పయ్యదకొంగుచేం దడి యు శ్రీ 
యారాజచం[దున క త్య్యాదరమున 

"నీరాజనం బిచ్చె నీఠజనయన 

యివప్వోధంబున దన హృదయం “బెణింగి 695 


జవ్యని రాజోపణారముల్‌ సేయ 

చేకాంతలకునై న నేకాంత మిని 

భూకాంతు. డాకాంత పొంకంబుం జూచి 

యీానగ వీవిగు 'వీరాపరేఖ 

లీనీటు లీతేట లీవిలాసంబు 700 


ఈ పొంక మోవింక మొయందచంద 

మీపంకజాకులం చెందును లేదు 

నాయంత వానికి ననువు కల్పించె 

సీ యింతి యింతుల శెల్ల మేల్చంతి 

సుకనచనంబు లీ=ళుక వాణిపట్ల 705 


తృతీయాశ్వానము 


సుకవచనంబుల నూటి బాటిం చె 
నని కొనియాడుచు నంతరంగంబు 
ఘన రాగరసతరంగమునం గరంగ 
అచ్చు కేందునిపట్టి యతివం జేపట్టి 
మచ్చికతోడ నమ ౯కి సౌధమునకు 


వనితను దోకొనివచ్చి యిర్వురును 

జెను తురంగి పరంగి వీంటటలమోంద 
నమముగాం గూర్చున్న నమయంబునందు. 
గమలవిలోచన కనుసన్న నొక్క 
చివురాకుంబోణి దేశీయ రాగముల 


నవనవంబుగను వర్ష ములు కల్పించి 
యతనురసాలనమైొే* చిత డేలు 
పతిమోందం జెప్పిన పదములు గాన్ని 
తాన మానముల సుభారసం బొలుక 
వఏనులవిందుగా వినుపించ నొక తే 


చెలువుగా. దంబుర చేంబూని యొక్క. 
కలకంఠి వినువీం చెం గట్రవాద్యంబు 
"పెక్కు_రీతులం. దాళభేదముల్‌ 'మెళియ 
డక్కి_వాయించె మిటారి యొకరు 
కొనగోరం దం[త్రులు ఘుమ్మని మోాటి 


ననయబోండి యొక తె కిన్నర బలికిం చెం 
బంతువిధంబున. బదజూతి యమర 


కమలం 


79 


710 


715 


720 


725 


కానా పాలా క కారాక కాజలో? 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయ ము 


వింతగా నొకచెలి విణా వాయించైె 
మురళి చెంగు రచవాబు ముఖవీరౌ దండె 
ఏరిబోండ్లు కొందతు వినువించి రపుడు 780 


తాము నేర్చిన వినోదపువిద్య్భ లిట్టు 
వేమటు భామలు వినువీంప వినుచు 
మగణతాల నిగరాల మలచిన కోళ్ల 
పగడాల గొప్ప చప్పరపు మంచంబు 
కుదినిపట్టున మించు కుంకుమ పణుఫు 785 


మృదుహంనతూలి కామిళితంబు లై న 

ఫురతకాల్‌ తలగడల్‌ పుంబొత్తునేత (?) 

బరగు నూరెపటంప్రుం బబటువు విల్ల లును! 

తావి చెంగలువలు తమ్మి[క్రొవ్విరులు 

చేవంతినరులు నించిన చందువాలు 740 


నీశున నిద్దంపు నిలువుటద్దంబు 

.గాటంపు(జలువ మక్కా_గిండ్రణాలు 

గోవజవ్వాది కుంకుమ మృగనాభి 

"తావ గందముల కుందనపుగిన్నియలు 

తఅచుగా బంగారు తట్టల నమరు 745 


పరువంఫు విరినరుల్‌ బంతుల చెండ్లు 
చొక్క-పు. చెలనాకుజోకల మించు 
చక్కని జూళువాజాలవల్లికలు 


కేం బల్లఆంను. 


తృతీయా శాపర్రసము 


కపురంపు శూగాల కడవన్నె బరణు 
లపరంజి కాళంజి యరవిరి సురటి 


దీవించు ఘనసారదీపపా[తికలం 

లపుగాం డాల్పిన కనక పుతికలు 
చక్కెర గనగ సాల్‌ చారవప్పులును 
చొక్క-వా నగావెర! ఖర్జూరంబు (దాతు 
పూరించిన సువర్ల పూర్త పా|త ములు 


తోరంపు సా(మాణి ధూపవాననలు 
చి_త్తజు వైఖరుల్‌ శేఖరింపంగం 

జి త్తరుబనులు (వాసిన (వచేశములు 
సనుకములు కోకిలల్‌ సురటీల జోళ్లు 
బక డార్షు గల రత్నపంజరంబులును 


గలిగి కాముని సాముగరిడిచందమున 
విలసిల్లు పడకిల్లు విభుండు గన్లొనుచు 
నింతిని భురు రాజ్య "కులింపంగోరి 
కాంతాగిరోమణి వైదండం బూని 
“రరకాజనంబున నసెలంతయు. చాను 


వికులపానుపుం జేరి వేడ్క గూద్చండి 
నరనవిలాన పనంగనంగతుల 

గురుకుచ సనెతికురుల్‌ కోనంగోర దువ్వి 
మగువ తీర్చిన మృగీమదతిలకంబు 
జిగిమించు కొనగోర చిట్లించి నుదుట 


81 
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1. గొ బ్బెరం 


6 


82 


రఘునాథనాయశకాభ్యుదయము 


దీరుగా ఘనసారతిలకంబుం దీర్చి 

సాకు. గలపంబు. జన్నుల నలంది 
చెక్కుల మకరికల్‌ చెలువుగా (వాసి 
యక్కు_న€ 'జేర్చుచు నాదరింపుచును 

విడె మిచ్చి పుక్కిటి విడెముం గ్రైకొనుచుం 


దడంబడం బెనంగాన్న తారహారముల 
చిక్కు. దీర్చునెపంబుచేం గొనగోర 
జక్క_వగుబ్బలు సారె జీఖుచును 
వయసు జాలియును భావంబునుం దెలిసి 
దయమిాఅజ(ంగాం గళాస్థానంబు లంటి 


కములదళాక్షి ని గరంగించి కరంగి 
సుమసాయకుని శేలి సొక్కి_ం౦ంచి సొక్కి- 
లాలించి తేలించి లలనమే అంచి 
'మేలించె రతిరాజ్య మింవు సొంపార 
సారెకు రఘునాథచం[దుం వీరీతి 


గారవింపుచుC గల్వకంటినిం జూచి 
వచనవె ఖరుల నోవాలంటి నీదు 

6... ౧ 
కచభార వుంజనాకారంబు. దాల్చి 
బూస్రైందువదన నీ పొంకమా నుదురు 
వర్ణింప శశి-రేఖవైఖరి. జూపెం 


దరుణీలలామ నీ తళుకు వాళ్టుాసు 
వారిణీవిలానంబు లంగీక8ిం పెం 


775 


780 


785 


790 


నంజదళాటతీ. నీ కింబుకంఠం౦బు 


వముంజుభఘోపవిజకేషముహివము వహించే? 
బంచాన్యమధ్య్వ నీ చాహువల్లికలు 


కాంచనమాాలిక గరిమ బాటిం చెం 
కోవులి ! నీజై న కోవులాంగంబు 
పామవర్ష ంబుచే నెసన్నికం గాంచెం 
గుంభికుంభ_సననకుంభ ! నీతొడలు 
రంభావిలాన సంరంభంబు దాల్ప 


సీరజలో-చన ! నీనఖెరేఖ 

శఠా రాకు కాసనంబుం దక్క_లంబెనం 7. 
గావున మపమూహానా కారసంపదల 
నీవె రూపవతివి నిశ్చయం చిదియ 
అని పల్కుపల్కు-ల కలినీల వేణి 


మనమున. దన నేర్పు మాటలచేత 
నాయనవయవవర్ణ నము చేయురీతి 
నాయరకుం డన్‌ కాంతల జయం దల చె 
నని మెంచి మించిన మల్క_. వాటించి 
వనజాశ్న శయ్య నావలి "మొొగంబ య్య 


నది చూచి భూపాలుం డాకస్మికముగ 

నిది మేమి కారణం బింతి యల్లుటకు 
వాదయంబుం దెలియక హృదయం బొనంగి 
మదిరాశకితో నేను మాటాడ రాదు 
అనుచు నావలి 'మొగంళై కొంత తడవు 


6ళీ 


795 


800 


805 


810 


815 


శ్ర4 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయ ము 
మనుజాధినాభుండు మణి యూరకుండె 
చేకశయ్యనె యుండి యితువురు నిట్లు 
జోకం గూడకయున్న వోం జిత రేఖ 


యాచి_త్తజుని కాక నలముటం జెంది 
రాచిల్క_చేత నిఠరఘునాథవిభుని 


రయమున సనింటికి రప్పించుకొంటఉిం 
(యమున. గాంగిటం బెనంగొని యుండి 
నరనాథు6 డిప్ప్వుడు ననుం గొనియాడు 
"బబు కర్ణాంతరం జీను చింతించి 
యక్క_టా యేమిటి కలిగితి నిప్పు 


డక్క_డినుండి నా కీబుద్ధి వొడమె 
చేరీరిం బల్కు_దు నీ మహాోమహూుని 
చరీతిం బల్కి_ంతు చెట్లు వేగింతు 
నెవరు రాశాని యీకాంత వేళ 
నివ్వ యోగవ్‌చార మెబ్బంగి( దీతుం 


బలికినం బల్య-6ండో పల్క-కయున్న 
బళిబళీ నా "మేలు! పలుచనౌెగాద 
యక్క-టా నావల వాబుడి యయ 
దక్కి-యుండియును నీతండు దక్క-ండయ్యె 
నిలువుటద్దములోన నీడమై నేండు 


కలగన్నయటు లయం గాంతుని పొందు 
ఎప్పుడు బల్కు-నో హృదయేశుం డనుచు 


820 


825 


880 


రికి5 





1. మేనా, 


తృతీయా శ్వానము 


నప్పద్దముఖ యుండె నప్పు డవ్విభుండు 
ఈయింతి చెల్వ "ము నన్నెడు పట్లు 
నయింతివేరు నేం డేర్పడెనొక్కొ_ 


ఛామాశిరోమణి (పౌఢ కావునను 
నామాలు లన్యకాంతలల్టదలంపిం చె 

నని యించి నవ్వుల కఠలిగంగా కిపుడు 
కనకాంగ సికంాంబుగా నేటి కలుగు 
పలుకు వెంబడి సేండు పరకాంత. దలంచి 


యలుక బుక్రంచిన హారువున నాదు 
వాచాచవుత్కా_ర వై ఖరి మించ 

నీ శాలి చేరు నే 'నెన్నితి నేని 

నవ్వుల కలిగన ననుం జూచి వలుకు. 
జివ్వల కలిగిన జెలి యూరకుండు 


నని యెంచి చితపటాకార "మొకటి 
౫నుంగాని చిత శేఖావిలాసంబు 
ఇచూగాయె నని వల్కు_ పల్కు-వంబజడిసని 
ఆగంధగజయాన యధివతి నన్ను. 

జేరం చిల్చె నటం-దుం (బేవుతోం దెరుగం 


నారాజచం(దుండు నభిముఖుం డయ్యు 
నీర్‌తి వారిద్ల తేకీఛవించి 

తీరని పొలయల్క_ తీరినవీదప 
రతియును రతిరాజు రహీం గూడినట్లు 
జత(౧హాడీ ఫపుంభఖావనం భావములను 


కరి 


840 


845 


850 


855 


860 


కశ 


|. విడకంప్రు, 8, పెనంలా 


రఘునాథనాయకాభ్యుదయ ము 


మగువకు మనసిచ్చి మాటలాడుచును ' 
మృగవిలోచనకు నమ్మిక లొసంగుచును 
జెనకుచు రతుల. చౌశీతిబంధములం 
జబెనయశువలును దక్క. బెనంగుచు నేలి 
విరులపానువు డిగ్లి వికణాబ్దవదన 


కరము కరంబున. గట్టిగా బట్ట 
మేడ మెట్లను డిగ్గి మేదినీవిభుండు 
వేడుక నారాజవీథిలో వెడలి 
చెక్కి_.టి సొంపులు చిటిలింధంబు 
ఫుక్కి_టి విడెము గుబులుకోనంగం 


జలువలు వెదచల్లు జవ్వాది తాన్‌ 
పలుశెంపు బలుశకెంపుబవడంపుమోవి 
విడియంపు* చాయలు 'వెదచల్ల 6 దుదల 
నిడువాలు. గన్నుల నిద్దురమంపు 
తడంబడం బెనగాన్న 'తారహోరములు 


ముడివడి జాటీన ముడిపూలసరులు 
చిన్నారి జిలిబిలి చమటచేం గరణి 
తిన్నగా జాతిన తిలక చేఖయును 
వీసనరుహాలో చన సెనశువవలన 
బసిపట్ట సరిగ దుప్పటి వలెవాటు 


నాదిగాలల సురతాంత చిహ్నాములం 
(బాదుర నించిన పంచా స్తు డన 


865 


870 


ర75 


880 





_————— 


తృతీయా శ్యాస ము 


నావిభుం డరుణోదయమునకు మున్నె 
వేవేగ నగరు: (బవేశించె నంత 
జవరాలితోం గూడి జనపతిజేయిం 


బవళించి యున్నట్ట పానువువిరుల 
వేకువ నుడిగంపు వెలందులు దెచ్చి 
యాకడం జల్లిన ట్లడలె- డారకలు 
కలువల చెలికాడు! గగనమార్లమున 
బలువుటు వెడలి భూభాగంబు వెదుక! 


జోకగాి వచ్చిన చుక్కలో యనంగ 
నేయకువ దీపముల్‌ వెలవెలనయ్యెం 
(బతిభచే నకలభూభరణంబుచేత 
నలిశ యింపుచును మూ కపరాధియైన 
యాపన్నగస్వామి నధరీకరిం చె 


నీపార్థివుండని యిచ్చలో నంచి 

జన పాలకుని గతి శమము వారింహప 
జనుదెంచెనన మించెం జలువ తే నాయ 
కలువలు వాడె జక్క.వకనగూండెం 
బులుగులు 'మెలయంగ నంబుజములు చెలం 


౫టికిచికటి దీణం గంతుండు జాణె 
విటజాల వుళిశెం (గావ్యిరిచేనె లాలికం 
దుమ్మెదల్‌ భరోవమీం చెం దెొలుసనంజ మించ 


శ. కలువలవెలికాని, 2, వేడుక, తి, జాక్షగా 


87 


885 


890 
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రఘునాథనాయకాభ్య్టదయము 
గామ ల చెడసి చకోరముల్‌ జడిసెం 
“వం బాసి కామినీకాముకుల్‌ జన 005 
దివనపవికానంబు దీపించె నంత 
జిత రేఖను రాతి 'జేవట్టినట్టి 
ధా(్రీశ్వరుని వినోదములు (వాయించి 


ఇవారుకళంకలాయెోెరనంబునను 
దీరగా ముదించి దిననరికవు |; 910 


(గమమునC బడువుటి కడరలిరాయ లకు 
సవమయవారుండు గొంచుంజను., 


రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయమునందు 


తృతీయాశ్వాసము అసంపూర్షముం 


(శ్రీరస్తు 
రఘునాథాభ్యుదయము 


4 కకం తరుముకు 


సః భోజక న్యా ముఖాంభోజ రాజము రాళ 
నత్యాఘన _స్తన_స్ఫబక భృంగ 
జాంబవతీవిలోచనచకోరశ శాంక 
మిత విందాతటిన్నేఘరూప 
భ(దావశావశాభ |దదంతావళ 
వరసుదంతామనోవనమృ గేంద 
లతుణారూ పక లావీపర్ణ న్య 
భెినుసుతాలతా పారిజాత 
గ్‌, హోడశ న్ర్రీసహ్మసచక్షుఃప్రసార 
హారసారమసారమోహనశ రీర! 
విజయ రాఘనభూ పొల భజనలోల 
శీలు మోడ్చద రాజగోపాల నికు, 


కైవారం, [శీశాజగోపాల చరణారవిందభజనానందసాం[ద, రఘు 
నాథనాయకరత్న రత్నా క రానతీర్ల సంపూర్ష, పాండ్యతుండీ 
రాదినై 6వీరగజకంఠీర వకిశో ర, కళావత్యంబి కాకు మొఠ, 
చంన్రో పేంద్రసు రేం దనందనక ౦దర్చకోటి సౌందర్యధుర్య, జీర్ణ 
క ర్లాటక సా(మాజ్యసంస్థాపనాచార్య, సమసమయసమాచరిత 
సమ సని స్తులతులాఫురుపాదిమహాదానాపదానప్రవ ర్రితకీ ర 
ఢారేయ, _సంగరరంగగాంగేయ (? ద్విజ )నహ స్రాభీష్ట 


అలా లతను or rr 


1. హరసారవురాసారమోధానశళ రీర 


2 రఘునాథాభ్యు దయ ము 


మృష్టాన్న దానదీమోధురీణ, మానినీనూతనపం-చ బాణ, విశ 
విశ్వంభ రా భారభరణవి చత ణదవీ ఇభుజాదండ, శాశ్వత శ్వ 
ర్యథారంధ ర్వ. $a సింహాననపట్టభ (ద, వం (ద, 
జనక చరణనమవిధాయు క్త, ఏజయరాఘవనాయక, పరాకు 
స్వామి, మారు హవణించిన రఘునాథాభ్యుదయ(1 మును”) 
గనిపించ వినివీంచేరు, చూడ నవధరింఫుండ, 


ద్వి. క్రీరాజగోపాల చిరకీ ర్వి జాల 
కారుణ్యగుణళీల కల్యాణలోల 
గోవర్ధ నోద్ధార గోపకుమార 
భావజసమరూప (బహుళ ప్రతాప “7 
నందగోపకుమార నవనీతచోర 
చందనమందార నమకీ ర్తిహోర 
కోరుణారసాపాంగ గరుడతురంగ 
పరమవ-వోవేద్వ భవరోగవై. ద్య 
దతీణద్వార కాస్థలకృతలిల 
రథీ,౦ప[6గదవయ్య *“) [రాధి * ]కాలోల 


వాక్ళం. అని విజయ రాఘవభూపాలుండు రాజగోపాల స్వామిని 
గానియాడి యాచడేన'ఆ "పట్టభ్మదుని పట్టంపుచేవిని యేమని 
(పశంసించీని. 
ద్య. క్రలశాంబునిధిక న్య కల్యాణధన్య 
నలలిత సౌజన్య జగ దేక మాన్య 
వందారు శర్వాణి వారిజపాణి 
మందరధరురాణి మధుకర వేణి 





(*] ఈగుర్తుగలవి తౌటియాకులో శిథిలముకాంగా బూ ర్తి చేసినవి, 


రఘునాథాభ్యు దయము ఫ్రీ 


పరమదయాలోక పాలితలోక్ష 
నిరతగజానీకనియా తాభి పేక 
భారతీ [ పార్వతీ భామలలో “]న 
కోరినవర మిచ్చు కువలయనయన 
(శ్రీచెంగమలవన్లి "చెలునైన తల్లి 
కాచి రశీంపవే కనకాంగవలి, 


అసి యిష్ట్ర'బేన తాప్రార్ధనంబుం గావించి యాం. 4..6..౪2 


ద్యనిర్వహణనసమర్థుం న విజయ రాఘవపాక్థి వేం్యదుండు హావ 

ణించిన రఘునాథ నాయ-కాభ్య దయ నాటకంబునకు సంవిధానం 
bss 

బెటువ లెను, 


దరువు - సౌ రాష్ట్ర) రాగము - ఏకాతాళము, 
తెరు డాల్సీన దివ్యరత్నవు నామ్ము 
లారజ[పతాఫుల యరవిరులత్‌ గాలో 
(నీరాజగోపాలకారుణ్యరనమున 


గుజరాతి కంఫ్రేల కొలువుకూటముం జే 
ఏిజయ రాఘవ శె "రి విభవజం భారి, 


చదల చెక్కిన యాణిముత్వపఫుతు రా 
మిోాందనున్న (ధువు.,.....2%=%%* 

పం వను చే జి'మ్చేటి శాల్వమొ రాణింప 
మీదిని నడయాడు 'మీరువో యనంగ, 


నన్న జాజివిరుల సవరించిన బంతి 
వన్నె విణంగా( దన వలశేల నుంఛి 


4 రభఘునాథాభ్యరదయము 


చిన్నారి వలముం. తపు పులక ల్సిన 
మన్నారుదేవుం డీ మన్నెసింహ మనల, 


వా, ఇవిర్రధంబున వచ్చిన విజయ రాఘవపట్టభ (దుండు భద 
సింహాననానీనుం డైన [కమ మెటువలెను, 


ఇప్విధంబున మిత పరిజనంబులు గాలువ( గొలు వె యున్న 
విజయరాఘచవేం(దుని సముఖంబునకు( దాతయాచార్యమూర్థ 
న్యుండు వచ్చెనంట యెటువలెను, 


దరువు - ఛై రవిరాగము - ఏకతాళము, 


తీఠామలణో ధరియించి తెరు'మార్హము దిద్ది 
తీరుమణివడములు దీవించలగాం 
గరమున. బడా ృయేనరము నటింపంగా 
నసనరగున. ఊదాతయాచార్యులు వచ్చె. 


వన్నెగాం బౌండరీక వాజపేయాదులైన 
జన్నము లెల్ల చేసి నమ్మిదమున 
వెన్నెలచాయల వెలిగాడుగులనీడ 
నన్నుతి కెక్కి-[( న] 'తాతాచార్యులు వచ్చె. 


వా, ఇప్విధంబున వచ్చిన యాచార్యుల చరణాదరపఏిందంబులకు 
వందనంబు. గావించి, అతని అన్థాననంబున నుంచి, తానును 
గూర్చున్న (కమ మెటువ లను, 


ఆసమయంబున విజయ రాఘవ సార్వభొముండు నాటి 
యరుణోదయావసరంబునం గాం చిన న్వప్నవృ క్యంతేంబు 


రఘునాథాభ్యుదయము ర 


చింతించి ఆచార్యుల నీకీ ంచి వరానమయసంభూతనవాంభో 
ధరగంభీరన్యరనిగుంభ నవిజ్బంభణంబుతో చేమనుచున్నా (డు, * 


దీ. అలఘుత వోధుర్య యాచార్య వర్య 
కలగంటి వినవయ్య కల్యాణలీల 
నిన్న రే మయొకవింత నీటు మిీాజంగల6 
గ న్నెపాయమువాండు కందర్చ[కోటి “] 
[లావణ్య లీలా ల 1వలానంబువాండు 
'మోపపై 6 జిలునవ్వు మొలకలవాండు 
జగజంపు నెతావి నంపంగిదండ 
సొగసుగా సిగనిండ. జుట్టనవా(డు 
క రుణారనము చిల్కు_ కడకంటిచూ[ ఫు] 
[ బురుణింప నౌక “)వుహోపురుప శేఖరుండు 
నకలభూ పూావి శేషములు ధరించి 
యొక చెల గెల నాయొద్దికి వచ్చి 
విజయ రాఘన నత్స వినుము మామాట 
భ జియింపుచును తుము): (బలతివత్సరంబు 
నిర్భరభ నితో నీవు హిరణ్య 
గర్భ దా నంబులు గావిం[చువేళ "1 
చనుబాలు |గోలించి వాల లాలించి 
తొలుదొ ల్ల నీమేని దురితంబు లెల్ల 
దొలంగించి రాజ్యంబు (ధువముగా నొనంగి 
సొంవున నిను దయ జూచు పురాణ 
దంపతులము నీకు. దఖ్లిదం[డులము 


న IP Tt a ll ae ద అనం రా. పాలయ. అానాముు. అలములు. బ్రా 


* ఈ వచనమునకు దిగువ (...చదివేది) అని కలదు, 
hs; ఇచ్చటినుండి ద్విపద కావ్యములోని మైదు చరణము లిందు శేఖ. 


6 రఘు నాథా భ్యుదయ ము 
విరవాది తౌవులు విరిసినరీతి 
సరనవాక్యంబుల నరణులు మోటు. 
బదములు మంజరి ప్రముఖ కావ్యములు 
మొదల వూ కంకితంబులు సేసి తీవ్ర 
నీరచనకు మెచ్చి నీకు దీర్ధాయు 
రారోగ్య భాగ్యంబు లఫు డొనంగితిమి 
దీచతురానన ద్విపదకావ్యంబు 
సీచేత నందుకో నేండు వచ్చితిమి 
మాయవతారమై మహి నుదయించి 
మాయయ్యము ధ్రె రష్టమేరువై మించి 
యఘటనఘటనానమర్థు.డై వెలయు 
రఘునాథ మేదినీరమణుని చర్వు 
ధీకౌశలము మించ ద్విపదం గావించి 
మూ కంకితము సేసి మనుము వేయెండ్లు 
అని పల్కి. యవు జా దయాపయోరాశి 
నను గటాక్షుంచి యంత ర్హితుం డయ్యు. 


వొ, అపి నిన్న వింప నానందించి, ఆ నందనందన చరణారవింద 
మింండాయమానమానసాంభోజుని విజయ రాఘవభోజని( 
జాచి ఆవారుష్రు లేమనుచున్నారు, 


ద్వి. భుజవ్నికమూాధార భోజావతౌర 
విజయ రాఘవధీర వీరాధిపిర 
వినపయ్య మోవంశవిసార మెల్ల 
వినివింతు నీకున వినర ఫణితి 


వనజాచుపదముల వజులు వాహాసికి 


రభఘునాథా భ్యు దయము 
ననుజయె మించు నాలవజాతి జగతీ 
నాజూతిలో. జాల నధికులై నట్టి 
రాజులు గొందయు (పఖ్యాతిం ౫నిరి 
వారిలో. గృప్తభూవరుండు లావణ్య 
కారుణ్యగుణముల ఘనకీ రిం గాంచె 
అమ )పోమహునకు నాలం 
.తిమ్మభూపాలుండు ధీరత వెలసి 
బయా్యాందబిక వరించి (పాథ వహించ 
నయ్యిరువురుం గాంచి రాత్మనంభవులం 
'బెదచెవ్వభూపాలుం బిన చెవ్వవిభుని. 
"బెదమల్లభూజానిం బినమల్ల నృపతి 
వారిలో. బన చవ్టివసుధాబలారి 
"మీరుధీరు. డనంగ మేదిని వెంసె( 
జిరతరంబుగ భక్తి |శ్రీకే లమందు 
అరుణాచలమున వృద్ధా చలంబునను 
నంక రార్పణము గొ ఆాఖ్వతా నేక 
వై ౦కర్యముల జేసి ఘనకీర్తి గాంచె 
శుగుణానంతవికి నచ్యుత రాయనతికం 
దగిన సోదరి కృతోదరి మూ_ర్రిమాంజబ 
యతనికి భార్యమై యఖలభూపాల 
నతులలో నార్యయై నన్నుతిం గాంచె 
అచ్చు తేంద్రుండు వారి కాత్మజుం డగుచు 
నచ్యుతుం ఉతంజె యని జను లెన్న 
రంగధామునకు (శీరంగంబునందు 


రఘునాథాభ్యుదయ ము 


బంగారు సజ్ఞలుం (బాకారములును 
రంగుమోాాలు కిరీట రాజంబు మేలి 
శృంగార నములు జెలువొందం జేసి 
యెదిరిన మస్నీల నేపునం గదిసి 
కదనంబులో గెల్సి కవ్వడి యనంగ 
సతికి భారతికి [శీనతి కరుంధతికిం 
(బతివచ్చు మూ _ర్జిమాంబను వరియిం చె 
కౌనల్వ దశర థమ్మారమణుండు 

వాసి మలం రఘూద్వహుం గన్న రీతీ 
అల మూ రీిమాంబయు నచ్యు తేం(దుండు 
నలదిభు రఘునాథనరనాథు. గసిరి 
రసికు జా యయచ్యుత రఘునాథ విభుడు 
వసువముతీ రాజ్యని ర్వాహకు. డగుచు 
తుండీరఏీరునిం దురములో.: దణిమి 
చండించి ఖండించే జగ్భభూవిభుసి 
ఆలంబు సేసి పాండ్యా వసినాథు 

పా భెంబు జాసి తద్చాలికామణుల 
ముణఅవెట్టంగాల దన వురాకలేతం 
'ఉజువర్ట్ర తప్పించి చెలం గెనాపట్ల 
మన్నారు మూయయ్య్ర మౌయవతార 
మన్నమాట యథార్థ మగు నైన వినుము 
ఆయవతారపిహోారంబుక న్న 
నీయవతారవుం దిదికడా ఏంత 

జల కేళి సవరించు జలజలో చనల 


రఘునాథాభ్యుదయము (1 
వలువ లా మన్నారు వంచించి తెచ్చె 
రణజీళి నవరించు రాజలనతుల 
మణుంగలం దెచ్చె నివు ను జేశ్వురుండు 
ఇంతవమూ[త ముదక్క_ నీయిద్ష్దటెకిని 
వింత మీ మున్నది వెండియు నితండు 
చెలంగసుచు ఘనగిరిసింహాననమున 
అల రామదేవరాయలం దెచ్చి నిలిపె 
ఆఅఆదరంబున. బదియాణతు దానములు 
-వేదకోవిదులై న వ్నిఫుల కొనంగి 
కోదండదియోధిగురుం.జైన రాము 
జే చైవ మని యెంచు నెంచం డన్వులను 
ఆరఘునాథ నాయకశిరోముణికి 
నారీలలావుమై నాఠరాయణునక6 
బట్టంవు రాణియయా పాలమున్నిటి 
పట్టకి సాటియాొ పరమకల్వ్యా౯ే 
గుణరత్న ఖని యని కోవిదు ల్క్బొగడం 
(బణుతి6 7 కొసి 'వెంవరాజచం[దునకుం 
పరగ లయ్మాంబకు. బక్ట యే పులో 
పరమపతి(వతా[భరెణ మై *] మించు 
లావణన్రవతికి. గభావతీసతికి 
నావిర్భవించి న్స వభివృద్ధి నొంది 
విజయ రాఘవనామవిఖ్యాతిం గాంచి 
నిజభుజంబున నుర్వి సిర్వహించితిప్‌ 
కురులు కూడనినాండె గుజిదొర ల్కొగడ్‌ 
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దురములో. బడుమటి దొరను గెల్సితివి 
పట్టాభి ప.క వై భవముం గై కొన్న 
యట్టనంవత్సరమం దొకనాంట 
ననలీలంగాం బది మాటు దానములు 
సవరించి ద్విజుల కొనంగితి వీవు 
వీరుండొ నవరము వేం3 టపతిని 
పాజందోలించి నీపనుపులచేతలే 
బస్టైన వీ ములో బంద నరు 
కట్టంచితివి ఘటి కామా(తముననేె 
(శ్రీరంగ రాయల. చేపట్టి నిల్పి 

యూ రాయ కార్యంబు తాం గా దటంచు 
దుండగించిన పాండ్య తుండీరపతుల 
ఖడించి వాకిలి. గావ౭చేసితివి 

తడ లేని మృష్టాన్న దానన్మత్ర ములు 
సడప్రుదున్నా(డను నానాంట హాచ్చ 
రత్నాంగయు( గిరీటరాజంబు దిని 
రత్న భూషణములు రథగజాశ (ములు 
(పాశారగోపుర పాసావములును 

నై కుంకనభ ఫుష్పవనతటాకములు 
(పకటించి రాజగోపాల దేవునకు 
సకలక్రై౦కర్యముల్‌ నంఘటించిలివి 
నవనవంబుగ రఘునాథప్రురాది 
వివిధా గహోరముల్‌ వెలయ. చేసితివి 





ద. ల. న ద సాలలు. ద... ద. దపా మున. య ఆమ ఆన స అంతం మానాన. యుత. చేతా ద ద మ తనా ద soem 


శే ° పంఫృలచేత ఓ 


లా. 


ద్వి 


రఘునాథాభ్యుదయము [1 
ఏకాలమును దం[డియే దైవ మనుచుం 
చేకొని పూజలు చేసెద వీవు 
కావున నీ నడకకు మెచ్చి యిష్ట 
దై వమా దకీఇదా్టర కావిభుండు 
నీకు బునన్ను డై సివ్రు గావించు 
నాకావ్వ మందుదునసి యానతిచ్చె 
మన్ననారనువులి మా యనుముతియు. 
గన్నాను గనుక నాకనకాంబరునకు. 
డారహోరఠరముగ మోతం.డిచార్మిత 
మూారూడిC ద్విపదకావ్యము సేయవయ్య , 


ఇవ్విధంబునం (బబింధనిబంధంబున కను[గహించి యతని 


యను గాంచి ఆచార్యులు ఐిజముందిరంబు పవేశించిరంట 
యటువ లెను. 


సామాత్క_రించి పనన్ను. కై యున్న 
దక్ష ణచా్య్యార కాధ్యయుంయదై_ మించు 
తిరుమల శీ తాత చేశికో_త్తము(డు 
కరుణను ననుములీం గావించల గనుక 
వానే ఖరుల చేను వరి ౧౧బాను 

ర్‌ at 
చరితంబు మద్దురు చరిత ౦ బె గనుర్‌ 6 
దం[డికన్నను వేణి 'ధై వంబులేద 
కుం(డు భూసురులు నే నది మది నెంచి 
ఘునవచోరచన నత్క_విరాజు "లెల్లం 
గానియాడ చేడు మత్కు_లడైవమైన 
జలధరనచ్చా[త (శచారుగా తునకు 


న దా. సత. 
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జలజాతప త 1ఏిశాలనేతునకు 

దథీ.ణద్వార కాస్థలమందిరునకు 

వతుస్థలావానవలదిందిరు నకు. 

బరమవై. ప్లవతపోభాగ భేయునకు 

నరకిన్నర స్తుతనామభేయునకు 

నవనార్హ_(7శకట దానవవిజయునకు 

సవిధసేవావిచతుణపవిజయునకు 

[ఫణి రాజ “శాయికిC బరమకల్యాణ 

గుణశీలునకు రాజగోపాలునకును 

అంకితంబుగ మనోహరవచోరచన 

లంకురింపల నేను హూవణింపంబూను 

నవ్యమౌా రఘునాథ నాయ కాభ్యుదయ 

కావ్యంబునకు. గథా[కమ మెట్ట దసిన, 

వా. ఇవ్వుధంబున నిజ బేశికనిచేశంబు [పకాళింప విజయరాఘన 

కుంభినిజంఛారి తా నారంభించిన కథాసంవిధానంబు నటింప 
నటనటీజనుల నియోగించి, త డాలోకనాయ త్తచిత్తుంతై, 
నిండు గొలై ్యయుండెనంట యెటువ లెను, 

ఇ్త్‌త్పె అంగున ను_త్తరంగితచిత్తుండై పిజయ రాఘవస్వామి 
యమాఘవ-చోనై ఖరి సేకరింప హవణించిన కథానంవిధా 
నంబునకుం [బథమకథనీయంబగు పురం బెట్టి దనిన, 


పదము - సౌరాష్ట్ర) రాగము - తివుడ. 


(శీకరంటై నకలభువనవశీకరంటై రిపునృపాలక 
భీకరంబై నంపదకు రత్నాకరంబై.. 





శా కారాక అ 


కీ జలజా తీమి(తే 


35”, 


™ 


వ్‌, 


ఠఈఘునాఖథా భ్యు దయము 18 
తీరుగా నమ రావతీపురి మోబుగా యని జనులు బొగడ 
జారుగాథల తంజకాపురి పేరు గాంచు౯, 


(తిపురంబు రమూావధూటికి కాపురంబె పలుకుంజెలువకు 
దాప్రరం'బై. తనరు భూనతినూపురంబై, 


హోటకంబుల సుభటరథగజఫఘోటకంబుల విటవిటీనట 
నాటకంబుల నొప్పు పురిళ ౨గాటకంబుల్‌ , 


అన్నగరంబున కధ్‌శ్వరుండై న రఘునాథభూామండలాఖండ 


లుండు నిండు వేడుక బొంగారం గొలువు సింగారంబై యింది 
రామందడిరంబునకు వచ్చెనట యెటువ లెను, 


నిలువుటద్లం బొక నెలంతుక దాల్ప 
ద 
తలం పెటింగి కడాని తట్టల ప. 
కందళించిన వేడ్క? గరముల బూని 
ముందణు బొక్క_సంబులవారు నిల్వ 
సంపంగిపూవుల సరములు చుట్టి 
సొంపు రాణింవంగా సుప్పాణో గొప్ప 
ముత్యాల కుళ్లాయి మోావానలీల 
ముత్యపుమురునులు మురువుగాం బూని 
నిద్దంపు జెక్కు._ల నీడలు తేజ 
పెదచెెకటులు (వీయముతోం బూని 
ది లు: 
యవిరళనవకుంకుమాం గ రాగంబు 
నవరించి వీనుల జవ్వాది నించి 
సరిగముత్యపుకుట్టు చంటిపై నొరయ 
వారువైన షై రిణీ యటణిచట్టం దొడిగి 
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బంగారు -చుంగలు పె మిటారింవ 
రంగాన పీతాంబరము కటిం గట్టి 
కంటి క్రింవై మించు కంఠవమాలికలు 
కంటసరంబును గడువేడ్క_. బూసి 
చెలునైన వజాల చేనరుత్‌ కెంపు 
కళుకుల మేరును కడియముల్‌ డాల్స్సి 
నరిలేని నవరత్ననంఘనంఫఘటన. 
బురుణింపంగా బాహుపురులు ధరించి 
అకలంక (నూత్న్రర త్నాంగళలియములు 
చికిలి _బవెడూర్య్వంపుం "జేయంబు. బూసి 
పరగ పాండ్య నృ పాలఫాలపట్టము న 
మురువై న నవరత్న ముల దీరినట్ర 
విరుదుపాజడేరంపు పెరిమె దీపింపం 
జరకకాంబుజంబున సవరించి యిట్లు 
కొలువు సింగారము కోటికందర్చ 
లలితలావణ్యవిలాసుదై వచ్చా. 

ఎతుక్లల -కాంబోది - ఆదితాళము, 

పల్లవి రామావతారుండు రఘునాథథ్‌రుం డభి 

రాముమా యిందిరామందిరము ౯జేరవ చె. 
ఎలమితో విజయ రాఘ కేం[దునిం గాంచిన 
లలన కళావతమ్ము లక్ష్మమ్మ కాల్వః 


ఎలవంక బలవంక నలరు రుక్షిణీసత్యలు 
సొలువంగ వచ్చు రాజగోపాలు€ డన, 
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వా. ఈరీతి. చేరిన రఘునాథనే6 మెణుప్రు మంచంబుేమిోందం 
గూర్చున్న [కమ మెటువ లెను. 
ఈరీతి మెజుఫపుమంచంబునూందం గూర్చున్న తండ్రిపాలికి 
వచ్చి విజయరాఘవభూపాలుం డతని చరణారవిందంబులకు 
వందన౦బు. గావించెనట యెటువ లేను, 
ఇవ్విధంబున వందనంబుం. చేసిన నందను జూచి రఘునాథ 
భూపాలుం డజేమనుచున్నా (డు, 
రఘునాథనాయనివా౭మాట :---రావోయి ! కుమారకం 
కీరవ ! మదీయనంన 'మేరువ ! ఈ చేరువ గూర్చుండవోయి, 
వా, అనునమయంబున, అంతఃపుర కాంతలు అమ్మహీ కాంతుని 
నను బ్రఖిమ్మూ నకు వచ్చేక్రమ మెటున లెను, 


కల్యాణి రాగము - అటతాళము, 
మదవతు లిందిరామందిరంబున నున్న 
పృాదయేశ్వరుని కొల్వు -శీతెంచి రఫుడు, 
వా. ఇవ్విధంబునం జేరిన జన్వను లవ్విభునకు. దమతమ విద్యలు 
వినిపించిన వరున ద్విపదమాగ్షంబున వక్కాణించిన [కమ 
'మెటువ లెను, 
ద్వి బిడదుపా[తలు విజృంభించి యారాజ 
వరునిముందజు నిల్వ! వారిలోపలను 
బదభాలళిం గొనియె 'కూపవతీవధూటి 
కొదలేక వేరణిం గానె చం[ద రేఖ 
మిక్కి-లికోఫుల మెజవడిం జూపి . 





1, మెరువుమంచంబు 12. నిల్ల 3౩ జూసె 


i న. తాగావా. జరరాటాంాలాల చాలాకానా దం ంమునలాంతాయాానడాలు ఉమరానాళాల్తా.. ఆతా ంతాాతిన నలు ఇ 
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జక్కి-ణి వినువీంచె శశిరేఖ యపుడు 
ననంబో-డియగు లోకనాయికాకాంత 
వనజలో-చన కీరవాణి లతాంగి 
దురపదశీలిక దురుయె న కోపు 

వరుస నటించిరి వన్నెమోాజంగను 
కొరవంజి శివలీల గుజరాతి బేశి 
విరిబోండ్లు కొందు వినిపించి రపుడు 
భువి మెచ్చ నచ్యు తాభ్యుదయకావ్య౦ంబు 
నవరసచిి తంబు నలచరి[తంబు 
పహారువై వ పారిజాతావారణంబు 
'మెలువడీం జూఫు వాల్మీకి చర్చిత 
జానకీకల్యాణణాటుకావ్యంబు 


తా నిర్భహించిన తక్కిన కృతులు 
కొొందణు వినివీంపం గాందటు తగిన 
సందర్భమున నమన్యలు నేక కంప 
నెదుట సంగీత సాహిత్య నాట్య ములు 
మొదలై న విద్యలు మూ రీ ఛవించె 

6... er. 
నన మించు నల చంచలాశథు లందటును 
వినివింపందొణంగిరి విద్య లన్నియును, 


వారిలో నొక్కవారిజలోచన నవరసాస్పదయబుగాం. ___ _ 
భిక వినువీంచెనట యొటువలెను, (సరిపోయినపడం వినివీం ' 
చేది. అప్పు డొక్క-జక్క-వగుబ్బ్చిత జానకీకల్యాణంబు విని 
వీంచెనట యొటువలెను. 

వే శొకకోరక _న్హని వాల్మీకి చరిత విచితంబుగా కుని 
వించెనట యెొటువ లెను. 


5౮ 


ద్వి. 
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ఇప్వోధంబున విద్యలు వినిపించిన జవ్యనుల క వసుంధరా 
ధీశర్తరుండు తాంబూలజాంబూనచాంబరంబులు పాలించి 
లాలించి పంపిన అయ్యింతు లంతఃపఫురంబు. (బవేశించికంట 
యటువ లెను, 


అయ్యవనరంబున నవసరంబులవా రావారాశిగభీరుని 


నమ్ముఖంబునకు వచ్చిరంట యెటువ లెను, 


దరువు - ముఖారిరాగం - అట తాళం, 


తళుకుబంగరుజీని తట్ట చేపట్టి 
చలువదు స్తులు నవరణచేసి 
అళుకుతో వచ్చిరి అననరమ్ములవారు 
వెలినుండి రఘునాథ విభుని చెంగటికి, 


అఇవ్విధంబున వచ్చి అచ్యుతరఘునాథ స్వామికి చేమని విన్న 
వించేరు, 


కకసింధు గాంధార సౌవీర చేర 
కుకురు కాశ కరూశ కోస లానంతి 
నేపాళ పాండ్య తుండీరాదినకల 
భూపాలకులు కవిపుంగవుల్‌ బుధులు 
దొరలు మన్నీలు మంతులు పురోహితులు 
కరణికుల్‌ వాకిట గాచియున్నారు 
సమ్మాదంబున సామి నమ్ముుఖమ్మునకు 
రమ్మని విలుతుమా రాజదేవేం[ద ! 

R - 2 
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వా, అని విన్నవించి యన్న శేందచందుని కనునన్న లెజింగి అక 
నరంబులవారు వీలువం గొలువుబడివారు కొలువుకు వచ్చే(కమ 
'మెటువ లెను, 


దరువు - కన్నడరాగం - ఆదితాళం 
వలువపంచెమో./ద వారి కట్టిన నరిగ 
జిలుగుదుప్పటిచుంగు జీరాడలాం 
జెలువంబు మూజుంగ (శీరఘునాథుని 
కొలువుకు వచ్చిరి గుజిదొర లెల్ల. 


వా. అవురా! ఈరీతిం జేరవచ్చిన దొరలు ఆరాజన్యమూర్థ 
న్యునిం బొడగనిరంట యటువ లను, 


ఇవ్విధంబున. బొడగని వారిలో. దగినవా రతనియనుముళతి 
నుచి తాననానీనులై రంట యెటువలెను, 


ఆసమయంబున నావిద్వత్సభుశిఖామణి సముఖంబునకు 
ఏద్వత్క_వీందులు వచ్చిగంట యెటువలెము, 


దరువు - పంతువరాళిరాగం - వక తాళి. 
పర కాళియంగీలు పట్టుపచ్చడములు 
౨969 966౪6 + రెపుటంపు న (కు? శ్రా యిలు 
కరమున దర్భముళ్లు కనక పొాంగళ్లు (+) బూని 
గరిమతో వచ్చిరి కవిబుధో_త్తములు, 


వా. ఇప్విధంబున వచ్చిన పిశ్‌ఫ్టవిద్వద్వర్యు లష్ట్రభ పాక విసార్య 
భఖౌాము లాసభానాయకుని నాశీర్వదించిరంట యెటువ లెను, 
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4! ఆయురారోగ్యపు_తార్థః మంగళాని[ చ*] భవంతు. .? 

ఇటువలె నాళీర్వదించి యాసార్యభౌామాని యనుజ్ఞం గాంచి 
తము తమ మొణ అెజింగంచి కుణంగటల గూర్పుండి శాస్త్ర 
చర్చ నడివించిరంట యెటువ లెను, 

ఆరఘునాథ భూపాలచం[ దుండు విద్వత్క-వీం|దులం జూచి 
యేమనుచున్నాండు, 

రఘునాథనాయనివారిమాట :._ వింటిరా! కనులార! 
ఈపడుచు లాం[ధ గీర్వాణ |పాక్ళతో నమన్యలు పూరింపంగోరు 
చున్నారు, వీరిని. బరీశ్షీంపరయ్యా,. 

నౌ, అన విసి యమ్మహా రాజుతో". గవిరాజు లేమనుచున్నా రు. 

“ అయ్యయ్య స్వామి నగర లక్షీ శ్రసరన్వతులు సాశా 
త్క్ర60చియుండంగం బరీక్షుయేలయ్య? అయినను మో రాన 
తిచ్చిన మజ రాదుగద, ఈక మలాన్యలకు నమన్యలు ఇచ్చే 
మయ్య, ( 


అని సమస్యలు ఇచ్చిరంట యెటువ లెను. 


గ 


మస | 66 'రారాజసు యచ్యు లేం[ద్రు రఘునాథనృ వ", ”” 


వా, జెరా! రామ భ్మద్రమ్మావారు ఆనమన్య పూరించి చదివి 
రంట యెటువ లను. 
కం. ఎరీ నీ నరిరాజులు 
భూరవుణులు నిన్ను. జాలం బొగడుదురు భళీ! 
స్వారాజని రేరాజని 
రా రాజని యచ్చు తేంద్రు ంఘునాథనృ పా, 
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వా, జొరా! ఈపద్యంబు విని యాం[ధకవితా నిర్వహణంబునకు 
మెచ్చి గీర్వాణ భాషను నమస్య నిచ్చిరంటట యొటువలెను, 
సమన్య : “కిం తే సంతానపాదపాయం తే. ” 


వా, అవురా ! యాశుకవితావాణియగు నాశుకవాణి యీ 
సమస్య పూరించి చదివెనంట యెటువ లెను. 
న్లో. కతికతినవీతిపతయః 
కిం తే రఘునాథనాయకాయం తే 
భువి బవావః కిల తరనః 
కిం తే నంతానపాదపాయంతే. 


వా. అవురా! ఈరీతి సంస్కృతసమస్టీ పూరించి చదివిన విని 
మెచ్చి ఆరామభ్యద్రవు కు మధురవాణవు కం వేర్వేల (పాక్ళత 
నమస్య లిచ్చిరంట యటువ లెను. 


౧. సమసి : “రహుణాహాఖ్క్య_తిచందిరో విహాోల్రి.”” 
౨. ననున్య : '*వడ్డణ రహుణాహారాయ పాసహోహి,” 


వా, అన్రరా! ఆ రెండునమన్యలు వారు పూరించి చదివిరంట 
ఇమెటువ లెను. 
వో, పరిఫుణకళాహి నోహవమాణొ 
౧౧ ౯9 
అహాయంస క్కు_ళ ణిచ్చసె వ్వమాణా 
నహి (నళ . చెందిఆఒ 
రహుణావాఖ్క-తిచందిరో విహాల్త,] 
సం... హావూక్షలాఖి కోభమాం! 
ఆఅభిత 8 (7) సత్కు_లనిత్య సేవ్యమా నః 
సఖి!) య (శః!) క్ల చందికాఢ్యో 
రఘు నాథక్నీతీచందో విభాతి ॥ 





చా. అవురఠరా ఆ రెండవ) సమస్య పూరించిచదివెనంట యొటు 
వ లెను, 


సమస్య: "తళ్లి క్కెక్కం సుహావహాసుహయర 
వియయ రాహవం నఇణం 
దెర్టూణ ణియుతసూయం 
వడ్డయి రహుణాహరాయ పాహోేహి!, 


వా, ఛళి! భళి! మేలు ! మేలు! సారన్వతసా మాజ్యపట్టభ(్యద ! 
ఈవుపావమహిమంబు స్వామినగ 66 గాక తక్కి-నరాణువల (?) 
నెక్క_డిదయ్య? 
ఆనమయంబున ఆయనమాన తేజో నంగ తింబునకు 
యనములవారు వచ్చిరంట యటువ లెను, 


దరువు - బిలవారిరాగం - ఆది తొళము, 


'వెరవు పూజ దిననరు లొడినుంచి గంటంపు 
దుర(టొలు ?) చల్వుదుప్పుటి పారలోనం జెక్కి- 
గరిమతో వచ్చిరి క్రై కానుకలు గొంచు 
నరసులైన రాయు లత బారు 


వా. ఇవ్విభంబున వచ్చిన రాయనమ్ముల వారినిం జూచి రఘునా 
bos పరః న్‌ 


1. త్రైల్నోక్యెక సుఖావహ 
శుభకర విజయరాఘవం శ్లక్తికం 
ద్భప్ల్వా నిజతనూ జం 
వర్తతే రఘు నాథరా జపా.ో ధి8 ॥ 
“పెళోకేమున శుభకర యనుటకు మాటు గా సుఖకర యని కాని సుఖభర 
యనికాని యుండవచ్చును, 
చె పాకృత న్లోకములకు సంస్కృ తచ్చాయ నిచ్చియు, వానిని సంస్కృత 
శ్లోకములను సవరించి పెట్టియు సాయపడిన డాక్టరు వి, రాభువక్‌ గారికీ మా కృత 
జ తౌవూర్వక వందనములు, 


న వచా న. ద ప. అ జా దద. మల లా మ కా. నునన కనుము అనానను పలడలనడాని నినాదాల వాం నానాఖాడా దాతా దాడే అతయాను. 


వలి రఘు.నాథాభ్యుదయ ము 


ద్వి. తేలువు:. డేమెనను దిక్కుల కార్య 
ములు (వాసినచ్చినా మొన్న నిన్నటను, 


వా. అని పలుకు రఘునాథజననాథునకుం (బధభానులు సమయ 
కథానుగు”ాసుధామధురో కుల కార్యాంశంబులు వినిపించి దిన 
నరులు చదివిరంట యులు వ లెను, 


కమ్మ్‌వక్క-౯ణ పా 

ద్వి, _ ్రీమన్మహాచోళ సింహాసన నంది 
రామన్‌ హరులై న రఘునాథనాయ 
నయ్య వారికి నుత్తరాది గుంటూారి 
యయ్య పరసుని నారప్ప పిన్న పము 
లంచిత నళవత్స రాహాఢ శుద్ధ 
పంచమావుహ్యార్క. పరిఘ యోగమున 
స్వామివా రా పళ వానేరినగర 
నామతిర్గ ము ప్రురాణ(శ వణంబు 
రామపిగవాపూజ "“రామజపంబు 
(శీమూ ర్తి దానాద్య శేషదా నములుం 
గావించి విజయంబు గలుగ నతతలు 
శీనై స్లవు లొసంగ శిరమునం దాల్చి 
స్ట ఆదిత్యహృదయ జపానంతరమున 
నె దాటు గడియలయపు డారగించి 
భేరులు (మోయించి "పెండ్లి కిం బోవు 
తీరున దగిన మున్నీదు. గావించి 
యెదుటిపా శెంబున కౌతుక సేయించి 
కదలి వచ్చి విజయగరుడా(ది నెక్కి- 


ర్‌ ఘునాథాభ్యు దయము లకీ 


రామభ దగ జూధిరాజంబు నెక్కి. 
రామభ్‌ (దకుమారరత్న ౦బు కొొలువన 
మతిశాలి పురుషో త్త్రమయ నరనప్ప 
జతేం గూడిన గ౭మజాలరీల్‌ ' గనుక 
నెదు రెచ్చరింపుచు నేకపార్ణ్వ్యమున 
మదగజం బెక్కి_ నమ్మదమున నడవ 
అస్తెప్ప యళగప్ప యాన్రులై. యొక్క. 
మ_స్పేన్నుపె నెక్కి. మక్కువ నడవ 
రాజులు మన్నీలు కాతులు దొరలు 
'తేజీలపై నెక్కి ధీరుల కొలువం 
జేరువ నొకగంధసింధురం బెక్కి_ 
ఆరామచేవరాయలు చను బేరం 
దరతరమ్ము లకును దగులైన కతన 
నెర నమ్మాందగిన కో నేటి కొం|డాజు 
క్ట రంగపు రాజు కస్తూరి రాజు 
మిట్టపా ళంపు నంపెట నాగ రాజు 
రామరాజుల యాకు రఘునాథ రాజు 
నూమ 'యోటళ రాజు మనుబోలు రాజు 
(శీరంగపతిరాజు శ్రీగిరి రాజు 

విర రాఘస రాజు విర్ధల రాజు 

నంచేల చిటాొజు నారపరాజు 
కందనవోల్‌ రాజు గడితిమ్మ రాజు 
కాలువరాజులు క డపరాజులును 


బాశళేల రాజులు పంటరాజులును 
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(భీపతివారు' కై జీతంపు దొరలు 
జూపల్లివారు 'దేసురి రెడ్ల తెగ లు 
మామ మూ రెప్ప కుమారరంగ య్య 
పామినాయని వారు బలునమూూరివారు 
మండువ వారు కంబము కొండవీటి 
కొండపల్‌ రెడ్డు నంకుశ రావువారు 
నౌదల పచ్చి మల్లప......టి గంటి 
మాదన సేపెరుమా మొదలారి(?) 
మొదలై న గుజిదెరల్‌ ముందు నడవ. 
గదనరంగమునకు గదలిపోవుటకు 
చేడెనిమిదివేల యెలగేలు [పజల 
కాడియపాదము నధిపలిం జేసి 
చివగడల్‌ కై దువుల్‌ సెలవు సీయించి 
సవరణతో నేణు. జాలం గవ్చించి 
(భమసిన పడుమటి పా లెంబుమో6ద 
దుమికి హాట్లాహుటి దొకొ-ని నడవ 
అములచేతం జేయమ్వులచేత 

దుము ఖల చేత దోదుమ్ముల చేత 
బల్లేలచేత. దుపాకులచేత 
నల్లమూంకలచేత నడగాండలై న 

మ త్రేభములచేత మావులచేత 

కత్తుల చేత జీకాకు సేయింపం 


బోరిలో ననుసె గొబ్బురి జగ్గ రాజు 


1, శీపతిరాజు అని పొఠాంతరము, 


రఘునాథాభ్యుదయము వీత 


పారె మూ6కలవెంటంబడి మాక రాజు 
దగందొట్టి వగంబుట్టి దళవాయి చెంచు 
సిగ విడి తెగ జాూటుం జింతింప కే” 
నుడివోయి యోటుకా. డూడనింబాడె 
విడి వడి పాజె రావిళ్ళ మాదన్న | 
వముధురవారిని౧నార్చి ము కలత వు 
విధి యంచు దనపాలి విధి దూజటుకొనుచు 
దొర లెల్ల నవ్వంగం దుండీరవిభుండు 
పరువ త్తే దన చెంజి పట్టణంబునకు 
తిరరవందినావిళ తి తె సెపటి 

మ్‌ వ ౬ 
పురము తిమ్మానేఃడు భుజబల రావు 
చిన రాతు యెజమసెట్లిలోనె న 

యు లు 6 

తనయొది దొర లెల్ల దను డించి పాణి 
నింతుల నసనెడంచాసి యిలు చూజు యిచ్చి 
నంతరించిన బొక్క_సము పఏీటియబుచ్చి 
తురగంబు డిగ కె దువ బాణనె చి 

౧ = a 
వితిగి పాజందొడం” ఏరవనేండు 
జయలత్మ్ము చేపట్టి స్వామివా రవుడు 
దయ మూలట(6గా ధిర్జదార పట్టంచి 
బంగారు బొమ్మను పాండ్య భూ పాలుం 

GG 

డింగిత వేదియై యిచ్చిన మెచ్చి 
తంజాపురము చేరి తనవంశవ(జ 
పంజరం బె సార్భభామసా(మాజ్య 
లతమణంబులతో కళావతీనతియు 
గుక్షీ సంభవ రాజనోపాలుం డనగ 


వర్రీ రఘునాథాభ్యుదయము 


విజయనంభాయిమమొ వెంయుచునున్న 
విజయ రాఘవ నామవిఖ్యాతిం గాంచి 
యాముహూ_ర్ర్తమునం బట్టాభిరామాభి 
రావమమై మించు (శ్రీరామ సౌధమునం 
జలువతాజగతిపై జాళువా పసిండీ 
పలకల గొప్ప చప్పరములోం జేరి 
వేరోలగంబున్నం లం కూర 
బారతు లె త్తినా రని (వాసి రా 
గొలువులో.6 జదివించుకొని స్వామి వారి 
బలపొరుపము లెంచి పాచ్చానువారు 
సమయోచితో కుల జాల లాలించి 
తమము[దచేం గాగితము శిఖా చేసి 
ఘునముగా మో కుడుగరలు గట్టంచి 
పానుమోజిపంతుల నంపించినారు 
ఎటువలె నడచిన దిక్క-డి కార్య 
మటుగాన చెణిగుండ నవధరించేది. 


వా. ఆ సమయంబున గరణికు లాభరణచరణపరి చరణ 
శాలి (1 పాలికి వచ్చిరంట యెటువలెను, 


దరువు - సావేరిరాగము - అటతాళం, 


పటిక ముల కర్ణి కల్‌ బలపముల్‌ కడితముల్‌ 
బటువై న కుళాయిపై పానగలు 
కుటిలవా_ర్తలు మించ6 గొందటు కరణికుల్‌ 
నటనతో వచ్చిరి నరనాథుకడకు, 





1. గరణికు వా రఘుకులాభ రణచదరణపరిచర.+*శాలి అని యుండదగును. 
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వచ్చీ అచ్యుత రఘునాథభూపాలుని నముఖంబున ఆయ 
వ్యయనంఖ్యాకథ నఫురన్పరంబు గాం బరన్సరవివాదంబులు నలి 
వీివంట  యటువ అను, 


అట్టవణ రంగయ  అెక్క_ వినిపించేది :-- చిదంబరనాథ 
మొదలార౭మోా (ద ధర్మాసనం మూడులకుల మాళ్ళకు చెల్లు 
రెండు లతులున్ను ముఫై అయిదువేలు కాక పార్వ(రృ §?) 
నిల్వ పది హేను వేలున్ను శుద్ద నిల్వ యాశ్షై వేలున్ను అంతు 
సిల్వ అజునై అయిదు వే, కుబునం లమ్మయమిాంద మణియం 
మనోవర్తి "రెండు లతులున్ను యాశ్చ నెలకు రొఖ్క-_ం౦ చెల్లు 
లతా యాభె వేటు, ధాన్యాన చెల్లు మాఖై వెలు, అంతు 
రెండు లశులు కాక నిల్య యా వేలు, వాచమాటిమి6ద 
కరతొరలు లవవరహోలకు రొఖ్క౦ చెల్లు యున ఖై వెలు "కాక 
నిల యిరవై వేలు, కోనే౭ిపిళ్ళమిాయద సుంకం బర్జనదింట్‌ 
వేలకు చెల్లు పం( డెండు వేలు కాక సిల్వ ఆఆువేలమాళ్లు ; 
అంతు నిల్వ లక నలభై యొక వెల మాళ్లు, 


లని యీతీరున లెక్క వినిపించిన అట్టవరణ రంగయతోను 
కస్తూరి (ప్రత్యుత్తర మిచ్చిన [కమ మెటువ లెను. 


కనూరిమూట :- వనయ్య రంగయ్య ధర్మానన మొద 
లాద "లెక్క. నముఖదల్సి హాలిదెల్ల కాణువెలి, అవరవరు హీడి 
దలంచ, పరిధానవయూాళ బేడాయందు నిన”గ౫ అవరవరు (వీయ 
హేళిద్దు, నా న౭యినే. 


అని యీతీరున కస్తూరి అన్నందుకు ఆట్టవణ రంగయ 
(పత్యు తత్తర మిచ్చే(కమ మెటువ అను, 


స్రీ: రఘుసాభాభ్యుదయ ము 


అటవణ రంగయ :-ా నీజేనుబల్లెయయ్య, అంథాద్తు 
© గు యలు 
ఉంటాదచి లూవీను, యేను బగుళుతిద్దియ, 


పీ రిద్బతీ పరస్పరవివాదమున్ను విని చిదంబరనాథ మొద 
లారి మందలించే [క్రమ మెటువలెను. 


చిదంబరనాధ 'మొదలారి ౩... నముఖ త్రిలె పంగ సేలా 
అడిచ్చిపడీర్‌, ఎల్లాం కర్తాక్క-ళ్‌ చిత్త మరియుం, నుమా 
యిరుంగో. 


వా. జరా! వారి వివాదంబు విని రఘునాథభూపాలుం జేనును 
చున్నాడు. రావోయి అ స్పెప్పదీక్షితులవా౭ితోం జెప్పి లేఖలు 
పరామర్శించుమనవోయి, 


నా, ఈరీతిం జేరోల౫ం బుండి, కొంత సేపు రాణువ కార్యంబులు 
మణాయించి హూనమువనారినిం బంచి, స్వారింబోవ నుత్చ 
హపింంచి, యంత నంతఃపఫురము. (బ వేశించిరంట 'యెటువ లను, 


ఇవ్వుధంబున నమ్ముహే కాంతుం డంత ఃపఫప్రురము. (బ వేశించి 
యారగించి, శతపదంబులు [తొక్కి , బాలరామాయణము( 
బరించి, తాంబూలచర్యణము గావించి, ఫఘటికాచతుష్టయ 
మా(తంబు మృదుశయ్య పై నిదురించి, మీలుకాంచి, సారి 
బోవ నుతహించి రాణువవారి కెచ్చరింప నన్న గారినిం బంప 
నతండు వచ్చేకమ మెటువలెను. 


దరువు - శంక రాభరణం రాగం - ఆదితాళం, 


నీమముతోడను మోమున. ద్‌ర్చిన 
నామము తిరుచూర్మము మించంగా 
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ఆమాపటి వేళ నన్న గారు వచ్చె 
వెవుటు జె త్తంబు విసరుచు నపుడు. 


వా, వచ్చి రావణువారి నెచ్చరించే (కము మెటువలెను, 
ఓహో, దొంలారా అయ్య స్వారి వస్తున్నాండు., గొబ్బున 
ఆయి త్తపడి గుర లెక్కి_ రారోయి |! 


వా. అని రాణువదొరల నాకర్టించి వార్షంబుతో వర్ష ధరుండు 
మర రెన(ట యటువ లెను, 


అంత రఘునాథ మేదినీకాంతుండా. వింత సనంతనపనుల 
మించు కయ్యూంత రంబులు గడచి వింతగా వే. సేసినభ | దదంతా 
వళం బెక్కి, అంతఃపురము వెడలి రాణువదొరలతో కుమార 
నర్షంబుతో రాజమార్లంబున స్వారివ చ్చెనంట యెటువ లెను, 


దరున్ర,+.....*« 


(శీంఘునాథుండు శృంగార శాలిమొ 
స్వారి 'వెడలివ చ్చె చాదంలి నెక్కి, 
'లేజీలపై నెక్కి. నేజలు చేబూని 
రాజాధిరాజులు రకాతులు కొల 
రాజవదనలు నీరాజనము అెత్తంగా 
రాజవీథివెంట వచ్చె రాజస మమర, 


బలవంతుల నటి (పుద్యుమ్న సాంబులు 
a... ౬ '-- 2 

గాలువంగ వచ్చు రాజగోపాలుం డన 

విలసిల్లు రామభ(ద విజయ రాఘ వేం[దులు 

ఎలనవంక బలవంక నెనసి కొొల్ఫంగను, 
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సరిలేని మకర శంఖ చక శేతనములు 
సురుమాయి జల్లులు సూర్య చం(దులును 
గరుడధ్వీజాదుఖై న బిరుదులు పట్టంగా 
ల 
సురలు గొల్వ్యంగ వచ్చు సుఠరరాజుకరణి, 


ఈరీతి స్వారి వచ్చిన యారాజదూడామణిని జూడంగోలి 
పొరనారీమణులు మణిసౌధంబు లెక్కి. చేతు లెత్తి (మొక్కి- 
యతని గూపశేఖలకు సొాక్కి- సేనలు చల్లిరంట యొటువ లెను, 


వారిలో నొక్క_ వారిజలోచన ఆరాజకందర్పుని సౌందర్య 
విలాసంబులు నందర్శించి వరమానందంబు. జెంది కందర్పుని 
ఇందలి రాకు తాకళున. గసికందిన  జఉందంబుతోం గంది, ఆరూ 
పపాంచాలుని వెడందకన్నులును,తళుకులు చేజు నిద్దంవుంజెక్కు 
లును, సుర శాఖశాఖలకు జోడైన భుజము, లరుణాబ్బముల 
మించు హ_స్తయుగ్భంబు, పొంచజన్వమురీతిం బరగు కంఠంబు, 
కాంచనోరుకవాటగరి మించు నురము, సెకతస్థలిక న్నం 
జదురై న జఘన, వమూాకఠ6కరముల నదలించు తొడలు, లలిత 
మహాోరాజలత్‌ణాబులను జెలువారు పాదరాజీనయుగ్నంబు 
మొదలైన యవయవమ్ములచేతం దనకు ముద మొదవించు 
నాలా మదనావ తారు మన్నెహంవీరు! గదలక 
జాలమార్షమ్మునం జూచి, నంతనంబున మహాశ్చర్యంబు నొంది 
యంతరంగమున నిట్లు విత్క_రించె. 


ఇంతటి వాని నే నెందునుం గాన 
కంతు. డీమీదినికాంతుని కెనయె 
చక్కనివారఠిలో. జక్క-నివాండు 
సౌక్క_రె యీతనిం జూచిన చెలులు, 


లౌ, 


ద్వి 


తిం, 
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అని ఇప్ప వేయక యందందం జూచి మనమున వార్షించి 


నముజియు ని ట్లనియె. 


అనికి తురంగసాది నారాచతరంగంబుల సురంగంబు. [దవ్వి 


యంతరంగపుకోట నూటాడింప నాపాటలగంధి స్రైర్యపాట 
నంబు. బోమోటి యారాజకిరీటివై నాటిన తలంపు చలింప 
నీక యేమని విత్క_రింపుచున్న ది, 


(వేవుతో నీరాజు బిగువుకాంగిటను 
వేమలు మరు ేళి వివారించు చెలులు 
వనోము నోచిరో యేదైవములను 

బూని పూజించిరో పూర్వజన మున 
సి'రాజకంద ర్పు. డింపు సాంపారం 

జేర రమ్మని పిల్చి చేపట్టి నన్ను 

మోము మోమున. జేర్చి మూవి యానుచును 
(బేవతోం గెంగిటం బెనలసు అన్న టకం 
దళుకుంజెక్కిలి నొక్కి తమిమోటణి సొక్కి_ 
యెలమి పుక్క-టి విడె మిచ్చు చున్న టికి 
గురులు నున్నగ దువ్వ కొ ప్పమరించి 
కురులు దిండుగం. జుట్ట వేడుక మలు 
౫లపంబు నెమ్మేనం గలయంగ నలదె 
తోలకంబు కొనగోరం దీరుగా దెద్ది 

కళ లంటి సాక్కించి కరయించి కరగి 
కులుకుగుబ్బలం జీతి కూడు లున్నటకి, 


అని వితర్కి_౦చు సమయమున కొమ్మ వ వ 


దాడివ చ్చెనంట యటువ అను, 


ప్రల రఘు నాథాభ్యుదయము 


ద్వి, | కొరో్కకమున6 జూల గుజిపడ్డ రాతు 

చక్కెరఖాణంవు సావమాణి నెక్కి 
యంచలనున్న రాయంచబొదలను 
జంచరీకము)లం జలువ తెమెరల 
గొరవంకలను గండుంగోయిలగముల 
నిరువంకం బురికొల్సి యింతిమై నవుడు 
కండచక్కెరవిల్లు కరమునం బట్టి 
గండుతు మ్మెదనారి గటి వమోసపెటి 

లు లు 
అలరులగ న్నెరాకమ్ము నంధించి 
కులుకుగుబ్బెత నేసి కోయని యార్చి. 


వా. -ఈరీతి నారీకిలకంబు మన శ పారవశ్యంబు. జెందిన "తెజుం 
గెటింగి మెబజబుంగుటోణు లాకురంగలోచనం నోడొ్క-ని 
కుఆఅుంగట శృంగారవనంబునకు వచ్చి యచ్చట నామచ్చెకం 
టెకిం (బొదధ్దువోకగా సుద్దులాడుచు వనవిహారంబు సలివిరంట 
యెటువ లెను. 


పదం : భుంటారవం - ఆదితాళం, 


కన్నెల ఇభాయకు నన్నలు చుయకు వాన్నల వవొాయరకు. 
బోదము రావె 

(కేవలం బెంచిన మావులు వంచిన వూవులు [తుంచినం 
(బొద్దువోదంట వె 

ఈరము లన్న. గాసారము లన్న. గీరము లన్నను గినిసెద 
వటబేమె 

పారిజాతము లన్న వారిజాతము లన్న వారిగీతము లన్న 
వలసి చల్ల ములే (4) 


రె, 
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ఆటలం జూడన్ర బోటుల గూడన్ర పాటలు పాడవు భామ 
యిజేమె 

ఇంతుల ల వంతుల కమ్మని బంతులు తెమ్మని పలుక 
వదేమె, 


అని పలుకు చెలుల పలుకులు విననొల్లక యాయల్లకభరం 
బున భూవల్ల'భచి_త్రజుని హా ల్పించిన చి తంబు మరలింపచేరక 
వనితల పేరం జీరక వనవిహోరంబు. గోరక లతాగ్భహాంబులు 
దూరక లవంగకుడుంగంబులం. జేరక యూరక యాకోరక నని 
సితకపోలమై నృపాలు పై మేలు జాలువారం జూల పారవ 
యా షా 
శ్యంబు మోూణ నేమని త ర్కింపుచున్నది, 


మధ్యమా" ది రాగం - అటతాగం, 
ఏల స్వారి వచ్చ రఘునాథభూ 
పాలుండు రూపపాంవాలుండు నేండు, 
ముదగజంబు నెక్కి- మ న్నెహంప్‌రుండు 
మదిరామీ యీ(వాద్దు కదలిరానేల. 
కదలి వచ్చిన నేమి కడమవీథులం బోక 
వముదనావతారుండు మూవీథివెంట, 
ఈ రాజఏవీథిలో స్వారి వచ్చిన నేమి 
"మీర మణి నేను మేడపై చేరి 
ఆరఘునాథుని యందచందములు 
సోరణగండ్లను జూడ నేమిటిక్షి. 
చూచిన తేమాయె జూచి చూడక మున్ను 
నాచి_త్త మతనిపై నాట నేమిటిక్సి; 

R-8 


34 రఘునాథాభ్యుదయము 


ఆచందమామయ్య యల్లుం డింతలో నె 
ఈ-చందమున న న్నేంచ చేమిటికి. 


మఠ లుకొంటినంట మరు జేంచెనంట 
నరనాయకున శెవ్య్వే శెబుక సే సేరు 


ఎతుక సేసిన జేయింతుల మెచ్చని 
దొర నేడు న న్నేల నరకు సేవీని, 


వా. అని పలికి యాాకలికిచిలుకలకొరికి యొకచెలినిం జూది 
యేమనుచున్నది. 


ల పశు 


రమణి నాభాగ్యమునకు రాజగోపాలు దూట నేల 
రమణుం డెన్నడైన నన్ను రాపు సేసీనా, 


చేగమున వలరాజు విరిదూఫపులకు. దాళక 
జాగు సేయక పొదరింటి చాటున నే నిల్వ 
చాంగంబోయినచోట6 దలవరు లున్నట్లు 
బాగుగా విరులు నాషై కాలినవుః 


కొొదమవముచిలుకపలుకులకు గాము జే తాళ లేక 
ఒదిగి యుకమావిదండ నుండంబో లేను 
సుదతిరొ 'యిలుకులో సో క న్న చందమున 
పదరి గండుగోయిల వదరసాగెనమ్మ, 


వా. అని యాచి(త్ర రేఖ ' రఘునాథభూపాలుని యందచందం 
బులు లిఖించిన చితపటము జూచి యేుమనుచున్నది. 


ప 


ఈ, 


వ్‌ 


అ 
౧ 


రఘునాథాభ్యదయ ము 86 
కాంబోజి - వకతాళం, 


వమి సేతురా చే నేమిసేతురా 
వమి సేతురా రఘునాథస్వామి సనెంతురా, 


చెలువరాయనిరూఫు సేవించినప్పుడే 

మరుండు వెలిగుడారు వేయించెరా 

కండ చక్కె-ర విలునారి (మోయించెరా 

తా చేలీన దళముల మొన చేయిం చెరా.ఏమి. 


రామావతార నీ మోము. జూవీనప్పుడె, 

ఆమని మచ్చరించెరా 

ఈ|ప్రాద్దు చందమామ హోెచ్చరించెనా, రా 
చిల్క- లేవో సుద్దు లుచ్చరించెరా, ___ఏమి, 
నారీపాంణాల నీవు న నొ్న్నాల్లనివాండవు అమో 
కెరి()దోవ స్వారివత్తురా 

సీనగరి నున్నవారు నన్ను. జేరనిత్తురా 
ఓయిటువంటి, మొజ లెవ్వరై న మెతురా ?' 


అని యానీలాలక భూపాలునివై మేలు జాలువాణ మ 


టియయు నే మనుచున్నది, 


పదం. +... 
(పతిమను గానైతిగా, చేరతనాల (ప్రతిమను గానైతిగా 


(పతిమనె తే వాని పాదాంగదంబునక 
కుతుకంబుతో నుంటి కొలువు సేయుదుగా. 





ls పొదాంగతంబుగ 
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5౮, 


1, కుచలల,. ల, గందమునించి, 


రఘునాథాభ్యుదయ ము 


తాళిని గానైతిగా నీ (శ్రీరామ తాళిని గానైతిగా 
లాళినినై తే యాదవీ,ణసా మాజ్య 
మేలు భూపాలునసి ఎదపై6 జీరాడుదుగా, 


విఠిబంతి. గానైతిగా, వానిచేతి వికిబంతిC గానైతిగా 
విరిబంతినై తే యాదొర నన్నుమూర్కొను 
తటీ వాని కమా నిశా విం (గోలుదుగా, 


అద్దముం గానైై తిగా, చే నిల్యుటద్దము. గానైతిగా 


అదచుటే వాని ముదు మోమునీడ 
ODA ® 
కొదికయెన నే నొద నుండుదుగా, 
OO కాల © 
శయ్యను గానైతిగా, స నరవిరిశయ్యను గానై తీగా 


శయ్యనై తే యానరసుండు నామిోంద 
లియ్యముగా. బవళింప నుండుదుగా, 


అని యాలోచనసేయు నాలోలలోచన విరహాసూచనలు 


"తెలిసి కలసి నెచ్చెలులు! శీతాంశువదన మదన వేదన లీజు శిరి 
రోపచారంబులు సేయ నుద్యోగించి యొక రొకరినిం జూచి 
యేమనుచున్నారు, ఎటువ లెను. 


దరువు. ,....... 
కలకంఠకంరఠికి గంబూరదీవి_పై 
అలరులపానుపు హొవణింపరమ జి 
జలజాశీ గుబ్బల చలువగంద మలందడి? 


ప3లులార పన్నీరు చిలిక్రింపరవు ఖై" 


దాకా కలనా ద పరం దద ద జ అంతల. పలు ఆనకాతవతననుకాలానతనలుఆకాచననపాతానననిననుడా 


రఘునోథాభ్యు దయయ ము క 


చలువమిజఆంగ ఘనసారకంకణము లీ 
యలి వేణికరముల హా _క్తించరమ్ము, 


నలినాత్షీకిం బద కు నాళ హోరంబులు 
కులుకుగుబ్బ లమిోాందం కారల్‌ న. 


నన్న జాజివిరుల చలువదుప్పటిం దెచ్చి 
కన్నియ నెమ్మైేనం గప్పరోయమ్మ. 
చిన్నారి పాన్నారి చిగురాకు సురంటుల 
విన్నాణముగం జేసి వీనరోయమ్ము, 


వా, అని శీతలవస్తుజాలంబుల నీతొంఘవదనరు సేయునీతలోప 
చారంబులం జేతోజాతొనలజ్వాలలు చల్లారకున్న నొఫుల్లార 
య య 
వఏిందలోచనలు తమలో? చా మెమనుచున్నారు. 


ద్వి. చెలులార మనము చేసిన చల్వ లెల్ల ం 
౫లికి తాపము దిర్చ్పగాం జాలవయ్యెం 
జెబుకువిల్తుని పూజ సేయక మనము 
పాజందోలంబోవం బోవు నే కాంక 
అని నిశ్చయించి నా రంద అచ్చెలిని 
కనికరంబున6 జేర కని కరంబునను 
జాజుంబయ్యొదఫొంగు సవరించి గోర 
సారెకు నెజికురుల్‌ చక్కగా దువ్వ 
అక్కు-నం జేర్చి యూరార్చి యోయమ్మ 
చక్కెరఖాణంవు సామాణిదొరను 
నేడు పూజింపఫపువమూా నీవునోరథము 
లీజేళ్చు నతండు నీ కేల చింతింప, 

"ఓ పొరదోవబోయిన పోవునే. 


88 


ర, 


ద్వి, 


రె, 


రఘునాథాభ్యు దయచము 


అని రాజబించాననలు రతిరాజపూజావిభానంబు హావణిం 


చిన్నక మ మెటువ లెను, 


అని మందలించి నెయ్యము కందళింప 
ఖునసారక దళికాకాం తారమునను 

పర పైన (దాతుచప్పరములోపలను 
విరివియా పుప్పొడి వేదియమోా(ద 

క మృదామరము ధైగద్దియయమె ని 
ఘుమ్మాను “'మొగలిేకువటంబు నిల్పి 
బూాలికల్‌ మృగ నాభిపంకంబులోన 
వాలారు గానగోరు వాగణు నద్ది 
రతిమన్నథుల (వాసి రతిరాజుచెంత 
బుతురాజు రేరాజు నిరుగడ (వాసి 
వారికి. జుట్టును వలిక్రరువలిని 

గీర మయూర కోకిల మరాళాది 
బలముల లిఖయించి భజనకుం దగిన 
ఫల జల కుసుమాది బహుళవస్తువులు 
జీని తట్టల నించి చెంగట నుంచి 
యానీలకుంతల నటకు. దో తెచ్చి 
మదనునియెదుట సమ్ముదమున నిల్ప,. 


ఇవ్విధంబునం గోడి తెచ్చి మదవతులు మదగజగమనను 


మదనునియెదుట నిల్సిరంట యొవటులెను, 


ఈరీతి నారీతిలకంబు నఖీజననమాసీత యె చేతోజాత। పతి 


వమూసాన్నిధ వ్రంబుః జేరి ముక్క_చొక్క_వుం. గ మ్మదము 2 


రఘునాథాభ్యు దయ ము ర్‌ం 


(కొవ్వి86 గేలం గీలించి మన్మథమూ ర్తిని భావించి, యావాహ 
నంబు గావించి యేమనుచున్నది. 


పూజావిధానము : 


కోవులాకుమార'! నీ కిదే కవులకర్షి కాసింహాననంబు 
అనమకుసుమసాయక! నీ కి వే యర్ష్ర పాద్యాచమనంబులు 
పంచబాణధురీణ! నీ కివే పంచామృత శుగ్భాద 

శాధిపే కొంబులు 
భావసంభవ! నీ కివే పరిధానో త్ల్తరీయంబులు 
పహారినందన! నీ కిచే హరిచందన కుంకుమనంకుముదపంకంబు 
వారిజతాయుధ! సీ కివే పారిజాతకుసుమదానుంబులు 
రత్నాకరడాహి(త'! నీ కి పే రక నా వ చంయుట్తు 
తుంటవింటియొంటరి నెజదంటబంట ! నీకివే ధూప 

దీపంబుతు 

మకరధ్వజలాంఛన! నీ కివే మందారఫలోపహారంబులు 
"రరాజుమేనల్లుండ ! సీ కిచే నీ రాజనంబు 
దశ్నీణగంధథ వాహావాహా!! నీకివే (పదక్నీణనమసఫ్కా-రంబులు 
ఫుష్పకోదండ పాండిత్య శాలి! నీ కిచే పుప్పాంజలి, 


వౌ, అని రాజపవించానన రతిరాజ పూజంగావించి యేమని 
(ఆాకంబుచున్న దె; 


దరువు - శేవగు ప్తి - ఆదితాళం 


శీనరివిిక మ్మక్రీడలవాని 
నీన నరివచ్చు ష్‌ న 


అలలా 


bh దశ్షీణగంధవాహావాహావాసాం 


40 రఘు నాథా భ్యుదయ ము 


రాజుల రాజై న రఘునాథ విభుని 
నోజమోలంగ నేం శొనగూర్పు మదన. 


వా. ఇవ్విధంబున రసడాడివిలు కొని వేడి, అతని వాడితూపుల 
వేడిమి హెాచ్చ( గనకకన కాంగి యాచెజకుసింగాణి రాయల 


దరువు - యదుకుల కాంబోజి - ఆదితాళం, 


పలవ. భళి భళి నే నెంత (పార్టన సేసిన 
గ థ్‌ 
దలిరువింటి రాయ! దయ రాదాయె, 
"తలివతో చేవాంబు. చెైలియయజాలనివాండు 
"విలందుల సుద్దులు వన నేర్చు నేరా, 
పంకజసాయక! బధిరునిముందలు 
నంకు ఏనిపించిన చందవమాూాయలదరా, 


వా, అని యాచందనగంథి చందమామయుల్లుని దూణటి చంద 
మామను_ద్రేశించి యె వునుచున్నది. 


దరువు - మనోహరి - ఏకతాళం, 
నానాథుండు రఘునాథుండని విన వేరా 
సీనిశనాచరవృ త్రి మానరా చంద! 
జానకి చేచిన యానిశాచర రాజు 
తా నేమి యయ్యెనో తలంచుకో రాదా? 


వా, అని వనజూరిని దూణటీ యామిటారి పటీరాచలకుటీరవిహో 
రంబునల దుటారించు సమోారకిశోరంబుల నేనుని దూణు 
చున్నది, 
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మలయపనన నివు నా|పాణ౨౫సి మిసనులో నమ్మియుంటిగా 
త లిరువింటిబజూయం గూడి గాడినచ్చె చేదు సేతు! 


వా, అని మలయ'పమారణనించ6 గావించి యావారణరాజ 
యాన డారుూణవచనుంబులు పలుకు కలికిచిలుకల. జూచి య్‌ 
మనుచున్నది. 


దరు పుకు త 


పశు పాతము గల్గు బలగంబు లనుచు 
రశీంతుగా మిమ్ము" రాచిల్క_లార 
ఇశుకోదండధరు. 'డేంచుపేళను 

సత పొతము లేక పలుకంగాందగవమో 


వా. అని కందర్పవుందానిల'దుల నిందించి, ఆచందనగంథిె 
'యెవేల్పుల ఛావింతు, నేతపవంబు. గావించు, నేయర్థంబు 
సమర్థింతు, "నీయింలినం (బాక్టింతు, నబకివభంద్రుని రప్పిం 
చువా రెవ్వారు, ఈహారిం దప్పించువా రవ్వారు, (పాణ 
దాన మిప్పించువా రెవ్వారిని యవ్వ్‌దనిపై హాత్తిన చిత్తంబు 
మరలింవనేరక తెరలుచుం బొరలుచున్న తరళలోచనం జూచి 
మయొకకీరవాణి యే మనుచున్నది. 


దరువు - సావేరి - ఆదితాళం, 


చిలుక తేజియంట చెజకంట విల్లు 
భళి భళి తం శానా ఆం నారి 


న్‌ న ల ల నక ననన ననన 


1. డాడినచ్చి తేమిసేకు. 
ల్సి మమ్ము 
తే. చతపాతము లేక పలుకుట తగ వెం 
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చెంగల్వవరులంట చేనున్నతూపు 
లంగంబు లేనివాండంట మేటుకాయడు 
ఆయమ్ము లెవ్యారి యయూయము ఇ 
నోయమ్మ యిటువంటి యూహలుగల వె. 


అని తనవల పాజుడింబెట్టి శేరడంబులాడుచు నూరడింపని 


ఏజిండిచెలుల ధిక్కరించి యక్క_రిరాజగమన విరహశమనం 
బునకై_ యొక్క_నంపంగిగుంపుదండనుండి నిండుమునంబున 
నేమని తర్కి_౦చుచున్న ది. 


కేం చేపట్టిన తూఫష్ర లెల్ల 


పదం - కాంబోజి - అటతాళం, 
తుమ్మెద నంపుదునో నే నాడకు 
తుమ్మెద నంపుటునో 
తుమ్మెద నంపిన దొరచేత నున్నట్ట 
కమ్మని విరిబంతి. గని మల్లీ రాదో. 


ఎవ్యరి నంపుదునో వానియొద్ది 

కెవ్వరి నంపుదునో 

యెవ్యరి నంపిన యీార ఘునాథుని 
శెప్వురు నాచంద 'మెటుక సేసేరు, 
గొరువంక నంపుదునో నే నాడకు 
గొరువంక నంపుదునో 

గోరువంక నంవిన గొబ్బున. బోయి యా 
దొరవంక సుద్దులు దొరకొని రాదా, 
రాయంచ నంపుదునో నే నాడకు 
రాయంచ నంపుదునో 
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రాయంచ నంపిన రఘునాథునియొద్ది 
రాయంచగమనలు రానీరేము. 


రాచిల్క_. నంవువునో నే నాడకు 
రాచిల్క_ నంపుదునో 

రాచిల్క- నంపిన రాజమందిరమున 
నేచం[దము ఖమోవిం జూది రాదేము. 


అని యాలోలలోచన యాలోచనంబు చేసి అతని నవు 
నుంబుం బెలిసి రమ ఖని యొకకొమ నుం జాచి యేమను 
చున్నది. 


దరువు - 
పల్లవి సుదతి రఘునాథనాయని సమయ మేమో చూచి రావ మ్మ. 
పదం. ఎలమి పాండగ్టిభూా పాలుని యింతులం బి తెచ్చి 
సెలవ్రుసేసెనొ తనచెలులకు సెలవుసేసెనా. 
నారిజ మొదలయిన నాగనహ[నముల సా రకు 
సెలవుసేసెనొ, తన సేవకులకు (సారెకు) సెలవుసేసెనొ 
విజయకారణముగ వెలసిన పుతునికి 
విజయ రాఘవ నామకరణము సెసెనొా 
తుండీరభూపాలుని దుర్గ్షములు గొట్టించి! 
అండనున్న దొరలకు హూవాలునేసెనొ 


శరణన్న నేపాళజగతినాయకునకు 
దొరతనము. చాలించు సమయమో, 


నూ లా... పలా ండాత రాడా డా ద వలు పాను నలల లామా నయనాయనాయ. 








శక రఘు నాథా భ్యదయము 


వా. అని పలుకుసమయమున. గుటిలాలకవమునోరథంబు ఘటిం 
ఫుమని పంచశోరుండు పంచిన, దూతిచందమున, నాతిజెంద 
మానందంబుం చెంద నొకరాచిల్య_  యూచిలుకలకొల్కి_ 
చెంn౫టికి వచ్చెనంట యెటువ లెను, 


దరు. అజం 


రాజచేవేం[దునిరాక గోరుచున్న 
రాజముఖం జేరవచ్చె రాజకీర మపుడు, 


వా. ఇవ్వధంబునవచ్చిన యచ్చిలుకె చిలుక లకొల్కి_ ముం చేతి పె 
(వాలి యోలీలానతీ ఈచందంబునం గుందనేల అని మం 
లింప నాచందనగ౦ంథి ఆకందర్పుసి తెజినిం జూచి యే మను 
చున్నది, 


ద్వి, వింత యొక్క-టిగంటి వింటివా చిలుక 
సంతనంబున నేను సౌధంబుమోంద 
కలు కొలువంగం గొలునున్న వేళ 
క్యా నలా టాన్‌ చక్క_.ం0దనంబువాండు 
క శాంత దీర్థ మాం కనుదోయివా.డు 
(పూ శ్చందుకళ లను బొాలుపొందువాండు *) 
రసికు డఢడాయచ్యుత రఘునాథ శౌరి 
యనమాననై భవ మవరంగా నేండు 
రారాజాుామోలి యూ రాజమార్ల మున 
సారి రా నింకొకసారి రాఃగోడి 
కన్ను లపండునుగా( జూ చుచుండం 
గన్నులవిల్కా_(డు కడుంగాసి చేసి 


ద్వి 


న 


కే. నంచరించుటయు 
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వేడిమి జూప నావెతం జూడ లేక 
తోడిచెలుల్‌ నన్ను దోడిలే నిందు. 
బజలపింపంగా నాదు భాగ్యంబుక తనం 
జిలుక వచ్చితివి నా జీవ మిచ్చిలివి 
ఆదికాలంబున నానై పధునకు 
నాదమయంలతికి హంసదూత్యంబు 
సవరించి క్‌ రులు నంతరించుటయు! 
భువనై కమాన్య యాభోజక న్యక కు 
నవనీత -చోరగు మన్నారు 'జేళూర్చి 
భువి నొక్క-ద్విద రాజు పాగడొందుట యును 
విన్నావు గనుక నావృత్తాంత మెల్ల 
గన్నావు గనుక నా'ఘన మై. కాంక' 
దీర్చు నుపాయంబు. దెలుసువమూ నీవు 
చేర్చిన నేర్పులు నేడు చూ చెదను, 


అనిన శుకం బవాసనుకవాణినిం జూచి యె మునుచున్నది, 


ఆనిశంబు నావంటి యనుంగుంజుక్టంబు 
కనకాంగి కలుగంగం గలలంగ నేల 
అపరంజి పంజరం బందు నన్నుంచి 
కృపతోడ రతనాల గిన్నెలోపలను 
గమ్ముని పండ్లు పాల్‌ కండచ క్కె_.రయు 
సమ్మాదమ్మున నిచ్చి సాకితీ వీవు 
ఇఇంతకాలంబు న న్నిట్లు పోవ్‌ంచు 
టింతి యిప్పటికిలా కెప్పటికమ్మ 


అ కరా పై షష - ద షు. ద దాట ద ద 


అ నాం. చటక నానా నాననా లా నానా వాడాలా లాలా. 
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నను. బంపవమ్మా యానరనాథుకడరకు 
మనసు రంజిల్ల నీ మనవులు తెలిపి 
అచ్చు తేం[దుకుమూరు ననహాయళూరు 
నిచ్చటి శే దెత్తు నిడి పోయి వత్తు. 


వా, అని రఘునాథభూపాలు నీపాలికిం దోడి తెచ్చెదనని పతి 
జావచనంబులు వల్కి. (పజ్జాధికంబగు శుకంబు శుకవాణి 
కా లై 
యనుజ్ఞ బడసి నడచెనంట యటువలెను, 


ఆనమయంబున స్వారింబోయి వచ్చిన గఘునాథ శె 8 
నగరు జేరి యారగించి హనమువారితోం బేరోలగంబుండి! 
"రాజకార్య్థంబులు మణాయించి రాణువవారిసిం బంచి దిన 
శేషంబు గడవీ దినా.తవిధులు నడవీ నమయూోూచితాంగరా 
గాది శృంగారవిథు అంగీకరించి యింది రామందిరంబున నొప్పు 
గొప్ప చప్పర మంచంబుమోంద గార్చుండి కపురంపువిడెంబు 
సేయుచున్న నవయంబుశ నమ్మహీ కాంతుని నము wR 
కంత।ఃఫురకాంత లారచులు గొనివచ్చిరంటట యెటువ లెను. 


దరువు. * .... 


ఆరతుల్‌ గానివచ్చి రంగనామణులు 
ఆ రతిరాజమోహనమూ _ర్రికడకు, 


వా. అనరా యారఘునాథ శౌరి యీరీకి నారీతిలకంబులతో. 
గొంతత డవు మంతనంబుసుద్దులం (బొద్దు. గడపుచుండి యంత 
నంతఃపుర కాంతల వీడుకొల్సి, కొంద ఆఅూడీగంవుంబడుచులు 
ముందు వెనుక సందడింప, మందిరారామంబుం జేరి యుంట 


1. హనమువారణ పిరోలగంబుండి 
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విల్లు చేపట్టి, చూూపట్టిన లత్యుంబు "వేయుచు, వినవిహోరంబు 
చేయుచు వచ్చి, యొకానొకపున్నాగతరుమూల వేది కాంత 


రంబున నిలిచి, ఆవింటికొప్పున వా_స్పంబు€ జేర్చి, పూవింటి రా 


యల సోయగంబున నున్న సమయంబున జిత రేఖ పంచిన 
చిలుక యాధాతీకళ [తు సమ్ముఖంబునకర వచ్చెన(ట యెటు 


హావ 


ద్వి, 


9౮, 


ది. 


వ లెను, 


దరువు = ఆపవహారిరాగం - అట తాళం. 


కీరంబు వచ్చె శృంగారవనంబులోం. 
జేరిన రఘునాథ నె ్ర6చెంగటికి, 


ఇవ్వీధంబున వచ్చిన ర్‌ఈ మాఘారమారమణుని హా స్తం 


పె (తాలి, (పస్తుతవచనంబుు నే మనుచున్నది. 


కల్యాణగుణ శీల కరుణాలవాల 
కల్యాణమగు నీకు కామినీ మదన 

నే మోవానాకృతి ని విలానంబు 
భూమిరాజజలయందు. బొడంగాన నేను! 
(పభుశిఖామణియనం (బస్తుతిశెక్కి. 
యభినవాంగజుండవై యవతరించితివి 
నిను. గనుంగానునట్ర నెలత కెందై న 
మనసు కరయ౫కున్నె మదనావ తార, 


అని పల్కు_ రాచిల్క_కలికిపలుకుల క చ్చెరువంది యారాజ 


కందర్చు. డేమునుచున్నాండు, 


ఎవ్వరు పోపింతు రెచ్చట నుందు 





1. బొడంగాన నీకు, 


ద. 


ద మం దమ. ల. మూ ము నా మ మంతా అం 


రఘునాథాభునిదయము 


వివ్యనంబునకు రా నేమి కారణము 


రాచిల్క._ నవసుధారనధార లొలుక 
మా చెవులకు నీదు మాట లింపయ్యె 
నీవు వచ్చిన కార్య మెతింగింపు నీకుం 
గానలసిన కోర్చి. గావింతు సికు! 


అని పల్కు. నాకారమన 1 థునితో నాకీర మేమనుచు ది, 


రాజకంగరీరవ రాజాధిరాజ 

రాజన్య మూర్గన్య రాజదేవేం[ద 

అమ్మ ఘవంతుని యాచార్యు డై న 
వ. మూటల చేత మెవ్పింపంగలండె 
అంతటివారు మో రవశాశ మిచ్చి 
వింతగా నావల్కు_ వినంగోరు కుల్ల 
బళి బళీ చేడు నా బాగ్యంబుకాదె 
తెలిపెద వివన న్యు ధీరవిచార 

నేను వచ్చిన కార్య మెణిగింపు మనుచు 
నానతిచ్చితీవి కార్యంబు ఫులించె 

పొడి తప్పని పట్ట + భ|ద్రుండ వందు 
రాడి తప్పని రాజ నందురు నిన్ను. 
గాన చే వచ్చిన "కార్య భారంబు 
పూని తెల్పెద విను భువనై కవీర 

(పజ లెల్లం గొలువంగ 'రాజమార్లమున 
గజరాజుపై నెక్కి. గరివుతో మోఠరు 
సెరరాజసంబున నేండు Es 


వ. తా అలాల మాతా నా టే న. వారాలకు ఆయాలు త శా 


1 కోర్కు_గావింతు నిన్ను, 
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సరివేని మణి సౌధజాలమార్లమున 
మక్కు_వ మిము జూచి మాచి(త లేఖ 
మిక్కి_లి సొక్కి. యామోనాంకు జేంఛచ 
శృంగారవసనిం జేరి ఫథృంగారవతులు 
నంగతిగాం. జేయు చలువలవలనం 
గంతునంతాపంబు కడ లేకున్న 6 
గాంతను జూచి నే గనికరంబునను 
జిన్ననాం జాదిగాం జెలిమితో నన్ను 
మన్నించి పెంచిన! మన్నన లెంచి 
కన్నెరో యేటికి గంచెద వన్న 

నన్ను ఏశ్నీించి యానారీలలామ 
[(నమ్మదంబున మీరు స్వారివశ్వచ్చుటయు 
మిమ్ము. గన్లాని తాను మేల్పడుటయును 
ఆదిగా గలకార్య మంతయు చెల్ప్సి 
యేది డిక్క_ని మది నెంతయు గుంది 
అందని (మౌానిపం క్షాసించియున్న 
యందంబుకాబె నే నతని గోరటలు 
కోరిన సేమూయె కువలయపతుల. 
నోరి 'తెమ్మునునట్టి కొమ్ములు తేశె 
కూరిమిమోఅజ(6గా6 గోరిన పతిని 
నేరుపుతోం చెచ్చు నెచ్చెలుల్‌ లేళె 
అక్క_టా నామోవా మా అడింబెట్ట 
యెక్క_డి వల సపేదీ యెక్క_డి తలు 
అక్క-రో చాలించు మని 60 తెకాని 
మక్కువం జెలులు నా మదన వేదనలు 


న. 


క. పంచిన, 2, నతివం తె, “ఫది, 
R-4 


60 రఘునాథాభ్యుదయ ము 


తెలిసి నావిభు. దోడి తెచ్చెద మనుచు 
భళి భళీ యికమాట పలుకలేరరి 
అని వారి దూణి హొంసాళిం గోకిలల 
ననుపంగ లేక న న్ననుపుచో మోక 
మాటిమాటికి దన మనవు లన్ని యును 
బోంటి! తెల్పు మటంచు బోధించి పంచె 
మిమ్ము సాశెకుం జూచి మోరూప రేఖ 
నెమ్మాదిలోపల సనెలకొనంజేసి 
సమ్మాదంబున నున్న నమయంబుం. జూచి 
కమ్మ -గేదంగి నేజం కొసి మరుండు 
చేకొద్ది ననుం గుమ్మి చీకాకుచేసె 
నోకృపానిధి యింక నోర్యలే ననియె 
కనకాంగి భూప రేఖావిలాస ములు 
వనజాసనుసికై న నర్శింపందర మె 
మరుని పట్టపుదంతి మరువంపు బంతి 
తరుణుల మేల్‌బంతి తగు నీకె యింతి 
ఆకన్ను లాచన్ను లావలానంబు 
లాకుల్కు_. లాపల్కు_ లామిటారంబు 
లానగ వావిగు వారువారంబు 

లానీటు లాపాట లావికానంబు 
లాచంద మాయంద మాయొయారంబుూ 
నాచెల్య మేచెల్యలందును” లేదు 
భరణీశ ! యాయింతి దక్కిన నీకు 
మతివేజణ తక్కినమాట లింశేల 


1, బొంద్‌ొ తెల్చుమట నాచల్వ మే-చల్వ లందము, 
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రాజశేఖర ! మిము స్త రనదృష్టిం జూచు! 
రాజబించాన్య పె రతిరాజు కినియం 
చేపట్టక వరాకు చేసితిచేని 
కోవింప(వలవశ) దాకొదవ యెవ్యరిది. 


వా. అని మజీయు నే మనుచున్నది, 


సౌరాష్ట్రరాగము = ఆదికతాళం, 
వి. రామావతార! యచ్యుత రఘునాథధీర ! 
భామను జేర రారా భావజాకార ! 


పదము. చుక్క_లరాజును జులు నజేయును 
జక్క-వగుబ్బెత చక్క-నిమోము, 


ఆరులకు నీలంప్ర నరులకుం దుమ్మెద 
౫అతులకు మా చలి కురులకు. బోటి, 
ఏపునం గంతుని తూపనంగాం జెలి 
చూ పనంగా నొకరూ పన జెల్లు * 
చిలుకల కపఫురంఫు. బలుకుల రనడాడీ 
మొలకల మాచెలి వలుకులు* గ౫లుచు. 
చెండ్లకు గజనిమ్మపండ్లకు బంగార 
గిండకుం జెలిపాలీండ కుల చెలిమి, 
మట్‌. cn 
నా, అని పల్కు- రతిరాజుతేజితో రాజబిడెజుం డేమునుచు 
న్నాడు. 


1. జూచి. 
డి చూపన6-గారు నొకరూపనజెల్లు. 
8. చలుకుల, 


రీత్తీ 


ద్య. 


కామి 


రఘునాథోభ్యుదయ ము 


మీాచెలి శూమోా(ద మే[ల్ప డె నను*]చు 
నాచి_త్సజుండు చాల నల్లీనా డనుచు 
నమ్మిన క ననవింటి వాండు 
దొమ్మి సేయ నుపేతతో నుంట మాకు 
దగవు కా దనుచు వారాచవుత్క్భృతిని 
"మొగమొగంబున మము మోవనాడితిప్‌ 
ఇష్వుశరాననుం జేంచ మూఛెలిని 
రశీంచుటయెమాకు రాజధర ్రంబు 

అన్నీ టం జక్క..నిదంట యటమిోాంద 
మన్నన గలదంలట మాూామిో౭6ద6 జూల 
నటమిోాంద ద్వ్విజరాజవగు నీవె వచ్చి 
ఫఘటియింతువంట యెట్లు కాదనవచ్చు. 


అని తన విన్నపం బంగీకరించిన నృపాలపఫుంగవునితోం 


బెంగ ల్వసింగాణి రాతువటాణి యెమనుచున్న ది, 


ద్య. 


భూపాలచం(ద యద్భుత మిది కాదె 
“నేపాళ పాండ్య తుండీరాది రాజ 
కన్య కామణులను గరుంణాకటాత్షు 
విన్యాసమున నైన వీవ్‌,౦ంపనట్టి 
దతథీ.ణరాయమూర్థన్యుండ వొక్క 
పక్షీ మాటలు విని పశీ కరించి 
మారుని శేలిని మాచిత రేఖ 
సీ-రేయిం జేపట్టి యులెద ననుచు 
నానతిచ్చితివన్న నన్నళినాథీ. 
యీనోము నోచెనో యెంత పుణ్యంబా 
మత్తేభ గామిని మనవి ేం దెల్పం 


రఘుసోథాభ్యు దయము ర్రీల్రే 


జి త్తగించి పరాకు చేయరా దింకను 
అచ్చుతరఘునాథ యతిమోవానాంగ 
విచ్చేయవలయు మూ వెలందియింటికిని, 


వా, అని విన్నవించిన. బంచదారరతిబు? సామాణిేిం జూచి 
సామాజ్యభా రేయుం డో శోచిలుక ! నీపలుకులు వింటిమి మో 
చిలుకలకొల్కి_మనవిం గైకొంటిము. చం(దికానమయంబున 
మోాచం[(దబించా*] ననయింటికి మేమే వచ్చి పచ్చ విల్కా-ని 
“శీలి. ేలింతువుని లాలించి పలికి మదవతీకిం తన ముదలగా 
ముద్దుటుంగ రము. చాలించి పంచినం గీరం బాశ్ఫంగార వనం 
బు వెడలి తనరా[క కెదురు" ]చూాచు రాకాసుధాకరముఖ చేత 
(వాలిళాం బోయినచ్చిన తెజుం గటింగించి యుంగర మొనంగి 
యేమనుచున్నది. 


దరువు - ....., 
నీమందిరంబునకు నృపుండు [వచ్చే] నన్నాండు 
కొవమరి నేండు నీ నోము ఫలించె. 


వో, ఇవిర్రధంబున నుంగర మొసనంగ మెటురిసుంబోణి చేకొని 
కన్నుల నొప్తి చన్నుల హాొత్తించి శిరంబున నుంచి కరం 
బున గీలించి, పులకలు మొలక లె త్తం గనుంగాలుకుల నానంద 
బాప్పంబు లొలుక, ఆకన్ను లక లికి చిలుకను జూచి యేమని 
పలుకుచున్న ది, 


ద్వి నాకోర్చు లీజేర్చి నా పాణవిభునిం 
చేకూర్చి నన్ను రత్షీంచితి వీవు 
సకుల నెందణనై న నంతరించితిని 
విక మరాళ మయూర భృంగసంతతుల. 


క్రీశ రఘు చా థా'భ్యుదయము 


బోవమించితిని చేడు పూవింటివాండు 
చ్వేనీంప నొకరై న ద్కి__క్ష్కైరె నాకు 
నిను నంతరించుట చేడు ఫలించే 
[మనము*] రంజిల్లైను మన్నె సొంపీరు 
సమయంబుం గనుంగాని చనవున. జేరి 
మమతతో చేడు నామనవులు తెలిపి 
మానవాధిపుఃడు నా మందిరంబునకు. 
దానే వచ్చుటకు చెంతయు నొడంబటిచి 
నామాంద దండెత్తి నడచినయట్ట 
"కాముని పొాళెంబుం గడకుం దీయించు 
ము[ద్రగా విభుచేతీ ముద్రిక దెచ్చి 
భ(ద్రంబుగా నాకు. చాలించి తిపుడు 
నీవ సేసిన మేలు నెవ్లుదిలోన 
చేవేళం దలంతుగా కేశేల మటుతు, 


వా. అని యాదరించి యక్కీ-రంబునకుం జక్కెరం బెట్టించి 
సట్టించి ఉడిగంపుం ఒబడుచులం బడకిల్లు సింగారింప నియ 
మించి, తొసు మజ్జ నభోజనంబులు గావించి, శృంగారర చనల 


నంగంబు p సేసె 


తనరాక కెదురుచూచుచున్న కనకాంగి మనోరథంబులు 
పూరంపంగోరి రఘునాథ శె 8 నమయసముచిత శృంగార 
హోరియె మొక వేదండయాన శై దండ బూని కుసుముకోదండ 
దిశూగురుండోయన బండువెన్నెలబైట వీటిరాజమార్లంబున 
వెడలి, కొందజు చనవరిగుతిదొర లందంద6 దన ముందు 
చెనుకం గనివీంచుకొనక యింతంతట నడవ బౌెరనారీజార 
ఏిరవహాంబులు చూచి నవ్వుచు వచ్చెనంట యటువ లెను, 


1. "గై సేవి, 


రఘునాథాభ్యుదయ ము క్‌ 


దరువు, *.... 


రమణీయమూ రి యె రాజమార్లమున 
రనుణియింటికి! వచ్చె రఘునాథ శ “రి, 
వా, అఇవ్విధంబున నవ్వాలుగంటియింటి. జేరవచ్చి నిల్వ, నప్పు 
డప్పుడమిజేని యడపక త్రై య_త్తలోదరి యున్నతసౌధంబుం 
_ 'యేమనుచున్నది. 


దరు 
పాండిత్య వతులై న పాండ్య తుండీర 
మండలా ధీశకుమూారి కామణుల. 
గడకంటం జూడని కాంతుండు నీదు 
పడుకటింటికి రేయి ఇాదవదారమున. 
దానె వచ్చాెనటన్నయ( దరుణీలలామ 
నీనోముఫలము వర్మింపందర మె 
వివులాంగి నము శ్ర భూవిభుండు సీసాము ప్త 
రమణుని కెదురుగా రమ్ము "లే లెమ్ము, 


వా. అని యారాశకాచం[దముఖ తెల్ప నతనిరాక విని యార 
తులు పట్టించుకొని చిత రేఖ యాధా(రీకళ [తుని కెదురుగా 
వచ్చెనంట యటువ లెను, 


మెతితో నారాజమన థుని ఇకదురుగా 
చ్మిత శేఖ వచ్చె జెలువలు గొలువ, 


వా, ఇవ్వుధంబున వచ్చి జవ్వని యవ్వని తామన ధుని యదు 
గులు కడిగి యారతు లె ల్లి యారతివతిమోహనాశారునిం 
జూోచి 'యేమునుచున్నది, 


1. రముణయింటి కి 


56 రఘునాథాభ్యుదయము 


పదనము--, ,.,., 
స్వామి రాంగా నానోము లీడేఆె 
రామాపాంచాల (శ్రీరఘునాథభాపాల 
భానుని కాయకలం బడలిన చెలువకు 
అఆనందముగ 6 జం దు డరు దెంచినట్లు, 


జీనిచక్కె_రవింటివాని దుముదారుకు 
లోసెన నన్ను. గావయటూని యీూవేళ, 
రా 


చేసవిదినముల వేండిమిచేతను 

గాసిలు నెమ్మికొమ్మ కరకర తీర, 
వాసిగ 6 బర్జన్యుండు వచ్చిన తెటుింగున 
ఈనమయంబున నాసొక్కు_ తీర, 


కో చేరి పిల్సిన కుబ్లయింటికి నాడు 
బారిజనాభుండు వచ్చినరీతి, 


ఈ రాజపీథధిలో నిరుగుపొరుగులనున్న 
వారు మూడంగ నాయొద్ద కపొద్దు, 
వా, అని యుపచరించిన రమణీవుణికేలు కేలం గీలించి రఘు 
నాథభూపాలుండు కేళలీభవనంబు. [బవేశించి, పంచశరకళా 
(పం చం 'బెటింగించి య మెబుంగుయబోణేిని గరంగించి య 
చృటనుచ్చట దీడిన మచ్చకంటని బచ్చవింటిదెరతనంబునకు 
గుటిసీసి 'యేలుచు నిజజలావలానశృంగాటకంబుగా నాట 
కంబు వావణించిన తనముద్దుపట్టియగు విజయరాఘవపట్ట 
భ(దునకు( బట్టంబుగ౫ట్లి యతడు కావించు వివధోపచా 
రంబులకు హార్చించుచు నమరులు ఫుప్పువర్ష ౦బు వర్షింప 
సుభోదర్క..బుగా నటించెనంట యెటువ అను. 
శ్రీ రఘు నాథాభ్యుదయము 
సంవూర్ల ము, 


కూపాకా రాలా కా ర్యానన 


Rathnam Press, Ma dras—1-* 


